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|ABSCHNITT 1: Bezeichnung des Stoffs beziehungsweise des Gemischs und des Unternehmens

1.1. Produktidentifikator

Artikelnr. (Hersteller/Lieferant): SSL
Handelsname/Bezeichnung Schraubensicherungslack
Standard

UFI: W300-POFG-FOOG-GRTP

Schraubensicherungslack Standard:

Basic: Transparent 10081; Weil} 11000; Gelb 12000; Orange 12200; Rot 13000; Pink 13200; Blau 14000; Griin
15000; Grau 17000; Schwarz 18000

Secure: Weil 11002; Gelb 12002; Orange 12202; Rot 13002; Pink 13202

Topsecure: WeiR 11001; Gelb 12001; Orange 12201; Rot 13001; Pink 13201; Blau 14001; Griin 15001

1.2. Relevante identifizierte Verwendungen des Stoffs oder Gemischs und Verwendungen, von denen abgeraten
wird
Relevante identifizierte Verwendungen:
SCHRAUBEN-SICHERUNGSLACK zur Anwendung als Siegel- und Plombierlack fiir Verbindungen aller Art.
Nicht zum Kleben verwenden.

1.3. Einzelheiten zum Lieferanten, der das Sicherheitsdatenblatt bereitstellt

Lieferant (Hersteller/Importeur/Alleinvertreter/nachgeschalteter Anwender/Handler)
Lackfabrik Bader GmbH & Co. KG.

DieselstralRe 34 Telefon: +49 (0) 711/381607
D-73734 Esslingen/Neckar Telefax: +49 (0) 711/383092

Auskunft gebender Bereich:

Auskunft gebender Bereich: info@lackfabrik-baeder.de
1.4. Notrufnummer
Notrufnummer +49 (0) 711/381607

Diese Nummer ist nur zu Blirozeiten besetzt.

[ABSCHNITT 2: Mégliche Gefahren

2.1. Einstufung des Stoffs oder Gemischs
Einstufung gemaf Verordnung (EG) Nr. 1272/2008 [CLP]
Das Gemisch ist als gefahrlich eingestuft im Sinne der Verordnung (EG) Nr. 1272/2008 [CLP].

Flam. Liq. 3 / H226 Entzindbare Flissigkeiten Flussigkeit und Dampf entziindbar.
STOT SE 3/ H336 Spezifische Zielorgan-Toxizitat bei Kann Schlafrigkeit und Benommenheit
einmaliger Exposition verursachen.

2.2. Kennzeichnungselemente
Kennzeichnung gem&n Verordnung (EG) Nr. 1272/2008 [CLP]
Gefahrenpiktogramme

@ @ Achtung

Gefahrenhinweise

H226 Flussigkeit und Dampf entziindbar.

H336 Kann Schlafrigkeit und Benommenheit verursachen.

Sicherheitshinweise

P210 Von Hitze, heien Oberflachen, Funken, offenen Flammen und anderen Ziindquellen fernhalten. Nicht
rauchen.

P243 MaRnahmen gegen elektrostatische Entladungen treffen.

P261 Einatmen von Dampf vermeiden.

P271 Nur im Freien oder in gut bellfteten R&umen verwenden.

P280 Schutzhandschuhe und Augenschutz/Gesichtsschutz tragen.

P303 + P361 + P353 BEI BERUHRUNG MIT DER HAUT (oder dem Haar): Alle kontaminierten Kleidungsstiicke sofort
ausziehen. Haut mit Wasser abwaschen [oder duschen].
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P304 + P340 BEI EINATMEN: Die Person an die frische Luft bringen und fir ungehinderte Atmung sorgen.
P312 Bei Unwohlisein GIFTINFORMATIONSZENTRUM oder Arzt anrufen.
P370 + P378 Bei Brand: Trockenldschpulver oder Sand zum L&schen verwenden.
P403 + P233 An einem gut bellfteten Ort aufbewahren. Behalter dicht verschlossen halten.
P403 + P235 An einem gut bellfteten Ort aufbewahren. Kuhl halten.
P405 Unter Verschluss aufbewahren.

Gefahrbestimmende Komponenten zur Etikettierung
n-Butylacetat

Erganzende Gefahrenmerkmale
EUHO066 Wiederholter Kontakt kann zu spréder oder rissiger Haut fuhren.

2.3. Sonstige Gefahren
Es liegen keine Informationen vor.

|ABSCHNITT 3: Zusammensetzung/Angaben zu Bestandteilen

3.2. Gemische *
Beschreibung Losemittel/Verdiinnungen
Gefahrliche Inhaltsstoffe
Einstufung gemaf Verordnung (EG) Nr. 1272/2008 [CLP]

EG-Nr. REACH-NTr.
CAS-Nr. Bezeichnung Gew-%
Index-Nr. Einstufung: // Bemerkung
204-658-1 01-2119485493-29
123-86-4 n-Butylacetat 25-50
607-025-00-1 Flam. Lig. 3 H226 / STOT SE 3 H336
215-535-7 01-2119488216-32
1330-20-7 Xylol 5-10
601-022-00-9 Acute Tox. 4 H312 / Acute Tox. 4 H332 / Skin Irrit. 2 H315 / Asp. Tox. 1

H304 / Flam. Lig. 3 H226
200-661-7 01-2119457558-25
67-63-0 2-Propanol 25-5
603-117-00-0 Flam. Lig. 2 H225 / Eye Irrit. 2 H319 / STOT SE 3 H336

Zuséatzliche Hinweise
Vollstandiger Wortlaut der Einstufungen: siehe unter Abschnitt 16

|ABSCHNITT 4: Erste-Hilfe-MaBnahmen

4.1. Beschreibung der Erste-Hilfe-MaRnahmen

Allgemeine Hinweise

Bei Auftreten von Symptomen oder in Zweifelsféllen &rztlichen Rat einholen. Bei Bewusstlosigkeit nichts durch den Mund
verabreichen, in stabile Seitenlage bringen und arztlichen Rat einholen.

Nach Einatmen
Betroffenen an die frische Luft bringen und warm und ruhig halten. Bei unregelmaRiger Atmung oder Atemstillstand
kiinstliche Beatmung einleiten.

Nach Hautkontakt
Beschmutzte, getrénkte Kleidung sofort ausziehen. Bei Beriihrung mit der Haut sofort abwaschen mit viel Wasser und Seife.
Keine Lésemittel oder Verdinnungen verwenden.

Nach Augenkontakt
Einige Minuten lang behutsam mit Wasser ausspillen. Eventuell vorhandene Kontaktlinsen nach Méglichkeit entfernen.
Weiter ausspilen. Sofort &rztlichen Rat einholen.

Nach Verschlucken
Bei Verschlucken Mund mit Wasser ausspilen (nur wenn Verunfallter bei Bewusstsein ist). Sofort arztlichen Rat einholen.
Betroffenen ruhig halten. KEIN Erbrechen herbeifiihren.

4.2. Wichtigste akute und verzdgert auftretende Symptome und Wirkungen
Bei Auftreten von Symptomen oder in Zweifelsféllen &rztlichen Rat einholen.

4.3. Hinweise auf arztliche Soforthilfe oder Spezialbehandlung
Elementarhilfe, Dekontamination, symptomatische Behandlung.



Sicherheitsdatenblatt
geman Verordnung (EG) Nr. 1907/2006 (REACH)
gemaf Verordnung (EU) 2020/878

Artikel-Nr.: SSL Schraubensicherungslack BAD ERW
Druckdatum: 06.09.2022 Bearbeitungsdatum: 12.08.2022 DE
Version: 17 Ausgabedatum: 12.08.2022 Seite 3/9

[ABSCHNITT 5: MaRnahmen zur Brandbekdmpfung

5.1.

5.2.

5.3.

Ldschmittel

Geeignete Loschmittel
alkoholbestandiger Schaum, Kohlendioxid, Pulver, Sprihnebel, (Wasser)

Ungeeignete Loschmittel
scharfer Wasserstrahl

Besondere vom Stoff oder Gemisch ausgehende Gefahren
Bei Brand entsteht dichter schwarzer Rauch. Das Einatmen geféhrlicher Zersetzungsprodukte kann ernste
Gesundheitsschaden verursachen.

Hinweise fur die Brandbekdmpfung
Atemschutzgerat bereit halten. Geschlossene Behélter in der Nahe des Brandherdes mit Wasser kiihlen. Léschwasser nicht
in Kanalisation, Erdreich oder Gewasser gelangen lassen.

|ABSCHNITT 6: MaBhahmen bei unbeabsichtigter Freisetzung

6.1.

6.2.

6.3.

6.4.

Personenbezogene VorsichtsmaBnahmen, Schutzausriistungen und in Notféllen anzuwendende Verfahren
Von Ziundquellen fernhalten. Den betroffenen Bereich beliiften. Dampfe nicht einatmen.

UmweltschutzmaBnahmen
Nicht in die Kanalisation oder Gewéasser gelangen lassen. Bei Verschmutzung von Fliissen, Seen oder Abwasserleitungen
entsprechend den ortlichen Gesetzen die jeweils zustandigen Behdrden informieren.

Methoden und Material fir Riickhaltung und Reinigung

Ausgetretenes Material mit unbrennbarem Aufsaugmittel (z.B. Sand, Erde, Vermiculite, Kieselgur) eingrenzen und zur
Entsorgung nach den drtlichen Bestimmungen in den dafir vorgesehenen Behdltern sammeln (siehe Abschnitt 13).
Nachreinigung mit Reinigungsmitteln durchfiihren, keine Losemittel benutzen.

Verweis auf andere Abschnitte
Schutzvorschriften (siehe Abschnitt 7 und 8) beachten.

|ABSCHNITT 7: Handhabung und Lagerung

7.1.

7.2.

SchutzmaBnahmen zur sicheren Handhabung
Hinweise zum sicheren Umgang

Die Bildung entziindlicher und explosionsfahiger Dampfkonzentrationen in der Luft und ein Uberschreiten der
Arbeitsplatzgrenzwerte vermeiden. Das Material nur an Orten verwenden, bei denen offenes Licht, Feuer und andere
Zundquellen ferngehalten werden. Elektrische Geréate mussen nach dem anerkannten Standard geschutzt sein. Das Material
kann sich elektrostatisch aufladen. Erdung von Behéltern, Apparaturen, Pumpen und Absaugeinrichtungen vorsehen. Das
Tragen antistatischer Kleidung einschlielich Schuhwerk wird empfohlen. Béden missen elektrisch leitfahig sein. Von
Hitzequellen, Funken und offenen Flammen fernhalten. Funkensicheres Werkzeug verwenden. Kontakt mit Haut, Augen und
Kleidung vermeiden. Staube, Teilchen und Spritznebel bei der Anwendung dieser Zubereitung nicht einatmen. Einatmen von
Schleifstduben vermeiden. Bei der Arbeit nicht essen, trinken, rauchen. Personliche Schutzausristung: siehe Abschnitt 8.
Niemals Behalter mit Druck leeren - kein Druckbehalter! Stets in Behaltern aufbewahren, die dem gleichen Material des
Originalbehélters entsprechen. Gesetzliche Schutz- und Sicherheitsvorschriften befolgen.

Weitere Angaben
Dampfe sind schwerer als Luft. Dampfe bilden mit Luft explosive Gemische.

Bedingungen zur sicheren Lagerung unter Beriicksichtigung von Unvertraglichkeiten

Anforderungen an Lagerrdume und Behalter

Lagerung in Ubereinstimmung mit der Betriebssicherheitsverordnung. Behélter dicht geschlossen halten. Niemals Behalter
mit Druck leeren - kein Druckbehélter! Rauchen verboten. Unbefugten Personen ist der Zutritt untersagt. Behdlter sorgfaltig
verschlossen aufrecht lagern, um jegliches Auslaufen zu verhindern. Béden missen den "Richtlinien fiir die Vermeidung von
Zundgefahren infolge elektrostatischer Aufladungen (TRGS 727)" entsprechen.

Zusammenlagerungshinweise
Von stark sauren und alkalischen Materialien sowie Oxidationsmitteln fernhalten.

Weitere Angaben zu Lagerbedingungen

Hinweise auf dem Etikett beachten. In gut belifteten und trockenen Raumen zwischen 15 °C und 30 °C lagern. Vor Hitze
und direkter Sonneneinstrahlung schitzen. Behdlter dicht geschlossen halten. Alle Ziindquellen entfernen. Rauchen
verboten. Unbefugten Personen ist der Zutritt untersagt. Behdlter sorgféltig verschlossen aufrecht lagern, um jegliches
Auslaufen zu verhindern.
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Lagerklasse
3 Entzindbare Flussigkeiten
7.3. Spezifische Endanwendungen
Technisches Merkblatt beachten. Gebrauchsanweisung beachten.

|ABSCHNITT 8: Begrenzung und Uberwachung der Exposition/Persénliche Schutzausriistungen

8.1. Zu uberwachende Parameter
Arbeitsplatzgrenzwerte

n-Butylacetat
Index-Nr. 607-025-00-1 / EG-Nr. 204-658-1 / CAS-Nr. 123-86-4

TRGS 900, AGW, Langzeitwert: 300 mg/m3; 62 ppm
TRGS 900, AGW, Kurzzeitwert: 600 mg/m3; 124 ppm
Xylol
Index-Nr. 601-022-00-9 / EG-Nr. 215-535-7 / CAS-Nr. 1330-20-7
TRGS 900, AGW, Langzeitwert: 220 mg/m3; 50 ppm
TRGS 900, AGW, Kurzzeitwert: 440 mg/m3; 100 ppm
Bemerkung: (kann uber die Haut aufgenommen werden)
TRGS 903, BGW, Langzeitwert: 2000 mg/L
Bemerkung: Methylhippur-(Tolur-)séaure (alle Isomere); Urin; Expositionsende bzw. Schichtende

2-Propanol
Index-Nr. 603-117-00-0 / EG-Nr. 200-661-7 / CAS-Nr. 67-63-0

TRGS 900, AGW, Langzeitwert: 500 mg/m3; 200 ppm
TRGS 900, AGW, Kurzzeitwert: 1000 mg/m3; 400 ppm

TRGS 903, BGW, Langzeitwert: 25 mg/L
Bemerkung: Aceton; Blut; Expositionsende bzw. Schichtende

TRGS 903, BGW, Langzeitwert: 25 mg/L
Bemerkung: Aceton; Urin; Expositionsende bzw. Schichtende

Zuséatzliche Hinweise

Langzeitwert : Langzeit-Arbeitsplatzgrenzwert
Kurzzeitwert : Kurzzeit-Arbeitsplatzgrenzwert
Spitzenbegrenzung : Spitzenbegrenzung

DNEL:

2-Propanol

Index-Nr. 603-117-00-0 / EG-Nr. 200-661-7 / CAS-Nr. 67-63-0
DNEL Langzeit dermal (systemisch), Arbeitnehmer: 888 mg/kg
DNEL Langzeit inhalativ (systemisch), Arbeitnehmer: 500 mg/m?3

PNEC:

2-Propanol

Index-Nr. 603-117-00-0 / EG-Nr. 200-661-7 / CAS-Nr. 67-63-0
PNEC Gewasser, SuBwasser: 140,9 mg/L
PNEC Gewasser, Meerwasser: 140,9 mg/L
PNEC Gewasser, periodische Freisetzung: 140,9 mg/L
PNEC Sediment, Meerwasser: 552 mg/kg
PNEC, Boden: 28 mg/kg
PNEC Klaranlage (STP): 2251 mg/L

8.2. Begrenzung und Uberwachung der Exposition
Fur gute Beliftung sorgen. Dies kann durch lokale oder Raumabsaugung erreicht werden. Falls dies nicht ausreicht, um die
Aerosol- und Losemitteldampf-Konzentration unter den Arbeitsplatzgrenzwerten zu halten, muss ein geeignetes
Atemschutzgerat getragen werden.

Personliche Schutzausristung

Atemschutz

Liegt die Losemittelkonzentration Uber den Arbeitsplatzgrenzwerten, so muss ein fir diesen Zweck geeignetes, zugelassenes
Atemschutzgerat getragen werden. Die Tragezeitbegrenzungen nach GefStoffV in Verbindung mit den Regeln fur den Einsatz
von Atemschutzgerdaten (DGUV-R 112-190) sind zu beachten. Nur Atemschutzgerdte mit CE-Kennzeichen inklusive
vierstelliger Prifnummer verwenden.
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Handschutz

BADER’

Fir langeren oder wiederholten Umgang ist zu verwenden das Handschuhmaterial: NBR (Nitrilkautschuk)
Dicke des Handschuhmaterials > 0,4 mm ; Durchbruchszeit: > 480 min.
Ungeeignetes Material: NR (Naturkautschuk, Naturlatex)

Die Unterweisungen und Informationen des Schutzhandschuh-Hersteller hinsichtlich Verwendung, Lagerung, Instandhaltung
und Ersatz sind zu beachten. Durchdringungszeit des Handschuhmaterials in Abhangigkeit von Stérke und Dauer der

Hautexposition. Empfohlene Handschuhfabrikate EN 1ISO 374

Schutzcremes kénnen helfen, ausgesetzte Bereiche der Haut zu schiitzen. Nach einem Kontakt sollten diese keinesfalls

angewendet werden.
Augen-/Gesichtsschutz

Bei Spritzgefahr dicht schlieRende Schutzbrille tragen.

Kérperschutz

Tragen antistatischer Kleidung aus Naturfaser (Baumwolle) oder hitzebestandiger Synthesefaser.

Schutzmal3nahmen

Nach Kontakt Hautflachen griindlich mit Wasser und Seife reinigen oder geeignetes Reinigungsmittel benutzen.

Begrenzung und Uberwachung der Umweltexposition

Nicht in die Kanalisation oder Gewdasser gelangen lassen. Siehe Abschnitt 7. Es sind keine dariiber hinausgehenden

MaRnahmen erforderlich.

|ABSCHNITT 9: Physikalische und chemische Eigenschaften

Angaben zu den grundlegenden physikalischen und chemischen Eigenschaften

Aggregatzustand:
Farbe:

Geruch:

Geruchsschwelle:
Schmelzpunkt/Gefrierpunkt:
Siedebeginn und Siedebereich:

Entziindbarkeit:

Untere und obere Explosionsgrenze:
Untere Explosionsgrenze:

Obere Explosionsgrenze:

Flammpunkt:
Zindtemperatur:

Zersetzungstemperatur:

pH-Wert bei 20 °C:
Kinematische Viskositat (40°C):

Viskositét bei 20 °C:

Loslichkeit(en):
Wasserldslichkeit bei 20 °C:

Verteilungskoeffizient n-Octanol/Wasser:

Dampfdruck bei 20 °C:

Dichte und/oder relative Dichte:
Dichte bei 20 °C:

Relative Dampfdichte:
Partikeleigenschaften:

Flussig

siehe Etikett

charakteristisch

nicht bestimmt

nicht bestimmt

124 °C

Quelle: n-Butylacetat

Flussigkeit und Dampf entzindbar.

1,1 Vol-%

Quelle: Xylol

12 Vol-%

Quelle: 2-Propanol

29 °C

370 °C

Quelle: n-Butylacetat
nicht bestimmt

nicht anwendbar
> 700 mm?/s

350s 6 mm
Methode: DIN 53211

unléslich
siehe Abschnitt 12
8,4 mbar

ca.1,0-1,1g/cm?
nicht bestimmt
nicht anwendbar
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9.2. Sonstige Angaben *
Festkdrpergehalt: 44 Gew-%
Ldsemittelgehalt:
Organische Losemittel: 56 Gew-%
Wasser: 0 Gew-%
Losemitteltrennprifung: < 3 Gew-% (ADR/RID)

|ABSCHNITT 10: Stabilitat und Reaktivitat

10.1.

10.2.

10.3.

10.4.

105.

10.6.

Reaktivitat
Es liegen keine Informationen vor.

Chemische Stabilitat
Bei Anwendung der empfohlenen Vorschriften zur Lagerung und Handhabung stabil. Weitere Informationen uber
sachgeméale Lagerung: siehe Abschnitt 7.

Mdéglichkeit gefahrlicher Reaktionen

Von starken Sauren, starken Basen und starken Oxidationsmittel fernhalten, um exotherme Reaktionen zu vermeiden.
Zu vermeidende Bedingungen

Bei hohen Temperaturen kdnnen geféahrliche Zersetzungsprodukte entstehen.

Unvertragliche Materialien

nicht anwendbar

Geféhrliche Zersetzungsprodukte
Bei hohen Temperaturen kénnen geféahrliche Zersetzungsprodukte entstehen, z.B.: Kohlendioxid, Kohlenmonoxid, Rauch,
Stickoxide.

|ABSCHNITT 11: Toxikologische Angaben

11.1.

Angaben zu den Gefahrenklassen im Sinne der Verordnung (EG) Nr. 1272/2008
Akute Toxizitat
Xylol

oral, LD50, Ratte: 8700 mg/kg

dermal, LD50, Kaninchen: 2000 mg/kg
inhalativ (Gase), LC50, Ratte: 6350 ppmV (4 h)

Atz-/Reizwirkung auf die Haut; Schwere Augenschadigung/-reizung

Aufgrund der verfligbaren Daten sind die Einstufungskriterien nicht erfllt.

Sensibilisierung der Atemwege/Haut

Aufgrund der verfligbaren Daten sind die Einstufungskriterien nicht erfullt.

CMR-Wirkungen (krebserzeugende, erbgutverandernde und fortpflanzungsgefédhrdende Wirkung)
Aufgrund der verfgbaren Daten sind die Einstufungskriterien nicht erfullt.

Spezifische Zielorgan-Toxizitat bei einmaliger Exposition; Spezifische Zielorgan-Toxizitat bei wiederholter
Exposition

Kann Schlafrigkeit und Benommenheit verursachen.

Aspirationsgefahr

Aufgrund der verfligbaren Daten sind die Einstufungskriterien nicht erfllt.
Erfahrungen aus der Praxis/beim Menschen

Das Einatmen von Lésemittelanteilen oberhalb des AGW-Wertes kann zu Gesundheitsschaden fiihren, wie z.B. Reizung der
Schleimhaute und Atmungsorgane, Schadigung von Leber, Nieren und des zentralen Nervensystems. Anzeichen dafir sind:
Kopfschmerzen, Schwindel, Midigkeit, Muskelschwache, Benommenheit, in schweren Fallen: Bewusstlosigkeit. Lésemittel
kénnen durch Hautresorption einige der vorgenannten Effekte verursachen. Langerer und wiederholter Kontakt mit dem
Produkt fuhrt zum Fettverlust der Haut und kann nicht-allergische Kontakthautschaden (Kontaktdermatitis) und/oder
Schadstoffresorption verursachen. Spritzer kénnen Reizungen am Auge und reversible Schaden verursachen.

Zusammenfassende Bewertung der CMR-Eigenschaften
Die Inhaltsstoffe dieser Mischung erfillen nicht die Kriterien fur die CMR Kategorien 1A oder 1B gemafR CLP.
Bemerkung

Es sind keine Angaben uber die Zubereitung selbst vorhanden.
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11.2. Angaben Uber sonstige Gefahren

Endokrinschadliche Eigenschaften
Es liegen keine Informationen vor.

|ABSCHNITT 12: Umweltbezogene Angaben

12.1.

12.2.

12.3.

12.4.

12.5.

12.6.

12.7.

Einstufung gemaf Verordnung (EG) Nr. 1272/2008 [CLP]
Nicht in die Kanalisation oder Gewasser gelangen lassen.

Toxizitat

Aufgrund der verfgbaren Daten sind die Einstufungskriterien nicht erfullt.

Persistenz und Abbaubarkeit
Toxikologische Daten liegen keine vor.

Bioakkumulationspotenzial
Toxikologische Daten liegen keine vor.

Mobilitat im Boden
Toxikologische Daten liegen keine vor.

Ergebnisse der PBT- und vPvB-Beurteilung

Die Stoffe im Gemisch erfiillen nicht die PBT/vPvB Kriterien gemaf REACH, Anhang XIII.

Endokrinschadliche Eigenschaften
Es liegen keine Informationen vor.

Andere schadliche Wirkungen
Es liegen keine Informationen vor.

\ABSCHNITT 13: Hinweise zur Entsorgung

13.1.

Verfahren der Abfallbehandlung

Sachgerechte Entsorgung / Produkt
Empfehlung

Nicht in die Kanalisation oder Gewasser gelangen lassen. Abfélle und Behélter missen in gesicherter Weise beseitigt

werden. Entsorgung gemaf Richtlinie 2008/98/EG uber Abfélle und gefahrliche Abfalle.

Vorschlagsliste fur Abfallschlissel/Abfallbezeichnungen gemafl EAKV
080111* Farb- und Lackabfélle, die organische Losemittel oder andere gefahrliche Stoffe enthalten
*Gefahrlicher Abfall gemaR Richtlinie 2008/98/EG (Abfallrahmenrichtlinie).

Sachgerechte Entsorgung / Verpackung
Empfehlung

Nicht kontaminierte und restentleerte Verpackungen kénnen einer Wiederverwertung zugefiihrt werden. Nicht

ordnungsgemal entleerte Gebinde sind Sonderabfall.

\ABSCHNITT 14: Angaben zum Transport

14.1.

14.2.

14.3.

14.4.

145.

UN-Nummer oder ID-Nummer

Ordnungsgemé&Re UN-Versandbezeichnung
Landtransport (ADR/RID):
Seeschiffstransport (IMDG):

Lufttransport (ICAO-TI / IATA-DGR):

Transportgefahrenklassen
Landtransport (ADR/RID):

Seeschiffstransport (IMDG)
fur Gebinde < = 450 Liter

Lufttransport (ICAO-TI / IATA-DGR)
Verpackungsgruppe

Umweltgefahren
Landtransport (ADR/RID)

UN 1263

FARBZUBEHORSTOFFE
PAINT RELATED MATERIAL
Paint related material

KEINE GUTER DER KLASSE 3

bei Gebinden > 450 | Klasse 3

3

Transport in accordance with the provisi ons of paragraph 2.3.2.5 of the
IMDG Cod e.

3

nicht anwendbar
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Meeresschadstoff nicht anwendbar

14.6. Besondere VorsichtsmafRnahmen fir den Verwender

Transport immer in geschlossenen, aufrecht stehenden und sicheren Behéaltern. Sicherstellen, dass Personen, die das
Produkt transportieren, wissen, was im Falle eines Unfalls oder Auslaufens zu tun ist.
Hinweise zum sicheren Umgang: siehe Abschnitte 6 - 8

Weitere Angaben

Landtransport (ADR/RID)

Tunnelbeschrankungscode D/E
Seeschiffstransport (IMDG)
EmS-Nr. F-E, S-E

14.7. Massengutbeférderung auf dem Seeweg geman IMO-Instrumenten
Keine Beférderung als Massengut geman IBC-Code.

|ABSCHNITT 15: Rechtsvorschriften

15.1. Vorschriften zu Sicherheit, Gesundheits- und Umweltschutz/spezifische Rechtsvorschriften fiir den Stoff
oder das Gemisch

EU-Vorschriften

Richtlinie 2010/75/EU uber Industrieemissionen [Industrieemissions-Richtlinie]
VOC-Wert (in g/L): 588

Nationale Vorschriften

Hinweise zur Beschaftigungsbeschrankung
Beschaftigungsbeschrankungen nach der Mutterschutzrichtlinie (92/85/EWG) fir werdende oder stillende Mitter beachten.
Beschaftigungsbeschrankungen nach dem Jugendarbeitsschutzgesetz (94/33/EG) beachten.

Wassergefahrdungsklasse

2 deutlich wassergefahrdend (AwSV)
Betriebssicherheitsverordnung (BetrSichV)

Flussigkeit und Dampf entziindbar.

Technische Anleitung zur Reinhaltung der Luft (TA-Luft)

TA-Luft (2002) Kapitel 5.2.5 Organische Stoffe
Insgesamt diirfen folgende Werte im Abgas

Massenstrom : 0,50 kg/h
oder
Massenkonzentration : 50 mg/m3

nicht uberschritten werden.

Sonstige Vorschriften, Beschrankungen und Verbotsverordnungen
Berufsgenossenschaftliche Regeln (DGUV-Regeln)

DGUV-Regel 112-190 "Benutzung von Atemschutzgeraten"
DGUV-Regel 112-192 "Benutzung von Augen- und Gesichtsschutz"
DGUV-Regel 112-195 "Benutzung von Schutzhandschuhen”
Stoff/Produkt gelistet in folgenden nationalen Inventaren:

TSCA gelistet

15.2. Stoffsicherheitsbeurteilung *
Eine Stoffsicherheitsbeurteilung wurde fur folgende Stoffe in diesem Gemisch durchgefuhrt:
EG-Nr. Bezeichnung REACH-Nr.
CAS-Nr.
204-658-1 n-Butylacetat 01-2119485493-29
123-86-4
215-535-7 Xylol 01-2119488216-32
1330-20-7
200-661-7 2-Propanol 01-2119457558-25

67-63-0
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ABSCHNITT 16: Sonstige Angaben

Vollstandiger Wortlaut der Einstufung aus Abschnitt 3:

Flam. Liq. 3 / H226 Entzindbare Flissigkeiten

STOT SE 3/ H336 Spezifische Zielorgan-Toxizitat bei
einmaliger Exposition

Akute Toxizitat (dermal)

Akute Toxizitat (inhalativ)
Atz-/Reizwirkung auf die Haut
Aspirationsgefahr

Flussigkeit und Dampf entziindbar.

Kann Schléfrigkeit und Benommenheit
verursachen.

Gesundheitsschadlich bei Hautkontakt.
Gesundheitsschadlich bei Einatmen.
Verursacht Hautreizungen.

Kann bei Verschlucken und Eindringen in die
Atemwege todlich sein.

Flussigkeit und Dampf leicht entziindbar.
Verursacht schwere Augenreizung.

Acute Tox. 4/ H312
Acute Tox. 4 / H332
Skin Irrit. 2 / H315
Asp. Tox. 1/ H304

Flam. Liq. 2 / H225
Eye Irrit. 2 / H319

Einstufungsverfahren

Entziindbare Flissigkeiten
Schwere Augenschéadigung/-reizung

Einstufung von Gemischen und verwendete Bewertungsmethode gemaf Verordnung (EG) Nr. 1272/2008 [CLP]

Flam. Lig. 3
STOT SE 3

Auf der Basis von Prifdaten.
Berechnungsmethode.

Entziindbare Flussigkeiten
Spezifische Zielorgan-Toxizitat bei
einmaliger Exposition

Abkirzungen und Akronyme

ADR
AGW
BGW
CAS
CLP
CMR
DIN
DNEL
EAKV
EC
EG
EN

IATA-DGR
IBC-Code

ICAO-TI

IMDG-Code

ISO
LC
LD
MAK

MARPOL

OECD
PBT
PNEC

REACH

RID
UN
VOC
vPvB

Européisches Ubereinkommen uber die internationale Befdérderung gefahrlicher Giiter auf der StralRe
Arbeitsplatzgrenzwert

Biologischer Grenzwert

Chemical Abstracts Service

Einstufung, Kennzeichnung und Verpackung

Karzinogen, mutagen und/oder reproduktionstoxisch

Deutsches Institut fir Normung / Norm des Deutschen Instituts fir Normung
Abgeleitete Nicht-Effekt-Konzentration

Verordnung zur Einfuhrung des Européaischen Abfallkatalogs

Effektive Konzentration

Européische Gemeinschaft

Européische Norm

Verband fur den internationalen Lufttransport — Gefahrgutvorschriften

Internationaler Code fur den Bau und die Ausristung von Schiffen zur Beférderung gefahrlicher
Chemikalien als Massengut

Technische Anleitungen der Internationalen Zivilluftfahrtorganisation (ICAO) Vorschriften uber die
Beforderung gefahrlicher Giter im Luftverkehr

Internationaler Code fir die Beférderung gefahrlicher Giiter mit Seeschiffen
Internationale Organisation fir Normung

Letale Konzentration

Letale Dosis

Maximale Arbeitsplatzkonzentration

Internationales Ubereinkommen zur Verhiitung der Meeresverschmutzung durch Schiffe
Organisation fur wirtschaftliche Zusammenarbeit und Entwicklung

persistent, bioakkumulierbar, toxisch

Abgeschatzte Nicht-Effekt-Konzentration

Registrierung, Bewertung, Zulassung und Beschrankung chemischer Stoffe
Vorschriften iber die internationale Beférderung geféhrlicher Giiter auf der Schiene
United Nations

Fluchtige organische Verbindungen

sehr persistent und sehr bioakkumulierbar

Weitere Angaben
Einstufung gemaf Verordnung (EG) Nr. 1272/2008 [CLP]

Die Informationen in diesem Sicherheitsdatenblatt entsprechen unserem derzeitigen Kenntnisstand sowie nationalen und
EU-Bestimmungen.Das Produkt darf ohne schriftiche Genehmigung keinem anderen, als dem in Abschnitt 1 genannten
Verwendungszweck zugefuhrt werden.Es ist stets Aufgabe des Verwenders, alle notwendigen Mal3nahmen zu ergreifen, um
die in den lokalen Regeln und Gesetzen festgelegten Forderungen zu erfullen.Die Angaben in diesem Sicherheitsdatenblatt
beschreiben die Sicherheitsanforderungen unseres Produktes und stellen keine Zusicherung von Produkteigenschaften dar.

* Daten gegeniber der Vorversion geandert
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| SECTION 1: Identification of the substance/mixture and of the company/undertaking

1.1. Product identifier

Article No. (manufacturer/supplier): SSL
Trade name/designation Schraubensicherungslack
Standard

UFI: W300-POFG-FOOG-GRTP

Schraubensicherungslack Standard (tamper proof sealant):

Basic: Transparent 10081; White 11000; Yellow 12000; Orange 12200; Red 13000; Pink 13200; Blue 14000;
Green 15000; Grey 17000; Black 18000

Secure: White 11002; Yellow 12002; Orange 12202; Red 13002; Pink 13202

Topsecure: White 11001; Yellow 12001; Orange 12201; Red 13001; Pink 13201; Blue 14001; Green 15001

1.2. Relevant identified uses of the substance or mixture and uses advised against

Relevant identified uses:

SCHRAUBEN-SICHERUNGSLACK: Tamper proof varnish/sealant. Not to be used as glue/adhesive!
1.3. Details of the supplier of the safety data sheet

Supplier (manufacturer/importer/only representative/downstream user/distributor)
Lackfabrik Bader GmbH & Co. KG.

DieselstralRe 34 Telephone: +49 (0) 711/381607
D-73734 Esslingen/Neckar Telefax: +49 (0) 711/383092

Department responsible for information:

Department responsible for information: info@lackfabrik-baeder.de
1.4. Emergency telephone number
Emergency telephone number +49 (0) 711/381607

Only available during office hours.

| SECTION 2: Hazards identification

2.1. Classification of the substance or mixture
Classification according to Regulation (EC) No 1272/2008 [CLP]
The mixture is classified as hazardous according to regulation (EC) No 1272/2008 [CLP].

Flam. Liq. 3 / H226 Flammable liquids Flammable liquid and vapour.
STOT SE 3/ H336 STOT-single exposure May cause drowsiness or dizziness.

2.2. Label elements
Labelling according to Regulation (EC) No. 1272/2008 [CLP]
Hazard pictograms

@ @ Warning

Hazard statements

H226 Flammable liquid and vapour.

H336 May cause drowsiness or dizziness.

Precautionary statements

P210 Keep away from heat, hot surfaces, sparks, open flames and other ignition sources. No smoking.

pP243 Take action to prevent static discharges.

P261 Avoid breathing vapours.

pP271 Use only outdoors or in a well-ventilated area.

P280 Wear protective gloves and eye/face protection.

P303 + P361 + P353 IF ON SKIN (or hair): Take off immediately all contaminated clothing. Rinse skin with water [or
shower].

P304 + P340 IF INHALED: Remove person to fresh air and keep comfortable for breathing.

P312 Call a POISON CENTER or doctor/physician if you feel unwell.

P370 + P378 In case of fire: Use extinguishing powder or sand to extinguish.

P403 + P233 Store in a well-ventilated place. Keep container tightly closed.
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P403 + P235 Store in a well-ventilated place. Keep cool.

P405 Keep locked up.

2.3.

Hazard components for labelling
n-butyl acetate

Supplemental hazard information
EUHO066 Repeated exposure may cause skin dryness or cracking.

Other hazards
No information available.

| SECTION 3: Composition/information on ingredients

3.2.

Mixtures *
Description Solvents/Thinner

Hazardous ingredients

Classification according to Regulation (EC) No 1272/2008 [CLP]

EC No. REACH No.
CAS No. Designation weight-%
Index No. classification: // Remark
204-658-1 01-2119485493-29
123-86-4 n-butyl acetate 25-50
607-025-00-1 Flam. Lig. 3 H226 / STOT SE 3 H336
215-535-7 01-2119488216-32
1330-20-7 Xylene 5-10
601-022-00-9 Acute Tox. 4 H312 / Acute Tox. 4 H332 / Skin Irrit. 2 H315 / Asp. Tox. 1

H304 / Flam. Lig. 3 H226
200-661-7 01-2119457558-25
67-63-0 propan-2-ol 25-5
603-117-00-0 Flam. Lig. 2 H225 / Eye Irrit. 2 H319 / STOT SE 3 H336

Additional information
Full text of classification: see section 16

| SECTION 4: First aid measures

4.1.

4.2.

4.3.

Description of first aid measures

General information

In all cases of doubt, or when symptoms persist, seek medical advice. In case of unconsciousness give nothing by mouth,
place in recovery position and seek medical advice.

In case of inhalation
Remove casualty to fresh air and keep warm and at rest. In case of irregular breathing or respiratory arrest provide artificial
respiration.

Following skin contact
Take off immediately all contaminated clothing. After contact with skin, wash immediately with plenty of water and soap. Do
not use solvents or thinners.

After eye contact
Rinse cautiously with water for several minutes. Remove contact lenses, if present and easy to do. Continue rinsing. Seek
medical advice immediately.

Following ingestion

If swallowed, rinse mouth with water (only if the person is conscious). Seek medical advice immediately. Keep victim calm.
Do NOT induce vomiting.

Most important symptoms and effects, both acute and delayed

In all cases of doubt, or when symptoms persist, seek medical advice.

Indication of any immediate medical attention and special treatment needed
First Aid, decontamination, treatment of symptoms.

| SECTION 5: Firefighting measures

5.1.

Extinguishing media
Suitable extinguishing media
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5.2.

5.3.

alcohol resistant foam, carbon dioxide, Powder, spray mist, (water)

Unsuitable extinguishing media

strong water jet

Special hazards arising from the substance or mixture

Dense black smoke occurs during fire. Inhaling hazardous decomposing products can cause serious health damage.

Advice for firefighters
Provide a conveniently located respiratory protective device. Cool closed containers that are near the source of the fire. Do
not allow water used to extinguish fire to enter drains, ground or waterways.

| SECTION 6: Accidental release measures

6.1.

6.2.

6.3.

6.4.

Personal precautions, protective equipment and emergency procedures
Keep away from sources of ignition. Ventilate affected area. Do not breathe vapours.

Environmental precautions
Do not allow to enter into surface water or drains. If the product contaminates lakes, rivers or sewages, inform competent
authorities in accordance with local regulations.

Methods and material for containment and cleaning up

Isolate leaked material using non-flammable absorption agent (e.g. sand, earth, vermiculit, diatomaceous earth) and collect
it for disposal in appropriate containers in accordance with the local regulations (see section 13). Clean using cleansing
agents. Do not use solvents.

Reference to other sections
Observe protective provisions (see section 7 and 8).

|SECTION 7: Handling and storage

7.1.

7.2.

7.3.

Precautions for safe handling
Advices on safe handling

Avoid formation of flammable and explosive vapour concentrations in the air and exceeding the exposure limit values. Only
use the material in places where open light, fire and other flammable sources can be kept away. Electrical equipment must
be protected meeting the accepted standard. Product may become electrostatically charged. Provide earthing of containers,
equipment, pumps and ventilation facilities. Anti-static clothing including shoes are recommended. Floors must be
electrically conductive. Keep away from heat sources, sparks and open flames. Use only spark proof tools. Avoid contact
with skin, eyes and clothes. Do not inhale dusts, particulates and spray mist when using this preparation. Avoid respiration
of swarf. When using do not eat, drink or smoke. Personal protection equipment: refer to section 8. Do not empty containers
with pressure - no pressure vessel! Always keep in containers that correspond to the material of the original container.
Follow the legal protection and safety regulations.

Further information
Vapours are heavier than air. Vapours form explosive mixtures with air.

Conditions for safe storage, including any incompatibilities

Requirements for storage rooms and vessels

Storage in accordance with the Ordinance on Industrial Safety and Health (BetrSiVO). Keep container tightly closed. Do not
empty containers with pressure - no pressure vessel! Smoking is forbidden. Access only for authorised persons. Store
carefully closed containers upright to prevent any leaks. Soils have to conform to the "Guidelines for avoidance of ignition
hazards due to electrostatic charges (TRGS 727)".

Hints on joint storage
Keep away from strongly acidic and alkaline materials as well as oxidizers.

Further information on storage conditions

Take care of instructions on label. Store in a well-ventilated and dry room at temperatures between 15 °C and 30 °C. Protect
from heat and direct sunlight. Keep container tightly closed. Remove all sources of ignition. Smoking is forbidden. Access
only for authorised persons. Store carefully closed containers upright to prevent any leaks.

Specific end use(s)
Observe technical data sheet. Observe instructions for use.

|SECTION 8: Exposure controls/personal protection

8.1.

Control parameters
Occupational exposure limit values

n-butyl acetate
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8.2.

Index No. 607-025-00-1/ EC No. 204-658-1/ CAS No. 123-86-4

MEL/OES, TWA: 724 mg/m3; 150 ppm
MEL/OES, STEL: 966 mg/m3; 200 ppm

Xylene
Index No. 601-022-00-9 / EC No. 215-535-7 / CAS No. 1330-20-7

WEL, TWA: 220 mg/m3; 50 ppm
WEL, STEL: 441 mg/m3; 100 ppm

BMGV, TWA: 650 mmol/mol creatinine

Remark: methyl hippuric acid; urine; end of exposure or end of shift
propan-2-ol
Index No. 603-117-00-0 / EC No. 200-661-7 / CAS No. 67-63-0

TWA: 999 mg/m3; 400 ppm
STEL: 1250 mg/m3; 500 ppm

Additional information

TWA : Long-term occupational exposure limit value

STEL : short-term occupational exposure limit value

Ceiling : peak limitation

DNEL:

propan-2-ol

Index No. 603-117-00-0 / EC No. 200-661-7 / CAS No. 67-63-0

DNEL long-term dermal (systemic), Workers: 888 mg/kg
DNEL long-term inhalative (systemic), Workers: 500 mg/m3
PNEC:
propan-2-ol
Index No. 603-117-00-0 / EC No. 200-661-7 / CAS No. 67-63-0
PNEC aquatic, freshwater: 140,9 mg/L
PNEC aquatic, marine water: 140,9 mg/L
PNEC aquatic, intermittent release: 140,9 mg/L
PNEC sediment, marine water: 552 mg/kg
PNEC, soil: 28 mg/kg
PNEC sewage treatment plant (STP): 2251 mg/L

Exposure controls
Provide good ventilation. This can be achieved with local or room suction. If this should not be sufficient to keep aerosol and
solvent vapour concentration below the exposure limit values, a suitable respiratory protection must be used.

Personal protection equipment

Respiratory protection
If concentration of solvents is beyond the occupational exposure limit values, approved and suitable respiratory protection
must be used. Use only respiratory protection equipment with CE-symbol including four digit test number.

Hand protection

For prolonged or repeated handling the following glove material must be used: NBR (Nitrile rubber)

Thickness of the glove material > 0,4 mm ; Breakthrough time: > 480 min.

Unsuitable material: NR (natural rubber, Natural latex)

Observe the instructions and details for use, storage, maintenance and replacement provided by the protective glove
manufacturer. Penetration time of glove material depending on intensity and duration of exposure to skin. Recommended
glove articles EN ISO 374

Barrier creams can help protecting exposed skin areas. In no case should they be used after contact.

Eye/face protection

Wear closely fitting protective glasses in case of splashes.

Body protection

Wear antistatic clothing of natural fibers (cotton) or heat resistant synthetic fibers.
Protective measures

After contact clean skin thoroughly with water and soap or use appropriate cleanser.

Environmental exposure controls
Do not allow to enter into surface water or drains. See section 7. No additional measures necessary.
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| SECTION 9: Physical and chemical properties

9.1. Information on basic physical and chemical properties

Physical state: Liquid
Colour: refer to label
Odour: characteristic
Odour threshold: not determined
Melting point/freezing point: not determined
Initial boiling point and boiling range: 124 °C
Source: n-butyl acetate
Flammability: Flammable liquid and vapour.
Lower and upper explosion limit:
Lower explosion limit: 1,1 Vol-%
Source: Xylene
Upper explosion limit: 12 Vol-%
Source: propan-2-ol
Flash point: 29 °C
Auto-ignition temperature: 370 °C
Source: n-butyl acetate
Decomposition temperature: not determined
pH at 20 °C: not applicable
Cinematic viscosity (40°C): > 700 mm?/s
Viscosity at 20 °C: 350 s 6 mm

Method: DIN 53211

Solubility(ies):

Water solubility at 20 °C: insoluble
Partition coefficient: n-octanol/water: see section 12
Vapour pressure at 20 °C: 8,4 mbar
Density and/or relative density:
Density at 20 °C: ca.1,0-1,1g/cm?3
Relative vapour density: not determined
particle characteristics: not applicable
9.2. Other information
Solid content: 44 weight-%
solvent content:
Organic solvents: 56 weight-%
Water: 0 weight-%
Solvent separation test: < 3 weight-% (ADR/RID)

| SECTION 10: Stability and reactivity

10.1. Reactivity
No information available.

10.2. Chemical stability

Stable when applying the recommended regulations for storage and handling. Further information on correct storage: refer

to section 7.
10.3. Possibility of hazardous reactions

Keep away from strong acids, strong bases and strong oxidizing agents to avoid exothermic reactions.

10.4. Conditions to avoid

Hazardous decomposition byproducts may form with exposure to high temperatures.
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10.5. Incompatible materials
not applicable
10.6. Hazardous decomposition products

Hazardous decomposition byproducts may form with exposure to high temperatures, e.g.: carbon dioxide, carbon monoxide,
smoke, nitrogen oxides.

| SECTION 11: Toxicological information

11.1. Information on hazard classes as defined in Regulation (EC) No 1272/2008
Acute toxicity
Xylene
oral, LD50, Rat: 8700 mg/kg

dermal, LD50, Rabbit: 2000 mg/kg
inhalative (Gases), LC50, Rat: 6350 ppmV (4 h)

Skin corrosion/irritation; Serious eye damage/eye irritation
Based on available data, the classification criteria are not met.
Respiratory or skin sensitisation

Based on available data, the classification criteria are not met.
CMR effects (carcinogenicity, mutagenicity and toxicity for reproduction)
Based on available data, the classification criteria are not met.
STOT-single exposure; STOT-repeated exposure

May cause drowsiness or dizziness.

Aspiration hazard

Based on available data, the classification criteria are not met.
Practical experience/human evidence

Inhaling of solvent components above the MWC-value can lead to health damage, e.g. irritation of the mucous membrane
and respiratory organs, as well as damage to the liver, kidneys and the central nerve system. Indications for this are:
headache, dizziness, fatigue, amyosthenia, drowsiness, in serious cases: unconsciousness. Solvents may cause some of
the aforementioned effects through skin resorption. Repeated or prolonged contact with the preparation may cause removal
of natural fat from the skin resulting in non-allergic contact dermatitis and/or absorption through skin. Splashing may cause
eye irritation and reversible damage.

Overall assessment on CMR properties
The ingredients in this mixture do not meet the criteria for classification as CMR category 1A or 1B according to CLP.
Remark

There is no information available on the preparation itself .
11.2. Information on other hazards

Endocrine disrupting properties
No information available.

| SECTION 12: Ecological information

Classification according to Regulation (EC) No 1272/2008 [CLP]
Do not allow to enter into surface water or drains.

12.1. Toxicity

Based on available data, the classification criteria are not met.
12.2. Persistence and degradability

Toxicological data are not available.

12.3. Bioaccumulative potential
Toxicological data are not available.

12.4. Mobility in soil
Toxicological data are not available.

12.5. Results of PBT and vPvB assessment
The substances in the mixture do not meet the PBT/vPVB criteria according to REACH, annex XIII.
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12.6. Endocrine disrupting properties
No information available.

12.7. Other adverse effects
No information available.

' SECTION 13: Disposal considerations

13.1. Waste treatment methods

Appropriate disposal / Product

Recommendation

Do not allow to enter into surface water or drains. This material and its container must be disposed of in a safe way. Waste
disposal according to directive 2008/98/EC, covering waste and dangerous waste.

List of proposed waste codes/waste designations in accordance with EWC
080111~ Waste paint and varnish containing organic solvents or other dangerous substances
*Hazardous waste according to Directive 2008/98/EC (waste framework directive).

Appropriate disposal / Package
Recommendation
Non-contaminated packages may be recycled. Vessels not properly emptied are special waste.

' SECTION 14: Transport information

14.1. UN number or ID number

UN 1263
14.2. UN proper shipping name
Land transport (ADR/RID): FARBZUBEHORSTOFFE
Sea transport (IMDG): PAINT RELATED MATERIAL
Air transport (ICAO-TI / IATA-DGR): Paint related material
14.3. Transport hazard class(es)
Land transport (ADR/RID): KEINE GUTER DER KLASSE 3
bei Gebinden > 450 | Klasse 3
Sea transport (IMDG) 3
for packages < = 450 litres Transport in accordance with the provisi ons of paragraph 2.3.2.5 of the
IMDG Cod e.
Air transport (ICAO-TI / IATA-DGR) 3
14.4. Packing group
Il
14.5. Environmental hazards
Land transport (ADR/RID) not applicable
Marine pollutant not applicable

14.6. Special precautions for user

Transport always in closed, upright and safe containers. Make sure that persons transporting the product know what to do in
case of an accident or leakage.
Advices on safe handling: see parts 6 - 8

Further information

Land transport (ADR/RID)

Tunnel restriction code D/IE

Sea transport (IMDG)

EmS-No. F-E, S-E
14.7. Maritime transport in bulk according to IMO instruments

No transport as bulk according IBC - Code.

|SECTION 15: Regulatory information

15.1. Safety, health and environmental regulations/legislation specific for the substance or mixture
EU legislation
Directive 2010/75/EU on industrial emissions [Industrial Emissions Directive]
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VOC-value (in g/L): 588
National regulations

Restrictions of occupation
Observe employment restrictions under the Maternity Protection Directive (92/85/EEC) for expectant or nursing mothers.
Observe restrictions to employment for juveniles according to the ‘juvenile work protection guideline' (94/33/EC).

Substance/product listed in the following inventories:
Listed in TOXIC SUBSTANCES CONTROL ACT (TSCA)

15.2. Chemical Safety Assessment *
For the following substances of this mixture a chemical safety assessment has been carried out:
EC No. Designation REACH No.
CAS No.
204-658-1 n-butyl acetate 01-2119485493-29
123-86-4
215-535-7 Xylene 01-2119488216-32
1330-20-7
200-661-7 propan-2-ol 01-2119457558-25
67-63-0
' SECTION 16: Other information *
Full text of classification in section 3:
Flam. Liq. 3/ H226 Flammable liquids Flammable liquid and vapour.
STOT SE 3/ H336 STOT-single exposure May cause drowsiness or dizziness.
Acute Tox. 4 / H312 Acute toxicity (dermal) Harmful in contact with skin.
Acute Tox. 4 / H332 Acute toxicity (inhalative) Harmful if inhaled.
Skin Irrit. 2 / H315 Skin corrosion/irritation Causes skin irritation.
Asp. Tox. 1/ H304 Aspiration hazard May be fatal if swallowed and enters airways.
Flam. Lig. 2 / H225 Flammable liquids Highly flammable liquid and vapour.
Eye Irrit. 2 / H319 Serious eye damage/eye irritation Causes serious eye irritation.

Classification procedure
Classification for mixtures and used evaluation method according to regulation (EC) No 1272/2008 [CLP]

Flam. Lig. 3 Flammable liquids On basis of test data.

STOT SE 3 STOT-single exposure Calculation method.

Abbreviations and acronyms

ADR European Agreement concerning the International Carriage of Dangerous Goods by Road

OEL Occupational Exposure Limit Value

BLV Biological Limit Value

CAS Chemical Abstracts Service

CLP Classification, Labelling and Packaging

CMR Carcinogenic, Mutagenic and Reprotoxic

DIN German Institute for Standardization / German industrial standard

DNEL Derived No-Effect Level

EAKV European Waste Catalogue Directive

EC Effective Concentration

EC European Community

EN European Standard

IATA-DGR International Air Transport Association — Dangerous Goods Regulations

IBC Code International Code for the Construction and Equipment of Ships carrying Dangerous Chemicals in
Bulk

ICAO-TI International Civil Aviation Organization Technical Instructions for the Safe Transport of Dangerous
Goods by Air

IMDG Code International Maritime Code for Dangerous Goods

ISO International Organization for Standardization

LC Lethal Concentration

LD Lethal Dose

MARPOL Maritime Pollution: The International Convention for the Prevention of Pollution from Ships

OECD Organisation for Economic Cooperation and Development

PBT persistent, bioaccumulative, toxic

PNEC Predicted No Effect Concentration

REACH Registration, Evaluation, Authorisation and Restriction of Chemicals
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RID Regulations concerning the International Carriage of Dangerous Goods by Rail

UN United Nations

VOC Volatile Organic Compounds

vPvB very persistent and very bioaccumulative

Further information
Classification according to Regulation (EC) No 1272/2008 [CLP]

The information supplied on this safety data sheet complies with our current level of knowledge as well as with national and
EU regulations.Without written approval, the product must not be used for purposes different from those mentioned in
section 1.1t is always the user's duty to take any necessary measures for meeting the requirements laid down by local rules
and regulations.The details in this safety data sheet describe the safety requirements of our product and are not to be
regarded as guaranteed attributes of the product.

* Data changed compared with the previous version
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|SECCIC)N 1: Identificacion de la sustancia o la mezcla y de la sociedad o la empresa

1.1. Identificador del producto

No. del articulo (productor/proveedor): SSL
Nombre comercial/denominacion Schraubensicherungslack
Standard

UFI: W300-POFG-FOOG-GRTP

Schraubensicherungslack Standard (tamper proof sealant):

Basic: Transparent 10081; White 11000; Yellow 12000; Orange 12200; Red 13000; Pink 13200; Blue 14000;
Green 15000; Grey 17000; Black 18000

Secure: White 11002; Yellow 12002; Orange 12202; Red 13002; Pink 13202

Topsecure: White 11001; Yellow 12001; Orange 12201; Red 13001; Pink 13201; Blue 14001; Green 15001

1.2. Usos pertinentes identificados de la sustancia o de la mezclay usos desaconsejados

Usos relevantes identificados:
SCHRAUBEN-SICHERUNGSLACK: Tamper proof varnish/sealant. Not to be used as glue/adhesive!

1.3. Datos del proveedor de la ficha de datos de seguridad

Suministrador (fabricante/importador/representante exclusivo/usuario posterior/distribuidor)
Lackfabrik Bader GmbH & Co. KG.

DieselstralRe 34 Teléfono: +49 (0) 711/381607

D-73734 Esslingen/Neckar Telefax: +49 (0) 711/383092

Departamento responsable de la informacion:

Departamento responsable de la informacion: info@lackfabrik-baeder.de
1.4. Teléfono de emergencia
Teléfono de emergencia +49 (0) 711/381607

Este nimero sélo esta disponible durante las horas de oficina.

|SECCION 2: Identificacién de los peligros

2.1. Clasificacién de la sustancia o de la mezcla
Clasificacién segun el Reglamento (CE) N° 1272/2008 [CLP]
La mezcla esté clasificada como peligrosa segun el reglamento (CE) N° 1272/2008 [CLP].

Flam. Lig. 3/ H226 Sustancias liquidas inflamables Liquidos y vapores inflamables.
STOT SE 3/ H336 Toxicidad especifica en determinados Puede provocar somnolencia o vértigo.
organos (STOT) — exposicién Unica

2.2. Elementos de la etiqueta
Etiguetado segun el Reglamento (CE) n® 1272/2008 [CLP]
Pictograma de peligro

@ @ Atencion

Indicaciones de peligro

H226 Liquidos y vapores inflamables.

H336 Puede provocar somnolencia o vértigo.

Consejos de prudencia

P210 Mantener alejado del calor, de superficies calientes, de chispas, de llamas abiertas y de cualquier otra
fuente de ignicién. No fumar.

pP243 Tomar medidas de precaucién contra las descargas electrostaticas.

P261 Evitar respirar los vapores.

pP271 Utilizar Gnicamente en exteriores o en un lugar bien ventilado.

P280 Llevar guantes y gafas/mascara de proteccion.

P303 + P361 + P353 EN CASO DE CONTACTO CON LA PIEL (o el pelo): Quitar inmediatamente toda la ropa
contaminada. Enjuagar la piel con agua [0 ducharse].

P304 + P340 EN CASO DE INHALACION: Transportar a la persona al aire libre y mantenerla en una posicion que

le facilite la respiracion.



Ficha de datos de seguridad
conforme al Reglamento (CE) n.° 1907/2006 (REACH)
conforme al Reglamento (UE) 2020/878

No. del articulo:  SSL Schraubensicherungslack BA[I ERW
Fecha de edicion: 06.09.2022 Revisién: 12.08.2022 ES
Version: 17 Fecha de emisién: 12.08.2022 Pagina2/9
pP312 Llamar a un CENTRO DE INFORMACION TOXICOLOGICA o a un médico en caso de malestar.
P370 + P378 En caso de incendio: Utilizar polvo extintor o arena para la extincién.
P403 + P233 Almacenar en un lugar bien ventilado. Mantener el recipiente cerrado herméticamente.
P403 + P235 Almacenar en un lugar bien ventilado. Mantener en lugar fresco.
P405 Consérvese bajo llave.

Componentes Peligrosos para etiquetado
Acetato de n-butilo

Caracteristicas de peligro suplementarias
EUH066 La exposicion repetida puede provocar sequedad o formacion de grietas en la piel.

2.3. Otros peligros
Noy hay informacioén disponible.

|SECCIC')N 3: Composicién /informacion sobre los componentes

3.2. Mezclas
Descripcion Disolvente/Diluciones
Componentes peligrosos
Clasificacién segun el Reglamento (CE) N° 1272/2008 [CLP]

N.°CE NUmero-REACH
n.2 CAS Nombre quimico peso %
Numero de clasificacioén: // Observacion
identificacion - UE
204-658-1 01-2119485493-29
123-86-4 Acetato de n-butilo 25-50
607-025-00-1 Flam. Lig. 3 H226 / STOT SE 3 H336
215-535-7 01-2119488216-32
1330-20-7 Xileno 5-10
601-022-00-9 Acute Tox. 4 H312 / Acute Tox. 4 H332 / Skin Irrit. 2 H315 / Asp. Tox. 1

H304 / Flam. Lig. 3 H226
200-661-7 01-2119457558-25
67-63-0 propan-2-ol 25-5
603-117-00-0 Flam. Lig. 2 H225 / Eye Irrit. 2 H319 / STOT SE 3 H336

Advertencias complementarias
Texto completo de la clasificacién, ver bajo seccion 16

| SECCION 4: Primeros auxilios

4.1. Descripcion de los primeros auxilios

Informaciones generales

Al aparecer sintomas o en caso de duda preguntar a un médico. En caso de pérdida de conocimiento no administrar nada
por la boca, acostar al afectado en posicion lateral estable y preguntar a un médico.

En caso de inhalacion
Llevar al accidentado al aire libre y mantenerlo caliente y tranquilo. En el caso de respiracion irregular o paralisis de la
misma, utilizar la respiracion artificial.

Después de contacto con la piel
Quitese inmediatamente la ropa manchada o salpicada. En caso de contacto con la piel, lavese inmediata- y
abundantemente con agua y jabon. No emplear ni disolventes ni diluyentes.

En caso de contacto con los ojos
Aclarar cuidadosamente con agua durante varios minutos. Quitar las lentes de contacto, si lleva y resulta facil. Seguir
aclarando. Llamar inmediatamente ayuda médica.

En caso de ingestién
En caso de ingestion, enjuaguese la boca con agua (solamente si la persona estd consciente). Llamar inmediatamente
ayuda médica. Mantener a la victima en posicion de reposo. NO provocar el vomito.

4.2. Principales sintomas y efectos, agudos y retardados
Al aparecer sintomas o en caso de duda preguntar a un médico.

4.3. Indicacion de toda atencion médicay de los tratamientos especiales que deban dispensarse inmediatamente
Ayuda elemental, decontaminacion, tratamiento sintomatico.
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| SECCION 5: Medidas de lucha contra incendios

5.1.

5.2.

5.3.

Medios de extincién

Medios de extincion apropiados
espuma resistente al alcohol, diéxido de carbono, Polvo, niebla de pulverizacién, (agua)

Medios de extincion no apropiados
chorro de agua potente

Peligros especificos derivados de la sustancia o la mezcla
En caso de incendio se forma denso humo negro. La respiracion de productos de descomposicion peligrosos puede causar
dafos de salud graves.

Recomendaciones para el personal de lucha contra incendios

Tener preparado el aparato respiratorio de proteccién. Refrescar con agua los recipientes cerrados que se encuentran en
las cercanias del foco de incendio. No dejar llegar el agua de extincién a canalizacion o al medio acuaticos.

| SECCION 6: Medidas en caso de vertido accidental

6.1.

6.2.

6.3.

6.4.

Precauciones personales, equipo de proteccidon y procedimientos de emergencia
Conservar alejado de toda llama o fuente de chispas. Ventilar la zona afectada. No inhalar los vapores.

Precauciones relativas al medio ambiente
No dejar verter ni en la canalizacién ni en desagues. Si el producto contamina lagos, rios o alcantarillas, informar a las
autoridades apropiadas de acuerdo a las regulaciones locales.

Métodos y material de contencién y de limpieza

Limitar y contener el material desbordado con material absorbente incombustible (p.e. arena, tierra, vermiculita, tierra
infusoria) segun las ordenanzas locales, juntar en recipientes previstos (ver capitulo 13). Efectuar una limpieza posterior
con detergentes. No emplear disolventes.

Referencia a otras secciones
Respetar las disposiciones de seguridad (ver seccion 7 y 8).

|SECCIC')N 7: Manipulaciéon y almacenamiento

7.1.

7.2.

Precauciones para una manipulacion segura
Informaciones para manipulacion segura

Hay que evitar una concentracion de vapor inflamable y explosivo en el aire asi como sobrepasar el valor limite del lugar de
trabajo. Utilizar el material solo donde se puedan mantener alejados de Gz encendida, fuego y otras fuentes inflamables.
Aparatos eléctricos se tienen que proteger segun el estandard aprobado. El producto puede cargarse electrostaticamente.
Prever los recipientes, aparatos, bombas y dispositivos de aspiracidon con toma de tierra. Es aconsejable utilizar ropa y
calzado antiestéaticos. Los suelos deben poder conducir la electricidad. Mantener alejado de fuentes de calor, chispas y
llamas. Utilizar herramientas que no provoquen chispas. Evitar el contacto con la piel, los ojos y la ropa. Polvos, particulas
y niebla pulverizadora no se deben inhalar durante el uso de esta preparacion. Evitar la inspiracién de polvo abrasico. No
comer, ni beber, ni fumar durante su utilizacién. Proteccion individual: véase seccion 8. No vaciar los recipientes con
presién - no es un recipiente de presion! Guardar siempre en recipientes, que corresponden al material del recipiente
original. Seguir las disposiciones legales de proteccién y seguridad.

Informaciones adicionales
Los vapores son mas pesados que el aire. Los vapores forman con el aire una mezcla explosiva.

Condiciones de almacenamiento seguro, incluidas posibles incompatibilidades

Requisitos para los lugares de almacenamiento y recipientes

Almacenaje conforme con el reglamento de seguridad de servicio. Manténgase el recipiente bien cerrado. No vaciar los
recipientes con presion - no es un recipiente de presion! Prohibido fumar. Prohibido el paso a personas no autorizadas.
Mantener los recipientes cerrados en posicion vertical, para evitar todo escape del producto. Los suelos tienen que
corresponder a las " directrices para evitar los peligros de inflacién a consecuencia de una carga electrostatica (TRGS
727)".

Indicaciones sobre el almacenamiento conjunto
Almacenar lejos de substancias &acidas o alcalinas, asi como de substancias oxidantes.

Mas datos sobre condiciones de almacenamiento

Obsérvese las indicaciones en la etiqueta. Conservar en locales bien secos y ventilados a una temperatura de 15 °C a 30
°C. Proteger del calor y de las radiaciones solares directas. Manténgase el recipiente bien cerrado. Eliminar toda fuente de
ignicion. Prohibido fumar. Prohibido el paso a personas no autorizadas. Mantener los recipientes cerrados en posicion
vertical, para evitar todo escape del producto.
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7.3. Usos especificos finales
Respetar la hojas técnicas. Tener en cuenta las instrucciones para el uso.

|SECCIC)N 8: Controles de exposicidén/proteccion individual

8.1. Parametros de control
Valores limites de puesto de trabajo

Acetato de n-butilo
Numero de identificacién - UE 607-025-00-1 / N.° CE 204-658-1 / n.° CAS 123-86-4

ED: 724 mg/m3; 150 ppm
EC: 965 mg/m3; 200 ppm

Xileno
Ndmero de identificacién - UE 601-022-00-9 / N.° CE 215-535-7 / n.° CAS 1330-20-7

ED: 221 mg/m3; 50 ppm
EC: 442 mg/m3; 100 ppm
propan-2-ol
Numero de identificacion - UE 603-117-00-0 / N.° CE 200-661-7 / n.° CAS 67-63-0
ED: 998 mg/m3; 400 ppm
EC: 1250 mg/m3; 500 ppm

Advertencias complementarias

ED : valor limite del lugar de trabajo de tiempo prolongado
EC : valor limite del lugar de trabajo de poco tiempo
Ceiling : limitacion de los picos de exposicion

DNEL:
propan-2-ol
Numero de identificacion - UE 603-117-00-0 / N.° CE 200-661-7 / n.° CAS 67-63-0
DNEL Largo tiempo dérmica (sistémico), Trabajadores: 888 mg/kg
DNEL Largo tiempo por inhalacion (sistémico), Trabajadores: 500 mg/m?3
PNEC:
propan-2-ol
Numero de identificacion - UE 603-117-00-0 / N.° CE 200-661-7 / n.° CAS 67-63-0
PNEC aguas, agua dulce: 140,9 mg/L
PNEC aguas, agua de mar: 140,9 mg/L
PNEC aguas, liberacion periddica: 140,9 mg/L
PNEC sedimento, agua de mar: 552 mg/kg
PNEC, tierra: 28 mg/kg
PNEC estacion de depuracion (STP): 2251 mg/L

8.2. Controles de la exposicién
Asegurar una buena ventilacion. Esto se puede conseguir con aspiracion local o de la habitacion. Si no es suficiente para
mantener la concentracién de vapores de aerosol y disolventes debajo del valor limite del lugar de trabajo, hay que usar un
aparato respiratorio adecuado.

Proteccion individual

Proteccion respiratoria

Si la concentracién de disolventes sobrepasa el valor limite del lugar de trabajo, hay que utilizar una mascara respiratoria
adecuada y autorizada para este objeto. Sélo utilizar aparatos respiratorios con la marca CE incluyendo los cuatro nimeros
de prueba.

Proteccion de la mano

Para uso prolongado o repetido se debe usar el material de guantes: NBR (Goma de nitrilo)

Espesor del material del aguante > 0,4 mm ; Tiempo de penetracion > 480 min.

Material no adecuado: NR (Caucho natural, Latex natural)

Hay que tener en cuenta las instrucciones e informaciones del fabricante de guantes de seguridad con respecto al uso,
almacenaje, mantenimiento y repuesto. El tiempo el que tarde en romperse el material del guante depende del tiempo vy el
tensor de la exposicion de la piel. Productos de guantes recomendables EN 1SO 374

Cremas protectoras pueden ayudar a proteger partes expuestas de la piel. Tras contacto no utilizar la crema.

Proteccion de ojos y cara
Usar gafas protectoras cerradas si existe peligro de salpicar.
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Proteccion corporal
Utilizar ropa antiestatica de fibras naturales (algodon) o de fibras sintéticas resistentes al calor.

Medidas de proteccion
Después del contacto con la piel lavarse bien con agua y jabon o utilizar un purgante adecuando.

Controles de exposicion medioambiental
No dejar verter ni en la canalizacién ni en desagiies. Véase seccion 7. No hay que tomar mas medidas.

|SECCION 9: Propiedades fisicas y quimicas

9.1. Informacion sobre propiedades fisicas y quimicas basicas

Estado fisico: Ligquido
Color: véase etiqueta
Olor: caracteristico
Umbral olfativo: no determinado
Punto de fusién/punto de congelacion: no determinado
Punto inicial de ebullicion e intervalo de 124 °C
ebullicion:
Fuente: Acetato de n-butilo
Inflamabilidad: Liguidos y vapores inflamables.
Limite superior e inferior de explosividad:
Limite inferior de explosividad: 1,1 Vol-%
Fuente: Xileno
Limite superior de explosividad: 12 Vol-%
Fuente: propan-2-ol
Punto de inflamabilidad: 29 °C
Temperatura de auto-inflamacion: 370 °C
Fuente: Acetato de n-butilo
Temperatura de descomposicion: no determinado
pHa 20 °C: no aplicable
Viscosidad cinemética (40°C): > 700 mm?/s
Viscosidad a 20 °C: 350 s 6 mm

Método: DIN 53211
Solubilidad(es):

Solubilidad en agua a 20 °C: insoluble
Coeficiente de reparto n-octanol/agua: véase seccion 12
Presion de vapor a 20 °C: 8,4 mbar
Densidad y/o densidad relativa:

Densidad a 20 °C: ca.1,0-1,1g/cm?3
Densidad de vapor relativa: no determinado
caracteristicas de particulas: no aplicable

9.2. Otrainformacion

Contenido soélido: 44 peso %
contenido en disolventes:

Disolventes organicos: 56 peso %

Agua: 0 peso %
Test de separacion de disolventes: < 3 peso % (ADR/RID)

| SECCION 10: Estabilidad y reactividad

10.1. Reactividad
Noy hay informacion disponible.
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10.2. Estabilidad quimica

10.3.

10.4.

10.5.

10.6.

Estable bajo aplicaciéon de las normas y almacenaje recomendados. Otras informaciones sobre almacenaje correcto: véase
seccion 7.

Posibilidad de reacciones peligrosas
Para evitar reacciones exotérmicas, tener lejos de acidos fuertes, bases fuertes y agentes oxidantes fuertes

Condiciones que deben evitarse

A temperaturas elevadas, pueden formarse productos de descomposicion peligrosos.
Materiales incompatibles

no aplicable

Productos de descomposicion peligrosos

A temperaturas elevadas, pueden formarse productos de descomposicion peligrosos, tal como: dioxido de carbono,
monoxido de carbono, humo, oxidos nitricos.

| SECCION 11: Informacidn toxicologica

11.1.

11.2.

Informacién sobre las clases de peligro definidas en el Reglamento (CE) n.o 1272/2008
Toxicidad aguda
Xileno

oral, LD50, Rata: 8700 mg/kg

dérmica, LD50, Conejo: 2000 mg/kg
por inhalacién (Gases), LC50, Rata: 6350 ppmV (4 h)

Corrosidn o irritacion cutaneas; Lesiones oculares graves o irritacion ocular

A la vista de los datos disponibles, no se cumplen los criterios de clasificacion.

Sensibilizacion respiratoria o cutanea

A la vista de los datos disponibles, no se cumplen los criterios de clasificacion.

Efectos-CMR (cancerigeno, cambio de la masa hereditariay damnificar la capacidad reproductoria)
A la vista de los datos disponibles, no se cumplen los criterios de clasificacion.

Toxicidad especifica en determinados érganos (STOT) — exposicidn Unica; Toxicidad especifica en determinados
6rganos (STOT) — exposicion repetida

Puede provocar somnolencia o vértigo.

Peligro de aspiracién

A la vista de los datos disponibles, no se cumplen los criterios de clasificacion.
Experiencias de la practica/en seres humanos

La inhalacion de componentes de disolventes que superen el valor -AGW pueden perjudicar la salud, p.ej. irritaciones de
las mucosas, vias respiratorias asi como dafios hepaticos, renales y del sistema nervioso central. Indicaciones son: dolores
de cabeza, vértigo, fatiga, debilidad muscular, obnubilacién, en casos graves: inconsciencia. Disolventes pueden causar por
absorcion por la piel algunos de los efectos anteriormente mencionados. Un contacto largo y repetido con el producto
provoca la pérdida de grasa de la piel y puede causar dafios de contacto de la piel no alérgicos (dermitis de contacto) y/o la
resorpcion de la sustancia nociva. Salpicaduras pueden provocar en los ojos irritaciones y lesiones reversibles.

Valoracion sentificada de las caracteristicas de CMR
Los ingredientes de esta mezcla no cumplen los criterios para las categorias 1A o 1B de CMR conforme al CLP.
Observacion

No existen indicaciones sobre la propia preparacion.
Informacién relativa a otros peligros

Propiedades de alteracion endocrina
Noy hay informacion disponible.

| SECCION 12: Informacion ecolégica

12.1.

12.2.

Clasificacion segun el Reglamento (CE) N° 1272/2008 [CLP]
No dejar verter ni en la canalizacion ni en desagiies.

Toxicidad
A la vista de los datos disponibles, no se cumplen los criterios de clasificacion.

Persistencia y degradabilidad
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No hay datos toxicolégicos.

12.3. Potencial de bioacumulacién
No hay datos toxicolégicos.

12.4. Movilidad en el suelo
No hay datos toxicolégicos.

12.5. Resultados de la valoracion PBT y mPmB
Las sustancias en la mezcla no cumplen con los criterios PBT y mPmB segin REACH anexo XIlI.

12.6. Propiedades de alteracién endocrina
Noy hay informacion disponible.

12.7. Otros efectos negativos
Noy hay informacion disponible.

' SECCION 13: Consideraciones relativas a la eliminacion

13.1. Métodos para el tratamiento de residuos

Eliminacion apropiada / Producto

Recomendacion

No dejar verter ni en la canalizacién ni en desagies. Eliminense los residuos del producto y sus recipientes con todas las
precauciones posibles. Eliminacion conforme a la Directiva 2008/98/CE sobre residuos y desechos peligrosos.

Lista de proporciones para clave de residuos/calificacién de residuos segun AVV

080111* Residuos de pintura y barniz que contienen disolventes organicos u otras sustancias peligrosas
*Residuos peligrosos de conformidad con la Directiva 2008/98/CE (Directiva marco de residuos).

Eliminacién apropiada / Embalaje

Recomendacion

Los embalajes no contaminados pueden ser reciclados. Los envases no vaciados reglamentariamente son residuos
especiales.

' SECCION 14: Informacion relativa al transporte

14.1. Ndmero ONU o nimero ID

UN 1263
14.2. Designacion oficial de transporte de las Naciones Unidas
Transporte por via terrestre (ADR/RID): FARBZUBEHORSTOFFE
Transporte maritimo (IMDG): PAINT RELATED MATERIAL
Transporte aéreo (ICAO-TI / IATA-DGR): Paint related material
14.3. Clase(s) de peligro para el transporte
Transporte por via terrestre (ADR/RID): KEINE GUTER DER KLASSE 3
bei Gebinden > 450 | Klasse 3
Transporte maritimo (IMDG) 3
para envases < = 450 litros Transport in accordance with the provisi ons of paragraph 2.3.2.5 of the
IMDG Cod e.
Transporte aéreo (ICAO-TI / IATA-DGR) 3
14.4. Grupo de embalaje
1l
14.5. Peligros para el medio ambiente
Transporte por via terrestre (ADR/RID) no aplicable
Contaminante marino no aplicable

14.6. Precauciones particulares paralos usuarios

Transportar siempre en recipientes cerrados, derechos y seguros. Asegurarse, que las personas que transportan el
producto saben lo que hay que hacer en caso de accidente o vertimiento.
Informaciones para manipulacion segura: véase partes 6 - 8

Informaciones adicionales

Transporte por via terrestre (ADR/RID)
clave de limitacion de tanel D/E

Transporte maritimo (IMDG)
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Numero EmS F-E, S-E

14.7. Transporte maritimo a granel con arreglo a los instrumentos de la OMI
Ningung transporte de productos a granel segun el Cdédigo -IBC.

| SECCION 15: Informacion reglamentaria

15.1. Reglamentacién y legislacion en materia de seguridad, salud y medio ambiente especificas para la sustancia
o lamezcla

Reglamentos UE

Directiva 2010/75/CE sobre emisiones industriales [Industrial Emissions Directive]
valor de COV (en g/L): 588

Reglamentos nacionales

Indicaciones para la limitaciéon de ocupacion

Tener en cuenta la ocupacion limitada segun la ley de proteccion a la madre (92/85/CEE) para embarazadas o madres que
dan el pecho.
Tener en cuenta la ocupacion limitada segun la ley de proteccion juridica del trabajo juvenil (94/33/CE).

Sustancia/producto listado en los siguientes inventarios nacionales:
TSCA gelistet (TSCAJ-ES.rtf)

15.2. Evaluacién de la seguridad quimica *
Une evaluacioén de la seguridad quimica fue efectuada para las siguientes sustancias en esta mezcla:
N.° CE Nombre quimico Nimero-REACH
n.. CAS
204-658-1 Acetato de n-butilo 01-2119485493-29
123-86-4
215-535-7 Xileno 01-2119488216-32
1330-20-7
200-661-7 propan-2-ol 01-2119457558-25
67-63-0
SECCION 16: Otra informacion S
Texto completo de la clasificacién de la seccién 3:
Flam. Lig. 3/ H226 Sustancias liquidas inflamables Liquidos y vapores inflamables.
STOT SE 3/ H336 Toxicidad especifica en determinados Puede provocar somnolencia o vértigo.
organos (STOT) — exposicién Unica
Acute Tox. 4 / H312 Toxicidad aguda (dérmica) Nocivo en contacto con la piel.
Acute Tox. 4 / H332 Toxicidad aguda (por inhalacion) Nocivo en caso de inhalacién.
Skin Irrit. 2 / H315 Corrosion o irritacion cutaneas Provoca irritacion cutanea.
Asp. Tox. 1/ H304 Peligro de aspiracion Puede ser mortal en caso de ingestion y
penetracion en las vias respiratorias.
Flam. Liq. 2 / H225 Sustancias liquidas inflamables Liguido y vapores muy inflamables.
Eye Irrit. 2 / H319 Lesiones oculares graves o irritacion Provoca irritacion ocular grave.
ocular

Procedimiento de clasificacion
Clasificacion de mezclas y del método de evaluacion aplicado segun el Reglamento (CE) N° 1272/2008 [CLP]
Flam. Lig. 3 Sustancias liquidas inflamables Conforme a datos obtenidos de los ensayos.
STOT SE 3 Toxicidad especifica en determinados Método de calculo.
organos (STOT) — exposicién Unica
Abreviaciones y acronimos

ADR Acuerdo europeo relativo al transporte internacional de mercancias peligrosas por carretera

LEP Valores limites de puesto de trabajo

VLB Valor limite biolégico

CAS Servicio de resumen quimico

CLP Clasificacion, etiquetado y envasado

CMR Carcindgeno, mutageno o toxico para la reproduccion

DIN Deutsches Institut fir Normung / Norm des Deutschen Instituts fur Normung (German Institute for
Standardization / German industrial standard)

DNEL Nivel sin efecto derivado

EAKV Catalogo Europeo de Residuos
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EC Concentracién efectivo
CE Comunidad Europea
EN European Standard
IATA-DGR Asociacion Internacional de Transporte Aéreo — Reglamentos de mercancias peligrosas
IBC Code Cadigo internacional para la construccion y el equipo de buques que transporten productos quimicos
peligrosos a granel
ICAO-TI International Civil Aviation Organization Technical Instructions for the Safe Transport of Dangerous
Goods by Air
Cddigo IMDG Cddigo Maritimo Internacional de Mercancias Peligrosas
ISO La Organizacion Internacional de Normalizacién
LC Concentracion letal
LD Dosis letal
MARPOL Convenio Internacional para prevenir la contaminacién por los buques
OCDE Organizacion para la Cooperacion y el Desarrollo Econémicos
PBT Persistente, bioacumulable y toxico
PNEC Concentracién prevista sin efecto
REACH Registro, evaluacion, autorizacién y restriccion de las sustancias y preparados quimicos
RID Reglamento relativo al transporte internacional de mercancias peligrosas por ferrocarril
ONU United Nations
cov Compuestos organicos volatiles
mPmB muy persistentes y muy bioacumulativas

Informaciones adicionales
Clasificacion segun el Reglamento (CE) N° 1272/2008 [CLP]

Las informaciones de esta hoja de datos de seguridad son a base de nuestro conocimiento actual asi como reglamentos
nacionales y de la UE.EI producto sélo se puede afiadir a las aplicaciones mencionadas en el seccién 1 sin autorizacioén por
escrito.Es siempre la labor del expedidor, de tomar todas las medidas necesarias, para cumplir requisitos de las reglas y
leyes locales.Las informaciones en esta hoja de seguridad describe los requisistos de seguridad de nuestro producto y no
es una seguridad de las propiedades del producto.

* Datos frente la versiéon anterior modificados
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|RUBRIQUE 1: Identification de la substance/du mélange et de la société/I’entreprise

1.1. Identificateur de produit

N° de I"article (producteur/fournisseur): SSL
Nom commercial du produit/désignation Schraubensicherungslack
Standard

UFI: W300-POFG-FOOG-GRTP

Schraubensicherungslack Standard (tamper proof sealant):

Basic: Transparent 10081; White 11000; Yellow 12000; Orange 12200; Red 13000; Pink 13200; Blue 14000;
Green 15000; Grey 17000; Black 18000

Secure: White 11002; Yellow 12002; Orange 12202; Red 13002; Pink 13202

Topsecure: White 11001; Yellow 12001; Orange 12201; Red 13001; Pink 13201; Blue 14001; Green 15001

1.2. Utilisations identifiées pertinentes de la substance ou du mélange et utilisations déconseillées

Utilisations identifiées pertinentes:
SCHRAUBEN-SICHERUNGSLACK: Emploi prévu: Plague d'arrét

1.3. Renseignements concernant le fournisseur de la fiche de données de sécurité

Fournisseur (fabricant/importateur/représentant exclusif/utilisateur en aval/revendeur)
Lackfabrik Bader GmbH & Co. KG.

Dieselstral3e 34 Téléphone: +49 (0) 711/381607
D-73734 Esslingen/Neckar Télécopie: +49 (0) 711/383092

Service responsable de I'information:

Service responsable de I'information: info@lackfabrik-baeder.de
1.4. Numéro d’appel d’urgence
Numéro d’appel d'urgence +49 (0) 711/381607

Ce numéro n'est joignable que pendant les heures d'ouverture du bureau.

|RUBRIQUE 2: Identification des dangers

2.1. Classification de la substance ou du mélange
Classification selon reglement (CE) N° 1272/2008 [CLP]
Le mélange est classé dangereux selon le réglement (CE) N° 1272/2008 [CLP].

Flam. Liq. 3 / H226 Matiéres liquides inflammables Liquide et vapeurs inflammables.
STOT SE 3/ H336 Toxicité spécifique pour certains Peut provoquer somnolence ou vertiges.
organes cibles - exposition unique

2.2. Eléments d'étiquetage
Etiquetage selon le réglement (CE) N° 1272/2008 [CLP]
Pictogrammes des risques

@ @ Attention

Mentions de danger

H226 Liquide et vapeurs inflammables.

H336 Peut provoquer somnolence ou vertiges.

Conseils de prudence

P210 Tenir & I'écart de la chaleur, des surfaces chaudes, des étincelles, des flammes nues et de toute autre
source d'inflammation. Ne pas fumer.

pP243 Prendre des mesures de précaution contre les décharges électrostatiques.

P261 Eviter de respirer les vapeurs.

pP271 Utiliser seulement en plein air ou dans un endroit bien ventilé.

P280 Porter des gants de protection et un équipement de protection des yeux/du visage.

P303 + P361 + P353 EN CAS DE CONTACT AVEC LA PEAU (ou les cheveux): Enlever immédiatement tous les vétements

contaminés. Rincer la peau a I'eau [ou se doucher].

P304 + P340 EN CAS D’INHALATION: transporter la personne a I'extérieur et la maintenir dans une position ou elle

peut confortablement respirer.
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P312 Appeler un CENTRE ANTIPOISON ou un médecin en cas de malaise.

P370 + P378 En cas d'incendie: Utiliser poudre d'extinction ou sable pour I'extinction.

P403 + P233 Stocker dans un endroit bien ventilé. Maintenir le récipient fermé de maniére étanche.

P403 + P235 Stocker dans un endroit bien ventilé. Tenir au frais.

P405 Conserver sous clé.

2.3.

Composant(s) déterminant la classification de danger pour I'étiquetage
Acétate de n-butyle

Informations supplémentaires sur les dangers
EUH066 L'exposition répétée peut provoquer dessechement ou gercures de la peau.

Autres dangers
Aucune information disponible.

| RUBRIQUE 3: Composition / informations sur les composants

3.2.

Mélanges

Description Solvants/Dilutions

Composants dangereux

Classification selon réglement (CE) N° 1272/2008 [CLP]

N°CE Numero d'enregistrement REACH
n°CAS Désignation pds %
Numeéro Classification: // Remarque
d’identification UE
204-658-1 01-2119485493-29
123-86-4 Acétate de n-butyle 25-50
607-025-00-1 Flam. Lig. 3 H226 / STOT SE 3 H336
215-535-7 01-2119488216-32
1330-20-7 Xyléne 5-10
601-022-00-9 Acute Tox. 4 H312 / Acute Tox. 4 H332 / Skin Irrit. 2 H315 / Asp. Tox. 1

H304 / Flam. Lig. 3 H226
200-661-7 01-2119457558-25
67-63-0 propane-2-ol 25-5
603-117-00-0 Flam. Lig. 2 H225 / Eye Irrit. 2 H319 / STOT SE 3 H336

Indications diverses
Texte intégral des classifications: voir section 16

|RUBRIQUE 4: Premiers secours

4.1.

4.2.

4.3.

Description des premiers secours

Remarques générales

Si des symptdbmes apparaissent ou en cas de doute, consulter un médecin. En cas de perte de conscience, ne rien
administrer par voie buccale, mise en décubitus latéral et consulter un médecin.

En cas d'inhalation
Transporter la victime a l'air libre, la protéger par une couverture et la maintenir immobile. Respiration artificielle en cas de
respiration irréguliére ou d'arrét respiratoire

Apres contact avec la peau
Enlever immédiatement tout vétement souillé ou éclaboussé. Aprés contact avec la peau, se laver immédiatement et
abondamment avec eau et savon. N'employer ni solvants, ni diluants.

Aprés contact avec les yeux
Rincer avec précaution & l'eau pendant plusieurs minutes. Enlever les lentilles de contact si la victime en porte et si elles
peuvent étre facilement enlevées. Continuer a rincer. Demander immédiatement un avis médical.

En cas d'ingestion
En cas d'ingestion, rincer la bouche avec de l'eau (seulement si la personne est consciente). Demander immédiatement un
avis médical. Garder la victime au calme. NE PAS faire vomir.

Principaux symptdmes et effets, aigus et différés
Si des symptdmes apparaissent ou en cas de doute, consulter un médecin.

Indication des éventuels soins médicaux immédiats et traitements particuliers nécessaires
Aide élémentaire, décontamination, traitement symptomatique.
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|[RUBRIQUE 5: Mesures de lutte contre I'incendie

5.1.

5.2.

5.3.

Moyen d'extinction

Moyens d'extinction appropriés

mousse résistante a l'alcool, dioxyde de carbone, Poudre, brouillard, (eau)
Moyens d'extinction inappropriés

jet d'eau de forte puissance

Dangers particuliers résultant de la substance ou du mélange

En cas d'incendie, formation d'une épaisse fumée noire. L'inhalation des produits de décomposition dangereux présente un
danger grave pour la santé.

Conseils aux pompiers
Tenir un appareil de protection respiratoire & disposition. Refroidir avec de l'eau les récipients fermés se trouvant a
proximité du foyer d'incendie. Ne pas laisser s'écouler I'eau d'extinction dans les canalisations, le sol ou le milieu aquatique.

| RUBRIQUE 6: Mesures a prendre en cas de dispersion accidentelle

6.1.

6.2.

6.3.

6.4.

Précautions individuelles, équipement de protection et procédures d’'urgence
Conserver a I'écart de toute flamme ou source d'étincelles. Ventiler la zone concernée. Ne pas inspirer les vapeurs.

Précautions pour la protection de I'’environnement
Ne pas laisser s'écouler dans les canalisations ni dans les eaux courantes. En cas de pollution de cours d'eau, de lacs ou de
canalisations, informer les autorités compétentes selon les réglementations locales.

Méthodes et matériel de confinement et de nettoyage

Délimiter le matériel usé avec un absorbant ininflammable (par ex. du sable, de la terre, de la vermiculite, de la diatomite) et
pour son élimination, respecter les directives locales en le plagant dans des conteneurs prévus a cet effet (cf chapitre 13).
Effectuer ensuite un nettoyage avec des détergents. Ne pas utiliser de solvants.

Référence a d'autres sections
Respecter la directive concernant la protection (voir rubriques 7 et 8).

|RUBRIQUE 7: Manipulation et stockage

7.1.

7.2.

Précautions a prendre pour une manipulation sans danger
Précautions de manipulation

Eviter la formation de concentrations explosives et inflammables de vapeur dans l'air et le dépassement des valeurs limites
au poste de travail. Utiliser la matiére uniqguement dans les endroits a I'écart d'une lumiére nue, d'un foyer ou d'autres
sources d'ignition. Les appareils électriques doivent étre protégés selon les normes en vigueur. Le produit peut se charger
électrostatiquement. Prévoir une mise a terre des récipients, appareillages, pompes et dispositifs d'aspiration. Il est
conseillé de porter des vétements et des chaussures antistatiques. Les sols doivent pouvoir conduire I'électricité. Tenir
¢éloigné de toute source de chaleur, d'étincelle ou de flamme ouverte. Utiliser des outils pare-étincelle. Eviter tout contact
avec la peau, les yeux et les vétements. Ne pas respirer les poussiéres, les particules et les pulvérisations lors de
l'utilisation de cette préparation. Eviter de respirer la poussiére d'aiguisage. Ne pas manger, ne pas boire et ne pas fumer
pendant I'utilisation. Protection individuelle: voir rubrique 8. Ne jamais vider le réservoir a l'aide de pression — il ne s'agit pas
d'un réservoir sous pression! Toujours conserver dans des conteneurs de méme matieére que le conteneur original. Suivre
les prescriptions Iégales de protection et de sécurité.

Indications diverses
Les vapeurs sont plus lourdes que I'air. Les vapeurs forment avec l'air des mélanges explosifs.

Conditions d’un stockage s(r, y compris d’éventuelles incompatibilités

Demandes d'aires de stockage et de récipients

Stockage en accord avec les directives de sécurité de I'entreprise. Conserver le récipient bien fermé. Ne jamais vider le
réservoir a l'aide de pression — il ne s'agit pas d'un réservoir sous pression! Interdit de fumer. Entrée interdite aux personnes
non autorisées. Stocker soigneusement les récipients fermés a la verticale, pour empécher tout écoulement du produit. Les
sols doivent étre conformes aux "Lignes directrices pour la prévention du risque d'inflammation dues aux décharges
électrostatiques (TRGS 727)".

Conseils pour le stockage en commun
Tenir a I'écart de substances acides ou alcalines ainsi que d'agents oxydants.

Autres indications relatives aux conditions de stockage

Respecter les indications mentionnées sur I'étiquette. Conserver dans les locaux secs et bien ventilés a une plage de
température de 15 °C a 30 °C. Protéger de la chaleur et des radiations solaires directes. Conserver le récipient bien fermé.
Eloigner toute source d'ignition. Interdit de fumer. Entrée interdite aux personnes non autorisées. Stocker soigneusement les
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7.3.

récipients fermés a la verticale, pour empécher tout écoulement du produit.

Utilisation(s) finale(s) particuliére(s)
Tenir compte de la fiche des spécifications techniques. Observer le mode d'emploi.

RUBRIQUE 8: Contréles de I'exposition/protection individuelle

8.1.

8.2.

Parametres de contréle
Valeurs limites au poste de travail

Acétate de n-butyle
Numéro d’identification UE 607-025-00-1 / N°CE 204-658-1 / n°CAS 123-86-4

VLA, VME: 710 mg/m3; 150 ppm
VLA, VLE: 940 mg/m3; 200 ppm
Xyléne
Numéro d’identification UE 601-022-00-9 / N°CE 215-535-7 / n°CAS 1330-20-7
VME: 221 mg/m3; 50 ppm
VLE: 442 mg/m3; 100 ppm
propane-2-ol
Numéro d’identification UE 603-117-00-0 / N°CE 200-661-7 / n°CAS 67-63-0

VLE: 980 mg/m3; 400 ppm

Indications diverses

VME : valeur limite au poste de travail a long terme
VLE : valeur limite au poste de travail a court terme
Ceiling : limitation de créte

DNEL:
propane-2-ol
Numéro d’identification UE 603-117-00-0 / N°CE 200-661-7 / n°CAS 67-63-0
DNEL long terme dermique (systémique), Employés: 888 mg/kg
DNEL long terme par inhalation (systémique), Employés: 500 mg/m3
PNEC:
propane-2-ol
Numéro d’identification UE 603-117-00-0 / N°CE 200-661-7 / n°CAS 67-63-0
PNEC eaux, eau douce: 140,9 mg/L
PNEC eaux, eau de mer: 140,9 mg/L
PNEC eaux, libération périodique: 140,9 mg/L
PNEC sédiment, eau de mer: 552 mg/kg
PNEC, terre: 28 mg/kg
PNEC station d"épuration (STP): 2251 mg/L

Controle de I'exposition

Assurer une bonne ventilation. Cela peut étre obtenu par une aspiration locale ou spatiale. Au cas ou cela ne suffirait pas
pour maintenir la concentration des vapeurs d'aérosols et des vaporisateurs en dessous de la valeur limite au poste de
travail, il faut porter un appareil de protection respiratoire autonome.

Protection individuelle

Protection respiratoire

Si la concentration du produit vaporisé est au dessus de la valeur limite au poste de travail, il faut porter un appareil de
protection respiratoire autonome. Utiliser uniquement des appareils de protection respiratoire portant le marquage CE et le
numéro de contrdle a quatre chiffres.

Protection des mains

Pour un maniement de longue durée ou répété, utiliser des gants de manutention: NBR (Caoutchouc nitrile)

Epaisseur du matériau des gants > 0,4 mm ; Temps de pénétration > 480 min.

Matériau déconseillé: NR (Caoutchouc naturel, Latex naturel)

Suivre les instructions et les indications du fabricant lors de I'utilisation, du stockage, de I'entretien et du remplacement des
gants. L'étanchéité des gants dépend de l'intensité et de la durée de I'exposition de la peau. Modéles de gants recommandés
EN ISO 374

Les crémes de protection peuvent aider a protéger les parties de la peau exposées. Apres un contact, ne les utiliser en aucun
cas.

Protection yeux/visage
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En cas de risque d'éclaboussures, porter des lunettes de protection bien hermétiques.

Protection corporelle
Porter des vétements antistatiques en fibres naturelles (coton) ou en fibres résistantes a la chaleur.

Mesures de protection
Apres un contact avec la peau, bien nettoyer avec de I'eau et du savon ou utiliser un détergent approprié.

Contrdles d'exposition liés a la protection de I'environnement
Ne pas laisser s'écouler dans les canalisations ni dans les eaux courantes. Voir rubrique 7. D'autres mesures
complémentaires ne sont pas nécessaires.

|RUBRIQUE 9: Propriétés physiques et chimiques

9.1. Informations sur les propriétés physiques et chimiques essentielles

Etat physique: Liquide
Couleur: cf. étiquette
Odeur: caractéristique
Seuil olfactif: non déterminé
Point de fusion/point de congélation: non déterminé
Point initial d’ébullition et intervalle 124 °C
d’ébullition:
Source: Acétate de n-butyle
Inflammabilité: Liquide et vapeurs inflammables.
Limites inférieure et supérieure d’explosion:
Limite inférieure d’explosivité: 1,1 Vol-%
Source: Xylene
Limite supérieure d'explosivité: 12 Vol-%
Source: propane-2-ol
Point éclair: 29 °C
Température d’auto-inflammation: 370 °C
Source: Acétate de n-butyle
Température de décomposition: non déterminé
pHa 20 °C: non applicable
Viscosité cinématique (40°C): > 700 mm2/s
Viscosité a4 20 °C: 350s 6 mm
Méthode: DIN 53211
solubilité(s):
Solubilité dans I'eau a 20 °C: insoluble
Coefficient de partage: n-octanol/eau: voir rubrique 12
Pression de vapeur a 20 °C: 8,4 mbar
Densité et/ou densité relative:
Densité a 20 °C: ca.1,0-1,1g/cm?
Densité de vapeur relative: non déterminé
caractéristiques des particules: non applicable
9.2. Autres informations *
Teneur en corps solides: 44 pds %
teneur en solvant:
Solvants organiques: 56 pds %
Eau: 0 pds %
Test de séparation des solvants: < 3 pds % (ADR/RID)

|RUBRIQUE 10: Stabilité et réactivité
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10.1. Réactivité
Aucune information disponible.
10.2. Stabilité chimique
Produit stable si les conditions de stockage et d'utilisation sont respectées. Informations complémentaires sur le mode de
stokage approprié: voir rubrique 7.
10.3. Possibilité de réactions dangereuses
Tenir a I'écart d'acides forts, de bases fortes et d'agents oxydants puissants, afin d'éviter des réactions exothermiques.
10.4. Conditions a éviter
En présence de températures élevées, il peut se former des produits de décomposition dangereux.
10.5. Matiéeres incompatibles
non applicable
10.6. Produits de décomposition dangereux

En présence de températures élevées, il peut se former des produits de décomposition dangereux, p. ex.: dioxyde de
carbone, monoxyde de carbone, fumée, oxydes d'azote.

| RUBRIQUE 11: Informations toxicologiques

11.1. Informations sur les classes de danger telles que définies dans le réglement (CE) no 1272/2008
Toxicité aigué
Xylene
par voie orale, DL50, Rat: 8700 mg/kg
dermique, DL50, Lapin: 2000 mg/kg
par inhalation (Gaz), LC50, Rat: 6350 ppmV (4 h)

Corrosion cutanée/irritation cutanée; Lésions oculaires graves/irritation oculaire
Compte tenu des données disponibles, les critéres de classification ne sont pas remplis.
Sensibilisation respiratoire ou cutanée

Compte tenu des données disponibles, les critéres de classification ne sont pas remplis.
Effets CMR (cancérogene, mutagene et toxique pour la reproduction)

Compte tenu des données disponibles, les critéres de classification ne sont pas remplis.

Toxicité spécifique pour certains organes cibles - exposition unique; Toxicité spécifique pour certains organes
cibles — exposition répétée

Peut provoquer somnolence ou vertiges.

Danger par aspiration

Compte tenu des données disponibles, les criteres de classification ne sont pas remplis.
Expériences tirées de la pratique/sur I'homme

L'inhalation de solvants, au dessus de la valeur de concentration d'activité maximale a I'emplacement de travail, peut étre
nocive pour la santé, par ex. irritation des muqueuses, des organes respiratoires ainsi que Iésions du foie, des reins et du
systeme nerveux central. Les signes sont: maux de téte, vertiges, fatigue, myasthénie, état semi-conscient, dans les cas les
plus graves: état inconscient. Les produits vaporisés peuvent provoquer certains des effets mentionnés en raison de la
résorption cutanée. Un contact prolongé ou répété avec ce produit dégraisse la peau et peut provoquer une irritation de
contact non-allergique (dermatose de contact) et/ou risque de provoquer une résorption des substances nuisibles. Des
projections dans les yeux peuvent provoquer des irritations et des Iésions réversibles.

Evaluation résumée des propriétés CMR

Les composants de ce mélange ne satisfont pas aux criteres de classification CMR 1A ou 1B conforme CLP.

Remarque

On ne dispose d'aucune donnée sur la préparation elle-méme.
11.2. Informations sur les autres dangers

Propriétés perturbant le systéme endocrinien
Aucune information disponible.

|RUBRIQUE 12: Informations écologiques

Classification selon reglement (CE) N° 1272/2008 [CLP]
Ne pas laisser s'écouler dans les canalisations ni dans les eaux courantes.
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12.1. Toxicité

Compte tenu des données disponibles, les criteres de classification ne sont pas remplis.
12.2. Persistance et dégradabilité
Absence de données toxicologiques.

12.3. Potentiel de bioaccumulation
Absence de données toxicologiques.

12.4. Mobilité dans le sol
Absence de données toxicologiques.

12.5. Résultats des évaluations PBT et vPVB

Les substances contenues dans le mélange ne remplissent pas les critéres pour les substances PBT et vPvB énoncés a
I'annexe XIlII du reglement REACH.
12.6. Propriétés perturbant le systéme endocrinien
Aucune information disponible.
12.7. Autres effets nocifs
Aucune information disponible.

'RUBRIQUE 13: Considérations relatives a I'élimination

13.1. Méthodes de traitement des déchets

Elimination appropriée / Produit

Recommandation

Ne pas laisser s'écouler dans les canalisations ni dans les eaux courantes. Ne se débarrasser de ce produit et de son
récipient qu'en prenant toutes précautions d'usage. Elimination conformément au Réglement 2008/98/CE en matiére de
déchets et déchets dangereux.

Liste des propositions pour les code déchets/désignations des déchets selon le CED

080111* Déchets de peintures et de laques contenant des solvants organiques ou autres matieres
dangereuses.

*Déchet dangereux au sens de la directive 2008/98/CE (directive-cadre relative aux déchets)

Elimination appropriée / Emballage

Recommandation

Les emballages non pollués et complétement vides peuvent étre destinés a un recyclage. Les flts non conformément

purgés constituent des déchets spéciaux.

\ RUBRIQUE 14: Informations relatives au transport

14.1. Numéro ONU ou numéro d’identification

UN 1263
14.2. Nom d’expédition des Nations unies
Transport par voie terrestre (ADR/RID): FARBZUBEHORSTOFFE
Transport maritime (IMDG): PAINT RELATED MATERIAL
Transport aérien (ICAO-TI / IATA-DGR): Paint related material
14.3. Classe(s) de danger pour le transport
Transport par voie terrestre (ADR/RID): KEINE GUTER DER KLASSE 3
bei Gebinden > 450 | Klasse 3
Transport maritime (IMDG) 3
pour les unités < = 450 litres Transport in accordance with the provisi ons of paragraph 2.3.2.5 of the
IMDG Cod e.
Transport aérien (ICAO-TI / IATA-DGR) 3
14.4. Groupe d'emballage
1
14.5. Dangers pour I’'environnement
Transport par voie terrestre (ADR/RID) non applicable
Polluant marin non applicable

14.6. Précautions particuliéres a prendre par I'utilisateur

Transport uniqguement dans des conteneurs fermés, en position verticale et sirs. Assurez-vous que les personnes qui
transportent le produit sachent ce gu'il faut faire en cas d'accident ou de naufrage.
Précautions de manipulation: voir paragraphes 6 - 8
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14.7.

Indications diverses

Transport par voie terrestre (ADR/RID)

code de restriction en tunnel D/IE

Transport maritime (IMDG)

Numéro EmS F-E, S-E

Transport maritime en vrac conformément aux instruments de I'OMI

Pas de transport en tant que marchandises en vrac conformément au Code IBC

| RUBRIQUE 15: Informations réglementaires

15.1. Réglementations/Iégislation particuliéres a la substance ou au mélange en matiere de sécurité, de santé et
d’environnement
Réglementations EU
Directive 2010/75/UE sur les émissions industrielles [Industrial Emissions Directive]
valeur de COV (dans g/L): 588
Directives nationales
Notice explicative sur la limite d'occupation
Tenir compte des restrictions prévues par le décret relatif & la protection de la mere (92/85/CEE) concernant les femmes
enceintes ou allaitant.
Tenir compte des restrictions prévues par la loi sur la protection des jeunes travailleurs (94/33/CE).
La substance/préparation figure dans les inventaires nationaux suivants:
TSCA gelistet (TSCAJ-FR.rtf)

15.2. Evaluation de la sécurité chimique *
Une évaluation de la sécurité chimique a été réalisée pour les substances suivantes de ce mélange:
N°CE Désignation Numéro d'enregistrement
n°CAS REACH
204-658-1 Acétate de n-butyle 01-2119485493-29
123-86-4
215-535-7 Xyléne 01-2119488216-32
1330-20-7
200-661-7 propane-2-ol 01-2119457558-25
67-63-0

'RUBRIQUE 16: Autres informations *
Texte intégral de la classification suivant la section 3:
Flam. Liq. 3/ H226 Matiéres liquides inflammables Liquide et vapeurs inflammables.
STOT SE 3/ H336 Toxicité spécifique pour certains Peut provoquer somnolence ou vertiges.

organes cibles - exposition unique
Acute Tox. 4 / H312 Toxicité aigué (dermique) Nocif par contact cutané.
Acute Tox. 4 / H332 Toxicité aigué (par inhalation) Nocif par inhalation.
Skin Irrit. 2 / H315 Corrosion cutanéel/irritation cutanée Provoque une irritation cutanée.
Asp. Tox. 1/ H304 Danger par aspiration Peut étre mortel en cas d'ingestion et de
pénétration dans les voies respiratoires.
Flam. Liq. 2 / H225 Matieres liquides inflammables Liquide et vapeurs tres inflammables.
Eye Irrit. 2 / H319 Lésions oculaires graves/irritation Provoque une séveére irritation des yeux.
oculaire

Procédure de classification
Classification de mélanges et méthode d'évaluation utilisée selon le réeglement (CE) N° 1272/2008 [CLP]
Flam. Lig. 3 Matieres liquides inflammables D'aprés les données d'essais.
STOT SE 3 Toxicité spécifique pour certains Méthode de calcul.

organes cibles - exposition unique

Abréviations et acronymes

ADR Accord européen relatif au transport international des marchandises dangereuses par route
LEP Limite d'exposition professionnelle
VLB Valeur limite biologique

CAS Service des résumés chimiques
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CLP Classification, étiquetage et emballage
CMR Cancérogéne, mutagéne ou toxique pour la reproduction
DIN Deutsches Institut fir Normung / Norm des Deutschen Instituts fir Normung (German Institute for
Standardization / German industrial standard)
DNEL Dose dérivée sans effet
EAKV Catalogue européen des déchets
EC Concentration efficace
CE Communauté européenne
EN Norme européenne
IATA-DGR Association du transport aérien international — Reglement sur les marchandises dangereuses
IBC Code Code international pour la construction et I'équipement des navires transportant des produits
chimiques dangereux en vrac
ICAO-TI Instructions techniques de l'organisation de l'aviation civile internationale pour la sécurité du transport
aérien des marchandises dangereuses
Code IMDG Code Maritime International des Marchandises Dangereuses
ISO L'Organisation internationale de normalisation
LC Concentration létale
LD Dose létale
MARPOL Convention internationale pour la prévention de la pollution par les navires
OCDE Organisation de Coopération et de Développement Economiques
PBT Persistant, bioaccumulable et toxique
PNEC Concentration prédite sans effet
REACH Enregistrement, évaluation, autorisation et restriction des substances chimiques
RID Reéglement concernant le transport international ferroviaire de marchandises Dangereuses
ONU United Nations
cov Composés organiques volatils
vPvB trés persistantes et trés bioaccumulables

Indications diverses
Classification selon reglement (CE) N° 1272/2008 [CLP]

Les informations contenues dans cette fiche de données de sécurité correspondent a nos connaissances actuelles ainsi
gu'aux dispositions nationales et communautaires en vigueur.Le produit ne doit pas, sans autorisation écrite, étre affecté a
un autre usage que celui indiqué au rubriquel.l'utilisateur doit comprendre toutes les mesures nécessaires a prendre pour
répondre aux exigences spécifiées dans les lois et les reglements locaux .Cette feuille de données de sécurité décrit les
procédures de sécurité de notre produit et ne garantit pas les propriétés du produit.

* Les données ont été modifiées par rapport a la version précédente
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| SEZIONE 1: Identificazione della sostanza/miscela e della societa/impresa

1.1. Identificatore del prodotto

Articolo n°® (produttore/fornitore): SSL
Nome commerciale del prodotto/identificazione Schraubensicherungslack
Standard

UFI: W300-POFG-FOOG-GRTP

Schraubensicherungslack Standard (tamper proof sealant):

Basic: Transparent 10081; White 11000; Yellow 12000; Orange 12200; Red 13000; Pink 13200; Blue 14000;
Green 15000; Grey 17000; Black 18000

Secure: White 11002; Yellow 12002; Orange 12202; Red 13002; Pink 13202

Topsecure: White 11001; Yellow 12001; Orange 12201; Red 13001; Pink 13201; Blue 14001; Green 15001

1.2. Usiidentificati pertinenti della sostanza o della miscela e usi sconsigliati

Usi rilevanti individuati:

SCHRAUBEN-SICHERUNGSLACK: Tamper proof varnish/sealant. Not to be used as glue/adhesive!
1.3. Informazioni sul fornitore della scheda di dati di sicurezza

Fornitore (produttore/importatore/rappresentante/utilizzatore a valle/commerciante)

Lackfabrik Bader GmbH & Co. KG.

DieselstralRe 34 Telefono: +49 (0) 711/381607
D-73734 Esslingen/Neckar Telefax: +49 (0) 711/383092

Settore responsabile (per informazioni a riguardo):

Settore responsabile (per informazioni a riguardo): info@lackfabrik-baeder.de

1.4. Numero telefonico di emergenza
Numero telefonico di emergenza +49 (0) 711/381607
Questo numero ¢ disponibile soltanto durante l'orario di ufficio.

| SEZIONE 2: Identificazione dei pericoli

2.1. Classificazione della sostanza o della miscela
Classificazione secondo il regolamento (EC) N. 1272/2008 [CLP]
La miscela é classificata come pericolosa ai sensi del regolamento (EC) N. 1272/2008 [CLP].

Flam. Liq. 3 / H226 Liquidi infiammabili Liquido e vapori infammabili.
STOT SE 3/ H336 Tossicita specifica per organi bersaglio Pud provocare sonnolenza o vertigini.
(STOT) - esposizione singola
2.2. Elementi dell’etichetta
Etichettature secondo la normativa CE n. 1272/2008 [CLP]

Pittogrammi relativi ai pericoli

@ @ Attenzione

Indicazioni di pericolo

H226 Liquido e vapori inflammabili.

H336 Puo provocare sonnolenza o vertigini.

Consigli di prudenza

P210 Tenere lontano da fonti di calore, superfici riscaldate, scintille, fiamme e altre fonti di innesco. Vietato
fumare.

pP243 Fare in modo di prevenire le scariche elettrostatiche.

P261 Evitare di respirare i vapori.

pP271 Utilizzare soltanto all'aperto o in luogo ben ventilato.

P280 Indossare guanti e proteggere gli occhi/il viso.

P303 + P361 + P353 IN CASO DI CONTATTO CON LA PELLE (o con i capelli): togliersi di dosso immediatamente tutti gli
indumenti contaminati. Sciacquare la pelle [o fare una doccia].

P304 + P340 IN CASO DI INALAZIONE: trasportare l'infortunato all'aria aperta e mantenerlo a riposo in posizione
che favorisca la respirazione.
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P312 In caso di malessere, contattare un CENTRO ANTIVELENI o un medico.

P370 + P378 In caso d'incendio: utilizzare estintore a polvere o sabbia per estinguere.

P403 + P233 Tenere il recipiente ben chiuso e in luogo ben ventilato.

P403 + P235 Conservare in luogo fresco e ben ventilato.

P405 Conservare sotto chiave.

2.3.

Componenti determinanti il pericolo pronti all' etichettamento
n-Butilacetato

Ulteriori caratteristiche pericolose
EUH066 L'esposizione ripetuta puo provocare secchezza o screpolature della pelle.

Altri pericoli
Non ci sono informazioni disponibili.

|SEZIONE 3: Composizione / informazioni sugli ingredienti

3.2.

Miscele *
Descrizione Solvente/Diluenti

Ingredienti pericolosi

Classificazione secondo il regolamento (EC) N. 1272/2008 [CLP]

CE N. Nr. REACH
No. CAS Nome peso %
Numero indice UE  classificazione: // Annotazione
204-658-1 01-2119485493-29
123-86-4 n-Butilacetato 25-50
607-025-00-1 Flam. Lig. 3 H226 / STOT SE 3 H336
215-535-7 01-2119488216-32
1330-20-7 Xilolo 5-10
601-022-00-9 Acute Tox. 4 H312 / Acute Tox. 4 H332 / Skin Irrit. 2 H315 / Asp. Tox. 1

H304 / Flam. Lig. 3 H226
200-661-7 01-2119457558-25
67-63-0 propan-2-olo 25-5
603-117-00-0 Flam. Lig. 2 H225 / Eye Irrit. 2 H319 / STOT SE 3 H336

Altre informazioni
Testo completo della classificazione, cfr. piu avanti la sezione 16

| SEZIONE 4: Misure di primo soccorso

4.1.

4.2.

4.3.

Descrizione delle misure di primo soccorso

Informazioni generali

Nel caso si verfichino sintomi o in caso di dubbio, consultare il medico. In caso di svenimento, non somministrare nulla
tramite bocca, portare in posizione stabile laterale e consultare un medico.

In caso di inalazione
Portare gli interessati all'aria aperta e tenere al caldo e a riposo. Se la respirazione diventa irregolare o per insufficienza
respiratoria, utilizzare la respirazione artificiale.

In seguito a un contatto cutaneo
Togliersi di dosso immediatamente gli indumenti contaminati. In caso di contatto con la pelle, lavarsi immediatamente ed
abbondantemente con acqua e sapone. Non impiegare solventi o diluente.

Dopo contatto con gli occhi
Sciacquare accuratamente per parecchi minuti. Togliere le eventuali lenti a contatto se & agevole farlo. Continuare a
sciacquare. Consultare immediatamente il medico.

In caso di ingestione
In caso di ingestione, sciacquare la bocca con acqua (solamente se l'infortunato € cosciente). Consultare immediatamente il
medico. Mantenere la persona colpita in stato di riposo. NON provocare il vomito.

Principali sintomi ed effetti, sia acuti che ritardati
Nel caso si verfichino sintomi o in caso di dubbio, consultare il medico.

Indicazione dell'eventuale necessita di consultare immediatamente un medico e di trattamenti speciali
Soccorso elementare, decontaminazione, cura sintomatica.
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| SEZIONE 5: Misure antincendio

5.1.

5.2.

5.3.

Mezzi di estinzione

Mezzi di estinzione idonei
schiuma resistente all' alcool, biossido di carbonio (anidride carbonica), Polvere, nebulizzazione, (acqua)

Mezzi di estinzione non idonei
getto d'acqua diretto

Pericoli speciali derivanti dalla sostanza o dalla miscela
In caso d'incendio si forma del fumo nero e spesso. L'inalazione dei prodotti di decomposizione pericolosi pud provocare
gravi danni alla salute.

Raccomandazioni per gli addetti all’estinzione degli incendi
Tenere a portata di mano l'apparecchio di protezione respiratoria. Raffreddare con acqua i contenitori chiusi vicini al focolaio
d'incendio. Non far defluire lI'acqua usata per lo spegnimento dell'incendio nelle fognature o falde acquifere.

| SEZIONE 6: Misure in caso di rilascio accidentale

6.1.

6.2.

6.3.

6.4.

Precauzioni personali, dispositivi di protezione e procedure in caso di emergenza
Conservare lontano da fiamme e scintille. Provvedere alla ventilazione della zona interessata. Non inalare i vapori.

Precauzioni ambientali
Non disperdere nelle fognature o nelle falde acquifere. In caso di inquinamento di fiumi, laghi ed impianti per acqua di
scarico informare le rispettive autorita locali interessate, in conformita con le leggi locali.

Metodi e materiale per il contenimento e la bonifica

Limitare la diffusione del materiale fuoriuscito con materiale assorbente non inflammabile (p.es. sabbia, terra, vermiculite,
farina fossile) e poi raccoglierlo per lo smaltimento negli appositi contenitori, osservando la normativa locale (v. cap. 13).
Eseguire la ripulitura con detersivi, non utilizzare solventi.

Riferimento ad altre sezioni
Rispettare le regole riguardanti la protezione (v. sezione 7 e 8).

|SEZIONE 7: Manipolazione e immagazzinamento

7.1.

7.2.

Precauzioni per la manipolazione sicura
Istruzioni per una manipolazione sicura

Evitare la formazione di concentrazioni esplosive di vapori nell'aria; rispettare i valori limite previsti per i posti di lavoro.
Utilizzare il materiale soltanto in posti senza fuoco acceso ed altre fonti inflammabili. Le apparechiature elettriche devono
essere protette secondo uno standard riconosciuto. |l materiale pud caricarsi elettrostaticamente. Prevedere la messa a
terra di contenitori, apparecchiature, pompe e aspiratori. E' consigliato indossare indumenti e calzature antistatici. | suoli
devono essere conducibili elettricamente. Tenere lontano da fonti di calore, scintille e fiamme. Utilizzare arnesi che non
provocano scintille. Evitare il contatto con la pelle, gli occhi e gli indumenti. Durante I'uso di questa preparazione non inalare
polveri, particelle e nebbie da spruzzo. Evitare l'inalazione di polveri da smerigliatura. Non mangiare, né bere, né fumare
durante l'impiego. Protezione individuale: vedi sezione 8. Non svuotare il contenitore facendo pressione - non si tratta di un
contenitore a pressione. Conservare sempre in contenitori dello stesso materiale del contenitore originale. Rispettare le
norme vigenti in materia di protezione e di sicurezza.

Ulteriori indicazioni
| vapori sono piu pesanti dell'aria. | vapori formano con I'aria miscele esplosive.

Condizioni per lo stoccaggio sicuro, comprese eventuali incompatibilita

Requisiti per aree di stoccaggio e contenitori

Conservazione secondo la normativa (tedesca) sulla sicurezza sul lavoro. Conservare il recipiente ben chiuso. Non svuotare
il contenitore facendo pressione - non si tratta di un contenitore a pressione. Vietato fumare. Vietato I'accesso ai non addetti
ai lavori. Chiudere con cura i recipienti, tenendoli dritti, per evitare la fuoriuscita. | pavimenti devono essere conformi alle
"Linee guida per la prevenzione del rischio di accensione da scariche elettrostatiche (TRGS 727)".

Indicazioni per lo stoccaggio comune
Tenere lontano da sostanze molto acide o alcaline ed anche da sostanze ossidanti.

Ulteriori indicazioni per le condizioni di conservazione

Osservare le avvertenze sull'etichetta. Conservare in ambiente asciutto e ben ventilato a temperature tra 15 °C e 30 °C.
Proteggere dal calore e dall'irradiazione solare diretta. Conservare il recipiente ben chiuso. Eliminare tutte le sorgenti di
accensione. Vietato fumare. Vietato I'accesso ai non addetti ai lavori. Chiudere con cura i recipienti, tenendoli dritti, per
evitare la fuoriuscita.
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7.3. Usi finali particolari

Consulta la scheda tecnica. Osservare le istruzioni per l'uso.

|SEZIONE 8: Controllo dell’esposizione/protezione individuale

8.1.

8.2.

Parametri di controllo *
Valori limiti per I'esposizione professionale

n-Butilacetato
Numero indice UE 607-025-00-1 / CE N. 204-658-1 / No. CAS 123-86-4

TWA: 150 ppm
STEL: 200 ppm

Xilolo
Numero indice UE 601-022-00-9 / CE N. 215-535-7 / No. CAS 1330-20-7

TWA: 100 ppm
STEL: 150 ppm
propan-2-olo
Numero indice UE 603-117-00-0 / CE N. 200-661-7 / No. CAS 67-63-0
TWA: 200 ppm
STEL: 400 ppm

Altre informazioni

TWA : Valore per I'esposizione prolungata sul posto di lavoro
STEL : valore limite per I'esposizione professionale a breve termine
Ceiling : limite estremo

DNEL:
propan-2-olo
Numero indice UE 603-117-00-0 / CE N. 200-661-7 / No. CAS 67-63-0
DNEL A lungo termine dermico (sistemico), Lavoratori: 888 mg/kg
DNEL A lungo termine per inalazione (sistemico), Lavoratori: 500 mg/m?
PNEC:
propan-2-olo
Numero indice UE 603-117-00-0 / CE N. 200-661-7 / No. CAS 67-63-0
PNEC acquatico, acqua dolce: 140,9 mg/L
PNEC acquatico, acqua marina: 140,9 mg/L
PNEC acquatico, rilascio periodico: 140,9 mg/L
PNEC sedimento, acqua marina: 552 mg/kg
PNEC, terreno: 28 mg/kg
PNEC impianto di depurazione (STP): 2251 mg/L
Controlli dell'esposizione
Provvedere ad una buona aerazione. Tale obiettivo € raggiunto con ventilazione locale o all'interno dell'ambiente. Se cid non
basta per mantenere la concentrazione di aerosol e vapori di solventi al di sotto dei valori limite previsti per i posti di lavoro,
bisogna utilizzare un respiratore adatto.

Protezione individuale

Protezione respiratoria
Se la concentrazione del solvente supera i valori limite previsti per il posto di lavoro, bisogna indossare un respiratore adatto
e omologato. Utilizzare soltanto respiratori con marchio CE e numero di controllo a quattro cifre.

Protezione della mano

Per l'uso prolungato o ripetuto si usano i guanti: NBR (Caucciu di nitrile)

Spessore del materiale del guanto > 0,4 mm ; Tempo di penetrazione > 480 min.

Materiale non adatto: NR (Caucciu naturale, Gomma naturale)

Per quanto riguarda l'uso, la conservazione, la manutenzione e la sostituzione dei guanti protettivi, bisogna osservare le
istruzione ed informazioni del produttore. Tempo di permeazione del materiale dei guanti a seconda del grado e della durata
dell'esposizione della pelle. Guanti consigliati EN 1SO 374

Le creme protettive possono aiutare a proteggere le parti esposte della pelle. Non si dovrebbero usare mai dopo il contatto.

Protezione occhilviso
In caso di spruzzi indossare occhiali protettivi impermeabili.

Protezione per il corpo
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Indossare indumenti antistatici di fibra naturale (cotone) o fibra sintetica resistente al calore.

Misure di protezione
Dopo il contatto lavare le parti interessate della pelle con acqua e sapone o utilizzare un detergente adatto.

Controlli dell'esposizione ambientale
Non disperdere nelle fognature o nelle falde acquifere. Vedi alla sezione 7. Non sono necessarie ulteriori misure.

| SEZIONE 9: Proprieta fisiche e chimiche

9.1. Informazioni sulle proprieta fisiche e chimiche fondamentali

Stato fisico: Ligquido
Colore: vedi etichetta
Odore: caratteristico

Soglia olfattiva:
Punto di fusione/punto di congelamento:

Punto di ebollizione iniziale e intervallo di
ebollizione:

Infiammabilita:
Limite inferiore e superiore di esplosivita:

non determinato
non determinato
124 °C

Fonte: n-Butilacetato
Liguido e vapori inflammabili.

Limite inferiore di esplosivita: 1,1 Vol-%
Fonte: Xilolo
Limite superiore di esplosivita: 12 Vol-%
Fonte: propan-2-olo
Punto d’inflammabilita: 29°C
Temperatura di autoaccensione: 370 °C

Temperatura di decomposizione:

Fonte: n-Butilacetato
non determinato

pHa 20 °C: non applicabile
Viscosita cinematica (40°C): > 700 mm3/s
Viscosita a 20 °C: 350 s 6 mm

La solubilita/le solubilita:
Solubilita in acqua a 20 °C:

Coefficiente di ripartizione:
n-ottanolo/acqua:

Tensione di vapore a 20 °C:

Densita e/o densita relativa:
Densita a 20 °C:

Densita di vapore relativa:
caratteristiche delle particelle:

Metodo: DIN 53211

insolubile
vedi alla sezione 12

8,4 mbar

ca.1,0-1,1g/cm?
non determinato
non applicabile

9.2. Altre informazioni
Contenuto dei corpi solidi: 44 peso %
guantita di solvente:
Solventi organici: 56 peso %
Acqua: 0 peso %

Test di separazione di solventi:

< 3 peso % (ADR/RID)

| SEZIONE 10: Stabilita e reattivita

10.1. Reattivita

Non ci sono informazioni disponibili.
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10.2. Stabilitad chimica
Stabile se si applicano le norme di stoccaggio e manipolazione raccomandate. Altre informazioni sul magazzinaggio
corretto: vedi sezione 7.
10.3. Possibilita di reazioni pericolose
Per evitare reazioni esotermiche tenere lontano da acidi forti, basi forti e agenti fortemente ossidanti.
10.4. Condizioni da evitare
A temperature elevate possono formarsi prodotti di decomposizione pericolosi.
10.5. Materiali incompatibili
non applicabile
10.6. Prodotti di decomposizione pericolosi

A temperature elevate possono formarsi prodotti di decomposizione pericolosi, per esempio: biossido di carbonio (anidride
carbonica), monossido di carbonio, fumo, ossidi di azoto.

| SEZIONE 11: Informazioni tossicologiche

11.1. Informazioni sulle classi di pericolo definite nel regolamento (CE) n. 1272/2008
Tossicita acuta
Xilolo
per via orale, LD50, Ratto: 8700 mg/kg

dermico, LD50, Coniglio: 2000 mg/kg
per inalazione (Sostanze gassose), LC50, Ratto: 6350 ppmV (4 h)

Corrosionel/irritazione cutanea; Lesioni oculari gravil/irritazioni oculari gravi
Basandosi sui dati disponibili i criteri di classificazione non sono soddisfatti
Sensibilizzazione respiratoria o cutanea

Basandosi sui dati disponibili i criteri di classificazione non sono soddisfatti
Effetti CMR (cancerogeni, mutageni, tossici per lariproduzione)

Basandosi sui dati disponibili i criteri di classificazione non sono soddisfatti

Tossicita specifica per organi bersaglio (STOT) - esposizione singola; Tossicita specifica per organi bersaglio
(STOT) - esposizione ripetuta

Puo provocare sonnolenza o vertigini.

Pericolo in caso di aspirazione

Basandosi sui dati disponibili i criteri di classificazione non sono soddisfatti
Esperienze pratiche/sull'uomo

L'aspirazione di parti di solvente in misura superiore al valore della concentrazione massima nel posto di lavoro pud
provocare danni alla salute, come p. es. un'irritazione alle mucose e agli organi respiratori e danni al fegato, ai reni e al
sistema nervoso centrale. Gli indizi sono: dolori di testa, vertigini, stanchezza, debolezza muscolare, stordimento, in casi
gravi: svenimento. | solventi assorbiti dall pelle possono causare uno degli effetti appena descritti. Contatto prolungato e
ripetuto con il prodotto sgrasso la pelle e pud provocare dermatitidi di contatto e/o assorbimento di sostanze nocive. Schizzi
possono causare irritazioni agli occhi e danni reversibili.

Valutazione complessiva delle caratteristiche CMR
Gli ingredienti di questa miscela non soddisfano i criteri per le categorie CMR 1A o 1B conforme CLP.
Annotazione

Non ci sono dati disponibili sulla preparazione stessa.
11.2. Informazioni su altri pericoli

Proprieta di interferenza con il sistema endocrino
Non ci sono informazioni disponibili.

| SEZIONE 12: Informazioni ecologiche

Classificazione secondo il regolamento (EC) N. 1272/2008 [CLP]
Non disperdere nelle fognature o nelle falde acquifere.

12.1. Tossicita
Basandosi sui dati disponibili i criteri di classificazione non sono soddisfatti

12.2. Persistenza e degradabilita
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Le sostanze contenute nella miscela non rispondono ai criteri per l'individuazione delle sostanze PBT e vPvB secondo

I'allegato XIlI del Regolamento REACH.

Proprieta di interferenza con il sistema endocrino

Non ci sono informazioni disponibili.

Altri effetti nocivi
Non ci sono informazioni disponibili.

' SEZIONE 13: Considerazioni sullo smaltimento

13.1.

Metodi di trattamento dei rifiuti

Smaltimento adatto / Prodotto
Raccomandazione

Non disperdere nelle fognature o nelle falde acquifere. Non disfarsi del prodotto e del recipiente se non con le dovute

precauzioni. Smaltimento conforme alla Direttiva 2008/98/CE in materia di rifiuti e rifiuti pericolosi.

Lista di proposte per codici/denominazioni dei rifiuti secondo I'ordinanza europea sull'introduzione di un catalogo

dei rifiuti
080111~

Pitture e vernici di scarto, contenenti solventi organici o altre sostanze pericolose

*Rifiuto pericoloso ai sensi della direttiva 2008/98/CE (direttiva relativa ai rifiuti).

Smaltimento adatto / Imballo
Raccomandazione

Gli imballaggi non contaminanti e vuotipossono essere consegnati ad un centro di riciclaggio. Le confezioni non vuotate in

modo regolamentare sono rifiuti speciali.

' SEZIONE 14: Informazioni sul trasporto

14.1.

14.2.

14.3.

14.4.

14.5.

14.6.

Numero ONU o numero ID

Nome di spedizione dell’lONU
Trasporto via terra (ADR/RID):
Trasporto via mare (IMDG):

Trasporto aereo (ICAO-TI / IATA-DGR):

Classi di pericolo connesso al trasporto
Trasporto via terra (ADR/RID):

Trasporto via mare (IMDG)
per fusti <= 450 litri

Trasporto aereo (ICAO-TI / IATA-DGR)
Gruppo d’'imballaggio

Pericoli per I'ambiente

Trasporto via terra (ADR/RID)
Inquinante marino

Precauzioni speciali per gli utilizzatori

UN 1263

FARBZUBEHORSTOFFE
PAINT RELATED MATERIAL
Paint related material

KEINE GUTER DER KLASSE 3

bei Gebinden > 450 | Klasse 3

3

Transport in accordance with the provisi ons of paragraph 2.3.2.5 of the
IMDG Cod e.

3

non applicabile
non applicabile

Trasportare sempre in contenitori sicuri, chiusi, disposti in verticale. Assicurare che le persone coinvolte nel trasporto del
prodotto sappiano cosa fare in caso di incidente o di fuoriuscita dello stesso.
Istruzioni per una manipolazione sicura: vedi sezioni 6 - 8

Ulteriori indicazioni

Trasporto via terra (ADR/RID)
codice di restrizione in galleria

D/E
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Trasporto via mare (IMDG)
EmS no. F-E, S-E

14.7. Trasporto marittimo alla rinfusa conformemente agli atti dell’IMO
Nessun trasporto come merce alla rinfusa conformemente al codice IBC.

| SEZIONE 15: Informazioni sulla regolamentazione

15.1. Disposizioni legislative e regolamentari su salute, sicurezza e ambiente specifiche per la sostanza o la
miscela

Normative UE

Direttiva 2010/75/EU sulle emissioni industriali [Industrial Emissions Directive]

valore di COV (in g/L): 588

Norme nazionali

Indicazioni sulla restrizione di impiego

Rispettare i limiti all'impiego secondo la direttiva 92/85/CEE relativa alla sicurezza e salute sul lavoro delle lavoratrici
gestanti, puerpere o in periodo di allattamento.

Rispettare i limiti allimpiego secondo la direttiva 94/33/CE relativa alla protezione dei giovani sul lavoro.

La sostanzalil prodotto € contenuta/o nelle seguenti liste nazionali:

TSCA gelistet (TSCAJ-IT.rtf)

15.2. Valutazione della sicurezza chimica *
E stata condotta una valutazione della sicurezza chimica per le seguenti sostanze in questa miscela:
CE N. Nome Nr. REACH
No. CAS
204-658-1 n-Butilacetato 01-2119485493-29
123-86-4
215-535-7 Xilolo 01-2119488216-32
1330-20-7
200-661-7 propan-2-olo 01-2119457558-25
67-63-0
' SEZIONE 16: Altre informazioni *
Il testo completo della classificazione é riportato nella sezione 3:
Flam. Lig. 3/ H226 Liquidi infiammalbili Liquido e vapori infammalbili.
STOT SE 3/ H336 Tossicita specifica per organi bersaglio Puo provocare sonnolenza o vertigini.
(STOT) - esposizione singola
Acute Tox. 4 / H312 Tossicita acuta (dermico) Nocivo per contatto con la pelle.
Acute Tox. 4 / H332 Tossicita acuta (per inalazione) Nocivo se inalato.
Skin Irrit. 2 / H315 Corrosione/irritazione cutanea Provoca irritazione cutanea.
Asp. Tox. 1/ H304 Pericolo in caso di aspirazione Puo essere letale in caso di ingestione e di
penetrazione nelle vie respiratorie.
Flam. Lig. 2 / H225 Liquidi infiammabili Liquido e vapori facilmente infiammabili.
Eye Irrit. 2 / H319 Lesioni oculari gravifirritazioni oculari Provoca grave irritazione oculare.
gravi

Procedura di classificazione
Classificazione di miscele e metodi di valutazione adottati conformemente al regolamento (EC) N. 1272/2008 [CLP]
Flam. Lig. 3 Liquidi infiammabili Sulla base di dati di sperimentazione.
STOT SE 3 Tossicita specifica per organi bersaglio Metodo di calcolo.

(STOT) - esposizione singola
Abbreviazioni ed acronimi

ADR Accordo europeo relativo al trasporto internazionale delle merci pericolose su strada

AGW Valori limiti per I'esposizione professionale

VLB Valore limite biologico

CAS Servizio astratto chimico

CLP Classificazione, etichettatura e imballaggio

CMR Cancerogeno, mutageno o tossico per la riproduzione

DIN Deutsches Institut fir Normung / Norm des Deutschen Instituts fir Normung (German Institute for

Standardization / German industrial standard)
DNEL Livello derivato senza effetto
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European Waste Catalogue

Concentrazione efficace

Comunita europea

Norma europea

Associazione per il trasporto aereo internazionale — Regolamenti sulle merci pericolose
Codice internazionale per la costruzione e l'equipaggiamento di navi che trasportano prodotti chimici
pericolosi alla rinfusa

International Civil Aviation Organization Technical Instructions for the Safe Transport of Dangerous
Goods by Air

Codice marittimo internazionale delle merci pericolose

L'Organizzazione internazionale per la normazione

Concentrazione letale

Dose letale

Convenzione internazionale sulla prevenzione dell'inquinamento causato da navi
Organizzazione per la Cooperazione e lo Sviluppo Economico

Persistente, bioaccumulabile e tossico

Prevedibile concentrazione priva di effetti

Registrazione, valutazione, autorizzazione e restrizione delle sostanze chimiche
Regolamenti concernenti il trasporto internazionale per ferrovia delle merci pericolose
United Nations

Composti organici volatili

molto persistenti e molto bioaccumulabili

Classificazione secondo il regolamento (EC) N. 1272/2008 [CLP]

Le informazioni contenute nella presente scheda di dati di sicurezza corrispondono allo stato attuale delle nostre
conoscenze nonché alle normative a livello nazionale e comunitario.Senza autorizzazione per iscritto il prodotto non pud
essere utilizzato per scopi diversi da quelli definiti in sezione 1.E' compito dell'utilizzatore prendere tutte le misure necessarie
per rispettare i requisiti definiti nella normativa e legislazione locale.l dati contenuti nella presente scheda definiscono i
requisiti di sicurezza del nostro prodotto, ma non costituiscono una garanzia relativa alle caratteristiche dello stesso.

* | dati sono stati modificati rispetto alla versione precedente
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|ABSCHNITT 1: Bezeichnung des Stoffs beziehungsweise des Gemischs und des Unternehmens

1.1. Produktidentifikator

Artikelnr. (Hersteller/Lieferant): SSL
Handelsname/Bezeichnung Schraubensicherungslack
Standard

UFI: W300-POFG-FOOG-GRTP

Schraubensicherungslack Standard:

Basic: Transparent 10081; Weil} 11000; Gelb 12000; Orange 12200; Rot 13000; Pink 13200; Blau 14000; Griin
15000; Grau 17000; Schwarz 18000

Secure: Weil 11002; Gelb 12002; Orange 12202; Rot 13002; Pink 13202

Topsecure: WeiR 11001; Gelb 12001; Orange 12201; Rot 13001; Pink 13201; Blau 14001; Griin 15001

1.2. Relevante identifizierte Verwendungen des Stoffs oder Gemischs und Verwendungen, von denen abgeraten
wird
Relevante identifizierte Verwendungen:
SCHRAUBEN-SICHERUNGSLACK zur Anwendung als Siegel- und Plombierlack fiir Verbindungen aller Art.
Nicht zum Kleben verwenden.

1.3. Einzelheiten zum Lieferanten, der das Sicherheitsdatenblatt bereitstellt

Lieferant (Hersteller/Importeur/Alleinvertreter/nachgeschalteter Anwender/Handler)
Lackfabrik Bader GmbH & Co. KG.

DieselstralRe 34 Telefon: +49 (0) 711/381607
D-73734 Esslingen/Neckar Telefax: +49 (0) 711/383092

Auskunft gebender Bereich:

Auskunft gebender Bereich: info@lackfabrik-baeder.de
1.4. Notrufnummer

Notrufnummer +49 (0) 711/381607

Giftnotruf Zdrich: 044-145

[ABSCHNITT 2: Mégliche Gefahren

2.1. Einstufung des Stoffs oder Gemischs
Einstufung gemaf Verordnung (EG) Nr. 1272/2008 [CLP]
Das Gemisch ist als gefahrlich eingestuft im Sinne der Verordnung (EG) Nr. 1272/2008 [CLP].

Flam. Liq. 3 / H226 Entzindbare Flissigkeiten Flussigkeit und Dampf entziindbar.
STOT SE 3/ H336 Spezifische Zielorgan-Toxizitat bei Kann Schlafrigkeit und Benommenheit
einmaliger Exposition verursachen.

2.2. Kennzeichnungselemente
Kennzeichnung gem&n Verordnung (EG) Nr. 1272/2008 [CLP]
Gefahrenpiktogramme

@ @ Achtung

Gefahrenhinweise

H226 Flussigkeit und Dampf entziindbar.

H336 Kann Schlafrigkeit und Benommenheit verursachen.

Sicherheitshinweise

P210 Von Hitze, heien Oberflachen, Funken, offenen Flammen und anderen Ziindquellen fernhalten. Nicht
rauchen.

P243 MaRnahmen gegen elektrostatische Entladungen treffen.

P261 Einatmen von Dampf vermeiden.

P271 Nur im Freien oder in gut bellfteten R&umen verwenden.

P280 Schutzhandschuhe und Augenschutz/Gesichtsschutz tragen.

P303 + P361 + P353 BEI BERUHRUNG MIT DER HAUT (oder dem Haar): Alle kontaminierten Kleidungsstiicke sofort
ausziehen. Haut mit Wasser abwaschen [oder duschen].
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P304 + P340 BEI EINATMEN: Die Person an die frische Luft bringen und fir ungehinderte Atmung sorgen.
P312 Bei Unwohlisein GIFTINFORMATIONSZENTRUM oder Arzt anrufen.
P370 + P378 Bei Brand: Trockenldschpulver oder Sand zum L&schen verwenden.
P403 + P233 An einem gut bellfteten Ort aufbewahren. Behalter dicht verschlossen halten.
P403 + P235 An einem gut bellfteten Ort aufbewahren. Kuhl halten.
P405 Unter Verschluss aufbewahren.

Gefahrbestimmende Komponenten zur Etikettierung
n-Butylacetat

Erganzende Gefahrenmerkmale
EUHO066 Wiederholter Kontakt kann zu spréder oder rissiger Haut fuhren.

2.3. Sonstige Gefahren
Es liegen keine Informationen vor.

|ABSCHNITT 3: Zusammensetzung/Angaben zu Bestandteilen

3.2. Gemische *
Beschreibung Losemittel/Verdiinnungen
Gefahrliche Inhaltsstoffe
Einstufung gemaf Verordnung (EG) Nr. 1272/2008 [CLP]

EG-Nr. REACH-NTr.
CAS-Nr. Bezeichnung Gew-%
Index-Nr. Einstufung: // Bemerkung
204-658-1 01-2119485493-29
123-86-4 n-Butylacetat 25-50
607-025-00-1 Flam. Lig. 3 H226 / STOT SE 3 H336
215-535-7 01-2119488216-32
1330-20-7 Xylol 5-10
601-022-00-9 Acute Tox. 4 H312 / Acute Tox. 4 H332 / Skin Irrit. 2 H315 / Asp. Tox. 1

H304 / Flam. Lig. 3 H226
200-661-7 01-2119457558-25
67-63-0 2-Propanol 25-5
603-117-00-0 Flam. Lig. 2 H225 / Eye Irrit. 2 H319 / STOT SE 3 H336

Zuséatzliche Hinweise
Vollstandiger Wortlaut der Einstufungen: siehe unter Abschnitt 16

|ABSCHNITT 4: Erste-Hilfe-MaBnahmen

4.1. Beschreibung der Erste-Hilfe-MaRnahmen

Allgemeine Hinweise

Bei Auftreten von Symptomen oder in Zweifelsféllen &rztlichen Rat einholen. Bei Bewusstlosigkeit nichts durch den Mund
verabreichen, in stabile Seitenlage bringen und arztlichen Rat einholen.

Nach Einatmen
Betroffenen an die frische Luft bringen und warm und ruhig halten. Bei unregelmaRiger Atmung oder Atemstillstand
kiinstliche Beatmung einleiten.

Nach Hautkontakt
Beschmutzte, getrénkte Kleidung sofort ausziehen. Bei Beriihrung mit der Haut sofort abwaschen mit viel Wasser und Seife.
Keine Lésemittel oder Verdinnungen verwenden.

Nach Augenkontakt
Einige Minuten lang behutsam mit Wasser ausspillen. Eventuell vorhandene Kontaktlinsen nach Méglichkeit entfernen.
Weiter ausspilen. Sofort &rztlichen Rat einholen.

Nach Verschlucken
Bei Verschlucken Mund mit Wasser ausspilen (nur wenn Verunfallter bei Bewusstsein ist). Sofort arztlichen Rat einholen.
Betroffenen ruhig halten. KEIN Erbrechen herbeifiihren.

4.2. Wichtigste akute und verzdgert auftretende Symptome und Wirkungen
Bei Auftreten von Symptomen oder in Zweifelsféllen &rztlichen Rat einholen.

4.3. Hinweise auf arztliche Soforthilfe oder Spezialbehandlung
Elementarhilfe, Dekontamination, symptomatische Behandlung.
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[ABSCHNITT 5: MaRnahmen zur Brandbekdmpfung

5.1.

5.2.

5.3.

Ldschmittel

Geeignete Loschmittel
alkoholbestandiger Schaum, Kohlendioxid, Pulver, Sprihnebel, (Wasser)

Ungeeignete Loschmittel
scharfer Wasserstrahl

Besondere vom Stoff oder Gemisch ausgehende Gefahren
Bei Brand entsteht dichter schwarzer Rauch. Das Einatmen geféhrlicher Zersetzungsprodukte kann ernste
Gesundheitsschaden verursachen.

Hinweise fur die Brandbekdmpfung
Atemschutzgerat bereit halten. Geschlossene Behélter in der Nahe des Brandherdes mit Wasser kiihlen. Léschwasser nicht
in Kanalisation, Erdreich oder Gewasser gelangen lassen.

|ABSCHNITT 6: MaBhahmen bei unbeabsichtigter Freisetzung

6.1.

6.2.

6.3.

6.4.

Personenbezogene VorsichtsmaBnahmen, Schutzausriistungen und in Notféllen anzuwendende Verfahren
Von Ziundquellen fernhalten. Den betroffenen Bereich beliiften. Dampfe nicht einatmen.

UmweltschutzmaBnahmen
Nicht in die Kanalisation oder Gewéasser gelangen lassen. Bei Verschmutzung von Fliissen, Seen oder Abwasserleitungen
entsprechend den ortlichen Gesetzen die jeweils zustandigen Behdrden informieren.

Methoden und Material fir Riickhaltung und Reinigung

Ausgetretenes Material mit unbrennbarem Aufsaugmittel (z.B. Sand, Erde, Vermiculite, Kieselgur) eingrenzen und zur
Entsorgung nach den drtlichen Bestimmungen in den dafir vorgesehenen Behdltern sammeln (siehe Abschnitt 13).
Nachreinigung mit Reinigungsmitteln durchfiihren, keine Losemittel benutzen.

Verweis auf andere Abschnitte
Schutzvorschriften (siehe Abschnitt 7 und 8) beachten.

|ABSCHNITT 7: Handhabung und Lagerung

7.1.

7.2.

SchutzmaBnahmen zur sicheren Handhabung
Hinweise zum sicheren Umgang

Die Bildung entziindlicher und explosionsfahiger Dampfkonzentrationen in der Luft und ein Uberschreiten der
Arbeitsplatzgrenzwerte vermeiden. Das Material nur an Orten verwenden, bei denen offenes Licht, Feuer und andere
Zundquellen ferngehalten werden. Elektrische Geréate mussen nach dem anerkannten Standard geschutzt sein. Das Material
kann sich elektrostatisch aufladen. Erdung von Behéltern, Apparaturen, Pumpen und Absaugeinrichtungen vorsehen. Das
Tragen antistatischer Kleidung einschlielich Schuhwerk wird empfohlen. Béden missen elektrisch leitfahig sein. Von
Hitzequellen, Funken und offenen Flammen fernhalten. Funkensicheres Werkzeug verwenden. Kontakt mit Haut, Augen und
Kleidung vermeiden. Staube, Teilchen und Spritznebel bei der Anwendung dieser Zubereitung nicht einatmen. Einatmen von
Schleifstduben vermeiden. Bei der Arbeit nicht essen, trinken, rauchen. Personliche Schutzausristung: siehe Abschnitt 8.
Niemals Behalter mit Druck leeren - kein Druckbehalter! Stets in Behaltern aufbewahren, die dem gleichen Material des
Originalbehélters entsprechen. Gesetzliche Schutz- und Sicherheitsvorschriften befolgen.

Weitere Angaben
Dampfe sind schwerer als Luft. Dampfe bilden mit Luft explosive Gemische.

Bedingungen zur sicheren Lagerung unter Beriicksichtigung von Unvertraglichkeiten

Anforderungen an Lagerrdume und Behalter

Lagerung in Ubereinstimmung mit der Betriebssicherheitsverordnung. Behélter dicht geschlossen halten. Niemals Behalter
mit Druck leeren - kein Druckbehélter! Rauchen verboten. Unbefugten Personen ist der Zutritt untersagt. Behdlter sorgfaltig
verschlossen aufrecht lagern, um jegliches Auslaufen zu verhindern. Béden missen den "Richtlinien fiir die Vermeidung von
Zundgefahren infolge elektrostatischer Aufladungen (TRGS 727)" entsprechen.

Zusammenlagerungshinweise
Von stark sauren und alkalischen Materialien sowie Oxidationsmitteln fernhalten.

Weitere Angaben zu Lagerbedingungen

Hinweise auf dem Etikett beachten. In gut belifteten und trockenen Raumen zwischen 15 °C und 30 °C lagern. Vor Hitze
und direkter Sonneneinstrahlung schitzen. Behdlter dicht geschlossen halten. Alle Ziindquellen entfernen. Rauchen
verboten. Unbefugten Personen ist der Zutritt untersagt. Behdlter sorgféltig verschlossen aufrecht lagern, um jegliches
Auslaufen zu verhindern.
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7.3. Spezifische Endanwendungen
Technisches Merkblatt beachten. Gebrauchsanweisung beachten.

|ABSCHNITT 8: Begrenzung und Uberwachung der Exposition/Persénliche Schutzausriistungen

8.1. Zu Uberwachende Parameter *
Arbeitsplatzgrenzwerte

n-Butylacetat
Index-Nr. 607-025-00-1 / EG-Nr. 204-658-1 / CAS-Nr. 123-86-4

TRGS 900, AGW, Langzeitwert: 300 mg/m3; 62 ppm
TRGS 900, AGW, Kurzzeitwert: 600 mg/m3; 124 ppm

Xylol
Index-Nr. 601-022-00-9 / EG-Nr. 215-535-7 / CAS-Nr. 1330-20-7
TRGS 900, AGW, Langzeitwert: 220 mg/m3; 50 ppm

TRGS 900, AGW, Kurzzeitwert: 440 mg/m3; 100 ppm
Bemerkung: (kann tber die Haut aufgenommen werden)

TRGS 903, BGW, Langzeitwert: 2000 mg/L
Bemerkung: Methylhippur-(Tolur-)saure (alle Isomere); Urin; Expositionsende bzw. Schichtende

2-Propanol
Index-Nr. 603-117-00-0 / EG-Nr. 200-661-7 / CAS-Nr. 67-63-0

TRGS 900, AGW, Langzeitwert: 500 mg/m3; 200 ppm
TRGS 900, AGW, Kurzzeitwert: 1000 mg/m3; 400 ppm

TRGS 903, BGW, Langzeitwert: 25 mg/L
Bemerkung: Aceton; Blut; Expositionsende bzw. Schichtende

TRGS 903, BGW, Langzeitwert: 25 mg/L
Bemerkung: Aceton; Urin; Expositionsende bzw. Schichtende

Zusatzliche Hinweise

Langzeitwert : Langzeit-Arbeitsplatzgrenzwert
Kurzzeitwert : Kurzzeit-Arbeitsplatzgrenzwert
Spitzenbegrenzung : Spitzenbegrenzung

DNEL:

2-Propanol

Index-Nr. 603-117-00-0 / EG-Nr. 200-661-7 / CAS-Nr. 67-63-0
DNEL Langzeit dermal (systemisch), Arbeitnehmer: 888 mg/kg
DNEL Langzeit inhalativ (systemisch), Arbeitnehmer: 500 mg/m?3

PNEC:

2-Propanol

Index-Nr. 603-117-00-0 / EG-Nr. 200-661-7 / CAS-Nr. 67-63-0
PNEC Gewasser, SuBwasser: 140,9 mg/L
PNEC Gewasser, Meerwasser: 140,9 mg/L
PNEC Gewasser, periodische Freisetzung: 140,9 mg/L
PNEC Sediment, Meerwasser: 552 mg/kg
PNEC, Boden: 28 mg/kg
PNEC Klaranlage (STP): 2251 mg/L

8.2. Begrenzung und Uberwachung der Exposition
Fur gute Beliftung sorgen. Dies kann durch lokale oder Raumabsaugung erreicht werden. Falls dies nicht ausreicht, um die
Aerosol- und Losemitteldampf-Konzentration unter den Arbeitsplatzgrenzwerten zu halten, muss ein geeignetes
Atemschutzgerat getragen werden.

Persdnliche Schutzausristung

Atemschutz

Liegt die Losemittelkonzentration Uiber den Arbeitsplatzgrenzwerten, so muss ein fir diesen Zweck geeignetes, zugelassenes
Atemschutzgerat getragen werden. Die Tragezeitbegrenzungen nach GefStoffV in Verbindung mit den Regeln fir den Einsatz
von Atemschutzgeraten (DGUV-R 112-190) sind zu beachten. Nur Atemschutzgerdte mit CE-Kennzeichen inklusive
vierstelliger Prifnummer verwenden.

Handschutz
Fir langeren oder wiederholten Umgang ist zu verwenden das Handschuhmaterial: NBR (Nitrilkautschuk)
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Dicke des Handschuhmaterials > 0,4 mm ; Durchbruchszeit: > 480 min.
Ungeeignetes Material: NR (Naturkautschuk, Naturlatex)

Die Unterweisungen und Informationen des Schutzhandschuh-Hersteller hinsichtlich Verwendung, Lagerung, Instandhaltung
und Ersatz sind zu beachten. Durchdringungszeit des Handschuhmaterials in Abhangigkeit von Starke und Dauer der

Hautexposition. Empfohlene Handschuhfabrikate EN 1ISO 374

Schutzcremes koénnen helfen, ausgesetzte Bereiche der Haut zu schiitzen. Nach einem Kontakt sollten diese keinesfalls

angewendet werden.
Augen-/Gesichtsschutz

Bei Spritzgefahr dicht schlie3ende Schutzbrille tragen.

Kérperschutz

Tragen antistatischer Kleidung aus Naturfaser (Baumwolle) oder hitzebestandiger Synthesefaser.

Schutzmal3nahmen

Seite 5/9
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Nach Kontakt Hautflachen griindlich mit Wasser und Seife reinigen oder geeignetes Reinigungsmittel benutzen.
Begrenzung und Uberwachung der Umweltexposition

Nicht in die Kanalisation oder Gewdasser gelangen lassen. Siehe Abschnitt 7. Es sind keine dariiber hinausgehenden

MaRnahmen erforderlich.

|ABSCHNITT 9: Physikalische und chemische Eigenschaften

9.1.

9.2.

Angaben zu den grundlegenden physikalischen und chemischen Eigenschaften

Aggregatzustand:

Farbe:

Geruch:

Geruchsschwelle:
Schmelzpunkt/Gefrierpunkt:
Siedebeginn und Siedebereich:

Entziindbarkeit:

Untere und obere Explosionsgrenze:

Untere Explosionsgrenze:

Obere Explosionsgrenze:

Flammpunkt:
Zundtemperatur:

Zersetzungstemperatur:

pH-Wert bei 20 °C:
Kinematische Viskositat (40°C):

Viskositét bei 20 °C:

Loslichkeit(en):
Wasserldslichkeit bei 20 °C:

Verteilungskoeffizient n-Octanol/Wasser:

Dampfdruck bei 20 °C:

Dichte und/oder relative Dichte:
Dichte bei 20 °C:

Relative Dampfdichte:
Partikeleigenschaften:
Sonstige Angaben
Festkorpergehalt:

Flussig

siehe Etikett
charakteristisch
nicht bestimmt
nicht bestimmt

124 °C

Quelle: n-Butylacetat

Flissigkeit und Dampf entzindbar.

1,1 Vol-%

Quelle: Xylol

12 Vol-%

Quelle: 2-Propanol

29 °C

370 °C

Quelle: n-Butylacetat
nicht bestimmt

nicht anwendbar
> 700 mm?/s

350s 6 mm
Methode: DIN 53211

unléslich
siehe Abschnitt 12
8,4 mbar

ca.1,0-1,1g/cm?
nicht bestimmt
nicht anwendbar

44 Gew-%
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Losemittelgehalt:
Organische Losemittel: 56 Gew-%
Wasser: 0 Gew-%
Losemitteltrennprifung: < 3 Gew-% (ADR/RID)

|ABSCHNITT 10: Stabilitat und Reaktivitat

10.1. Reaktivitat
Es liegen keine Informationen vor.
10.2. Chemische Stabilitat
Bei Anwendung der empfohlenen Vorschriften zur Lagerung und Handhabung stabil. Weitere Informationen {ber
sachgemafe Lagerung: siehe Abschnitt 7.
10.3. Mdoglichkeit gefahrlicher Reaktionen
Von starken Séauren, starken Basen und starken Oxidationsmittel fernhalten, um exotherme Reaktionen zu vermeiden.
10.4. Zu vermeidende Bedingungen
Bei hohen Temperaturen kénnen gefahrliche Zersetzungsprodukte entstehen.
10.5. Unvertréagliche Materialien
nicht anwendbar
10.6. Geféahrliche Zersetzungsprodukte

Bei hohen Temperaturen kénnen geféhrliche Zersetzungsprodukte entstehen, z.B.: Kohlendioxid, Kohlenmonoxid, Rauch,
Stickoxide.

[ABSCHNITT 11: Toxikologische Angaben

11.1. Angaben zu den Gefahrenklassen im Sinne der Verordnung (EG) Nr. 1272/2008
Akute Toxizitat
Xylol
oral, LD50, Ratte: 8700 mg/kg

dermal, LD50, Kaninchen: 2000 mg/kg
inhalativ (Gase), LC50, Ratte: 6350 ppmV (4 h)

Atz-/Reizwirkung auf die Haut; Schwere Augenschadigung/-reizung

Aufgrund der verfligbaren Daten sind die Einstufungskriterien nicht erfllt.

Sensibilisierung der Atemwege/Haut

Aufgrund der verfligbaren Daten sind die Einstufungskriterien nicht erfllt.

CMR-Wirkungen (krebserzeugende, erbgutverdndernde und fortpflanzungsgefahrdende Wirkung)
Aufgrund der verfligbaren Daten sind die Einstufungskriterien nicht erfllt.

Spezifische Zielorgan-Toxizitat bei einmaliger Exposition; Spezifische Zielorgan-Toxizitat bei wiederholter
Exposition

Kann Schlafrigkeit und Benommenheit verursachen.

Aspirationsgefahr

Aufgrund der verfligbaren Daten sind die Einstufungskriterien nicht erfllt.
Erfahrungen aus der Praxis/beim Menschen

Das Einatmen von Ldsemittelanteilen oberhalb des AGW-Wertes kann zu Gesundheitsschaden fuihren, wie z.B. Reizung der
Schleimhaute und Atmungsorgane, Schadigung von Leber, Nieren und des zentralen Nervensystems. Anzeichen dafir sind:
Kopfschmerzen, Schwindel, Mudigkeit, Muskelschwéche, Benommenheit, in schweren Féllen: Bewusstlosigkeit. Lésemittel
kénnen durch Hautresorption einige der vorgenannten Effekte verursachen. Langerer und wiederholter Kontakt mit dem
Produkt fuhrt zum Fettverlust der Haut und kann nicht-allergische Kontakthautschaden (Kontaktdermatitis) und/oder
Schadstoffresorption verursachen. Spritzer kdnnen Reizungen am Auge und reversible Schaden verursachen.

Zusammenfassende Bewertung der CMR-Eigenschaften
Die Inhaltsstoffe dieser Mischung erfiillen nicht die Kriterien fur die CMR Kategorien 1A oder 1B geméaf CLP.
Bemerkung

Es sind keine Angaben Uber die Zubereitung selbst vorhanden.
11.2. Angaben Uber sonstige Gefahren
Endokrinschadliche Eigenschaften
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Es liegen keine Informationen vor.
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|ABSCHNITT 12: Umweltbezogene Angaben

Einstufung gemaf Verordnung (EG) Nr. 1272/2008 [CLP]
Nicht in die Kanalisation oder Gewasser gelangen lassen.

12.1. Toxizitat

Aufgrund der verfligbaren Daten sind die Einstufungskriterien nicht erfllt.
12.2. Persistenz und Abbaubarkeit

Toxikologische Daten liegen keine vor.

12.3. Bioakkumulationspotenzial
Toxikologische Daten liegen keine vor.

12.4. Mobilitat im Boden
Toxikologische Daten liegen keine vor.

12.5. Ergebnisse der PBT- und vPvB-Beurteilung
Die Stoffe im Gemisch erfiillen nicht die PBT/vPvB Kriterien gemas REACH, Anhang XIII.

12.6. Endokrinschéadliche Eigenschaften
Es liegen keine Informationen vor.

12.7. Andere schadliche Wirkungen
Es liegen keine Informationen vor.

\ABSCHNITT 13: Hinweise zur Entsorgung

13.1. Verfahren der Abfallbehandlung

Sachgerechte Entsorgung / Produkt
Empfehlung

Nicht in die Kanalisation oder Gewasser gelangen lassen. Abfélle und Behdlter missen in gesicherter Weise beseitigt

werden. Entsorgung geman Richtlinie 2008/98/EG Uber Abfalle und gefahrliche Abfalle.
Vorschlagsliste fir Abfallschliissel/Abfallbezeichnungen gemal EAKV

080111 Farb- und Lackabfélle, die organische Losemittel oder andere gefahrliche Stoffe enthalten

Sachgerechte Entsorgung / Verpackung

Empfehlung
Nicht kontaminierte und restentleerte Verpackungen kodnnen einer Wiederverwertung zugefuhrt werden. Nicht
ordnungsgemal entleerte Gebinde sind Sonderabfall.
ABSCHNITT 14: Angaben zum Transport
14.1. UN-Nummer oder ID-Nummer
UN 1263
14.2. Ordnungsgemafe UN-Versandbezeichnung
Landtransport (ADR/RID): FARBZUBEHORSTOFFE
Seeschiffstransport (IMDG): PAINT RELATED MATERIAL
Lufttransport (ICAO-TI / IATA-DGR): Paint related material
14.3. Transportgefahrenklassen
Landtransport (ADR/RID): KEINE GUTER DER KLASSE 3
bei Gebinden > 450 | Klasse 3
Seeschiffstransport (IMDG) 3
fir Gebinde < = 450 Liter Transport in accordance with the provisi ons of paragraph 2.3.2.5 of the
IMDG Cod e.
Lufttransport (ICAO-TI / IATA-DGR) 3
14.4. Verpackungsgruppe
1
14.5. Umweltgefahren
Landtransport (ADR/RID) nicht anwendbar
Meeresschadstoff nicht anwendbar

14.6. Besondere VorsichtsmaRnahmen fir den Verwender
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Transport immer in geschlossenen, aufrecht stehenden und sicheren Behéltern. Sicherstellen, dass Personen, die das
Produkt transportieren, wissen, was im Falle eines Unfalls oder Auslaufens zu tun ist.
Hinweise zum sicheren Umgang: siehe Abschnitte 6 - 8

Weitere Angaben

Landtransport (ADR/RID)
Tunnelbeschrankungscode D/E
Seeschiffstransport (IMDG)
EmS-Nr. F-E, S-E

14.7. Massengutbeférderung auf dem Seeweg gemanR IMO-Instrumenten
Keine Beftérderung als Massengut geman IBC-Code.

[ABSCHNITT 15: Rechtsvorschriften

15.1. Vorschriften zu Sicherheit, Gesundheits- und Umweltschutz/spezifische Rechtsvorschriften fiir den Stoff
oder das Gemisch

EU-Vorschriften

Richtlinie 2010/75/EU Uber Industrieemissionen [Industrieemissions-Richtlinie]

VOC-Wert (in g/L): 588

Nationale Vorschriften

Hinweise zur Beschéftigungsbeschrankung

Beschaftigungsbeschréankungen nach der Mutterschutzrichtlinie (92/85/EWG) fir werdende oder stillende Miitter beachten.
Beschaftigungsbeschrankungen nach dem Jugendarbeitsschutzgesetz (94/33/EG) beachten.

Stoff/Produkt gelistet in folgenden nationalen Inventaren:

TSCA gelistet

15.2. Stoffsicherheitsbeurteilung *
Eine Stoffsicherheitsbeurteilung wurde fir folgende Stoffe in diesem Gemisch durchgefihrt:
EG-Nr. Bezeichnung REACH-NTr.
CAS-Nr.
204-658-1 n-Butylacetat 01-2119485493-29
123-86-4
215-535-7 Xylol 01-2119488216-32
1330-20-7
200-661-7 2-Propanol 01-2119457558-25
67-63-0

ABSCHNITT 16: Sonstige Angaben E

Vollstandiger Wortlaut der Einstufung aus Abschnitt 3:

Flam. Lig. 3/ H226 Entziindbare Flussigkeiten

STOT SE 3/ H336 Spezifische Zielorgan-Toxizitat bei
einmaliger Exposition

Akute Toxizitat (dermal)

Akute Toxizitat (inhalativ)
Atz-/Reizwirkung auf die Haut
Aspirationsgefahr

Acute Tox. 4 / H312
Acute Tox. 4 / H332
Skin Irrit. 2 / H315
Asp. Tox. 1/ H304

Flam. Liqg. 2 / H225
Eye Irrit. 2 / H319

Einstufungsverfahren

Entziindbare Flussigkeiten
Schwere Augenschéadigung/-reizung

Flussigkeit und Dampf entziindbar.

Kann Schlafrigkeit und Benommenheit
verursachen.

Gesundheitsschéadlich bei Hautkontakt.
Gesundheitsschadlich bei Einatmen.
Verursacht Hautreizungen.

Kann bei Verschlucken und Eindringen in die
Atemwege todlich sein.

Flussigkeit und Dampf leicht entziindbar.
Verursacht schwere Augenreizung.

Einstufung von Gemischen und verwendete Bewertungsmethode gemaf Verordnung (EG) Nr. 1272/2008 [CLP]

Flam. Lig. 3 Entziindbare Flussigkeiten Auf der Basis von Prufdaten.
STOT SE 3 Spezifische Zielorgan-Toxizitat bei Berechnungsmethode.
einmaliger Exposition
Abklrzungen und Akronyme
ADR Européisches Ubereinkommen uber die internationale Beférderung gefahrlicher Giiter auf der StralRe

AGW Arbeitsplatzgrenzwert
BGW Biologischer Grenzwert
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CAS Chemical Abstracts Service

CLP Einstufung, Kennzeichnung und Verpackung

CMR Karzinogen, mutagen und/oder reproduktionstoxisch

DIN Deutsches Institut fiir Normung / Norm des Deutschen Instituts flir Normung

DNEL Abgeleitete Nicht-Effekt-Konzentration

EAKV Verordnung zur Einfiihrung des Europaischen Abfallkatalogs

EC Effektive Konzentration

EG Europaische Gemeinschaft

EN Européische Norm

IATA-DGR Verband fur den internationalen Lufttransport — Gefahrgutvorschriften

IBC-Code Internationaler Code fur den Bau und die Ausristung von Schiffen zur Beférderung gefahrlicher
Chemikalien als Massengut

ICAO-TI Technische Anleitungen der Internationalen Zivilluftfahrtorganisation (ICAO) Vorschriften uber die
Beforderung gefahrlicher Giter im Luftverkehr

IMDG-Code Internationaler Code fur die Beférderung gefahrlicher Giiter mit Seeschiffen

ISO Internationale Organisation fur Normung

LC Letale Konzentration

LD Letale Dosis

MAK Maximale Arbeitsplatzkonzentration

MARPOL Internationales Ubereinkommen zur Verhiitung der Meeresverschmutzung durch Schiffe

OECD Organisation fiir wirtschaftliche Zusammenarbeit und Entwicklung

PBT persistent, bioakkumulierbar, toxisch

PNEC Abgeschatzte Nicht-Effekt-Konzentration

REACH Registrierung, Bewertung, Zulassung und Beschrankung chemischer Stoffe

RID Vorschriften Uber die internationale Beférderung gefahrlicher Giiter auf der Schiene

UN United Nations

VOC Fluchtige organische Verbindungen

vPvB sehr persistent und sehr bioakkumulierbar

Weitere Angaben
Einstufung gemaf Verordnung (EG) Nr. 1272/2008 [CLP]

Die Informationen in diesem Sicherheitsdatenblatt entsprechen unserem derzeitigen Kenntnisstand sowie nationalen und
EU-Bestimmungen.Das Produkt darf ohne schriftiche Genehmigung keinem anderen, als dem in Abschnitt 1 genannten
Verwendungszweck zugefuhrt werden.Es ist stets Aufgabe des Verwenders, alle notwendigen Mal3hahmen zu ergreifen, um
die in den lokalen Regeln und Gesetzen festgelegten Forderungen zu erfullen.Die Angaben in diesem Sicherheitsdatenblatt
beschreiben die Sicherheitsanforderungen unseres Produktes und stellen keine Zusicherung von Produkteigenschaften dar.

* Daten gegenuber der Vorversion geandert
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LA} &
S Schraubensicherungslack
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1
1.1.
( / ) : S
/ Schraubensicherungslack
Standard
UFI:W300-POFG-FO0G-GRTP
Schraubensicherungslack Standard (tamper proof sealant):
Basic: Transparent 10081; White 11000; Yellow 12000; Orange 12200; Red 13000; Pink 13200; Blue 14000;
Green 15000; Grey 17000; Black 18000
Secure: White 11002; Yellow 12002; Orange 12202; Red 13002; Pink 13202
Topsecure: White 11001; Yellow 12001; Orange 12201; Red 13001; Pink 13201; Blue 14001; Green 15001
1.2.
SCHRAUBEN-SICHERUNGSLACK: Tamper proof varnish/sealant. Not to be used as glue/adhesive!
1.3.
/ / /
Lackfabrik Bader GmbH & Co. KG.
DieselstraBe 34 : +49 (0) 711/381607
D-73734 Esslingen/Neckar : +49 (0) 711/383092
info@lackfabrik-baeder.de
KJ international Group Company Limited
West side, the 2nd floor,No.2
Building,No.551 Kangyi Road, Pudong, 201315
Shanghai, China
( ) : infol@flussa.com
1.4.
+49 (0) 711/381607
0086-21-58126110
2
2.1. / ais
(EG N. 1272/2008 [Q.P
BEC 1272/2008 [CLP]
3/ HX6
3/ H316
3/ H3H
2.2.

(EG N. 1272/2008 [ QL]

® &b
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BADER’

S Schraubensicherungslack
06.09.2022 : 12.08. 2022 H
17 :12.08.2022 2/8
H316
H336
P210
P243
P261
P271
P280 /
P303 + P361 + P353 ( ) /
P304 + P340
P312 /
P332+P313
P370+P378
P403+P233
P403+P235
P405
n-butyl acetate
2.3.
3 /
3.2.
/
(EGQ N. 1272/2008 [QLF
REACH-
CAS
i
204-658-1 01-2119485493-29
123-86-4 n-butyl acetate 25 - 50
607-025-00-1 3 H226 / 3 H3%
215-535-7 01-2119488216-32
1330-20-7 Xylene 5-10
601-022-00-9 4 H312 / 4 H332 / 2 H315 /
1 H304 / 3 H26
200-661-7 01-2119457558-25
67-63-0 propan-2-ol 25 -5
603-117-00-0 2 H225 / 2 H319 /
3 H33%6
16
4

4.1.
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4.2
4.3
5.1
, : , ()

“ (TRGS727)"

15 °C 30 °C



8.2.

EQ Nb. 1907/2006 (REACH
(EU) 2020/878

S Schraubensicherungslack
06.09.2022 : 12.08. 2022
17 :12.08.2022
601- 022-00-9 / 215-535-7 /| CAS 1330-20-7
TWA:50mg/m3

STEL:100mg/m3

TWA:
STEL:
Ceiling
DNEL:
propan-2-ol
603-117-00-0 / 200-661-7 /| CAS 67-63-0

DNEL ( ), . 888 mglkg
DNEL ( ), : 500 mg/m?
PNEC
propan-2-ol
603-117-00-0 / 200-661-7 / CAS 67-63-0
PNEC ? : 140,9 mg/lL
PNEC ? : 140,9 mglL
PNEC ? : 140,9 mglL
PNEC ? : 552 mg/kg
PNEC, : 28 mg/kg
PNEC (STP): 2251 mg/L

NBR ( )
> 0,4 mm ; > 480
: NR( ? )

ENISO374

7?

B

A
~

BADER’

9.1.

/ : 124 ° C
: n-butyl acetate
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S Schraubensicherungslack
06.09.2022 : 12.08. 2022
17 :12.08.2022

1,1 -%
. Xylene
12 -%
. propan-2-ol
29° C
370 ° C
. n-butyl acetate

B

(63}
~

BADER’

pH 20
(40° O: > 700 /
20 350 s 6 mMm
: DIN 53211
20
/ : 12
20 8, 4 nbar
/ :
20 ca. 1,0- 1,1 ¢/
9.2.
44
56
0
<3 (ADRR D
10
10.1.
10.2.
10.3.
10.4.
10.5.
10.6.
11 :
11.1. (EQ 1272/2008
Xylene
, 50% , : 8700 mg/kg
, 50% , : 2000 mg/kg

() 50% , © 6350 ppmV (4 h)
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/
oW )
/
aWwR
a\R 1A 1B CP .
11.2.
12

(EG) Nr. 1272/2008 [CLP]

12.1.

12.2.
12.3.
12.4.

12.5. PBT vPvB
REACH PBTAPVB
12.6.

12.7.

13

13.1.

2008/ 98/ EC

14
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LA} &
S Schraubensicherungslack
06.09.2022 : 12.08. 2022 H BA[IER
17 :12.08.2022 7/8
14.1. WN ID
UN1263
14.2.
(ADR/RID): FARBZAUBEHORSTORFE
(IMDG): PAINTRELATEDMATERIAL
(ICAO-TI / IATA-DGR): Paint related material
14.3.
(ADR/RID): KEINEGUTERDERKLASSE3
bei Gebinden > 450 | Klasse 3
(IMDG) 3
< =450 Transport in accordance with the provisi ons of paragraph 2.3.2.5
of the IMDG Cod e.
(ICAO-TI / IATA-DGR) 3
14.4.
Il
14.5.
(ADR/RID)
14.6.
6-8
(ADRR D
DIE
(Mg
BrS F-E, S-E
14.7.
IBC
15
15.1.
2010/ 75/ EU [Industrial BEmssions Drective]
( g/L): 588
(92/85EWG)
(94/33/EG)

/
TSCA gelistet (TSCAJ-ZH.rtf)

15.2. *
REACH-
CAS
204-658-1 n-butyl acetate 01-2119485493-29
123-86-4
215-535-7 Xylene 01-2119488216-32
1330-20-7
200-661-7 propan-2-ol 01-2119457558-25
67-63-0
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S os0zy | Schraubensicherungslack BADER'
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3/ H26

3/ H336

(EG) Nr. 1272/2008 [CLP]
3

Deutsches Institut fir

=
(o]

Normung / Norm des Deutschen Instituts fir Normung (German

Institute for Standardization / German industrial standard)

ICAO-TI International Civil Aviation Organization Technical Instructions for the Safe Transport of

Dangerous Goods by Air

REACH Registration, Evaluation,

UN United Nations

(EG) Nr. 1272/2008 [CLP]

Authorisation and Restriction of Chemicals
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|ODDiL 1: Identifikace latky/smési a spolecnosti/podniku

1.1.

1.2.

1.3.

1.4.

Identifikator vyrobku

C. vyrobku (vyrobce/dodavatel): SSL
Obchodni ndzev/nadzev Schraubensicherungslack
Standard

UFI: W300-POFG-FOOG-GRTP

Schraubensicherungslack Standard (tamper proof sealant):

Basic: Transparent 10081; White 11000; Yellow 12000; Orange 12200; Red 13000; Pink 13200; Blue 14000;
Green 15000; Grey 17000; Black 18000

Secure: White 11002; Yellow 12002; Orange 12202; Red 13002; Pink 13202

Topsecure: White 11001; Yellow 12001; Orange 12201; Red 13001; Pink 13201; Blue 14001; Green 15001

PFisluSna urCena pouziti latky nebo smési a nedoporucena pouziti

Prislusna urcena pouziti:

SCHRAUBEN-SICHERUNGSLACK: Tamper proof varnish/sealant. Not to be used as glue/adhesive!
Podrobné udaje o dodavateli bezpe€nostniho listu

Dodavatel (vyrobce/dovozce/vyhradni zastupce/zapojeny uzivatel/prodejce)
Lackfabrik Bader GmbH & Co. KG.

DieselstralRe 34 Telefon: +49 (0) 711/381607
D-73734 Esslingen/Neckar Telefax: +49 (0) 711/383092

Usek poskytujici informace:

Usek poskytujici informace: info@lackfabrik-baeder.de
Telefonni Cislo pro naléhavé situace
Telefonni €islo pro naléhavé situace +49 (0) 711/381607

Toto Cislo je dostupné jen béhem G¥Fednich hodin.

|ODDIL 2: Identifikace nebezpe&nosti

2.1.

2.2.

Klasifikace latky nebo smési
TFidéni podle naFizeni (ES) €.1272/2008 [CLP]
Smés je klasifikovana jako nebezpe€né ve smyslu NaFizeni (ES) €.1272/2008 [CLP].

Flam. Liq. 3 / H226 HoFlavé kapaliny HoFlava kapalina a pary.
STOT SE 3/ H336 Toxicita pro specifické cilové organy pFi MCZe zpUsobit ospalost nebo zavrats.
jednorazové expozici

Prvky oznaceni
Oznaceni podle naFizeni (ES) €. 1272/2008 [CLP]
Bezpecnostni piktogramy

@ @ Varovani

Standardni véty o nebezpecnosti

H226 HoFlava kapalina a pary.

H336 MdzZe zpUlsobit ospalost nebo zavrate.

Pokyny pro bezpec¢né zachazeni

P210 Chranite pFed teplem, horkymi povrchy, jiskrami, otevifenym plamenem a jinymi zdroji zapéleni. Zakaz
kouFeni.

pP243 Proveite opat¥eni proti vybojliim statické elektFiny.

P261 Zamezte vdechovani par.

pP271 PouZivejte pouze venku nebo v dobFe vétranych prostorach.

P280 Pouzivejte ochranné rukavice a ochranné bryle/obliCejovy Stit.

P303 + P361 + P353 PRI STYKU S KUZi (nebo s vlasy): Veskeré kontaminované &asti odéivu okamZité svléknite.
Oplachnite kizi vodou [nebo osprchuijte].

P304 + P340 PRI VDECHNUTI: PF¥eneste osobu na &erstvy vzduch a ponechte ji v poloze usnadniujici dychani.

P312 Necitite-li se dob¥e, volejte TOXIKOLOGICKE INFORMACNI STREDISKO nebo lékare.
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P370 + P378 V pripadé pozaru: K uhaSeni pouzijte suchy hasici prasek nebo pisek.

P403 + P233 Skladujte na dob¥e vétraném misté. Uchovavejte obal tésné uzavieny.

P403 + P235 Skladujte na dobFe vétraném misté. Uchovavejte v chladu.

P405 Uchovavejte uzamcené.

2.3.

Komponenty indikujici nebezpeci k etiketovani
n-Butyl-acetat
Doplnujici charakteristika rizik
EUHO066 Opakovana expozice mlize zplsobit vysuseni nebo popraskani kize.

DalSi nebezpecnost
Zadné informace nejsou k dispozici.

| ODDIL 3: Slozeni / informace o slozkach

3.2.

Smési *
Popis Rozpoustédla/Redéni

Nebezpecné slozky

TFidéni podle naFizeni (ES) €.1272/2008 [CLP]

G ES REACH c.
C. CAS Oznaceni hm. %
Indexoveé c. znaceni: // Poznamka
204-658-1 01-2119485493-29
123-86-4 n-Butyl-acetat 25-50
607-025-00-1 Flam. Lig. 3 H226 / STOT SE 3 H336
215-535-7 01-2119488216-32
1330-20-7 Xylen 5-10
601-022-00-9 Acute Tox. 4 H312 / Acute Tox. 4 H332 / Skin Irrit. 2 H315 / Asp. Tox. 1

H304 / Flam. Lig. 3 H226
200-661-7 01-2119457558-25
67-63-0 propan-2-ol 25-5
603-117-00-0 Flam. Lig. 2 H225 / Eye Irrit. 2 H319 / STOT SE 3 H336

Doplnujici informace
PIné znéni zaFazeni: viz v oddile 16

|ODDiL 4: Pokyny pro prvni pomoc

4.1.

4.2.

4.3.

Popis prvni pomoci

VSeobecné informace

P¥i vyskytu p¥iznakd nebo v p¥ipadé pochybnosti vyhledat IékaFskou pomoc. P¥i bezvidomi nepodavat nic Usty, poloZit do
stabilizované polohy na bok a vyhledat IékaFskou pomoc.

Vdechovani

Postizeného odvelte na Cerstvy vzduch a udrZujte jej v teple a v klidu. pFi nepravidelném dychani nebo pFi zastavé dechu
poskytnéte umélé dychani.

Po styku s pokoZkou

Okamzité odlozte veSkeré kontaminované obleeni. P¥i styku s kGzi okamzitt omyjte velkym mnozstvim voda a mydlo.
Nepouzivat zadnéa rozpoustédla nebo Fedidla.

Po kontaktu s oCima

Nékolik minut opatrné oplachujte vodou. Vyjméte kontaktni CoCky, jsou-li nasazeny a pokud je Ize vyjmout snhadno.
Pokracujte ve vyplachovani. Ihned se poradit s IékaFem.

Po poziti

PFi poziti vyplachnéte Usta velkym mnoZstvim vody (pouze je-li postizeny p¥i védomi). lhned se poradit s |ékarem.
Postizeného udrZovat v klidu. NEVYVOLAVEJTE zvraceni.

P¥i vyskytu pFiznak( nebo v pFipadé pochybnosti vyhledat Iékaiskou pomoc.

Pokyn tykajici se okamzité IékaFské pomoci a zvlaStniho oSetreni
Z&kladni pomoc, dekontaminace, symptomaticka léCba.

| ODDIL 5: OpatFeni pro hadeni pozaru
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5.1. Hasiva

Vhodna hasiva

péna odolna vic&i alkoholu, oxid uhli¢ity, PraSek, mlha vznikla rozstFikem, (voda)

Nevhodna hasiva

ostry vodni proud
5.2.  Zvlastni nebezpecnost vyplyvajici z latky nebo smési

P¥i pozaru vznika husty ¢erny kou¥. Vdechovani nebezpeénych produktd rozkladu mlize zplsobit vazné poskozeni zdravi.
5.3. Pokyny pro hasice

PFipravit si ochranny dychaci pFistroj. UzaviFené nadoby v blizkosti ohniska pozaru ochlazovat vodou. Hasici voda se nesmi
dostat do kanalizace, pldy a vody.

| ODDIL 6: OpatFeni v pFipadé nahodného Uniku

6.1. OpatFeni na ochranu osob, ochranné prostFedky a nouzové postupy
Uchovavejte mimo dosah zdrojli zapaleni. ZasaZenou oblast vétrejte. Nevdechuijte pary.

6.2. OpatfFeni na ochranu Zivotniho prostredi
Zamezit Uniku do kanalizace a do vodnich tokd. PFi znegistéini Fek, jezer nebo odpadnich vod ihned informujte v souladu s
mistné platnymi zakony pFislusné urady.

6.3. Metody a material pro omezeni Uniku a pro CiSténi
Unikly material ohranicte nehoFlavym pohlcujicim prostFedkem (nap¥. piskem, vermikulitem, kFemelinou) a k likvidaci podle
mistnich p¥edpisd sesbirejte do k tomu uréenych nadob (viz oddil 13). Provést dodateéné &istini pomoci Gisticich
prost¥edkd, nepouzivat Zadna rozpoustidla.

6.4. Odkaz na jiné oddily
DodrZujte ochranné predpisy (viz oddil 7 a 8).

| ODDIL 7: Zachazeni a skladovani

7.1. Opatreni pro bezpecné zachazeni
Pokyny pro bezpe€nou manipulaci

Zabrafite vzniku zapalnych a vybuSnych koncentraci par ve vzduchu a p¥ekro€eni limitnich hodnot pro pracovisté. Material
pouzivat jen v mistech mimo dosah nestininého dopadajiciho svétla, ohné a jinych zdroji hoFeni. Elektrické pFistroje musi
byt chranény podle uznavanych standard(. Materidl se miZe elektrostaticky nabijet. Pamatujte na uzemnéni nadrzi,
aparatur, Cerpadel a odsavacich zaFizeni. DoporuCuje se nosit antistaticky odév vCetné obuvi. Podlahy musi byt elektricky
vodivé. Nepfiblizujte ke zdrojim tepla, jisker a nechranénym plamendm. Pouzijte nejisk¥ici naradi. Zabrarite kontaktu s kiizi,
oCima a odévem. PFi aplikaci tohoto pFipravku nevdechujte prach, ¢astice a aerosol. Vyvarujte se vdechovani brusného
prachu. Nejezte, nepijte a nekuf¥te pr¥i pouzivani. Osobni ochranné prostFedky: viz oddil 8. Nikdy nadobu nevyprazdnujte
tlakem - nejedna se o tlakovou nadobu! Vzdy uchovévejte v nadobéach, které jsou ze stejného materialu jako pavodni
nadoba. Dodrzujte zdkonné ochranné a bezpecnostni predpisy.

DalSi Gdaje
Pary jsou tZ8i neZz vzduch. Pary tvoFi se vzduchem vybusné smési.
7.2. Podminky pro bezpecné skladovani latek a smési v€etné neslucitelnych latek a smési

PoZadavky na skladovaci prostory a obaly
Skladovani v souladu s Provoznim bezpecnostnim Fadem. Uchovavejte obal tésné uzaviFeny. Nikdy nadobu nevyprazdnujte
tlakem - nejedna se o tlakovou nadobu! Zakaz kou¥eni. Nepovolanym osobam vstup zakazan. Nadoby skladovat ve svislé
poloze a peclivé uzavirené, aby se zabranilo jakémukoliv Uniku. Podlahy musi vyhovovat "PFedpisiim pro zamezeni rizika
zapéleni nasledkem elektrostatického vyboje (TRGS 727)".
Pokyny pro skladovani s jinymi produkty
DodrZujte dostatec¢nou vzdalenost od silné kyselych a alkalickych materiall, ale i oxida¢nich Cinidel.
DalSi informace o podminkach skladovani
Dbat upozornéni na etiketé. Skladovat v dobFe vétranych a suchych prostorach p¥i teplotach mezi 15 °C a 30 °C. Chranit
pred vysokymi teplotami a pFimym slunecnim za¥enim. Uchovavejte obal tésné uzaviFeny. Odstranit veSkeré zdroje vzniceni.
Zakaz koufreni. Nepovolanym osobam vstup zakazan. Nadoby skladovat ve svislé poloze a peclivé uzaviené, aby se
zabranilo jakémukoliv Uniku.

7.3. Specifické konecné/specificka konecna pouziti
Ridit se technickym referenénim dokumentem DodrZovat navod k pouZiti.

(ODDIL 8: Omezovani expozice/osobni ochranné prostFedky
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8.1. Kontrolni parametry *

8.2.

Toleran¢ni meze na pracovisti
n-Butyl-acetat
Indexové & 607-025-00-1/C. ES 204-658-1/C. CAS 123-86-4

PEL: 950 mg/m3
NPK-L: 1200 mg/m3

Xylen

Indexové & 601-022-00-9 / C. ES 215-535-7 / C. CAS 1330-20-7
PEL: 200 mg/m3
NPK-L: 400 mg/m3

propan-2-ol

Indexové &. 603-117-00-0/ C. ES 200-661-7 / C. CAS 67-63-0

PEL: 500 mg/m3
NPK-L: 1000 mg/m3

Doplnujici informace

PEL : limitni hodnota dlouhodobé expozice na pracovisti
NPK-L : limitni hodnota pro kratkodobou expozici na pracovisti
Ceiling : horni hranice

DNEL:
propan-2-ol 3 3
Indexové €. 603-117-00-0 / C. ES 200-661-7 / C. CAS 67-63-0
DNEL dlouhodobé dermélné (systémovy), Zaméstnanec: 888 mg/kg
DNEL dlouhodobé inhalativni (systémovy), Zaméstnanec: 500 mg/m3
PNEC:
propan-2-ol
Indexové &. 603-117-00-0 / C. ES 200-661-7 / C. CAS 67-63-0
PNEC vodni zdroje, sladka voda: 140,9 mg/L
PNEC vodni zdroje, mo¥ska voda: 140,9 mg/L
PNEC vodni zdroje, pravidelné uvolfiovani: 140,9 mg/L
PNEC sediment, mo¥ské voda: 552 mg/kg
PNEC, podlaha: 28 mg/kg
PNEC Ccisticka (STP): 2251 mg/L
Omezovani expozice
Dbéat na dobré vitrani. Toho Ize docilit lokdinim odsavanim mistnosti. Pokud to nestaéi k udrZeni koncentraci aerosolll a
vypard z Fedidel pod limitni hodnotou pro pracovisté, musi byt pouzit vhodny ochranny dychaci p¥istroj.

Osobni ochranné prostredky

Ochrana dychacich organ

Je-li koncentrace rozpoustédla vysSi nez limitni hodnota pro expozici na pracovisti, musi byt pouzit pro tento Gcel vhodny,
Uredné schvaleny dychaci pFistroj. Pouzivejte jen dychaci pFistroj s oznacenim CE v€etné EtyFmistného Cisla notifikované
osoby.

Ochrana rukou

P¥i dlouhodobgjSim nebo opakovaném zachazeni pouzijte jako materiél rukavic: NBR (Nitrilkau€uk)

Tloust’ka materialu rukavic > 0,4 mm ; Doba prliniku > 480 min.

Nevhodny material: NR (pFirodni kau€uk, PFirodni latex)

Dbejte na pouceni a informace vyrobce ochrannych rukavic ohledné pouziti, uskladnéni, idrzby a nahrady. Doba priniku
materialem rukavic je zavisla na intenzité a trvani expozice kiize. Doporucené rukavice EN 1SO 374

Ochranné krémy mohou pomoci chranit exponované ¢asti kiize. Po kontaktu by vSak v Zadném p¥ipadé nemély byt pouZity.
Ochrana oci/obliceje

PF¥i nebezpeci stFikani noste tésné uzavirené ochranné bryle .

Ochrana trupu

Nosit antistaticky odév z pFirodnich vlaken (bavina) nebo odév ze syntetickych vlidken odolny vidi teplu.
Bezpecnostni opatreni

Po kontaktu s pokozkou dlkladné omyijte vodou a mydlem nebo pouZijte vhodny distici prostFedek.
Omezovéani expozice Zivotniho prostiedi

Zamezit Gniku do kanalizace a do vodnich tokd. Viz oddil 7. Nejsou nutna zadna dalsi opat¥eni.
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BADER’

| ODDIL 9: Fyzikalni a chemické vlastnosti

9.1.

9.2.

Informace o z&kladnich fyzikalnich a chemickych vlastnostech

Skupenstvi:

Barva:

Zapach:

Prahova hodnota zapachu:
Bod tani/bod tuhnuti:

Pocgatec¢ni bod varu a rozmezi bodu varu:

HoFlavost:

Dolni a horni mezni hodnota vybusnosti:
Dolni mez vybusSnosti:

Horni mez vybusnosti:

Bod vzplanuti:
Teplota samovzniceni:

Teplota rozkladu:

hodnota pH pFi 20 °C:
Kinematicka viskozita (40°C):

Viskozita prFi 20 °C:

Rozpustnost(i):
Rozpustnost ve vodé pFi 20 °C:

Rozdélovaci koeficient n-oktanol/voda:
Tlak péary pfi 20 °C:

Hustota a/nebo relativni hustota:
Hustota pFi 20 °C:

Relativni hustota pary:
vlastnosti céstic:
DalSi informace
Obsah pevnych latek:

obsah rozpoustédel:
Organické rozpoustédlo:
Voda:

ZkousSka oddéleni rozpoustédla:

Kapalny

viz etiketa
charakteristicky

nejsou stanoveny
nejsou stanoveny

124 °C

Zdroj: n-Butyl-acetat
Horlava kapalina a pary.

1,1 Obj. %

Zdroj: Xylen

12 Obj. %

Zdroj: propan-2-ol
29 °C

370 °C

Zdroj: n-Butyl-acetat
nejsou stanoveny

nelze pouzit
> 700 mm2/s

350 s 6 mm
Metoda: DIN 53211

nerozpustny
viz oddil 12
8,4 mbar

ca.1,0-1,1g/cm3
nejsou stanoveny
nelze pouzit

44 hm. %

56 hm. %
0hm. %

< 3 hm. % (ADR/RID)

|ODDIL 10: Stalost a reaktivita

10.1.

10.2.

10.3.

Reaktivita
Zadné informace nejsou k dispozici.

Chemicka stabilita

P¥i dodrzovani doporuéenych p¥edpisli pro skladovani a manipulaci je stabilni. Dal3i informace o spravném skladovani: viz

oddil 7.
MoZnost nebezpecnych reakci

Dodrzujte dostatecnou vzdalenost od silnych kyselin, silnych zdsad a silnych oxidacnich cCinidel, aby se zabranilo exotermni

reakci.

10.4. Podminky, kterym je tFeba zabranit
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10.5.

10.6.

PFi vysokych teplotach mohou vznikat nebezpecné rozkladné produkty.
Neslucitelné materialy

nelze pouzit

Nebezpecné produkty rozkladu

PFi vysokych teplotach mohou vznikat nebezpecné rozkladné produkty, nap¥.: oxid uhli€ity, oxid uhelnaty, kouF, Oxidy
dusiku.

| ODDIL 11: Toxikologické informace

11.1.

11.2.

Informace o tFidach nebezpec€nosti vymezenych v naFizeni (ES) €. 1272/2008
Akutni toxicita
Xylen

oralni, LD50, Potkan: 8700 mg/kg

dermalné, LD50, Kralik: 2000 mg/kg
inhalativni (Plyny), LC50, Potkan: 6350 ppmV (4 h)

Ziravost/drazdivost pro kiizi; Vazné poskozeni ogi/podrazdini o&i
Na zakladé dostupnych Gdajl nejsou kritéria pro klasifikaci splnéna.
Senzibilizace dychacich cest/senzibilizace klize

Na zakladé dostupnych Gdaji nejsou kritéria pro klasifikaci splnéna.
CRM ucinky (karcinogenita, mutagenita, reprodukeni toxicita)
Na zakladé dostupnych Gdaji nejsou kritéria pro klasifikaci splnéna.
Toxicita pro specifické cilové organy pri jednorazové expozici; Toxicita pro specifické cilové organy pFi opakované
expozici

Mdze zpUlsobit ospalost nebo zavraté.

Nebezpecnost pFi vdechnuti

Na zakladé dostupnych Udajd nejsou kritéria pro klasifikaci splnéna.
ZkuSenosti z praxe/osob

Vdechovani podilli rozpoustédel nad hodnotou MAK miize zpUsobit poskozeni zdravi, jako nap¥. drazdini sliznic a
dychacich organd, poskozeni jater, ledvin a centralni nervové soustavy. PF¥iznaky jsou: bolest hlavy, zavrat’, Gnava, svalova
slabost, malatnost, v t&zkych pFipadech: bezvédomi. PFi resorpci pokoZzkou mohou rozpoustédla mit nékteré dFive zminéné
Gcinky. Delsi a opakovany kontakt s produktem zpisobi pokoZce ztratu tuku a miZe zpUsobit nealergické poskozeni
pokozky kontaktem (kontaktni dermatitida) a/nebo resorpci $kodlivych latek. St¥ikanec mlize zp(sobit podrazdéni oci a
reversibilni poSkozeni.

Souhrnné hodnoceni CRM vlastnosti

Obsazené latky této smési nesplfiuji kritéria pro CMR kategorie 1A nebo 1B podle CLP.
Poznamka

Neexistuji zadné Udaje o pFipravku samotném.

Informace o dalSi nebezpec€nosti

Vlastnosti vyvolavajici naruSeni ¢innosti endokrinniho systému
Zadné informace nejsou k dispozici.

|ODDIL 12: Ekologické informace

12.1.

12.2.

12.3.

12.4.

125.

TFidéni podle naFizeni (ES) €.1272/2008 [CLP]
Zamezit Gniku do kanalizace a do vodnich toka.
Toxicita

Na zakladé dostupnych Gdaji nejsou kritéria pro klasifikaci splnéna.
E’erzistence a rozlozitelnost

Z&dné toxikologické udaje nejsou k dispozici.
I:%ioakumulaéni potencial

Z&dné toxikologické udaje nejsou k dispozici.
Mobilita v pldé

Z&dné toxikologické udaje nejsou k dispozici.
Vysledky posouzeni PBT a vPvB
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Latky ve smési nespliuji kritéria PBT/vPvB podle REACH, PFilohy XIII.
12.6. Vlastnosti vyvolavajici naruseni ¢innosti endokrinniho systému
Zadné informace nejsou k dispozici.
12.7. Jiné nepriznivé Ucinky
Z&dné informace nejsou k dispozici.

'ODDIL 13: Pokyny pro odstrafovani

13.1. Metody nakladani s odpady

Spravné odstranéni odpadu / produkt

Doporuceni

Zamezit Uniku do kanalizace a do vodnich tokl. Tento material a jeho obal musi byt zneskodnény bezpe&nym zplsobem.
Likvidace podle smérnice 2008/98/ES o odpadech a nebezpecnych odpadech.

Spravné odstranéni odpadu / baleni

Doporuceni

Nekontaminované a zbytkl zbavené prazdné obaly mohou byt opét pouZzity. Nespravné vyprazdnéné obaly jsou zvlastni
odpad.

\ODDI’L 14: Informace pro prepravu

14.1. UN ¢islo nebo ID ¢islo

UN 1263
14.2. P¥isluSné oznaceni UN pro pFepravu
Pozemni pFeprava (ADR/RID): FARBZUBEHORSTOFFE
P¥eprava po moFi (IMDG): PAINT RELATED MATERIAL
Letecka pFeprava (ICAO-TI/ IATA-DGR): Paint related material
14.3. TFidy nebezpecnosti pro prepravu
Pozemni pFeprava (ADR/RID): KEINE GUTER DER KLASSE 3
bei Gebinden > 450 | Klasse 3
PFeprava po mori (IMDG) 3
pro baleni < = 450 litrQ Transport in accordance with the provisi ons of paragraph 2.3.2.5 of the
IMDG Cod e.
Letecka preprava (ICAO-TI/IATA-DGR) 3
14.4. Obalova skupina
1
14.5. Nebezpec€nost pro Zivotni prostFedi
Pozemni pFeprava (ADR/RID) nelze pouzit
Znecist'ujicimore nelze pouzit

14.6. Zvlastni bezpe€nostni opatFeni pro uzivatele
Transportovat vZzdy v uzavienych, stojicich a bezpe€nych nadobach. Zajistite, aby osoby, které produkt transportuji, védély
co délat v pFipadé nehody nebo vyteceni.

Pokyny pro bezpe€nou manipulaci: viz oddily 6 - 8

DalSi udaje

Pozemni pFeprava (ADR/RID)

koéd omezeni pro tunely D/IE
PFeprava po mofi (IMDG)

EmS-Cisla F-E, S-E

14.7. Namo¥ni hromadna pFeprava podle nastroji IMO
Nep¥Fepravovat jako hromadny naklad dle IBC - Code.

|ODDiL 15: Informace o predpisech

15.1. NaFizeni tykajici se bezpe€nosti, zdravi a zivotniho prostredi / specifické pravni predpisy tykajici se latky
nebo smési

Predpisy EU
Smiérnice 2010/75/EU o primyslovych emisich [Industrial Emissions Directive]
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Hodnota VOC (v g/L): 588

Narodni predpisy

Z3akon €. 350/2011 Sb., o chemickych latkach a chemickych smé sich a jeho provadé ci piedpisy
Zakon €. 258/2000 Sh., o ochrané verejného zdravi a jeho provéde ci predpisy

Naiizeni vlddy c. 361/2007 Sh., o podminkach ochrany zdravi pif préaci

Zdakon €. 201/2012 Sbh., o ochrané ovzdusi a jeho provédé ci piedpisy

Zakon €. 185/2001 Sh., o odpadech a jeho provadé ci piedpisy

Zdakon €. 120/2002 Sb., o biocidech

Informace tykajici se omezeni p¥i zaméstnavani
Ridit se pracovnimi omezenimi vyplyvajicimi z NaFizeni (92/85/EHS) o ochrané zdravi nastavajicich nebo kojicich matek.
Ridit se pracovnimi omezenimi vyplyvajicimi ze zakona o pracovni ochrané mladistvych (94/33/ES).

Z >~z 0

Latka/produkt je uvedena v seznamu néasledujicich narodnich inventara:

15.2. Posouzeni chemické bezpecnosti *

Posouzeni chemické bezpe€nosti bylo provedeno pro nasledujici latky v této smési:
C =S Oznaceni REACH c.
C.CAS
204-658-1 n-Butyl-acetat 01-2119485493-29
123-86-4
215-535-7 Xylen 01-2119488216-32
1330-20-7
200-661-7 propan-2-ol 01-2119457558-25
67-63-0

'ODDIL 16: Dal3i informace *

PIné znéni zaFazeni z oddilu 3:

Flam. Lig. 3 / H226 HoFlavé kapaliny

STOT SE 3/ H336 Toxicita pro specifické cilové organy pri
jednorazové expozici

Akutni toxicita (dermalné)

Akutni toxicita (inhalativni)
Ziravost/drazdivost pro kiiZi
Nebezpecnost pFivdechnuti

Acute Tox. 4 / H312
Acute Tox. 4 / H332
Skin Irrit. 2 / H315
Asp. Tox. 1/ H304

Flam. Liq. 2 / H225
Eye Irrit. 2 / H319

Postup klasifikace

HoFlavé kapaliny
Véazné posSkozeni oCi/podrazdéni oci

HoFlava kapalina a pary.
MGZe zpUsobit ospalost nebo zavrats.

Zdravi $kodlivy p¥i styku s k0zi.

Zdravi Skodlivy pFi vdechovani.

Drazdi kdzi.

PFi poziti a vniknuti do dychacich cest mdze
zpUsobit smrt.

Vysoce hoFlava kapalina a pary.

ZpUsobuje vazné podrazdeni oéi.

Klasifikace slou€eniny a pouzita klasifikacni metoda podle naFizeni (ES) €.1272/2008 [CLP]

Flam. Lig. 3 Horlavé kapaliny Na zakladé Gdaji ze zkousek.
STOT SE 3 Toxicita pro specifické cilové organy pri Metoda vypoctu.
jednorazové expozici

Zkratky a akronymy

ADR Evropska dohoda o mezinarodni silniCni prepravé nebezpecnych véci

AGW Toleran€ni meze na pracovisti

BGW Biologickou limitni hodnotou

CAS Chemicka abstraktni sluzba

CLP Klasifikace, oznaCovani a baleni

CMR Karcinogenni, mutagenni nebo toxicky pro reprodukci

DIN Deutsches Institut fir Normung / Norm des Deutschen Instituts fir Normung (German Institute for
Standardization / German industrial standard)

DNEL Odvozena Groven, pFi které nedochéazi k nep¥iznivym Géinkdm

EAKV European Waste Catalogue

EC Uginna koncentrace

ES Evropska spolecenstvi

EN Evropskou normou

IATA-DGR Mezinarodni asociace leteckych dopravctl — NaFizeni o nebezpe&nych vécech

IBC Code Mezinarodni kod pro konstrukci u a vybaveni lodi pFepravujicich nebezpecné volné lozené chemikalie

ICAO-TI International Civil Aviation Organization Technical Instructions for the Safe Transport of Dangerous
Goods by Air

IMDG Code PFedpisy pro mezinarodni namo¥ni prepravu nebezpecnych véci
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ISO Mezinrodni organizace pro normalizaci

LC Letalni koncentrace

LD Letalni davka

MARPOL Mezinarodni Umluva o zabranéni zneciSténi z lodi

OECD Organizace pro hospodarskou spolupraci a rozvoj

PBT Perzistentni, bioakumulativni a toxicky

PNEC Predpokladana koncentrace bez G€inku

REACH Registrace, hodnoceni, povolovani a omezovani chemickych latek

RID Rad pro mezinarodni Zelezni¢ni pFepravu nebezpe&nych vici

OSN United Nations

VOC Tékavé organické slou€eniny

vPvB vysoce perzistentni a vysoce bioakumulativni

DalSi tdaje

TFidéni podle naFizeni (ES) €.1272/2008 [CLP]

Informace v tomto bezpecnostnim listu odpovidaji naSemu sou€asnému stavu znalosti rovnéz i narodnim ustanovenim a
ustanovenim EU.Bez pisemného povoleni nesmi byt produkt pouZit k jinému G&elu, neZ ktery je uveden v oddile 1.Ukolem
uZivatele je vzdy €init vSechna potiFebna opat¥eni, aby spliioval poZadavky stanovené lokalnimi pFedpisy a zakony.Udaje v
tomto bezpec€nostnim listu popisuji pozadavky na bezpecnost naSeho produktu a nejsou ujiSténim o vlastnostech produktu.

* Zména Gdajl v porovnani s predchozi verzi
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| 1.SZAKASZ: Az anyag/keverék és a vallalat/vallalkozas azonositasa

1.1. Termékazonositd

Cikkszam (gyértd/szallito): SSL
Kereskedelmi név/megjeldlés Schraubensicherungslack
Standard

UFI: W300-POFG-FOOG-GRTP

Schraubensicherungslack Standard (tamper proof sealant):

Basic: Transparent 10081; White 11000; Yellow 12000; Orange 12200; Red 13000; Pink 13200; Blue 14000;
Green 15000; Grey 17000; Black 18000

Secure: White 11002; Yellow 12002; Orange 12202; Red 13002; Pink 13202

Topsecure: White 11001; Yellow 12001; Orange 12201; Red 13001; Pink 13201; Blue 14001; Green 15001

1.2. Az anyag vagy keverék megfelelé azonositott felhasznéalasa, illetve ellenjavallt felhasznalasa
Relevans azonositott alkalmazasok:
SCHRAUBEN-SICHERUNGSLACK: Tamper proof varnish/sealant. Not to be used as glue/adhesive!
1.3. A biztonsagi adatlap szallitGjanak adatai

Szallito (gyarté/importdr/kizarélagos képvisel6/tovabbfelhasznald/kereskedd)
Lackfabrik Bader GmbH & Co. KG.

DieselstralRe 34 Telefon: +49 (0) 711/381607
D-73734 Esslingen/Neckar Telefax: +49 (0) 711/383092

Felvilagosito rész:

Felvilagositd rész: info@lackfabrik-baeder.de
1.4. Slrg6sségi telefonszam
Sirg8sségi telefonszam +49 (0) 711/381607

Ezen a szamon csak munkaidében lehet érdeklédni.

|2.SZAKASZ: Veszélyesség szerinti besorolas

2.1. Az anyag vagy keverék osztalyozasa
Osztélyozéas a 1272/2008/EK [CLP] rendelet szerint
Az elegyet sorolték veszélyes a 1272/2008/EK rendelet [CLP] értelmében.

Flam. Liq. 3 / H226 Gyulékony folyékony anyagok Tlizveszélyes folyadék és gbz.
STOT SE 3/ H336 Egyetlen expozicié utani célszervi Almossagot vagy szédiilést okozhat.
toxicitas (STOT)
2.2. Cimkézési elemek
Jelblés a 1272/2008/EK [CLP] szdmu rendelet szerint

Veszélyt jelzd piktogrammok

Figyelmeztet6 mondatok

H226 Tlzveszélyes folyadék és g6z.

H336 Almosséagot vagy szédiilést okozhat.

Ovintézkedésre vonatkozé mondatok

P210 H6t6l, forrd fellletektdl, szikratdl, nyilt langtdl és mas gyujtéforrastol tavol tartand6. Tilos a
dohanyzas.

pP243 Az elektrosztatikus kislilés megakadalyozasara évintézkedéseket kell tenni.

P261 Kerllje a g6z belélegzését.

pP271 Kizéarélag szabadban vagy jol szell6z6 helyiségben hasznalhato.

P280 Védobkeszty(i és szemvédb/arcvédd haszndlata kotelezé.

P303 + P361 + P353 HA BORRE (vagy hajra) KERUL: Az 6sszes szennyezett ruhadarabot azonnal le kell vetni. A bért le
kell ébliteni vizzel [vagy zuhanyozas].

P304 + P340 BELELEGZES ESETEN: Az érintett személyt friss leveg6re kell vinni, és olyan nyugalmi testhelyzetbe
kell helyezni, hogy kénnyen tudjon lélegezni.
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P312 Rosszullét esetén forduljon TOXIKOLOGIAI KOZPONTHOZ vagy orvoshoz.

P370 + P378 Tlz esetén: oltasra szaraz oltépor vagy homok hasznalandoé.

P403 + P233 Jol szell6z6 helyen tarolandé. Az edény szorosan lezarva tartando.

P403 + P235 Jol szell6z6 helyen tarolandé. Hlivés helyen tartando.

P405 Elzarva tartandé.

2.3.

A cimkén feltliintetendd veszélyes 6sszetev6(k)
n-Butilacetéat

Kiegészit veszély jellemz8ék
EUH066 Ismétléd6 expozicid a bér kiszaradasat vagy megrepedezését okozhatja.

Egyéb veszélyek
Nem allnak rendelkezésre informaciok.

| 3.SZAKASZ: Osszetétel vagy az dsszetevikre vonatkozo adatok

3.2.

Keverékek *
Leiras Old6szerek/Higitok

Veszélyes alkotoelemek

Osztalyozas a 1272/2008/EK [CLP] rendelet szerint

EK sz. REACH-szam
CAS-szam Megjelolés suly %
EU-szam Besorolas: // Altalanos megjegyzések
204-658-1 01-2119485493-29
123-86-4 n-Butilacetat 25-50
607-025-00-1 Flam. Lig. 3 H226 / STOT SE 3 H336
215-535-7 01-2119488216-32
1330-20-7 Xilol 5-10
601-022-00-9 Acute Tox. 4 H312 / Acute Tox. 4 H332 / Skin Irrit. 2 H315 / Asp. Tox. 1

H304 / Flam. Lig. 3 H226
200-661-7 01-2119457558-25
67-63-0 propéan-2-ol 25-5
603-117-00-0 Flam. Lig. 2 H225 / Eye Irrit. 2 H319 / STOT SE 3 H336

Kiegészit6 utasitasok
A besorolasok teljes szdvegét lasd a kdvetkez8 szakaszban: 16

|4.SZAKASZ: ElsGsegélynydijtasi intézkedések

4.1.

4.2.

4.3.

Az els6segély-nyujtasi intézkedések ismertetése
Altalanos tajékoztato

Tinetek jelentkezése vagy bizonytalansag esetén orvosi tanacsat kell kérni. Eszméletvesztés esetén semmit sem szabad
szajon keresztll adni, a sérlltet stabil oldalhelyzetbe kell helyezni és orvoshoz kell fordulni.

Belélegzés utan
Az érintettet a ki kell vinni a friss leveg6re és nyugodt helyzetben, melegen kell tartani. Rendszertelen légzés vagy a légzés
megallasa esetén mesterséges légzés.

Bdrrel valo érintkezés utan
A szennyezett ruhat azonnal le kell vetni. Ha az anyag a bérre keril, b6 szappanos vizzel azonnal le kell mosni.
Oldoszereket, vagy higitot nem szabad hasznalni.

Szembejutas esetén
Ovatos 6blités vizzel tébb percen keresztiil. Adott esetben kontaktlencsék eltavolitasa, ha kénnyen megoldhatd. Az dblités
folytatdsa. Kérjen azonnal orvosi tanécsot.

Lenyelés utan
Lenyelés esetén a szajat vizzel ki kell dbliteni (csak abban az esetben ha a sériilt nem eszméletlen). Kérjen azonnal orvosi
tanacsot. Az érintettet nyugalomba kell helyezni. TILOS hanytatni.

A legfontosabb — akut és késleltetett — tinetek és hatasok
Tilnetek jelentkezése vagy bizonytalansag esetén orvosi tanacsat kell kérni.

A sziikséges azonnali orvosi ellatas és kuldnleges ellatas jelzése
Els6dleges segitségnyujtas, dekontamindcio, tlineti kezelés.
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|5.SZAKASZ: T(izvédelmi intézkedések

5.1.

5.2.

5.3.

Oltéanyag
A megfelel6 oltbanyag
alkoholallé hab, szén-dioxid, Por, permetkdd, (viz)

Az alkalmatlan oltbanyag
er@s vizsugar

Az anyaghoz vagy a keverékhez tarsulo kuldnleges veszélyek

Tiz esetén s(ir(, fekete fiist keletkezik. A veszélyes bomlastermékek belégzése sulyosan karosithatja az egészséget.

Tlzoltoknak sz6l6 javaslat

A légzésvedd késziléket készenlétbe kell helyezni. A zart edényzeteket a tlizfészek kdzelében vizzel kell hiiteni. Az oltévizet

nem szabad a csatornarendszerbe, a talajba, vagy vizekbe engedni.

|6.SZAKASZ: Intézkedések véletlenszerl expozicional

6.1.

6.2.

6.3.

6.4.

Személyi ovintézkedések, egyéni védoeszkdzok és vészhelyzeti eljarasok
Gyuijtoforrastdl tavol tartand6. Az érintett tertletet ki kell szell6ztetni. A keletkezd g6zdket nem szabad belélegezni.

Kornyezetvédelmi ovintézkedések

Csatornaba vagy él6évizbe engedni tilos. Folydk, tavak vagy a csatornahal6zat szennyezése esetén, a helyi térvényeknek

megfeleléen, értesiteni kell az illetékes hatésagokat.

A tertileti elhatarolas és a szennyezésmentesités modszerei és anyagai
Keritse korll a kiomlott anyagot éghetetlen abszorbensekkel (pl. homok, fold, vermikulit, kovaféld) és semlegesités céljabdl
a helyi rendelkezéseknek megfeleléen gyljtse Ossze az arra kijeldlt tartalyban (lasd 13. szakasz). Az utdtisztitast

tisztitdszerekkel kell elvégezni. Old6szereket nem szabad hasznalni.
Hivatkozas méas szakaszokra

Figyelembe kell venni a védelmi el6irasokat (lasd 7-es és 8-as szakasz).

| 7.SZAKASZ: Kezelés és tarolas

7.1.

7.2.

7.3.

A biztonsagos kezelésre iranyuld évintézkedések
Utalasok a biztonsagos kezeléshez

Kerilni kell a gyulékony és robbanasveszélyes g&zkoncentracié képz6dését a levegbben és a munkahelyi hatarértékek
tlllépését. Az anyagot csak ott szabad alkalmazni, ahol nyilt lang, tliz és egyéb gyujtéforrasoktol tavol tarthats. Az
elektromos készilékeket az elismert sztandard alapjan kell védelemmel ellatni. Az anyag sztatikusan feltdlt6dhet. A
tartalyok, szerkezetek, pumpéak és elszivoberendezések foldelésérdl gondoskodni kell. Antisztatikus ruha és labbeli hordasa
ajanlatos. A padl6zatnak elektromosan vezetdnek kell lennie. Tartsa tavol héforrasoktdl, szikraktol és nyilt langtol.
Szikrabiztonsagos szerszadmokkal dolgozni. A bérrel, szemmel tovabba a ruhazattal vald érintkezést kerilni kell. Ennek a
készitménynek az alkalmazasakor ne lélegezze be a porokat, részecskéket és széropermetet. Kerlini kell a készérlpor
belégzését. A hasznalat kézben enni, inni és dohanyozni nem szabad. Egyéni védelem: lasd 8. szakasz. Ne Uritse a tartalyt
nyomas alkalmazasaval - nem nyomasallé tartaly! Mindig olyan tartalyokban kell tarolni, amelyek anyaga megfelel az
eredeti tartaly anyaganak. A térvényben foglalt védelmi- és biztonsagi eléirasok kdvetése.

Tovabbi adatok

GO6zei nehezebbek a levegénél. A g6zok a levegbvel robbandelegyet képeznek.

A biztonsagos tarolas feltételei, az esetleges 6sszeférhetetlenséggel egyitt

Koévetelmények a taroldterekkel és a tartalyokkal szemben

Térolas az Gizembiztonsagi rendelettel 6sszhangban. Az edényzet [égmentesen lezarva tartandd. Ne Uritse a tartalyt nyomas

alkalmazasaval - nem nyomasdllo tartdly! Dohanyozni tilos.

Idegeneknek belépés

tilos.

Mindenfajta  kiémlés

megakadalyozdsara az edényzeteket gondosan lezarva, all6 helyzetben kell tarolni. A padlonak meg kell felelni az
"Elektrosztatikus feltolt6dés kovetkeztében fellépd gyulladasi veszély elkerilése iranyelv-nek (TRGS 727)".

Utaldsok az egydtt-tarolasra

Er6sen savas és lugos anyagoktdl, tovabba oxidalészerektdl tavol tartando.

Tovéabbi informacioé a raktarozas koérilményeirdl

Vegye figyelembe a cimkén taldlhaté utaldsokat. JOl szell§ztetett, szaraz helyiségben, 15 °C és 30 °C kozott kell tarolni.
H6t6l és kdzvetlen napsugéarzastol ovni kell. Az edényzet légmentesen lezarva tartandd. Az 6sszes szikraforrast el kell
tavolitani. Dohényozni tilos. Idegeneknek belépés tilos. Mindenfajta kiomlés megakadalyozasara az edényzeteket gondosan

lezarva, allé helyzetben kell tarolni.
Meghatarozott végfelhasznalas (végfelhasznalasok)
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A mszaki ismertet6t figyelembe kell venni. Vegye figyelembe a hasznalati utasitast.

B8.SZAKASZ: Az expozicio ellenérzéselegyéni védelem

8.1. Ellen6rzési paraméterek *
Munkahelyi hatarértékek

n-Butilacetat
EU-szdm 607-025-00-1 / EK sz. 204-658-1 /| CAS-szam 123-86-4

AK: 950 mg/m3
CK: 950 mg/m3

Xilol
EU-szam 601-022-00-9 / EK sz. 215-535-7 / CAS-szam 1330-20-7

AK: 221 mg/m3
CK: 442 mg/m3
propan-2-ol
EU-szam 603-117-00-0 / EK sz. 200-661-7 / CAS-szam 67-63-0
AK: 500 mg/m3
CK: 2000 mg/m3

Kiegészit6 utasitdsok

AK : tartds munkahelyi expozicié hatarértéke
CK : révidtavi munkahelyi hatarérték

MK : csucskorlatozéas

DNEL:
propén-2-ol
EU-szdm 603-117-00-0 / EK sz. 200-661-7 / CAS-szam 67-63-0

DNEL Hosszutavu dermalis (szisztémas), Munkavallalo: 888 mg/kg
DNEL Hossztavu belélegzéses (szisztémas), Munkavallalé: 500 mg/m3
PNEC:
propan-2-ol
EU-szam 603-117-00-0 / EK sz. 200-661-7 / CAS-szam 67-63-0
PNEC Vizek, édesviz: 140,9 mg/L
PNEC Vizek, tengerviz: 140,9 mg/L
PNEC Vizek, periodikus kibocsatas: 140,9 mg/L
PNEC uledék, tengerviz: 552 mg/kg
PNEC, padlé: 28 mg/kg
PNEC szennyviztisztitdé (STP): 2251 mg/L

8.2. Az expozicio ellen6rzése
J6 szell6ztetésrol kell gondoskodni. Ezt helyi elszivas vagy a helyiség elszivdsa révén lehet elérni. Amennyiben ez nem elég
az aeroszol- és olddszerkoncentraci6 munkahelyi hatarértékek alatt tartdsédhoz, megfelel6 |égzésveédd késziléket kell
viselni.

Egyéni védelem

Légzésvedos

Ha az old6szerkoncentraci6 meghaladja a munkahelyi hatarértékeket, abban az esetben egy erre a célra alkalmas,
engedélyeztetett légzésvéds késziléket kell viselni. Csak CE-jeld és négyjegyl ellen6rz6 szammal ellatott Iégzésvédd
késziléket hasznaljunk.

Kézvédb

Hosszabb és ismételt érintkezés esetén a kdvetkezd kesztylanyagot kell alkalmazni: NBR (Nitrilkaucsuk)

A keszty(i anyaganak vastagsaga > 0,4 mm ; Athatolasi id6 > 480 min.

Alkalmatlan anyag: NR (Természetes kaucsuk, Természetes latex)

Figyelembe kell venni a véd6kesztyl gyartéjanak az alkalmazasra, tarolasra, allagmegdrzésre és poétlasra vonatkoz6
utasitdsait és informacidit. A keszty(i anyaganak atitatodasi ideje a bdérexpozicié erfsségétdl vagy tartossagatdl fliggden.
Ajanlott kesztylimarkak EN 1SO 374

A védékrémek segithetnek megvédeni a bér expozicidnak kitett teriileteit. Erintkezés utan ezeket semmi esetre sem szabad
hasznalni.

Szem-/arcvéd§
Froccsenés esetén hordjunk szorosan zar6 védészemuiveget.

Testvédelem
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Természetes (pamut) vagy héallé mlanyagszalbdl készilt antisztatikus ruhat kell viselni.
Ovaéintézkedések
Kontaktus utan a bérfeliileteket alaposan tisztitsa meg szappannal és vizzel vagy hasznéljon megfeleld tisztitoszert.

A kornyezeti expozicié elleni védekezés
Csatornaba vagy élévizbe engedni tilos. Lasd 7. szakasz. Ezen tdlmend intézkedésekre nincs sziikség.

|9.SZAKASZ: Fizikai és kémiai tulajdonsagok

9.1. Az alapvet6 fizikai és kémiai tulajdonsagokra vonatkoz6 informéacio *

9.2.

Halmazallapot:

Szin:

Szag:

Szagkiiszdbérték:
Olvadéaspont/fagyaspont:

Kezdeti forraspont és forrasponttartomany:

Tlizveszélyesség:

Fels6 és als6 robbanasi hatarértékek:

Als6 robbanasi hatar:

Fels6 robbanashatar:

Lobbanaspont:
Ongyulladasi h6mérséklet:

Bomlasi hémérséklet:

pH-érték 20 °C-on:
Kinetikus viszkozitas (40°C):

Viszkozitas 20 °C-on:

Oldékonysag (oldékonysagok):
Vizoldhatésag 20 °C-on:

Megoszlasi hanyados: n-oktanol/viz:

G6znyomas 20 °C-on:

SUr(iség és/vagy relativ sirliség:
S(rliség 20 °C-on:

Relativ g6zs(riiség:

részecske tulajdonsagai:

Egyéb informéciok
Szilardanyagtartalom:

oldészertartalom:
Szerves oldészer:
Viz:
Oldoszer szétvalas vizsgalat:

Folyékony

lasd cimke

jellemz6

nincs meghatéarozva

nincs meghatéarozva

124 °C

Forras: n-Butilacetéat
Tuzveszélyes folyadék és goz.

1,1 Térf.%

Forras: Xilol

12 Térf.%

Forras: propan-2-ol
29°C

370 °C

Forras: n-Butilacetéat
nincs meghatérozva

nem alkalmazhat6
> 700 mm2/s

350 s 6 mm
Modszer: DIN 53211

oldhatatlan
lasd 12. szakasz
8,4 mbar

ca.1,0-1,1g/cm3
nincs meghatarozva
nem alkalmazhaté

44 suly %

56 suly %
0 suly %
< 3 slily % (ADR/RID)

| 10.SZAKASZ: Stabilitas és reakciokészség

10.1. Reakcidkészség
Nem allnak rendelkezésre informaciok.

10.2. Kémiai stabilitas
A tarolasra és kezelésre vonatkozd ajanlott el6irasok alkalmazasa esetében stabil. Tovabbi informaciok a szakszer(
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tarolasrol: lasd 7. szakasz.

10.3. A veszélyes reakciok lehet8sége

Er8s savaktdl, er6s bazisoktdl és er6s oxidaloszerektdl tavol kell tartani, mert exoterm reakciokat okoz.
10.4. Kerilend6 korulmények

Magas hémérsékleten veszélyes boméastermékek keletkezhetnek.
10.5. Nem Osszeférhetd anyagok

nem alkalmazhat6

10.6. Veszélyes bomlastermékek
Magas hémérsékleten veszélyes bomastermékek keletkezhetnek, pl.: szén-dioxid, szén-monoxid, fust, nitrogénoxidok.

| 11.SZAKASZ: Toxikologiai adatok

11.1. Az 1272/2008/EK rendeletben meghatarozott, veszélyességi osztalyokra vonatkozo informéaciok
Akut toxicitas
Xilol
oralis, LD50, Patkany: 8700 mg/kg
dermadlis, LD50, Nyul: 2000 mg/kg
belélegzéses (Gazok), LC50, Patkany: 6350 ppmV (4 h)

B6rkorrézié/bdrirritacio; Sulyos szemkarosodas/szemirritacio

A rendelkezésre all6 adatok alapjan az osztalyozéas kritériumai nem teljesiinek.

Légz8szervi vagy bérszenzibilizacio

A rendelkezésre all6 adatok alapjan az osztalyozéas kritériumai nem teljesiinek.

CMR-hatasok (rakkelts, 6rokité anyagot megvaltoztatd és szaporodast veszélyeztetd hatas)
A rendelkezésre all6 adatok alapjan az osztalyozas kritériumai nem teljesilnek.

Egyetlen expozicié utani célszervi toxicitas (STOT); Ismétlédé expozicid utani célszervi toxicitas (STOT)
Almosséagot vagy szédiilést okozhat.

Aspiréacios veszély

A rendelkezésre all6 adatok alapjan az osztalyozas kritériumai nem teljesilnek.
Gyakorlati’/human tapasztalatok

Az odoszer-0sszetevéknek a belégzése az AGW-értéket meghaladbéan egészségkarositd hatasu, mint pl.nyalkahartyak és
légzbszervek irrithcidja, a maj, vesék és a kdézponti idegrendszer karosodasa. Ennek jelei: fejfajas, szédulés, faradsag,
izomgyengeség, kabultsag, sulyos esetekben: eszméletlenség. Olddszerek bbérreszorpcid Utjan eldidézhetik a fenti hatasok
némelyikét. A termékkel t6rténé hosszabb és ismételt érintkezés a bér zsirtartalmanak csokkenését és nem-allergias
bérkarosodast (kontaktdermatitisz) és/vagy a karos anyag reszorpcitjat okozhatja. A szétfroccsené anyag izgatja a szemet
és reverzibilis karokat okozhat.

A CMR-tulajdonsagok dsszefoglalo kiértékelése
A keveréket alkoté anyagok nem teljesitik az 1A vagy 1B CMR-kategériak kritériumait CLP szerint.
Altalanos megjegyzések

Magérdl a készitményrdl nem allnak rendelkezésre adatok.
11.2. Egyéb veszélyekkel kapcsolatos informéacio

Endokrin karosité tulajdonsagok
Nem allnak rendelkezésre informaciok.

|12.SZAKASZ: Okolbgiai informaciok

Osztalyozas a 1272/2008/EK [CLP] rendelet szerint
Csatornédba vagy él6vizbe engedni tilos.

12.1. Toxicitas

A rendelkezésre all6 adatok alapjan az osztalyozas kritériumai nem teljesiinek.
12.2. Perzisztencia és lebonthatésag

Toxikologiai adatok nem allnak rendelkezésre.

12.3. Bioakkumulaciés képesség
Toxikolégiai adatok nem allnak rendelkezésre.

12.4. A talajban valé mobilitas
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125.

12.6.

12.7.

Toxikolégiai adatok nem allnak rendelkezésre.
A PBT- és vPvB-értékelés eredményei
Az anyagok a keverékben nem teljesitik a REACH, XIIl. melléklete szerinti PBT/vPVB kritériumokat.

Endokrin kéarosit6 tulajdonsagok
Nem allnak rendelkezésre informaciok.

Egyéb karos hatdsok
Nem allnak rendelkezésre informaciok.

'13.SZAKASZ: Artalmatlanitasi szempontok

13.1.

Hulladékkezelési médszerek

Szakszer( artalmatlanitas / Termék

Ajanlas

Csatornaba vagy élévizbe engedni tilos. Az anyagot és az edényzetét megfelel6 modon artalmatlanitani kell. Artalmatlanitas
a hulladékokroél és veszélyes hulladékokrél valé 2008/98/EK iranyelv szerint.

Hulladékbesorolasi/hulladékmegjeldlési ajanldlista az EHK értelmében
080111* Szerves oldoszereket, illetve mas veszélyes anyagokat tartalmazé festék- vagy lakkhulladékok
*A 2008/98/EK (Hulladék alapvet6 iranyelv) iranyelvnek megfelel6en veszélyes hulladék.

Szakszer( artalmatlanitds / Csomagolas

Ajanlas

A nem szennyzett és maradéktalanul kilritett gongyodlegek Ujrahasznosithatéak. A nem megfeleléen Uritett gongydlegek
veszélyes hulladéknak szamitanak.

|14.SZAKASZ: Szallitasra vonatkozd informéaciok |

14.1.

14.2.

14.3.

14.4.

14.5.

14.6.

14.7.

UN-szam vagy azonositd szam

UN 1263
Az ENSZ szerinti megfelel6 szallitasi megnevezés
Szarazféldon torténd szallitds (ADR/RID): FARBZUBEHORSTOFFE
Tengeri széllitds (IMDG): PAINT RELATED MATERIAL
Légi szallitas (ICAO-TI / IATA-DGR): Paint related material
Szallitasi veszélyességi osztaly(ok)
Szarazféldon torténé széllitds (ADR/RID): KEINE GUTER DER KLASSE 3
bei Gebinden > 450 | Klasse 3
Tengeri széllitds (IMDG) 3
= 450 liter > gbngy6leg szamara Transport in accordance with the provisi ons of paragraph 2.3.2.5 of the
IMDG Cod e.
Légi szallitas (ICAO-TI / IATA-DGR) 3
Csomagolasi csoport
"
Kornyezeti veszélyek
Szarazfoldon torténd szallitds (ADR/RID) nem alkalmazhat6
Tengert szennyez6 nem alkalmazhat6

A felhasznalét érint6 kuldnleges 6vintézkedések

A széllitasat mindig zart, felallitott és hiztonsagos tartalyokban kell végezni. Gondoskodni kell arrél, hogy a terméket szallitd
személyek tudjak, mi a teendd balesetkor vagy a termék kiémlése esetén.
Utalasok a biztonsagos kezeléshez: lasd szakasz 6 - 8

Tovabbi adatok

Szarazfoldon torténd szallitds (ADR/RID)
alagutkorlatozasi kod D/E
Tengeri széllitas (IMDG)

EMS-Szam F-E, S-E
Az IMO-szabalyok szerinti tengeri 6mlesztett szallitds
Az IBC-kdd alapjan nem tdmegaruként szallitand6
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| 15.SZAKASZ: Szabalyozassal kapcsolatos informaciok

15.1. Az adott anyaggal vagy keverékkel kapcsolatos biztonsagi, egészségugyi és kérnyezetvédelmi
el6irasok/jogszabalyok

EU-eloirdsok

2010/75/EU iranyelv az ipari kibocsatasokrol [Industrial Emissions Directive]

VOC-érték (g/L): 588

Nemzeti el6irasok

Utmutatés a foglalkoztatasi korlatozashoz

A leend6 és szoptatds anyak védelmére vonatkozé, az anyavédelmi irdanyelv-rendelet megszabta foglalkoztatasi
korlatozasokat (92/85/EGK) figyelembe kell venni.

Figyelembe kell venni a fiatalok alkalmazasara vonatkoz6, az ifjisagvédelmi térvény megszabta foglalkoztatasi
korladtozasokat (EK/94/33).

Anyag/termék felsorolasa a kdvetkezé nemzeti inventurakban:

TSCA gelistet (TSCAJ-HU.rtf)

15.2. Kémiai biztonsagi értékelés *
Kémiai biztonsagi értékelést végeztek el ennek az elegynek a kévetkez6 anyagaira:
EK sz. Megjeloles REACH-szam
CAS-szam
204-658-1 n-Butilacetat 01-2119485493-29
123-86-4
215-535-7 Xilol 01-2119488216-32
1330-20-7
200-661-7 propan-2-ol 01-2119457558-25
67-63-0

116.SZAKASZ: Egyéb informaciok %
A besorolas teljes szbvege a 3. szakaszbol:
Flam. Lig. 3 / H226 Gytlékony folyékony anyagok Tlzveszélyes folyadék és gbz.
STOT SE 3/ H336 Egyetlen expozicié utani célszervi Almossagot vagy szédiilést okozhat.

toxicitas (STOT)

Acute Tox. 4 / H312 Akut toxicitas (dermalis) Bérrel érintkezve artalmas.
Acute Tox. 4 / H332 Akut toxicitas (belélegzéses) Belélegezve artalmas.
Skin Irrit. 2 / H315 B&rkorrozio/borirritacio Borirritald hatasu.
Asp. Tox. 1/ H304 Aspiracids veszély Lenyelve és a légutakba keriilve halalos lehet.
Flam. Lig. 2 / H225 Gyulékony folyékony anyagok Fokozottan tlizveszélyes folyadék és gbz.
Eye Irrit. 2 / H319 Sulyos szemkarosodés/szemirritacio Sulyos szemirriticiot okoz.

Besorolasi eljaras

Elegyek besorolasa és alkalmazott értékelési modszerek az 1272/2008 szamu EK-rendelet [CLP] szerint

Flam. Lig. 3 Gytlékony folyékony anyagok Vizsgalati adatok alapjan.

STOT SE 3 Egyetlen expozicié utani célszervi Szamitasi médszer.
toxicitas (STOT)

Roviditések és betliszavak

ADR Veszélyes aruk nemzetkozi koziti szallitasarol szo6lé eurdpai megallapodas

AGW Munkahelyi hatarértékek

BGW Biolégiai hatarérték

CAS Kémiai absztrakt szolgéaltatas

CLP Osztalyozas, cimkézés és csomagolas

CMR Rakkelt6, mutagén vagy reprodukciot karositd

DIN Deutsches Institut fir Normung / Norm des Deutschen Instituts fir Normung (German Institute for
Standardization / German industrial standard)

DNEL Szarmaztatott hatasmentes szint

EAKV European Waste Catalogue

EC Hatédsos koncentracio

EK Eurdpai Kozdsségek

EN Eurdpai szabvany

IATA-DGR Nemzetkozi Légi Szallitasi Szévetség — Veszélyes Aruk ElSirasai

IBC Code Veszélyes vegyi anyagokat dmlesztve szallitd hajok épitésére és felszerelésére vonatkozd nemzetkdzi
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szabalyzat
ICAO-TI International Civil Aviation Organization Technical Instructions for the Safe Transport of Dangerous
Goods by Air

IMDG Code A Veszélyes Aruk Nemzetkdzi Tengerészeti Kodexe

ISO Nemzetkdzi Szabvanyiigyi Szervezet

LC Halélos koncentracio

LD Halalos dozis

MARPOL Nemzetkdzi egyezmény a hajok okozta szennyezés megel6zésérd|

OECD Gazdasagi Egyittmikodési és Fejlesztési Szervezet

PBT Perzisztens, bioakkumulativ és mérgez§

PNEC Becslult hatasmentes koncentracio

REACH Vegyi anyagok regisztralasa, értékelése, engedélyezése és korlatozasa

RID Veszélyes aruk nemzetkdzi vasuti fuvarozasarol szélé szabalyzat

ENSz United Nations

VOC lllékony szerves vegyliletek

vPvB nagyon perzisztens és nagyon bioakkumulativ

Tovabbi adatok
Osztalyozas a 1272/2008/EK [CLP] rendelet szerint

Az ezen a biztonsagi adatlapon talalhaté informaciok megfelelnek a jelenlegi tudasszintinknek valamint a nemzetkdzi és
EU-rendeleteknek.A terméket irasbeli engedély nélkidl nem lehet az 1. szakaszban megnevezett alkalmazéasi céltdl eltéré
célra hasznélni.Minden esetben az alkalmazé feladata valamennyi sziikséges intézkedést megtenni azért, hogy teljesitse a
helyi szabalyokban és tdrvényekben lefektetett kovetelményeket.Az ebben a biztonsagi adatlapban szerepl6 adatok leirjak a
termékink biztonsagi kdvetelményeit és nem jelentik egyes terméktulajdonsagok garantalasat.

* Az adatok az el6zetes valtozathoz képest megvaltoztatva



Veiligheidsinformatieblad
volgens Verordening (EG) nr. 1907/2006 (REACH)
volgens Verordening (EU) 2020/878

Artikelnr.: SSL Schraubensicherungslack BA[I ERW
Afdrukdatum: 06.09.2022 Datum bewerking: 12.08.2022 NL

Versie: 17 Datum van uitgave: 12.08.2022 Paginal1/9

|RUBRIEK 1: Identificatie van de stof of het mengsel en van de vennootschap/onderneming

1.1. Productidentificatie

Artikelnr. (producent/leverancier): SSL
Productnaam/naam Schraubensicherungslack
Standard

UFI: W300-POFG-FOOG-GRTP

Schraubensicherungslack Standard (tamper proof sealant):

Basic: Transparent 10081; White 11000; Yellow 12000; Orange 12200; Red 13000; Pink 13200; Blue 14000;
Green 15000; Grey 17000; Black 18000

Secure: White 11002; Yellow 12002; Orange 12202; Red 13002; Pink 13202

Topsecure: White 11001; Yellow 12001; Orange 12201; Red 13001; Pink 13201; Blue 14001; Green 15001

1.2. Relevant geidentificeerd gebruik van de stof of het mengsel en ontraden gebruik

Relevante identificeerbare toepassingen:
SCHRAUBEN-SICHERUNGSLACK: Tamper proof varnish/sealant. Not to be used as glue/adhesive!

1.3. Details betreffende de verstrekker van het veiligheidsinformatieblad

Leverancier (producent/importeur/enige vertegenwoordiger/downstream-gebruiker/handelaar)
Lackfabrik Bader GmbH & Co. KG.

DieselstralRe 34 Telefoon: +49 (0) 711/381607

D-73734 Esslingen/Neckar Telefax: +49 (0) 711/383092

Informatie:

Informatie: info@lackfabrik-baeder.de
1.4. Telefoonnummer voor noodgevallen

Telefoonnummer voor noodgevallen +49 (0) 711/381607

Dit nummer is uitsluitend gedurende kantoortijden bereikbaar.

|RUBRIEK 2: Identificatie van de gevaren

2.1. Indeling van de stof of het mengsel
Classificatie conform Verordening (EG) Nr. 1272/2008 [CLP]
De mengsel is geklasseerd als gevaarlijk in de zin van de verordening (EG) Nr. 1272/2008 [CLP].

Flam. Liq. 3 / H226 Ontvlambare vloeibare stoffen Ontvlambare vloeistof en damp.
STOT SE 3/ H336 STOT bij eenmalige blootstelling Kan slaperigheid of duizeligheid veroorzaken.

2.2. Etiketteringselementen
Labeling conform Verordening (EG) Nr. 1272/2008 [CLP]
Gevarenpictogrammen

@ @ Waarschuwing

Gevarenaanduidingen

H226 Ontvlambare vloeistof en damp.

H336 Kan slaperigheid of duizeligheid veroorzaken.

Veiligheidsaanbevelingen

P210 Verwijderd houden van warmte, hete oppervlakken, vonken, open vuur en andere ontstekingsbronnen.
Niet roken.

P243 Maatregelen treffen om ontladingen van statische elektriciteit te voorkomen.

P261 Inademing van damp vermijden.

pP271 Alleen buiten of in een goed geventileerde ruimte gebruiken.

P280 Beschermende handschoenen en oogbescherming/gelaatsbescherming dragen.

P303 + P361 + P353 BIJ CONTACT MET DE HUID (of het haar): verontreinigde kleding onmiddellijk uittrekken. Huid met
water afspoelen [of afdouchen].

P304 + P340 NA INADEMING: de persoon in de frisse lucht brengen en ervoor zorgen dat deze gemakkelijk kan
ademen.

P312 Bij onwel voelen een ANTIGIFCENTRUM of een arts raadplegen.
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P370 + P378 In geval van brand: blussen met bluspoeder of zand.
P403 + P233 Op een goed geventileerde plaats bewaren. In goed gesloten verpakking bewaren.
P403 + P235 Op een goed geventileerde plaats bewaren. Koel bewaren.
P405 Achter slot bewaren.

Gevarenbestemmende componente(n) voor de etikettering
n-Butylacetaat

Aanvullende gevarenkenmerken
EUHO066 Herhaalde blootstelling kan een droge of een gebarsten huid veroorzaken.

2.3. Andere gevaren
Er is geen informatie beschikbaar.

|RUBRIEK 3: Samenstelling en informatie over de bestanddelen

3.2. Mengsels *
Beschrijving Oplosmiddelen/Verdunningen
Gevaarlijke bestanddelen
Classificatie conform Verordening (EG) Nr. 1272/2008 [CLP]

EG-nr. REACh-nr.
CAS-nr. Chemische naam gew-%
EU-ldentificatienumr Klassificatie: // Opmerking
204-658-1 01-2119485493-29
123-86-4 n-Butylacetaat 25-50
607-025-00-1 Flam. Lig. 3 H226 / STOT SE 3 H336
215-535-7 01-2119488216-32
1330-20-7 Xyleen 5-10
601-022-00-9 Acute Tox. 4 H312 / Acute Tox. 4 H332 / Skin Irrit. 2 H315 / Asp. Tox. 1

H304 / Flam. Lig. 3 H226
200-661-7 01-2119457558-25
67-63-0 propaan-2-ol 25-5
603-117-00-0 Flam. Lig. 2 H225 / Eye Irrit. 2 H319 / STOT SE 3 H336

Aanvullende informatie
Volledige tekst van classificaties: zie rubriek 16

|RUBRIEK 4: Eerstehulpmaatregelen

4.1. Beschrijving van de eerstehulpmaatregelen

Algemene informatie

Als er symptomen optreden of in geval van twijfel een arts consulteren. Bij bewusteloosheid niet door de mond laten
opnemen, in stabiele ligging op de zij brengen en een arts consulteren.

Na inhalatie
Slachtoffer naar de frisse lucht brengen en warm en rustig houden. Bij onregelmatige ademhaling of ademstilstand
kunstmatige beademing.

Na huidcontact
Verontreinigde kleding onmiddellijk uittrekken. Na aanraking met de huid onmiddellijk wassen met veel water en zeep. Geen
oplosmiddelen of verdunningen gebruiken.

Bij oogcontact
Voorzichtig afspoelen met water gedurende een aantal minuten. Contactlenzen verwijderen, indien mogelijk. Blijven spoelen.
Onmiddellijk medisch advies inwinnen.

Na inslikken
Bij inslikken, mond met water spoelen (alleen als de persoon bij bewustzijn is). Onmiddellijk medisch advies inwinnen.
Slachtoffer rustig houden. GEEN braken opwekken.

4.2. Belangrijkste acute en uitgestelde symptomen en effecten
Als er symptomen optreden of in geval van twijfel een arts consulteren.

4.3. Vermelding van de vereiste onmiddellijke medische verzorging en speciale behandeling
elementaire hulp, decontaminatie, symptomatische behandeling.

| RUBRIEK 5: Brandbestrijdingsmaatregelen
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5.1. Blusmiddelen

Geschikte blusmiddelen
alcoholbestendig schuim, kooldioxide, poeder, sproeinevel, (water)

Ongeschikte blusmiddelen
harde waterstraal

5.2. Speciale gevaren die door de stof of het mengsel worden veroorzaakt
Bij brand ontstaat er dikke, zwarte rook. Blootstelling aan de afbraakproducten kan een gevaar voor de gezondheid
opleveren.

5.3. Advies voor brandweerlieden
Ademhalingstoestel gereedhouden. Gesloten containers in de buurt van brandhaard met water koelen. Bluswater niet in de
riolering of oppervlaktewater laten lopen.

| RUBRIEK 6: Maatregelen bij het accidenteel vrijkomen van de stof of het mengsel

6.1. Persoonlijke voorzorgsmaatregelen, beschermde uitrusting en noodprocedures
Verwijderd houden van ontstekingsbronnen. Lucht in het betroffen gebied binnenlaten. Dampen niet inademen.

6.2. Milieuvoorzorgsmaatregelen
Niet in de riolering of open wateren lozen. Bij vervuiling van rivieren, meren of rioolbuizen bevoegde instanties informeren.

6.3. Insluitings- en reinigingsmethoden en -materiaal
Uitgelopen materiaal met onbrandbaar absorptiemiddel (bijv. zand, aarde, vermiculite, kiezelgoer) omgrenzen en voor de
verwijdering conform de lokale bepalingen in de hiertoe bestemde containers deponeren (zie hoofdstuk 13). Nareinigen met
reinigingsmiddelen, geen oplosmiddelen gebruiken.

6.4. Verwijzing naar andere rubrieken
Beveiligingsvoorschriften (zie rubriek 7 en 8) in acht nemen.

|RUBRIEK 7: Hantering en opslag

7.1. Voorzorgsmaatregelen voor het veilig hanteren van de stof of het mengsel
Maatregelen in verband met veilig hanteren

De vorming van ontvlambare of explosieve dampconcentraties in de lucht en het overschrijden van de werkplekgrenswaarde
voorkomen. Het materiaal alleen op plaatsen gebruiken, waar open licht, vuur en andere ontvlammingsbronnen uit de buurt
blijven. Elektrische apparaten dienen conform de erkende standaard te zijn beschermd. Het materiaal kan zich
elektrostatisch opladen. Zorgen voor aarding van containers, apparatuur, pompen en afzuiginstallaties. Het dragen van
antistatische kleding en schoenen is aan te bevelen. Bodem moet geleidend vermogen hebben. Bij hittebronnen, vonken en
open vuur vandaan houden. Alleen gereedschap gebruiken, dat geen vonken veroorzaakt. Contact met huid, ogen en
kleding vermijden. Stofdeeltjes, partikels en spuitnevel bij het gebruik van dit preparaat niet inademen. Inademen van
slijpstof voorkomen. Niet eten, drinken of roken tijdens gebruik. Persoonlijke bescherming: zie rubriek 8. Gebruik nooit druk
om container te legen - geen drukcontainer! Altijd in containers bewaren die van hetzelfde materiaal als de oorspronkelijke
container gemaakt zijn. Wettelijke beschermings- en veiligheidsvoorschriften navolgen.

Verdere informatie
De dichtheid van dampen is groter dan die van lucht. Dampen vormen met lucht ontplofbare mengsels.

7.2. Voorwaarden voor een veilige opslag, met inbegrip van incompatibele producten

Aan opslagruimtes en containers gestelde eisen

Opslag conform de Duitse verordening inzake bedrijfsveiligheid. In goed gesloten verpakking bewaren. Gebruik nooit druk
om container te legen - geen drukcontainer! Roken verboden. Verboden toegang voor onbevoegden. Container goed
afgesloten en staande opslaan om leeglopen te verhinderen. Vloeren moeten aan de "Richtlijnen voor de preventie van
ontbrandingsgevaar als gevolg van elektrostatische ontladingen (TRGS 727)" voldoen.

Informatie betreft het opslaan met andere stoffen of preparaten
Verwijderd houden van sterke zuren en basische materialen zoals oxidatiemiddelen.

Verdere informatie over de opslagcondities

Houd u aan de aanbevelingen op het etiket. In goed geventileerde en droge ruimte bij 15 °C tot 30 °C opslaan. Tegen hitte
en zonlicht beschermen. In goed gesloten verpakking bewaren. Ontstekingsbronnen verwijderen. Roken verboden. Verboden
toegang voor onbevoegden. Container goed afgesloten en staande opslaan om leeglopen te verhinderen.

7.3. Specifiek eindgebruik
letten op technisch blad met toelichtingen en verklaringen. Lees voor gebruik de handleiding.

|RUBRIEK 8: Maatregelen ter beheersing van blootstelling/persoonlijke bescherming
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8.1. Controleparameters *
Werkplaatsgrenswaarden
n-Butylacetaat
EU-Identificatienummer 607-025-00-1 / EG-nr. 204-658-1 / CAS-nr. 123-86-4
TGG 8 uur: 710 mg/m3; 150 ppm
Xyleen
EU-Identificatienummer 601-022-00-9 / EG-nr. 215-535-7 / CAS-nr. 1330-20-7
TGG 8 uur: 210 mg/m3; 50 ppm
propaan-2-ol
EU-Identificatienummer 603-117-00-0 / EG-nr. 200-661-7 / CAS-nr. 67-63-0
TGG 8 uur: 650 mg/m3; 250 ppm
Aanvullende informatie
TGG 8 uur : werkplekgrenswaarde voor langdurige blootstelling
STEL : werkplekgrenswaarde voor kortstondige blootstelling
Ceiling : piekbegrenzing
DNEL:
propaan-2-ol
EU-Identificatienummer 603-117-00-0 / EG-nr. 200-661-7 / CAS-nr. 67-63-0
DNEL langdurig dermaal (systemisch), Werknemers: 888 mg/kg
DNEL langdurig inhalatief (systemisch), Werknemers: 500 mg/m3
PNEC:
propaan-2-ol
EU-Identificatienummer 603-117-00-0 / EG-nr. 200-661-7 / CAS-nr. 67-63-0
PNEC aquatisch, zoet water: 140,9 mg/L
PNEC aquatisch, zeewater: 140,9 mg/L
PNEC aquatisch, periodieke vrijkoming: 140,9 mg/L
PNEC sediment, zeewater: 552 mg/kg
PNEC, grond: 28 mg/kg
PNEC zuiveringsinstallatie (STP): 2251 mg/L
8.2. Maatregelen ter beheersing van blootstelling

Voor goede ventilatie zorgen. Dit kan door lokale resp. ruimteafzuiging worden bereikt. Indien dit niet voldoende is om de
concentraties aerosol- en oplosmiddeldampen onder de werkplekgrenswaarden te houden, dient een geschikt
ademhalingsapparaat te worden gedragen.

Persoonlijke bescherming

Bescherming van de ademhalingswegen

Ligt de oplosmiddelconcentratie boven de werkplekgrenswaarden, dient een voor dit doeleinde geschikt en goedgekeurd
ademhalingsapparaat te worden gedragen. Alleen ademhalingsbeschermingsmaskers met CE-kenmerk inclusief het
viercijferige controlenummer gebruiken.

Bescherming van de handen

Bij langdurig of herhaald hanteren dient het handschoenmateriaal te worden gebruikt: NBR (Nitrilrubber)

dikte van het handschoenenmateriaal > 0,4 mm ; Doordringtijd > 480 min.

Ongeschikt materiaal: NR (Natuurrubber, Natuurlatex)

De instructies en informatie van de producent van beschermingshandschoenen ten aanzien van het gebruik, de opslag, het
onderhoud en het vervangen dienen in acht te worden genomen. Doordringingstijd van het handschoenmateriaal in
afhankelijkheid van de sterkte en de duur van de blootstelling aan de huid. Aanbevolen handschoenenfabrikaten EN ISO 374
Beschermende crémes kunnen helpen om blootgestelde delen van de huid te beschermen. Na contact met het product
dienen deze in geen geval te worden gebruikt.

Bescherming van de ogen/het gezicht

Bij spuitgevaar goedsluitende beschermingsbril dragen.

Lichaamsbescherming

Dragen van antistatisch kleding uit natuurlijke vezel (katoen) of hittebestendige synthetische vezels.
Beschermingsmaatregelen

Na contact huidopperviakken grondig reinigen met water en zeep of geschikt reinigingsmiddel gebruiken.

Beheersing van milieublootstelling
Niet in de riolering of open wateren lozen. Zie rubriek 7. Er zijn geen aanvullende maatregelen noodzakelijk.
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|RUBRIEK 9: Fysische en chemische eigenschappen

9.1. Informatie over fysische en chemische basiseigenschappen
Fysische toestand: Vloeibaar
Kleur: Zie etiket
Geur: karakteristiek
Geurdrempelwaarde: niet bepaald
Smelt-ivriespunt: niet bepaald
Beginkookpunt en kooktraject: 124 °C
Bron: n-Butylacetaat
Ontvlambaarheid: Ontvlambare vloeistof en damp.
Onderste en bovenste explosiegrens:
Onderste explosiegrens: 1,1 Vol-%
Bron: Xyleen
Bovenste ontploffingsgrens: 12 Vol-%
Bron: propaan-2-ol
Vlampunt: 29 °C
Zelfontbrandingstemperatuur: 370 °C
Bron: n-Butylacetaat
Ontledingstemperatuur: niet bepaald
pH bij 20 °C: niet van toepassing
Kinematische viscositeit (40°C): > 700 mm?/s
Viscositeit bij 20 °C: 350 s 6 mm
Methode: DIN 53211
Oplosbaarheid:
Oplosbaarheid in water bij 20 °C: niet oplosbaar
Verdelingscoéfficiént n-octanol/water: zie rubriek 12
Dampspanning bij 20 °C: 8,4 mbar
Dichtheid en/of relatieve dichtheid:
Dichtheid bij 20 °C: ca.1,0-1,1g/cm3
Relatieve dampdichtheid: niet bepaald
deeltjeskarakteristieken: niet van toepassing
9.2. Overige informatie
Vaststofgehalte: 44 gew-%
oplosmiddelgehalte:
Organische oplosmiddelen.: 56 gew-%
Water: 0 gew-%

Oplosmiddel separatie-test:

< 3 gew-% (ADR/RID)

|RUBRIEK 10: Stabiliteit en reactiviteit

10.1.

10.2.

10.3.

10.4.

Reactiviteit
Er is geen informatie beschikbaar.

Chemische stabiliteit

Bij toepassing van de aanbevolen voorschriften voor opslag en behandeling stabiel. Verdere gegevens over de juiste manier

van bewaren: zie rubriek 7.
Mogelijke gevaarlijke reacties

Verwijderd houden van sterke zuren, sterke basen en sterke oxidatiemiddelen, om exotherme reacties te vermijden.

Te vermijden omstandigheden

Door hoge temperaturen kunnen gevaarlijke ontledingsproducten ontstaan.
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10.5. Chemisch op elkaar inwerkende materialen
niet van toepassing

10.6. Gevaarlijke ontledingsproducten
Door hoge temperaturen kunnen gevaarlijke ontledingsproducten ontstaan, b.v.: kooldioxide, koolmonoxide, rook,
stikstofoxide.

|RUBRIEK 11: Toxicologische informatie

11.1. Informatie over gevarenklassen als omschreven in Verordening (EG) nr. 1272/2008
Acute toxiciteit
Xyleen
oraal, LD50, Rat: 8700 mg/kg

dermaal, LD50, Konijn: 2000 mg/kg
inhalatief (Gassen), LC50, Rat: 6350 ppmV (4 h)

Huidcorrosie/-irritatie; Ernstig oogletsel/oogirritatie

Gebaseerd op beschikbare gegevens; aan de indelingscriteria is niet voldaan.
Sensibilisatie van de luchtwegen/de huid

Gebaseerd op beschikbare gegevens; aan de indelingscriteria is niet voldaan.
CMR-effecten (kankerverwekkende, erfgoedveranderende alsmede voortplantingsbedreigende effecten)
Gebaseerd op beschikbare gegevens; aan de indelingscriteria is niet voldaan.
STOT bij eenmalige blootstelling; STOT bij herhaalde blootstelling

Kan slaperigheid of duizeligheid veroorzaken.

Gevaar bij inademing

Gebaseerd op beschikbare gegevens; aan de indelingscriteria is niet voldaan.
Praktische/menselijke ervaringen

Het inademen van oplosmiddelen in een hoeveelheid groter dan de GSW-waarde kan schadelijk zijn voor de gezondheid en
bijv. de slijmvliezen en ademhalingsorganen irriteren en de lever, de nieren en het centrale zenuwstelsel aantasten.
Symptomen hiervoor zijn: hoofdpijn, duizeligheid, vermoeidheid, spierzwakte, bedwelmdheid, in ernstige gevallen:
bewusteloosheid. Bij huidresorptie kunnen oplosmiddelen enkele van de bovengenoemde effecten veroorzaken. Herhaalde
of langdurige blootstelling aan het product kan resulteren in het verwijderen van de vetten uit de huid, waardoor niet
allergische contact-eczeem kan ontstaan. Spetters kunnen irritatie van het oog en herstelbare letsel veroorzaken.

Samenvattende beoordeling van de CMR-eigenschappen
De inhoudsstoffen van dit mengsel voldoen niet aan de criteria voor de CMR-categorieén 1A of 1B volgens CLP.
Opmerking
Er zijn geen gegevens over het preparaat zelf beschikbaar.
11.2. Informatie over andere gevaren

Hormoonontregelende eigenschappen
Er is geen informatie beschikbaar.

|RUBRIEK 12: Ecologische informatie

Classificatie conform Verordening (EG) Nr. 1272/2008 [CLP]
Niet in de riolering of open wateren lozen.

12.1. Toxiciteit

Gebaseerd op beschikbare gegevens; aan de indelingscriteria is niet voldaan.
12.2. Persistentie en afbreekbaarheid

Toxicologische gegevens zijn niet beschikbaar.

12.3. Mogelijke bioaccumulatie
Toxicologische gegevens zijn niet beschikbaar.

12.4. Mobiliteit in de bodem
Toxicologische gegevens zijn niet beschikbaar.

12.5. Resultaten van PBT- en zPzB-beoordeling
De stoffen in het mengsel voldoen niet aan de PBT/zPzB-criteria conform REACH, bijlage XIII.
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12.6. Hormoonontregelende eigenschappen
Er is geen informatie beschikbaar.

12.7. Andere schadelijke effecten
Er is geen informatie beschikbaar.

\RUBRIEK 13: Instructies voor verwijdering

13.1. Afvalverwerkingsmethoden

Instructies voor verwijdering / Product

Aanbeveling

Niet in de riolering of open wateren lozen. Deze stof en de verpakking op veilige wijze afvoeren. Afvalverwerking volgens
richtlijn 2008/98/EG omvattende afval en gevaarlijk afval.

IAanbevelingslijst voor afvalsleutel/afvalaanduidingen volgens EAKV

080111~ Afval van verf en lak dat organische oplosmiddelen of andere gevaarlijke stoffen bevat
*Afvalstof volgens Richtlijn 2008/98/EG (kaderrichtlijn afvalstoffen).

Instructies voor verwijdering / Verpakking

Aanbeveling

Niet vervuilde en volledig lege verpakkingen kunnen nogmaals gebruikt worden. Niet volgens voorschrift leeggemaakte
verpakkingen zijn bijzonder afval.

'RUBRIEK 14: Informatie met betrekking tot het vervoer

14.1. VN-nummer of ID-nummer

UN 1263
14.2. Juiste ladingnaam overeenkomstig de modelreglementen van de VN
Landtransport (ADR/RID): FARBZUBEHORSTOFFE
Transport op open zee (IMDG): PAINT RELATED MATERIAL
Luchttransport (ICAO-TI / IATA-DGR): Paint related material
14.3. Transportgevarenklasse(n)
Landtransport (ADR/RID): KEINE GUTER DER KLASSE 3
bei Gebinden > 450 | Klasse 3
Transport op open zee (IMDG) 3
voor verpakkingen < = 450 liter Transport in accordance with the provisi ons of paragraph 2.3.2.5 of the
IMDG Cod e.
Luchttransport (ICAO-TI / IATA-DGR) 3
14.4. Verpakkingsgroep
1
14.5. Milieugevaren
Landtransport (ADR/RID) niet van toepassing
Mariene verontreiniger niet van toepassing

14.6. Bijzondere voorzorgen voor de gebruiker

Transport altijd in gesloten, rechtop staande en veilige containers. Waarborg dat de personen die het product transporteren,
weten wat in het geval van een ongeluk of het uitlopen van het product te doen is.
Maatregelen in verband met veilig hanteren: zie paragrafen 6 - 8

Verdere informatie

Landtransport (ADR/RID)

code tunnelbeperking D/IE

Transport op open zee (IMDG)

EmS nummer F-E, S-E
14.7. Zeevervoer in bulk overeenkomstig IMO-instrumenten

Geen vervoer in bulk, in overeenstemming met IBC - code.

|RUBRIEK 15: Regelgeving

15.1. Specifieke veiligheids-, gezondheids- en milieureglementen en -wetgeving voor de stof of het mengsel
EU-voorschriften
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Richtlijn 2010/75/EU over industriéle emissies [Industrial Emissions Directive]

VOS-waarde (in g/L): 588

Nationale voorschriften

Aanwijzingen voor werkgelegenheidsrestricties

Werkrestricties conform de Zwangerschapsrichtlijn (92/85/EEG) voor aanstaande of zogende moeders in acht nemen.
Werkrestricties volgens de wet betreffende de bescherming van jongeren op het werk (94/33/EG) in acht nemen.
Stof/product genoemd in de volgende nationale inventares:

TSCA gelistet (TSCAJ-NL.rtf)

15.2. Chemischeveiligheidsbeoordeling *

Een chemischeveiligheidsbeoordeling heeft voor de volgende stoffen in dit mengsel plaatsgevonden:

EG-nr. Chemische naam REACh-nr.

CAS-nr.

204-658-1 n-Butylacetaat 01-2119485493-29

123-86-4

215-535-7 Xyleen 01-2119488216-32

1330-20-7

200-661-7 propaan-2-ol 01-2119457558-25

67-63-0

'RUBRIEK 16: Overige informatie *

De volledige tekst van de indeling van rubriek3:

Flam. Liq. 3/ H226 Ontvlambare vloeibare stoffen Ontvlambare vloeistof en damp.

STOT SE 3/ H336 STOT bij eenmalige blootstelling Kan slaperigheid of duizeligheid veroorzaken.

Acute Tox. 4 / H312 Acute toxiciteit (dermaal) Schadelijk bij contact met de huid.

Acute Tox. 4 / H332 Acute toxiciteit (inhalatief) Schadelijk bij inademing.

Skin Irrit. 2 / H315 Huidcorrosie/-irritatie Veroorzaakt huidirritatie.

Asp. Tox. 1/ H304 Gevaar bij inademing Kan dodelijk zijn als de stof bij inslikken in de
luchtwegen terechtkomt.

Flam. Lig. 2 / H225 Ontvlambare vloeibare stoffen Licht ontvlambare vloeistof en damp.

Eye Irrit. 2 / H319 Ernstig oogletsel/oogirritatie Veroorzaakt ernstige oogirritatie.

Indelingsprocedure
Indeling van mengsels en toegepaste beoordelingsmethode conform verordening (EG) Nr. 1272/2008 [CLP]

Flam. Lig. 3 Ontvlambare vloeibare stoffen Op basis van testgegevens.

STOT SE 3 STOT bij eenmalige blootstelling Berekeningsmethode.

Afkortingen en acroniemen

ADR Europese Overeenkomst betreffende het internationaal vervoer van gevaarlijke goederen over de weg

AGW Werkplaatsgrenswaarden

BGW Biologische grenswaarde

CAS Chemische abstracte service

CLP Indeling, etikettering en verpakking

CMR Carcinogeen, mutageen of reproductietoxisch

DIN Deutsches Institut fir Normung / Norm des Deutschen Instituts fur Normung (German Institute for
Standardization / German industrial standard)

DNEL Afgeleide dosis zonder effect

EAKV European Waste Catalogue

EC Effectieve concentratie

EG Europese Gemeenschap

EN Europese Norm

IATA-DGR International Air Transport Association

IBC Code Internationale Code voor de bouw en uitrusting van schepen die gevaarlijke chemicalién in bulk
vervoeren

ICAO-TI International Civil Aviation Organization Technical Instructions for the Safe Transport of Dangerous
Goods by Air

IMDG-code Internationale Code voor het vervoer van gevaarlijke stoffen over zee

ISO Internationale Organisatie voor Standaardisatie

LC Letale concentratie

LD Letale dosis

MARPOL Internationaal verdrag ter voorkoming van verontreiniging door schepen

OESO Organisatie voor Economische Samenwerking en Ontwikkeling
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PBT Persistent, bioaccumulerend en toxisch
PNEC Voorspelde concentratie zonder effect
REACH Registratie en beoordeling van, en autorisatie en beperkingen ten aanzien van chemische stoffen
RID Reglement betreffende het internationale spoorwegvervoer van gevaarlijke goederen
UN United Nations
VOS Vluchtige organische stoffen
zPzB zeer persistente en zeer bioaccumulerende

Verdere informatie

Classificatie conform Verordening (EG) Nr. 1272/2008 [CLP]

De informatie in dit veiligheidsinformatieblad baseren op onze huidige kennis van de stand van zaken en voldoen aan
nationale alsmede EU-bepalingen.Zonder schriftelijke toestemming mag het product niet voor een anders als het in rubriek 1
genoemde doeleinde worden gebruikt.Het is te allen tijde de taak van de gebruiker om alle noodzakelijke maatregelen te
nemen om aan de in lokale regelingen en wetten vastgelegde eisen te voldoen.De gegevens in dit veiligheidsinformatieblad
beschrijven de veiligheidseisen die aan ons product worden gesteld en vormen geen waarborg wat betreft de

producteigenschappen.

* Data gewijzigd ten opzichte van eerdere versies
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| SEKCJA 1: Identyfikacja substancji/mieszaniny i identyfikacja przedsiebiorstwa

1.1. Identyfikator produktu

Nr artykutu (producent/dostawca): SSL
Nazwa handlowa/oznaczenie Schraubensicherungslack
Standard

UFI: W300-POFG-FOOG-GRTP

Schraubensicherungslack Standard (tamper proof sealant):

Basic: Transparent 10081; White 11000; Yellow 12000; Orange 12200; Red 13000; Pink 13200; Blue 14000;
Green 15000; Grey 17000; Black 18000

Secure: White 11002; Yellow 12002; Orange 12202; Red 13002; Pink 13202

Topsecure: White 11001; Yellow 12001; Orange 12201; Red 13001; Pink 13201; Blue 14001; Green 15001

1.2. Istotne zidentyfikowane zastosowania substancji lub mieszaniny oraz zastosowania odradzane

Istotne okreslone zastosowania:
SCHRAUBEN-SICHERUNGSLACK: Tamper proof varnish/sealant. Not to be used as glue/adhesive!
1.3. Dane dotyczace dostawcy karty charakterystyki

Dostawca (producent/importer/wytsczny przedstawiciel/dalszy uzytkownik/handlowiec)
Lackfabrik Bader GmbH & Co. KG.

Dieselstral3e 34 Telefon: 112

D-73734 Esslingen/Neckar Telefaks: +49 (0) 711/383092

Podmiot udzielajscy informaciji:

Podmiot udzielajacy informacii: info@lackfabrik-baeder.de
1.4. Numer telefonu alarmowego
Numer telefonu alarmowego 112

Ten numer jest dostepny tylko w godzinach pracy biura.

| SEKCJA 2: Identyfikacja zagrozen

2.1. Klasyfikacja substancji lub mieszaniny
Klasyfikacja zgodnie z rozporzagdzeniem (WE) nr 1272/2008 [CLP]
Mieszanina zostata zaklasyfikowana jako niebezpieczna zgodnie z rozporzadzeniem (WE) NR 1272/2008 [CLP].

Flam. Liq. 3 / H226 Ciecze tatwopalne tatwopalna ciecz i pary.
STOT SE 3/ H336 Dziatanie toksyczne na narzady Moze wywotywac uczucie sennoscilub zawroty
docelowe — narazenie jednorazowe gtowy.

2.2. Elementy oznakowania
Oznakowanie zgodnie z rozporzgdzeniem (WE) nr 1272/2008 [CLP]
Piktogramy zagrozen

® D e

Zwroty wskazujsce rodzaj zagrozenia

H226 tatwopalna ciecz i pary.

H336 Moze wywolywac uczucie sennoscilub zawroty gtowy.

Zwroty wskazujsce Srodki ostroznosci

P210 Przechowywac z dala od Zrédet ciepta, goragcych powierzchni, iskrzenia, otwartego ognia i innych
Zzrddet zaptonu. Palenie wzbronione.

pP243 Podjsc€ dziatania zapobiegajsce wytadowaniom elektrostatycznym.

P261 Unika€ wdychania oparéw.

P271 Stosowac wytgcznie na zewnatrz lub w dobrze wentylowanym pomieszczeniu.

P280 Stosowac rekawice ochronne i ochrone oczu/ochrone twarzy.

P303 + P361 + P353 W PRZYPADKU KONTAKTU ZE SKORA (lub z wkosami): Natychmiast zdja& cals zanieczyszczona

odziez. Sptukac skére pod strumieniem wody [lub prysznicem].
P304 + P340 W PRZYPADKU DOSTANIA SIE DO DROG ODDECHOWYCH: wyprowadzi& lub wynieS &
poszkodowanego na Swieze powietrze i zapewni< mu warunki do swobodnego oddychania.
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P312 W przypadku ztego samopoczucia skontaktowac& sie z OSRODKIEM ZATRUC lub z lekarzem.
P370 + P378 W przypadku pozaru: Uzy¢€ suchy Srodek gasniczy lub piasek do gaszenia.
P403 + P233 Przechowywac w dobrze wentylowanym miejscu. Przechowywac pojemnik szczelnie zamkniety.
P403 + P235 Przechowywac w dobrze wentylowanym miejscu. Przechowywac w chtodnym miejscu.
P405 Przechowywac pod zamknieciem.

2.3.

Wybrane, okreslajsce niebezpieczenstwa komponenty do etykietowania
Octan n-butylu

Uzupetniajsce cechy zagrozen
EUH066 Powtarzajsce sie narazenie moze powodowacC wysuszanie lub pekanie skory.
Inne zagrozenia

Brak dostepnych informacji.

| SEKCJA 3: Skiad / informacja o sktadnikach

3.2.

Mieszaniny *
Opis Rozpuszczalnik/Rozcienczalniki

Sktadniki niebezpieczne

Klasyfikacja zgodnie z rozporzagdzeniem (WE) nr 1272/2008 [CLP]

Nr WE Nr REACH
nr CAS Oznaczenie % wag.
Nr indeksu Klasyfikacja: // Uwaga
204-658-1 01-2119485493-29
123-86-4 Octan n-butylu 25-50
607-025-00-1 Flam. Lig. 3 H226 / STOT SE 3 H336
215-535-7 01-2119488216-32
1330-20-7 Ksylen 5-10
601-022-00-9 Acute Tox. 4 H312 / Acute Tox. 4 H332 / Skin Irrit. 2 H315 / Asp. Tox. 1

H304 / Flam. Lig. 3 H226
200-661-7 01-2119457558-25
67-63-0 propan-2-ol 25-5
603-117-00-0 Flam. Lig. 2 H225 / Eye Irrit. 2 H319 / STOT SE 3 H336

Dodatkowe wskazowki
Petne brzmienie klasyfikacji: por. rozdz. 16

| SEKCJA 4: Srodki pierwszej pomocy

4.1.

4.2.

4.3.

Opis Srodkow pierwszej pomocy
0Ogoblne wskazowki

Przy wystapieniu objawow lub w razie watpliwosci zasiegnaC€ porady lekarza. W przypadku utraty Swiadomosci nie podawac
poszkodowanemu nic do ust, utozy€ go w stabilnej pozycji bocznej i zasiegna€ porady lekarza.

W przypadku dostania sie do drog oddechowych

Osoby poszkodowane wyniesS € na Swieze powietrze, trzymac w cieptym, spokojnym miejscu. Przy zatrzymaniu oddechu lub
przy nieregularnym oddechu nalezy zastosowc sztuczne oddychanie.

W przypadku kontaktu ze skorg

Natychmiast zdjgC caly zanieczyszczong odziez. Zanieczyszczong skdére natychmiast przemy€ duzg iloScig wody i mydta.
Nie uzywac rozpuszczalnikéw albo rozcienczalnikow.

W przypadku kontaktu z oczami

Ostroznie ptuka€ wodg przez kilka minut. Wyja€ soczewki kontaktowe, jezeli s3 i mozna je tatwo usungc. Kontynuowac
ptukanie. Natychmiast skontaktowac sie z lekarzem.

W przypadku potkniecia

W przypadku potkniecia wyptukac usta woda — nigdy nie stosowaC u 0séb nieprzytomnych. Natychmiast skontaktowaC sie
z lekarzem. UspokajacC osoby poszkodowane. NIE wywotywa € wymiotéw.

Najwazniejsze ostre i opdéZznione objawy oraz skutki narazenia
Przy wystapieniu objawow lub w razie watpliwosci zasiegng€ porady lekarza.
Wskazania dotyczace wszelkiej natychmiastowej pomocy lekarskiej i szczegdlnego postepowania z

poszkodowanym
Pierwsza pomoc, odkazanie, leczenie objawow.
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| SEKCJA 5: Postepowanie w przypadku pozaru

5.1.

5.2.

5.3.

Srodki gasnicze
Odpowiednie Srodki gasnicze
piana gassnicza, dwutlenek wegla, Proszek, mgtowe lub kropliste prady gasnicze, (woda)

Niewlasciwe Srodki gasnicze
silny strumien wodny

Szczegodlne zagrozenia zwigzane z substancja lub mieszaning
W przypadku pozaru powstaje gesty czarny dym. Wdychanie niebezpiecznych produkty rozktadu moze spowodowacC
powazne uszkodzenie zdrowia.

Informacje dla strazy pozarnej
Trzymac€ w gotowossci sprzet ochronny drég oddechowych. Zamkniete pojemniki w bliskiej odlegtosci od centrum pozaru
nalezy schtadzac€ wods. Woda uzyta do gaszenia nie moze dostac sie do kanalizaciji, gleby i zbiornikéw wodnych.

| SEKCJA 6: Postepowanie w przypadku niezamierzonego uwolnienia do Srodowiska |

6.1.

6.2.

6.3.

6.4.

Indywidualne sSrodki ostroznosci, wyposazenie ochronne i procedury w sytuacjach awaryjnych
Nie przechowywac w poblizu zrédet zaptonu. Przewietrzy € dotkniete problemem pomieszczenie. Nie wdychac par.

Srodki ostroznosci w zakresie ochrony Srodowiska
Nie dopussci€ do przedostania sie do kanalizacji lub zbiornikéw wodnych. W przypadku zanieczyszczenia rzek, jezior,
kanalizacji nalezy zawiadomi<€ odpowiednie, stuzby i jednostki ochronne.

Metody i materiaty zapobiegajace rozprzestrzenianiu sie skazenia i stuzjce do usuwania skazenia

Materiat, ktéry wydostat sie na zewnatrz odgraniczyC Srodkiem wchaniajagcym (takim jak piasek, ziemia, wermikulit, ziemia
okrzemkowa) i w celu utylizacji gromadzi€ zgodnie z miejscowymi przepisami w pojemnikach przeznaczonych do tego celu
(patrzrozdziat 13). WyczysciC przy uzyciu Srodkéw do czyszczenia, nie uzywac rozpuszczalnika.

Odniesienia do innych sekcji
Nalezy przestrzegaC przepiséw ochronnych (patrz sekcja 7 i 8).

|SEKCJA 7: Postepowanie z substancjami i mieszaninami oraz ich magazynowanie

7.1.

7.2.

Srodki ostroznosci dotyczace bezpiecznego postepowania
Wskazéwki dotyczace bezpiecznego postepowania

Nalezy unika€ tworzenia sie¢ w powietrzu tatwopalnych i wybuchowych stezen par oraz przekroczenia wartoSci granicznych
na stanowisku pracy. Materiat nalezy stosowac tylko w miejscach, chronionych przed dostepem Swiatta, ognia i z dala od
innych, grozacych zaptonem, zagrozen. Urzadzenia elektryczne muszg by<& chronione wedtug uznanych standardéw.
Materiat moze wytadowac sie elektrostatycznie. Nalezy uziemi€ pojemniki, przyrzady, pompy, instalacje odciggajjce.
Zalecane jest uzywanie antystatycznej odziezy i obuwia. Podtoze musi przewodzi€ elektrycznosS €. Przechowywac z dala od
zrédet ciepta, iskier i otwartego ognia. Stosowac nie iskrzace narzedzia. Unikac kontaktu ze skdra, oczami i odzieza. Przy
uzywaniu tego preparatu nie nalezy wdychac pytéw, czastek i rozpylonej cieczy. Unika€ wdychania pytu szlifierskiego. Nie
jesS¢E i nie pi¢ oraz nie pali¢ tytoniu podczas stosowania produktu. Srodki ochrony indywidualnej: patrz sekcja 8. Nie
oprézniac pojemnika sitg - nie jest to pojemnik ciSnieniowy! Przechowywac w pojemnikach wykonanych z tego samego
materiatu, co pojemnik oryginalny. Nalezy przestrzegac€ ustawowych przepiséw na temat ochrony i bezpieczenstwa.

Pozostate dane
Pary sj ciezsze od powietrza. Opary tworzg z powietrzem mieszaniny wybuchowe.

Warunki bezpiecznego magazynowania, w tym informacje dotyczace wszelkich wzajemnych niezgodnosci

Wymagania dla pomieszczenn magazynowych i pojemnikéw

Magazynowanie zgodnie z zarzadzeniem w sprawie ogoélnych przepiséw bezpieczenstwa i higieny pracy. Przechowywac
pojemnik szczelnie zamkniety. Nie opr6zniac pojemnika sitg - nie jest to pojemnik ciSnieniowy! Palenie zabronione.
Nieupowaznionym wstep wzbroniony. Starannie zamkniety pojemnik magazynowac€ w pozycji stojacej, aby uniknag€ rozlania.
Podtoza muszg odpowiadac niemieckim "wytycznym na temat uniknigcia niebezpieczenstw zaptonowych wskutek fadunkéw
elektrostatycznych (TRGS 727)".

Wskazoéwki dotyczice sktadowania z innymi materiatami
Trzymac z dala od mocnych kwaséw, materiatéw alkalicznych jak i utleniaczy.

Informacje dodatkowe na temat warunkow sktadowania

Przestrzega€ wskazéwek na etykiecie. Magazynowac€ w dobrze wentylowanych i suchych pomieszczeniach w temperaturze
od 15 °C do 30 °C. Przechowywac z dala od zrédet ciepta i bezposrednich promieni stonecznych. Przechowywac pojemnik
szczelnie zamkniety. Usung€ wszystkie zrodta zaptonu. Palenie zabronione. Nieupowaznionym wstep wzbroniony. Starannie
zamkniety pojemnik magazynowac w pozycji stojacej, aby uniknac rozlania.
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7.3. Szczegdlne zastosowanie(-a) konicowe

Nalezy zastosowac sie do zalecen w zatjczonej dokumentacji technicznej. Przestrzegac instrukcji obstugi.

|SEKCJA 8: Kontrola narazenia/sSrodki ochrony indywidualnej

8.1.

8.2.

Parametry dotyczace kontroli
Wartossci graniczne na stanowisku roboczym

Octan n-butylu
Nr indeksu 607-025-00-1 / Nr WE 204-658-1/ nr CAS 123-86-4

NDS: 200 mg/m3
NDSCh: 950 mg/m3

Ksylen
Nr indeksu 601-022-00-9 / Nr WE 215-535-7 / nr CAS 1330-20-7

NDS: 100 mg/m3
NDSCh: 350 mg/m3
propan-2-ol
Nr indeksu 603-117-00-0 / Nr WE 200-661-7 / nr CAS 67-63-0

NDS: 900 mg/m3
NDSCh: 1200 mg/m3

Dodatkowe wskazéwki

NDS : dtugotrwata wartosS € dopuszczalna na stanowisku roboczym
NDSCh : krotkotrwata wartosS € dopuszczalna na stanowisku roboczym
NDSP : gérna granica ekspozycji

DNEL:
propan-2-ol
Nr indeksu 603-117-00-0 / Nr WE 200-661-7 / nr CAS 67-63-0
DNEL dtugi czas skorny (systemiczny), Pracownicy: 888 mg/kg
DNEL dtugi czas inhalacyjny (systemiczny), Pracownicy: 500 mg/m3
PNEC:
propan-2-ol
Nr indeksu 603-117-00-0 / Nr WE 200-661-7 / nr CAS 67-63-0
PNEC zasoby wodne, woda stodka: 140,9 mg/L
PNEC zasoby wodne, Woda morska: 140,9 mg/L
PNEC zasoby wodne, okresowe uwalnianie: 140,9 mg/L
PNEC osad, Woda morska: 552 mg/kg
PNEC, ziemia: 28 mg/kg
PNEC Oczyszczalnia Sciekéw (STP): 2251 mg/L

Kontrola narazenia

Zapewni€ dobrg wentylacje. Mozna to osiggnag€ przez odsysanie miejscowe lub pomieszczenia. W przypadku gdy to nie
wystarczy, aby utrzymac stezenie aeorozoli i gazéw rozpuszczalnika ponizej dopuszczalnej wartoSci na stanowisku pracy,
nalezy zatozy € odpowiedni sprzet do ochrony dr6g oddechowych.

Srodki ochrony indywidualnej

Ochrona drég oddechowych

Jesli stezenie rozpuszczalnikéw lezy ponad dopuszczalng wartoScia na stanowisku pracy, nalezy zatozy € odpowiedni do tego
celu, dopuszczony do uzytku sprzet do ochrony drég oddechowych. Nalezy stosowacC tylko aparaty oddechowe z
oznakowaniem CE z czterocyfrowym oznaczeniem kontrolnym.

Ochrona dtoni

Do dtuzszego lub powtarzajacego sie stosowania nalezy uzywac materiatu chronigcego rece: NBR (Nitrylokauczuk)
Grubos € materiatu rekawic > 0,4 mm ; Czas przenikania > 480 min.

Nieodpowiedni materiat: NR (Kauczuk naturalny, Lateks naturalny)

Nalezy przestrzegac instrukcji i informacji producenta rekawic odnossnie ich uzycia, przechowywania, utrzymania w porzadku
i wymiany. Czas przenikania materiatu rekawic w zaleznosci od sily i czasu trwania narazenia skory. Zalecane rodzaje
rekawic EN ISO 374

Kremy ochronne moga pomaéc ochroni€ wystawione obszary skéry. Po kontakcie nie nalezy ich w zadnym wypadku uzywac.

Ochrona oczu / twarzy
Przy zagrozeniu opryskiwaniem nalezy nosi€ szczelne okulary ochronne.
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Ochrona ciata

Nalezy nosi€ odziez antystatyczng z widkien naturalnych (bawetna) lub termoodpornych tworzyw sztucznych.

Srodki ochronne

Po kontakcie z powierzchnig skéry wyczysci€ gruntownie wodg i mydtem lub uzy € odpowiedniego Srodka czyszczacego.

Kontrola narazenia Srodowiska

Nie dopusci€ do przedostania sie do kanalizacji lub zbiornikéw wodnych. Patrz sekcja 7. Nie sj konieczne zadne

wykraczajace ponad to Srodki.

Schraubensicherungslack
Data opracowania: 12.08.2022
Data wydania: 12.08.2022

| SEKCJA 9: Wiasciwosci fizyczne i chemiczne

9.1. Informacje na temat podstawowych wlasciwosci fizycznych i chemicznych

Stan skupienia:

Kolor:

Zapach:

Prog zapachu:

Temperatura topnienia/krzepniecia:

Poczgtkowa temperatura wrzenia i zakres
temperatur wrzenia:

Palnosc¢:
Dolna i gérna granica wybuchowosci:
Dolna granica wybuchowosci:

Gorna granica wybuchowosci:

Temperatura zaptonu:
Temperatura samozaptonu:

Temperatura rozktadu:

pH przy 20 °C:
Lepkos ¢ kinematyczna (40°C):

Lepkos ¢ przy 20 °C:

Rozpuszczalnos &(ci):
RozpuszczalnosS ¢ w wodzie przy 20 °C:

Wspotczynnik podziatu: n-oktanol/woda:
Preznosc¢ pary przy 20 °C:

GestosS ¢ lub gestosS ¢ wzgledna:
Gestos ¢ przy 20 °C:

Wzgledna gestosS ¢ pary:
wlasciwosci czastek:

9.2. Inne informacje
ZawartosS € ciata statego:

zawierajace rozpuszczalniki:
Rozpuszczalniki organiczne:
Woda:

Badanie rozpuszczalnosci:

Ciekly

patrz etykieta
charakterystyczny
nieokresslony
nieokresslony

124 °C

Zrodlo: Octan n-butylu
Latwopalna ciecz i pary.

1,1 % ob;j.

Zrodlo: Ksylen

12 % obj.

Zrodlo: propan-2-ol

29 °C

370 °C

Zrédlo: Octan n-butylu
nieokreslony

nie dotyczy
> 700 mm2/s

350 s 6 mm
Metoda: DIN 53211

nierozpuszczalny
patrz sekcja 12
8,4 mbar

ca.1,0-1,1g/cm3
nieokresslony
nie dotyczy

44 % wag.

56 % wag.
0 % wag.
<3 % wag. (ADR/RID)

| SEKCJA 10: StabilnoS¢€ i reaktywnoSc¢

10.1. Reaktywnosc¢

BADER’
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Brak dostepnych informacji.

10.2. StabilnosSc¢ chemiczna
Przy zastosowaniu zalecanych przepiséw dotyczacych przechowywania i obchodzenia sie stabilny. Dalsze informacje na
temat wkasSciwego przechowywania: patrz sekcja 7.
10.3. MozliwosS ¢ wystgpienia niebezpiecznych reakcji
Trzymac z dala od silnych kwaséw, zasad, silnych utleniaczy, aby uniknag€ reakcji egzotermiczne;.
10.4. Warunki, ktérych nalezy unikac
Przy wysokich temperaturach moga powstac niebezpieczne produkty rozpadu.
10.5. Materiaty niezgodne
nie dotyczy

10.6. Niebezpieczne produkty rozktadu
Przy wysokich temperaturach moga powstaC niebezpieczne produkty rozpadu, np.: dwutlenek wegla, tlenek wegla, dym,
Tlenki azotu.

| SEKCJA 11: Informacje toksykologiczne

11.1. Informacje na temat klas zagrozenia zdefiniowanych w rozporzadzeniu (WE) nr 1272/2008
Toksycznos ¢ ostra
Ksylen
doustny, LD50, Szczur: 8700 mg/kg
skérny, LD50, Krolik: 2000 mg/kg
inhalacyjny (Gazy), LC50, Szczur: 6350 ppmV (4 h)

Dziatanie zrace/draznigce na skore; Powazne uszkodzenie oczu/dziatanie draznigce na oczy

W oparciu o dostepne dane, kryteria klasyfikacji nie sg spetnione.

Dziatanie uczulajace na drogi oddechowe lub skére

W oparciu o dostepne dane, kryteria klasyfikacji nie sg spetnione.

Dziatania CMR (dziatanie wywotujace raka, zmieniajsce cechy dziedziczne i zagrazajsce rozrodczosci)
W oparciu o dostepne dane, kryteria klasyfikacji nie sa spetnione.

Dziatanie toksyczne na narzady docelowe — narazenie jednorazowe; Dziatanie toksyczne na narzady docelowe —
narazenie powtarzane

Moze wywotywac uczucie sennosscilub zawroty gtowy.
Zagrozenie spowodowane aspiracj

W oparciu o dostepne dane, kryteria klasyfikacji nie s3 spetnione.
Doswiadczenia z praktyki/na cztowieku

Wdychanie sktadnikow rozpuszczalnika powyzej wartoSci AGW (wartosS € graniczna na stanowisku pracy - Niemcy) moze
prowadzi€ do uszkodzenia zdrowia, jak np. podraznienie bton Sluzowych i organéw oddychania, uszkodzenie watroby, nerek
i centralnego systemunerwowego. Oznakami tego sa: bdle gltowy, zawroty, zmeczenie, ostabienie miesSni, zamroczenie, w
ciezkich przypadkach: utrata Swiadomosci. Rozpuszczalniki moga poprzez resorpcje skory powodowac niektére z wcze Sniej
nazwanych efektow. Diuzszy i powtarzajacy sie kontakt z produktem prowadzi do utraty ochrony lipidowej skéry i moze
powodowac niealergiczne szkody (wyprysk kontaktowy) i/lub wchianianie substancji szkodliwej. Odpryski moga
spowodowac podraznienie oczu i odwracalne szkody.

0Ogdlna ocena wiasciwosci CMR

Sktadniki mieszaniny nie spetniajg kryteriéw kategorii CMR 1A lub 1B odpowiedni CLP.

Uwaga

Nie istniejg zadne informacje na temat samego preparatu.
11.2. Informacje o innych zagrozeniach

Wihasciwosci zaburzajice funkcjonowanie uktadu hormonalnego
Brak dostepnych informaciji.

| SEKCJA 12: Informacje ekologiczne

Klasyfikacja zgodnie z rozporzadzeniem (WE) nr 1272/2008 [CLP]
Nie dopusscic€ do przedostania sie do kanalizacji lub zbiornikéw wodnych.

12.1. Toksycznosc
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W oparciu o dostepne dane, kryteria klasyfikacji nie s3 spetnione.
12.2. TrwatosSc i zdolnosS ¢ do rozkiadu
Nie sg znane informacje toksykologiczne.

12.3. Zdolnos ¢ do bioakumulacji
Nie sg znane informacje toksykologiczne.

12.4. MobilnoS¢ w glebie
Nie sg znane informacje toksykologiczne.

12.5. Wyniki oceny wlasciwosci PBT i vPvB
Substancje zawarte w mieszaninie nie spetniajg kryteriow PBT/vPvB zgodnie z zalscznikiem Xl do rozporzadzenia REACH

12.6. Wiasciwosci zaburzajsce funkcjonowanie uktadu hormonalnego
Brak dostepnych informaciji.

12.7. Inne szkodliwe skutki dziatania
Brak dostepnych informacji.

\ SEKCJA 13: Postepowanie z odpadami

13.1. Metody unieszkodliwiania odpadow

Prawidtowe usuwanie / Produkt

Zalecenie

Nie dopuscic€ do przedostania sie do kanalizacji lub zbiornikéw wodnych. Usuwac produkt i jego opakowanie w sposo6b
bezpieczny. Usuniecie zgodnie z dyrektywa 2008/98/WE dotyczaca odpaddw i odpaddw niebezpiecznych.

Prawidtowe usuwanie / Opakowanie

Zalecenie

Niezanieczyszczone opakowania mogg zosta€ poddane recyklingowi. Pojemniki nie oprdéznione w sposéb zgodny z
przepisami s3 odpadami specjalnymi.

\ SEKCJA 14: Informacje dotyczjce transportu

14.1. Numer UN lub numer identyfikacyjny ID

UN 1263
14.2. Prawidtowa nazwa przewozowa UN
Transport ladowy (ADR/RID): FARBZUBEHORSTOFFE
Transport morski (IMDG): PAINT RELATED MATERIAL
Transport lotniczy (ICAO-TI / IATA-DGR): Paint related material
14.3. Klasa(-y) zagrozenia w transporcie
Transport ladowy (ADR/RID): KEINE GUTER DER KLASSE 3
bei Gebinden > 450 | Klasse 3
Transport morski (IMDG) 3
do beczek < = 450 litréw Transport in accordance with the provisi ons of paragraph 2.3.2.5 of the
IMDG Cod e.
Transport lotniczy (ICAO-TI / IATA-DGR) 3
14.4. Grupa pakowania
Il
14.5. Zagrozenia dla Srodowiska
Transport lagdowy (ADR/RID) nie dotyczy
Zanieczyszczenia morskie nie dotyczy

14.6. Szczegblne Srodki ostroznosci dla uzytkownikéw

Transport zawsze w zamknietych, stojacych w pozycji pionowej i bezpiecznych pojemnikach. Nalezy upewni€ sie, ze osoby,
ktore transportuja ten produkt, wiedza, co nalezy czyni€ w przypadku wypadku lub wycieku produktu.
Wskazowki dotyczace bezpiecznego postepowania: patrz dziaty 6 - 8

Pozostate dane
Transport lgdowy (ADR/RID)
kod ograniczen przejazdu przez tunele D/E

Transport morski (IMDG)
Numer-EmS F-E, S-E
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14.7. Transport morski luzem zgodnie z instrumentami IMO
Brak transportu jako towaru masowego wedtug kodu IBC.

| SEKCJA 15: Informacje dotyczice przepisow prawnych

15.1. Przepisy prawne dotyczace bezpieczenstwa, zdrowia i ochrony Srodowiska specyficzne dla substancji lub
mieszaniny

Przepisy UE

Dyrektywa 2010/75/UE w sprawie emisji przemystowych [Industrial Emissions Directive]

wartoSc¢ LZO (wg/L): 588

Przepisy krajowe

Wskazéwki w sprawie ograniczania zatrudnienia

Przestrzegac€ ograniczen zatrudniania kobiet w cigzy i karmigcych matek wedtug wytycznych dyrektywy o ochronie kobiet w

cigzy i matek karmigcych (92/85/EWG).

Przestrzegac ograniczen zatrudniania wedtug ustawy o ochronie pracy nieletnich (94/33/WE).

Przepisy krajowe

e Ustawa z dnia 25 lutego 2011 r. o substancjach chemicznych i ich mieszaninach (DZ.U. Nr.63, 322.z pézn. zm.)

* Rozporza dzenie Ministra Zdrowia z dnia 10 sierpnia 2012 r. w sprawie kryteriéw i sposobu klasyfikacji substancji
chemicznych i ich mieszanin. Zmiana (Dz.U. 2014 nr 0 poz 6)

e Rozporza dzenie Ministra Gospodarki z dnia 29 stycznia 2013 r. w sprawie ograniczen produkcji, obrotu lub stosowania
substancji i mieszanin niebezpiecznych lub stwarzajg cych zagrozenie oraz wprowadzania do obrotu lub stosowania
wyrobow zawierajg cych takie substancje lub mieszaniny. Zmiana (Dz.U. 2013 nr 0 poz. 1173)

* Rozporza dzenie Ministra Zdrowia z dnia 11 czerwca 2012 r. w sprawie kategorii substancji niebezpiecznych i mieszanin
niebezpiecznych, ktérych opakowania wyposaza sie w zamkniecia utrudniajg ce otwarcie przez dzieci i wyczuwalne
dotykiem ostrzezenie o niebezpieczenstwie. Zmiana (Dz.U. 2013 nr 0 poz. 1225)

e Rozporza dzenie Ministra Zdrowia z dnia 20 kwietnia 2012 r. w sprawie oznakowania opakowarn substanciji
niebezpiecznych i mieszanin niebezpiecznych oraz niektérych mieszanin. Zmiana (Dz.U. 2014 nr 0 poz. 145)

e Rozporza dzenie Ministra Pracy i Polityki Spolecznej z dnia 12 czerwca 2018 r. w sprawie najwyzszych dopuszczalnych
stezen i natezen czynnikdw szkodliwych dla zdrowia w $odowisku pracy. (DZ.U. z 2018r poz. 1286)

e Ustawa z dnia 14 grudnia 2012 r. o odpadach (Dz. U. 2013 nr 0 poz. 21)

e Ustawa z dnia 19 sierpnia 2011 r. o przewozie towardw niebezpiecznych (DZ.U. Nr 227, poz. 1367)

Substancja/produkt zestawiony w nastepujscych narodowych inwentarzach:
TSCA gelistet (TSCAJ-PO.rtf)

15.2. Ocena bezpieczenistwa chemicznego
Przeprowadzono ocene bezpieczernstwa chemicznego dla nastepujscych substancji w tej mieszaninie:

Nr WE Oznaczenie Nr REACH
nr CAS
204-658-1 Octan n-butylu 01-2119485493-29
123-86-4
215-535-7 Ksylen 01-2119488216-32
1330-20-7
200-661-7 propan-2-ol 01-2119457558-25
67-63-0
' SEKCJA 16: Inne informacije *
Petne brzmienie klasyfikacji z sekcja 3:
Flam. Lig. 3/ H226 Ciecze tatwopalne tatwopalna ciecz i pary.
STOT SE 3/ H336 Dziatanie toksyczne na narzady Moze wywolywac uczucie sennoscilub zawroty
docelowe — narazenie jednorazowe glowy.
Acute Tox. 4 / H312 Toksycznos € ostra (skorny) Dziata szkodliwie w kontakcie ze skérs.
Acute Tox. 4 / H332 Toksycznos € ostra (inhalacyjny) Dziata szkodliwie w nastepstwie wdychania.
Skin Irrit. 2 / H315 Dziatanie zrace/drazniace na skore Dziata draznigco na skore.
Asp. Tox. 1/ H304 Zagrozenie spowodowane aspiracja Potkniecie i dostanie sie przez drogi oddechowe
moze grozi€ Smiercia.
Flam. Liq. 2 / H225 Ciecze tatwopalne Wysoce tatwopalna ciecz i pary.
Eye Irrit. 2 / H319 Powazne uszkodzenie oczu/dziatanie Dziata draznigco na oczy.

draznigce na oczy
Procedura klasyfikacji
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Klasyfikacja mieszanin i stosowana metoda oceny zgodnie z rozporzadzeniem (WE) NR 1272/2008 [CLP]

Flam. Lig. 3
STOT SE 3

Skroty i akronimy

Ciecze tatwopalne
Dziatanie toksyczne na narzady
docelowe — narazenie jednorazowe

Na podstawie wynikéw badan.
Metoda obliczeniowa.

ADR Europejska umowa dotyczaca miedzynarodowego przewozu drogowego towaréw niebezpiecznych

AGW Wartossci graniczne na stanowisku roboczym

BGW Dopuszczalnawartoss € biologiczna

CAS Chemical Abstracts Service

CLP Klasyfikacja, oznakowanie i pakowanie

CMR Rakotwérczy, mutagennny lub dziatajacy szkodliwie na rozrodczosS ¢

DIN Deutsches Institut fir Normung / Norm des Deutschen Instituts fir Normung (German Institute for
Standardization / German industrial standard)

DNEL Pochodny poziom niepowodujgcy zmian

EAKV Europejski Katalog Odpadéw

EC Stezenie efektywne

WE Wspdélnota Europejska

EN Norma europejska

IATA-DGR Miedzynarodowe Zrzeszenie Przewoznikow Powietrznych — Przepisy dotyczace towaréw
niebezpiecznych

IBC Code Miedzynarodowy kodeks budowy i wyposazenia statkbw przewozacych niebezpieczne chemikalia
luzem

ICAO-TI International Civil Aviation Organization Technical Instructions for the Safe Transport of Dangerous
Goods by Air

Kodeks IMDG Miedzynarodowy kodeks tadunkdw niebezpiecznych

ISO Miedzynarodowa Organizacja Normalizacyjna

LC Stezenie Smiertelne

LD Dawka Smiertelna

MARPOL Miedzynarodowa konwencja o zapobieganiu zanieczyszczaniu morza przez statki

OECD Organizacja Wspotpracy Gospodarczej i Rozwoju

PBT Trwaly, wykazujacy zdolnosS € do bioakumulacji i toksyczny

PNEC Przewidywane stezenie niepowodujgce zmian w Srodowisku

REACH Rejestracja, ocena, udzielanie zezwolen i stosowane ograniczenia w zakresie chemikaliow

RID Regulamin dla miedzynarodowego przewozu kolejami towaréw niebezpiecznych

ONz United Nations

LZO Lotne zwigzki organiczne

vPvB bardzo trwate i wykazujsce bardzo duzg zdolnosS € do bioakumulaciji

Pozostate dane

Klasyfikacja zgodnie z rozporzadzeniem (WE) nr 1272/2008 [CLP]

Informacje w tej karcie charakterystyki substancji niebezpiecznej odpowiadajg naszemu obecnemu stanu wiedzy jak i
postanowieniom i UE.Bez pisemnego pozwolenia produkt nie moze byc€ udostepniany innym osobom niz do wymienionego
w sekcji 1 celu.Zadaniem uzytkownika jest podjecie wszystkich koniecznych Srodkéw, aby spetnic wymagania ustalone
lokalnie i ustawach.Informacje w tej karcie charakterystyki opisuja wymogi bezpieczenstwa naszego produktu a nie
zapewniajgo jegowlasciwosciach.

* Dane zmienione w stosunku do poprzedniej wersji
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| PA3[EN 1: UgeHTUdMKaLmsa xuMnyeckom NpoaAyKLUMU U CBEAEHUsI O NPOoU3BOAUTENE UITU NOCTaBLUMKE

1.1. WpeHTudukaTtop npoaykta

Ne n3genus (NnponssoamTensb/NOCTaBLUMK): SSL
Toproeas mapka/HanmeHoBaHVe Schraubensicherungslack
Standard

UFI: W300-POFG-FOOG-GRTP

Schraubensicherungslack Standard (tamper proof sealant):

Basic: Transparent 10081; White 11000; Yellow 12000; Orange 12200; Red 13000; Pink 13200; Blue 14000;
Green 15000; Grey 17000; Black 18000

Secure: White 11002; Yellow 12002; Orange 12202; Red 13002; Pink 13202

Topsecure: White 11001; Yellow 12001; Orange 12201; Red 13001; Pink 13201; Blue 14001; Green 15001

1.2. NpeHTUMUMpPOBaHHbIE NPUMEHEHUA BeLlecTBa UM CMECU U NMPUMEHEHUSA, KOTOPble HE PEKOMEHAYHTCA

BaxHble naeHTU(HULIMPOBaHHbIE NPUMEHEHUS:
SCHRAUBEN-SICHERUNGSLACK: Tamper proof varnish/sealant. Not to be used as glue/adhesive!

1.3. [OeTanbHas nHdopmMauusa o NocTaBLYUKe, KOTOPbIA NpeAoCcTaBnsieT NnacnopT 6e3o0nacHoOCTH

MocTaBLWKK (v3roToBUTENBL/MMNOPTEP/3KCKITHO3UBHbIN npeacTaBuTenb/nocneayowmnn
nonb3oBaTesib/AUCTPUOLIOTOP)

Lackfabrik Bader GmbH & Co. KG.

Dieselstralle 34 TenedoH: +49 (0) 711/381607

D-73734 Esslingen/Neckar Tenedakc: +49 (0) 711/383092

CnpaBo4YHO-MH(POPMALMOHHbIN OTAEeN:

CnpaBo4HO-MHOPMAaLMOHHbIN OTAEN: info@lackfabrik-baeder.de

1.4. OKcTpeHHbIN HOMep TenedoHa
OKCTPEHHbBIN HoMmep TenedoHa +49 (0) 711/381607
3BOHWTL TONMbKO B paboyee Bpemsi.

| PA3[EN 2: UgeHTucbmKauma onacHocTM (onacHocTewn)

2.1. OnpepeneHue Knacca Beliectsa unm cMecu
Knaccudumkaumsa B cootBetctBUM ¢ PernameHTom (EC) Ne 1272/2008 [CLP]
Cwmechb knaccudumumpyetcs kak onacHasa cornacHo Pernamenty (EC) Ne 1272/2008 [CLP].

OrHeon. xugk. 3 / H226 BocnnameHsitowmnecs xnakocTu BocnnameHsitowascs xxuakocTb. Napbl
06pa3syloT ¢ BO34YyXOM B3pbIBOOMACHbIE CMECH.

Cneuunduyeckas Cneumndmyeckasi TOKCUYHOCTb AN MoeT BbI3blBaTb COHNMUBOCTb UMK

y3KOHanpaerneHHasi OTAENbHOro opraHa-MULLIEHN Mpu rONIOBOKPYXEHME.

TOKCUYHOCTb, ogHopas. 3 / OAHOKPaTHOM BO3ENCTBUM

H336

2.2. 3OnemMeHTbl MapKUPOBKMN
MapkupoBka cornacHo PernameHTy (EC) Ne 1272/2008 [CLP]
MukTOorpaMmbl, ykasbiBalolime Ha OnacHOCTb

@ @ OCTOpOXKHO

YKa3saHusa Ha onacHOCTb

H226 BocnnameHsioLwasacs xmakoctb. Mapbl 06pasytoT ¢ BO34yXOM B3pbIBOOMACHbLIE CMECH.
H336 MoxeT BbI3blBaTb COHMMBOCTb UMW FONIOBOKPY>KEHUE.

YKa3aHusi No TeXHMKe 6e3onacHoCTH

P210 Bepeyb oT Tenna/ uckp/ OTKPLITOro OrHs/ ropsvmx noBepxHocTen. — He kyputs.

P243 MpuHMMaTbL Mepbl NPEAOCTOPOXKHOCTM NPOTUB CTaTUYECKOro pa3psaaa.

P261 MsberaTb BObIXaHMA napa.

P271 Mcnonb3oBaTb TOMbKO Ha OTKPLITOM BO34YXE MU B XOPOLLO BEHTUNIMPYEMOM MecCTe.
P280 Monb3oBaTbCs 3aWMTHBEIMM NepyYaTkaMm U cpeacTBaMum 3almThbl rnas/nuua.

P303 + P361 + P353 MNPV NMOMNAOAHNM HA KOXY (unn Bonochkl): HemeaneHHO CHATL BCIO 3arps3HEHHYIO OOEXAY.
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MpoMbITE KOXY BOOON/NOA AyLUEM.
P304 + P340 MPW BObIXAHUWN: BeiHecTn nocTpafaBLUero Ha CBEXUiA BO3ayx M ob6ecneynTb eMy NMosHbIA MOKON B
yOOOHOM ANS AbIXaHUW MOJOXEHNN.
P312 O6paTutbcst B TOKCUKONOTMYECKUA LIEHTP nnu k Bpavy-cneumanucty/ TepanesTy B criyyae
MIOXOro CaMo4yBCTBUSA
P370 + P378 Mpu noxape Ans TyweHMs UCNoNb30BaTb CyXOW MOPOLLOK AN TYLUEHUS UK NeCoK.
P403 + P233 XpaHuTb B XOPOLLO BEHTUNMPYeMOM MecTe. [lepxxaTb KOHTEMHEp MMOTHO 3aKPbITbIM.
P403 + P235 XpaHuTb B NpOX/1aAHOM/XOPOLLO BEHTUMPYEMOM MECTE.
P405 XpaHuUTb 3aKpbITbIM.

2.3.

Onpepensitol e onacHoCTb KOMMOHEHTbI AN MapKUPOBKHU
n-butyl acetate

[ononHutenbHble NPU3HaKN ONacHOCTU
EUH066 [MOBTOPHbIA KOHTAKT MOXET MPUBECTM K CyXOCTU KOXM UNn 06pasoBaHnIo TPELLMH.

Mpouune onacHocTU
OTcyTCcTBYET Kakas-nnbo nHpopmaums.

|PA3OEN 3: CocTaB (MHopMaLmUsi O KOMMNOHEHTaXx)

3.2.

Cmecum

OnucaHue PacteBoputenu/Pa3basneHusi

OnacHble KOMMOHEHTbI

Knaccudmkauma B cootBetctBUM ¢ PernameHTtom (EC) Ne 1272/2008 [CLP]

EC-Ne Homep REACH
CAS-Ne O603Ha4YeHue Bec %
WMHAOEKC Ne. Knaccudmkaumsa: // O6wme 3amevaHus
204-658-1 01-2119485493-29
123-86-4 n-butyl acetate 25-50
607-025-00-1 OrHeon. xuak. 3 H226 / Cneumdunyeckas yskoHanpasrneHHasi TOKCUYHOCTb,

oaHopas. 3 H336
215-535-7 01-2119488216-32
1330-20-7 Xylene 5-10
601-022-00-9 Octpas Tokc. 4 H312 / Octpas Ttokc. 4 H332 / Pasgpaxaet koxy. 2 H315

| Tokc. npu BabixaHun. 1 H304 / OrHeon. xuak. 3 H226
200-661-7 01-2119457558-25
67-63-0 propan-2-ol 25-5
603-117-00-0 OrHeon. xugk. 2 H225 / Pasgpaxaer rmasa 2 H319 / Cneundwnyeckas

y3KoHanpasneHHas TOKCMYHOCTb, ogHopas. 3 H336

JononHutenbHble yKa3aHus
[MonHbIN TEKCT Knaccudukauun: cm. pasgen 16

|PA3OEN 4: Mepbi nepBoii noMoLu

4.1.

OnucaHue Mep no oKa3aHuko nepBoﬁ nomouwmn

O6wue ykasaHuA

[pn BO3HWKHOBEHUN CMMMATOMOB UK B Ccny4yae COMHEHUA NPOKOHCYNbTUPOBATLCA Yy Bpada. Mpn notepe co3HaHUs HUYEro
He BBOOUTb 4Yepes POoT, YNIOXKNTb Ha 60K U BbI3BaTb Bpaya.

Mpwn BobIXaHUKN
MocTpapaBLiero nepeHecT Ha CBEXUIN BO3AYX M 06ecneynts emy Tenno v Nokon. [pu HenpaBWMbHOM AbIXaHUW UNu npu
OTCYTCTBWM AbIXaHWS NMPUMEHUTb UCKYCCTBEHHOE AbIXaHue.

Mocne KOHTaKTa c KoxeMn
Cpasy e CHsiITb 3arpsi3HeHHyto, nponuTaHHylo ogexay. [pu nonagaHum Ha KOXy cpasy >Xe NpoMbITb GonbLUMM
konmyectBoM Bofa v Mbino. He npyMeHsiTb pacTBOpuTENU Unu pasdasutenu.

Mocne nonagaHuA B rnasa

OCTOpPOXHO NPOMbITL OOMNbLUMM KONMMYECTBOM BOAbl B TEYEHNE HECKONBbKUX MUHYT. CHSATb KOHTAKTHbIE NMH3bI, €CNN Bbl MU
nonb3yeTtecb W ecnu 3To nerko caenarb. [NpogormkuTe MpombiBaHWe rna3. HemenneHHo obpatutbcs 3a MEeaWLUHCKON
KOHCymnbTaumnen.

MNocne npornaTtbiBaHusA
Mpu npornatbiBaHMM MPOMONOCKaTb POT BOAOM (TOMbKO €CNM MOPaKEHHbIM HaxoAMTCA B CO3HaHuK). HemegneHHo
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obpaTUTbCs 3a MeaUUMHCKOM KOHCYNbTaumel. MopaxkEéHHoro cogepxaTb B nokoe. HE Bbi3biBaTb pBOTHI.

4.2. Haubonee BaxHble CUMNTOMbI U 3(hheKTbl KaK OCTPbIe, TaK U 3aMeANieHHble
Mpn BO3HUKHOBEHUM CUMMTOMOB UM B CIly4ae COMHEHMUsI MPOKOHCYNbTMPOBATLCS Y Bpaya.

4.3. YkasaHusi N0 OKa3aHUIO He3ameANMTeNnbHOM Bpa4yeGHON NOMOLLM UK cneunanbHOMY NnevyeHuro
MepBas nomollb, o6e33apaxxmBaHme, CUMNTOMATUYECKOE NeYeHMe.

| PA3LEJ1 5: Mepbl n cpeactBa o6ecnevyeHus nNoxxapoB3pbiBo6e30onacHoOCTU

5.1. OrHeTywauee BelwecTBa

Moaxoaswme cpeacTBa NOXKapoOTyLIEHUS
cnvpToycTonumMBas neHa, ABYOKUCH yrrepoaa, MNopoLlok, asapo3onbHbii TyMaH, (Boaa)

Henoaxopsiwme cpeacTsa NnoXxapoTyLeHUs
peskasi CTpysl BoAbl

5.2. Oco6ble onacHOCTU, UCXoAsiLime OT BellecTBa U CMecH
Mpu Bo3ropaHun 06pasyeTcs rycTon YepHbii AbiM. BabixaHne onacHbIx MPOAYKTOB Pa3foXeHUs MOXET HAaHECTN Cepbe3HbIN
yuiep6 300poBbIo.

5.3.  YkazaHusl No NoXxapoTyLlleHu o
HepxaTb HarotoBe annapar Ans 3aluTbl OpraHoB AbixaHus. OxnaxgaTb BOAOW 3aKpbiTble EMKOCTU, HaxoasLimecs Bonusmn
OT MecTa Bo3ropaHus. He gonyckaTb nonagaHve oAbl AN TYLWWEHWS B KaHanu3auuo, rpyHT Ui B BOAOEMbI.

PA3[EJ 6: Mepbl no npefoTBpaLleHuIo U NIMKBUAALMN aBapUUHBbIX U Ype3Bbl4alHbIX CUTyauum u ux
nocneacTBumn

6.1. Mepbl vHAMBMAYanbLHOM 6€30NacHOCTU, CPeACTBa 3aluTbl U NOPSAOK AEVNCTBUA B aBapUMAHOM cUTyaLuu
[epxaTtb BOanu OT MCTOYHMKOB BO3ropaHusi. NpoBeTpuTb NOpaXkeHHyo 30Hy. He BabIxaTh nap.

6.2. MeponpuaTuA nNo 3awunTe oKpyxatrLien cpeabl
He ponyckaTb nonagaHus B KaHanusauuio unu Bogoemsbl. [pu 3arpsi3HeHUN pek, 03Ep UMM CTOYHbIX CUCTEM COOTBETCTBEHHO
MECTHOMY 3aKoHOAaTenNbCTBY NPOMH(OPMUPOBATL YNONHOMOYEHHbIE BE4OMCTBA.

6.3. MeToabl u maTepuanbl yaepXKUBaAHUSA N OYUCTKN
BeicTynuelwni MaTepuan obcbinaTe HEeropYMm BcacbiBalOLWMM CPEACTBOM (Hamp. NeckoMm, 3emiei, BepMUKynuTamu,
KM3enbrypom) u cobpaTb B MNpeAHasHayeHHble AN 3TOr0 eMKOCTW Ans YTUAM3auuum B COOTBETCTBUM C MECTHbIMM
npeanucaHuamu (cm. Fnasy 13). MpoBecTV NOBTOPHYO 3a4NCTKY C OYMLLAIOLLIMMU cpeacTBamu, 6e3 pacTBopuTenen.

6.4. Ccbinka Ha apyrue pasgenbl
Cobniogatb npegnucaHns TexHnku 6esonacHocTn (CM. pasgensl 7 u 8).

PA3[EJ 7: NpaBuna xpaHeHUsi XMMU4YeCKOM NPOAYKLUN U 0OpalleHusi ¢ Hel NpPY NOrPy304HO-Pa3rpPy304HbIX
paboTtax

7.1. Mepbl NpegoCTOPOXHOCTU Ans o6ecneyeHUs 6e3onacHoOro oépaileHus
Yka3aHus no 6esonacHomy obpalleHuto

M3beratb obpa3oBaHMsA OrHeonacHou M B3pbIBOOMACHOW KOHLUEHTpauuu MapoB B BO34yXE W MPEBbILEHUs MpenenbHo
[ONyCTUMOW KOHLEHTpaLun Ha paboyeM mecte. Matepuan mMcnonb3oBaTh TOMbKO B TEX MECTaXx, A€ OTKPbITbIA CBET, OFOHb
W JOpyrMe UCTOYHMKM BOCMITAMEHEHUS HaxogsATcs BAanu. JnekTpuyeckve npubopbl OOMKHbI ObiTb  3alUMLieHbl B
COOTBETCTBMM C MNPUHATBIM cTaHgapTtom. Matepuan MoXeT npuobpecTu anekTpoctatudeckuin 3apsig. [NMpegycmotpetb
3a3eMIIEHMEe EeMKOCTEN, annapaToB, HacOCOB M OTCaCbIBAKOLMX YCTPOWCTB. PekomeHOyeTcs HOoLleHWe aHTUCTaTU4ecKOM
pabouel ogexabl Bkntovas o0yBb. Non AomkeH ObiTb ANEKTpUYEeCcKn NpoBoaMMbIM. [epxaTb BAanM oT MCTOMHMKOB Harpesa,
WUCKP M OTKPbLITOrO nrameHu. Vcnonb3oBaTb MCKpPOOGEe3onacHbIi MHCTPYMeEHT. M3beratb KOHTakTa C KOXeWl, rnasamm u
ogexaon. He BabixaTb MbiNb, YacTuubl M a3po30nbHbI TYMaH Npu NpuMeHeHun 3Ttoro npenapata. WU3beratb BAbIXaHMA
abpasvBHOM NbiNu. FABNAeTcA BpegHbIM AMS 300POBbS MPU BObIXaHUU UM COMPUKOCHOBEHWW C KOXen. NHauBuayanbHble
cpeacTtea 3awmTbl: cM. pasgen 8. He onopoxHATb EMKOCTU C NpUMeHeHnem faBneHus. Bcerga xpaHuTb B eMKOCTSX,
W3rOTOBMEHHbIX M3 TaKoro >e marepuana, 4Yto W opurMHanbHble emkocTn. CobnopaTe 3aluMTHbIE NpeanucaHvus u
npeanucaHus no TexHuke 6e3onacHoCTy.

JononHuTtenbHble cBeAEeHUA
Mapbl Taxenee BO3gyxa. Mapbl O6pa3OBbIBaPOT C BO3yXOM BpPbIBOOMACHbIE CMECK.

7.2. Ycnosua ana 6e3onacHoro xpaHeHUs ¢ y4eTOM HECOBMECTUMOCTH

Tpe6oBaHUA K CKIAaACKMM NMOMELLEeHUAM U €eMKOCTAM
XpaHeHne B COOTBETCTBMU C MONOXeHMEM 0 6e30nacHOCTV TpyAa Ha NpeanpusiTUn. XpaHnTb eMKOCTb NIOTHO 3aKkpbiTol. He
OMOPOXHATE EMKOCTU C MNpUMeHeHVWeM pasneHusi. KypuTtb Bocrpeliaetcs. [MOCTOPOHHMM BXofd BochpelleH. XpaHuTb
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7.3.

6MKOCTW TLaTeNbHO 3aKpbITEIMM M B BEPTMKANbHOM MOMOXEHUN, YTOBbI NPefoTBpaTUTh Kakoe-nnbo BbiTekaHue. [onbl
[OOMKHbl  COOTBETCTBOBATb "[IMpeKTMBE MO MpedoTBPALLEHWI0 OMAaCHOCTW BO3ropaHWs B pesynbTaTe CTaTUyeckown
anektpusauun (TRGS 727)".

YkasaHusa no COBMEeCTHOMY XpaHeHur
,El,epmaTb BOANM OT CUNbHO KUCIOTHbIX, LWENTOYHbIX U OKCUANPYHOLWNX BELLECTB.

[ononHutenbHble CBeAEHUSA NO YCIOBUAM XPaHEHUA

YunTbiBaTh YKa3aHUsl Ha 3TUKETKE. XpaHUTb B XOPOLLO MPOBETPUBAEMbIX M CYXMX MOMELLEHUSIX Npu TemnepaTtype ot 15 °C
po 30 °C. lNpenoxpaHsiTb OT Xapbl U MPSAMOro COMHEYHOro WU3nyvyeHusi. XpaHWTb €MKOCTb MNOTHO 3aKpbiTOW. YAanuTb
UCTOYHUKKM Bo3ropaHus. KypuTtb Bocnpelyaetcsi. [ocTopoHHUM BXof4 BOCNpeLLeH. XpaHUTb EMKOCTM TLLATENBHO 3aKpbITbIMU
1 B BEPTMKANbHOM NOSOXeEHNUM, YTOObI NpegoTBpaTUTh kakoe-nmbo BbiTEKAHME.

Cneuudmyeckne BMAbI KOHEYHOrO UCNONbL3OBaHUSA
Cobniopgatb TexHnYyeckue ycnosus. CrnegoBaTtb MHCTPYKLMW MO NPYMEHEHWIO.

|PA3JZIEJ1 8: CpeacTBa KOHTPOJIA 32 ONacHbIM BO3AENCTBUMEM U CpeACcTBa MHANBUAYaANIbHOMW 3alUUTbI

8.1.

8.2.

Moanexalime KOHTPONIO NapameTpbl
MpepenbHble 3HaYeHUs Ha paGoqu MecTe

HenpuMeHnmMo

DNEL:
propan-2-ol
MHOEKC Ne. 603-117-00-0 / EC-Ne 200-661-7 / CAS-Ne 67-63-0
DNEL gonroBpeMeHHOCTb KOXHbIN (CUCTEMHbIN), Paboumne: 888 mr/kr
DNEL gonroBpeMeHHOCTb MHransiLMoHHbIN (cuctemHsiin), Paboune: 500 mr/m3
PNEC:
propan-2-ol
MHOEKC Ne. 603-117-00-0 / EC-Ne 200-661-7 / CAS-Ne 67-63-0
PNEC Bogoewmsbl, npecHas Boga: 140,9 mr/n
PNEC Bogoewmsbl, mopckas Boga: 140,9 mr/n
PNEC Bogoewmsbl, nepuoanyeckoe Bolgenexuve: 140,9 mr/n
PNEC ocagoyHoe oTnoxeHune, Mopckas Boga: 552 mr/kr
PNEC, noysa: 28 mr/kr
PNEC ouunctHasa yctaHoska (STP): 2251 mr/n

CpeacTBa KOHTPOSSA 3a ONacHbLIM BO34eWCTBUEM

Mo3aBoTUTLCA O XOPOLUEN BEHTUNSALUM. ITOrO0 MOXHO AOCTUYL C MOMOLLBbH MECTHOW Wi obLuei BbITSXKKU. Ecnmn aToro
OyaeT HeOoCTaTo4HO, YTOGb! yaepXkKrBaTb KOHLEHTpaLMI0 aspo30fis U NapoB pacTBOPUTENS HWXEe NpeaeribHo AonyCTUMOW
Ans paboyero mecra, He0GXOAUMO HOCUTL NOAXOASILLIEE CPEACTBO 3alUMThl OPraHoOB AbIXaHUs.

MHavBuayanbHbie cpeacTBa 3aWuThl

3awura OpraHoB AbiIXaHuUsA

Ecnn koHueHTpaums pacTBopuTens MpeBblLaeT npegenbHo OonyctumMmyto BenuynHy aonsa pa6oqero MecTa, TO Heobxoanmo
HOCUTb Mogxoasee, oduunanbHO ponyuleHHoe CcpencTteso 3allnTbl OpraHOB AObliXaHWUA. Wcnonb3oBatb annapatbl Ans
3aLWKnTbl AbIXaHNSA TONbKO C MapKUPOBKON CE, BkntovatoLen YeTblpeX3HaYHbIA KOHTPOSIbHbIN HOMEP.

3awumTa pyk

Ons gnutensHoOro n NOBTOPHOro obpallleHns crieqyet NpUMeHATb crieqyowmin matepuan ansa nepyatok: NBR (HutpunoBebin
Kay4yk)

TonwuHa matepunana nepyatok > 0,4 mm ; Bpemsa npoHukHoBeHMs > 480 MUH.

Henoaxoasiwwmini matepman: NR (HaTypanbHbIi Kayyyk, HaTypanbHbIi naTekc)

CobnopaTtb ykasaHus U MHopMaLnio M3roTOBUTENS 3alUUTHBIX NEPYATOK OTHOCUTENBHO UX MPUMEHEHUS, XpaHEHWs, yxoaa
32 HUMKM U NX 3aMeHbl. Bpemsi NpOHMKHOBEHMSI CKBO3b MaTepuan nepyaTok B 3aBMCMMOCTM OT CWUMbl M ANUTENbHOCTU
akcnosuuun. PekomeHayemble npoussoauTenu nepyatok EN 1ISO 374

3aWunTHble Kpembl MOryT MOMOYb 3alMUTUTL Y4acTKM KOXW, MNOABEpraeMble BO3AEWCTBUIO BpeaHbix BewecTts. [locne
nNponsoLLeLero KOHTakTa UX H1 B KOEM Crlyyae Henb3si NPUMEHSATD.

3awuTa rnas/nuua
Mpu onacHocTK pa3bpbi3rMBaHNsi HOCUTL 3aKPbITblE 3ALUUTHBIE OYKM.

3awuTa Tena
HocuTb aHTUCTaTUYECKYO OAEXaY U3 HAaTyparibHOro BOMOKHA (XMOMKa) Un 13 3XaponpoYHOro CUHTETUYECKOrO BOSIOKHA.

Mepbl NPeaoCTOPOXKHOCTU



MacnopT 6e3onacHocTH
B cooTBeTCcTBUM ¢ PernameHT (EC) Ne 1907/2006 (REACH)

B cooTBeTCcTBUU C¢ PernameHTom EC 2020/878

Ne nagenus: SSL Schraubensicherungslack BA n ERW
[aTa neyaTu: 06.09.2022 OaTta o6paboTku: 12.08.2022 RU
Bepcus: 17 [ata Bbinycka: 12.08.2022 CtpaHuua 5/9

[locrne KOHTaKkTMpOBaHWSA KOXHYH MOBEPXHOCTb TLWATEMbHO OYUCTUTL BOAOW C MbIFIOM WMAW MUCMNONb30BaTb noaxoAsluee
Morulee cpeacTBo.

OrpaHu4eHUe U KOHTPONbL BPeAHOro BO3AeNCTBUS Ha OKPYXKaloLlyto cpeay
He pnonyckatb nonafaHvst B kaHanusauuo unm sogoemsl. CM. pasgen 7. He TpeGyeTca HUKAKUX OOMONHUTENBHBIX MEp.

|PA3OEN 9: ®13nKO-XMMUYECKME CBOWNCTBA

9.1. JaHHble 06 OCHOBHbIX (PM3NYECKMX U XMMMUYECKMX CBOMCTBAaxX

ArperatHoe cocTosiHue: Knaokun

LBerT: CM. 3TUKETKY
3anax: XapakTepHbIN
Mopor 3anaxa: He onpeaeneHo
Touka nnaBneHus/Touyka 3amep3aHuA: He onpeaerneHo

TemnepaTypa Hayana v gnanasoH kuneHus: 124 °C
McTouHumk: n-butyl acetate

BocnnaMeHseMocCTb: BocnnameHsiowasicsi XMakocTb. Napbl 06pa3yloT ¢ BO3AyXoM
B3pbIBOONAaCHbIE CMECH.

HwXHAA 1 BepXxHAA rpaHuua B3pbiBa:

HwxHui npegen B3pbiIBaeMoOCTH: 1,1 % no o6bemy
UcTouHnk: Xylene
BepxHsasa rpaHuua B3pbiBa: 12 % no o6bLemy
UcTouHuk: propan-2-ol
TemMnepaTypa BCMbILWKK: 29 °C
TeMnepaTypa caMOBO3ropaHus: 370 °C
McTouHuk: n-butyl acetate
TemnepaTypa pa3noxeHus: He onpeaeneHo
pH-3HaueHune npu 20 °C: HeNnpuMMeHUMo
KnHematunyeckas Baskoctb (40°C): > 700 mm2/c
BsaskocTtb npu 20 °C: 350 s 6 mm
Metoa: DIN 53211
PactBOpUMOCTbL:
PactBopumocTb B Boge npwu 20 °C: HepacTBOPUMbIN
KoadhdumumeHT pacnpeneneHus cMm. pasgen 12

n-oKkTaHon/Bopa:
[asneHne napa npwm 20 °C: 8,4 mbap

MnoTtHOCTbL U/UnNu oTHocUTenbHas
NMOTHOCTb: ca.1,0-1,1r/cm3
MnotHocTL npu 20 °C:

OTHOCUTenbHasi NIIOTHOCTL Napa: He onpeaeneHo
XapaKkTepUCTUKU YacTuL: HenpuMeHUMo
9.2. [OononHuTenbHaa MHGopMauuma *
CopaepxxaHue TBepAoro BellecTBa: 44 Bec %
coaepXxaHue pacTBoOpuTens:
OpraHuyeckne pacTBOpUTENHU: 56 Bec %
Bopa: 0 Bec %
TecT Ha pa3geneHue pacTBopuTens: < 3 Bec % (ADR/RID)

[PA3AEN 10: CTabunbHOCTb M peakuuoHHasi cnocob6HOCTb

10.1. PeakuuoHHasi cCMOCOGHOCTb
OTcyTtcTBYET Kakas-nnbo nHgpopmauums.

10.2. Xumwuyeckass cTabUNbLHOCTb



MacnopT 6e3onacHocTH
B cooTBeTCcTBUM ¢ PernameHT (EC) Ne 1907/2006 (REACH)

B cooTBeTCcTBUU C¢ PernameHTom EC 2020/878

Ne nagenus: SSL Schraubensicherungslack BA n ERW
[aTa neyaTu: 06.09.2022 OaTta o6paboTku: 12.08.2022 RU
Bepcus: 17 [ata Bbinycka: 12.08.2022 CtpaHuua 6/9

CT1abunbHO NpY NPUMEHEHUN PEKOMEHAOBAaHbLIX NPeanucaHmnii Mo XpaHeHuio 1 obpatleHunto. [JJononHuTensHas HgopMauus
0 NpaBUbHOM XpaHEHWUW: CM. pasaen 7.

10.3. BO3MOXHOCTb ONMacCHbIX peakuum
[epxatb BOanu OT CUMbHbIX KUCIOT, CUMbHbIX LLEMOYEeN U CUMbHbBIX OKUCAUTENEN, YTOObl 3aWUTUTL OT 3K30TEPMUYECKON
peakumm.
104. Heponyctumble ycrnoBus
M3-3a BbICOKUX TemMnepaTyp MoryT obpa3oBaTbCsl onacHble NPOAYKTLI Pa3foXeHUs.
10.5. HecoBmecTumble maTepmnansi
HenprvMeHUMo
10.6. OnacHble NPoAYKTbl Pa3noXeHus

M3-3a BbICOKMX TemnepaTyp MOryT o6pa3oBaTbCsl onacHble NPoAyKTbl Pa3fnoXeHWs, HanpuMep.: OBYOKUCh Yrrepoaa, OKUCh
yrnepoga, AblM, OKCuA asoTa.

|PA3D,EJ1 11: UHdbopmauma o TOKCUYHOCTU

11.1. UHdopmaums o knaccax onacHocTu, kak onpeaeneHo B PernameHTe (EC) Ne 1272/2008
OcTpasi TOKCMYHOCTb
Xylene
opanbHbIn, LD50, Kpeica: 8700 mr/kr

KoxHbI, LD50, Kponuk: 2000 mr/kr
nHransaunoHHbin (laswbl), LC50, Kpeica: 6350 ppmV (4 4)

Pasbepatowee/pasgpaxatowee BO3aeMCTBUE Ha KOXY; Tskenoe nospexaeHue/pasgpaxeHue rnas

Ha ocHoBaHuu MMELLNXCA AaHHbIX KPUTEPUN YCTAHOBIEHUA Krlacca He BbIMOJTHEHbI.

OnacHOCTb CeHCUbunMsauum gbixaTernbHbIX NyTen/KoXu

Ha ocHoBaHWUM UMetoLLMXCS AaHHbIX KpUTEPUM YCTAHOBIIEHMS Knacca He BbINOMHEHbI.

CMR-Bo3aeincTBUSA (KaHLleporeHHOe, MyTareHHoe U Hapyluaroliee penpoaykTMBHYI CNOCOGHOCTbL Bo3aencTeme)
Ha ocHoBaHUM UMEIOLLUXCS AaHHbIX KpUTEPUM YCTAHOBIEHMS Knacca He BbINOMHEHbI.

CneuM(*)MHECKaH TOKCUYHOCTb AnA oTAaeNibHOro opraHa-MmuwleHun npn ogHOKpaTHOM BO34EeNCTBUY; CHELIM(*WILIECKaH
TOKCUYHOCTb AnA oTAesIbHOro opraHa-mMmuweHu npu HeogHOKpaTHOM BO34eNCTBUM

MoxxeT BbI3blBaTb COHITMBOCTb UIN FONTOBOKPYXXEHNME.

OnacHocTb Npu BAbIXaHUN

Ha ocHOBaHUM MMELLUXCS AaHHbIX KpUTEPUM YCTAHOBMEHWS KNacca He BbINOMHEHbI.
MpakTnyecknn onbiT/4yenoBe4YeCKUM ONbIT

BabixaHne KOMNOHEHTOB pacTBOPUTENEN B KOHLEHTpaL UK, NpeBbiLLaloLLen 3HaYeHne npegensHo 4onyCcTUMON
KOHUeHTpauun Ha pabovem mecTe, MOXET NPUYNHMTL ywepb 300pOoBbI0, Kak, Hamp., pasapaxeHne crim3ncTbix obonoyek n
OpraHoB ObIXaHuWs, NopaXeHne nevYeHn, NoYeK N LeHTpanbHON HEPBHOW cucTeMbl. [pu3Hakamy 3TOro ABNAKTCH: FONOBHbIE
60nu, ronoBOKPYXeHWe, YCTanocTb, Mbllle4Has crnabocTb, roNoBOKPYXeHWe, B TSXErbIX crnyvyasx: 6ecco3HaTenbHOCTb.
PactBoputenu moryT B pesyrnbTaTe BCacblBaHWUs Yepe3 KOXY BbI3blBaTb HEKOTOPbLIE U3 BbILLENPUBEAEHHbIX 3 (EKTOB.
MpoaomKMTENbHLIN N MOBTOPSAIOLLMINCS KOHTaKT C MPOAYKTOM BeAEeT K 06e3XNPUBAHNIO KOXWU U MOXET Bbi3biBaTb
Heanneprnyeckme KOHTakTHble 3aboneBaHns KOXM (KOHTaKTHbIV AepMaTuT) n/unm BcacbliBaHe BPpeAHbIX BeLecTB. bpbiaru
MOTYT MPVBECTM K Pa3apadKeHuto rna3 1 obpatumbiM NOBPEXAEHNAM.

0O6o06wWweHHana oueHka CMR cBoucTB
KoMnoHeHThI 3TOM CMecu He COOTBETCTBYIOT KpuTepusiMm knaccudukauum CMR kateropun 1A nnu 1B B cootBeTcTBUm ¢ CLP.
Oo6Lwme 3ameyaHusa

HeT HuKaknx faHHbIX O cCaMOM npenapare.
11.2. UHdopmaums o Apyrnx onacHocTsax

OHAOKPUHHbLIE paspylualowme CBOWCTBa
OTcyTCcTBYET Kakas-nnbo nHhopmaums.

| PA3LEJ 12: UHchopmaLmsa 0 BO3AEeMCTBUM Ha OKPYXKaloLLyH cpeny

Knaccudukauus B cootBetcTBum ¢ PernameHtom (EC) Ne 1272/2008 [CLP]
He gonyckaTtb nonagaHusa B KaHanu3auuo Ui BOOOEMbI.

12.1. TOKCUYHOCTb
Ha ocHOBaHMM MMEKLLIMXCS AaHHbIX KPUTEPUMN YCTAHOBIEHNST KIacca He BbIMOJTHEHDI.
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12.2. CTOMKOCTb M pasnaraemMocTb
He npeacraBneHbl TOKCUIOrMYECKME AaHHbIE.

12.3. BuoakKyMynsiTUBHbIW NoTeHUMan
He npeacraBneHbl TOKCUNOrMYeCKMe AaHHbIE.

12.4. MoOGunbHOCTb B No4Be
He npeacraBneHbl TOKCUIOrMYeckue gaHHbIE.

12.5. Pe3ynbTaTbl OLleHKM OTHeceHus BellecTBa kK PBT n vPvB
BeluecTtBa B cMecu He cooTBETCTBYOT kputepusam PBT/vPvB cornacHo REACH, npunoxenue XIII.

12.6. OHAOOKPUHHbIEe pa3pyllalolle CBOUCTBA
OTtcyTcTByeT kakaa-nmbo nHpopmaums.

12.7. Opyrve BpeAHble BO3QeWCTBUSA
OTcyTcTBYeT Kakas-nnbo nHgpopmaums.

\ PA3LEJI 13: PekoMmeHpauum no yaaneHUMo OTXo[40B (OCTaTKOB)

13.1. TexHonorus o6paboTku oTX040B

Hapnexawas yrunusauumsa / Mpoaykr

PekomeHaauusn

He ponyckatb nonagaHus B KaHanusauuto unu Bogoembl. OTxodbl M eMKOCTM noanexar 6e3onacHon yTunmsauuu.
YTunusauma otxogoB npoussogutcest cornacHo OupektuBe 2008/98/EC, pacnpoCTpaHAOLWENCS Ha YTUNN3aLMI0 OObIYHbIX U
onacHbIX OTXO0B.

Hapnexawas ytunusaums / YnakoBka

PekomeHpauus

HesarpsseHHble 1 nycTble OT OCTaTkoB €MKOCTM MOryT ObiTb nepepabortaHbl. He ouumweHHaa Hagnexawum obpasom
H6oykoTapa aBnseTca cneymanbHbIMA OTXOAAMM.

\PA311EJ1 14: NHdpopmauma npu nepeBo3kax (TPAHCNOPTUPOBaHUM)

14.1. Homep OOH nnu ngeHtMcdnkaLMoHHbIN HOMEP

UN 1263
14.2. O6wenpuHaToe o6o3HaYeHne OOH ansi TpaHCNOPTUPOBKN
CyxonyTHbin TpaHcnopT (ADR/RID): FARBZUBEHORSTOFFE
Mopckon TpaHcnopT (IMDG): PAINT RELATED MATERIAL

BosgywHbii TpaHcnopT (ICAO-TI / IATA-DGR):  Paint related material
14.3. Knaccbl TpaHCMOPTHLIX PUCKOB

CyxonyTHbln TpaHcnopT (ADR/RID): KEINE GMTER DER KLASSE 3
bei Gebinden > 450 | Klasse 3

Mopckon TpaHcnopT (IMDG) 3

ans 6ovek < = 450 nutpos Transport in accordance with the provisi ons of paragraph 2.3.2.5 of the
IMDG Cod e.

BosgywHbin TpaHcnopt (ICAO-TI / IATA-DGR) 3

14.4. Tpynna ynakoBKu
11

14.5. OnacHoOCTU ANA OKpyXalLen cpeabl
CyxonyTHbin TpaHcnopT (ADR/RID) HenprvMeHUMo
3arpsisHeHVe Mopckoro nobepexbsi HenpMMeHUMO
14.6. Ocobble Mepbl NPeAOCTOPOXHOCTU ANA NONb3oBaTens

MepeBo3nTb BCeraa B 3aKpbITbIX, YCTAHOBIEHHbIX BEPTUKANbHO, HAAEXHbIX eMKOCTAX. Y6eanTbcs B TOM, YTO NuLa, KoTopble
nepeBo3sAT NPOAYKT, 3HAOT, YTO AenaTb B Criydae aBapum Uiv pasnuea npoaykra.
YkasaHus no 6es3onacHoMy obpalleHno: cMoTpy pasgensl 6 - 8

JdononHutenbHble cBeAeHUs

CyxonyTtHbi1 TpaHcnopT (ADR/RID)

KOA OrpaHnyeHns Ha NepeBo3Ky B TYHHeNsX D/E
Mopckown TpaHcnopt (IMDG)

EmS-Homep F-E, S-E
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14.7. MopcKoi TpaHCNopT ONTOM C MCNONb30BaHUEM UHCTpyMeHTOoB IMO
He nepeBo3nTCS B Ka4ecTBe MaccoBOro rpysa B COOTBETCTBUM C kogom IBC.

N BADER’

CtpaHuua 8/9

|PA3L|,EJ1 15: UHchopmanmsa o HauMoHaNbLHOM U MeXAYyHapoOaAHOM 3aKoHoAaTenbLCTBe

15.1. MpeanucaHus no 6e3onacHOCTU, OXpaHe 300POBbA U OKpYXKaloLliel cpeabl/cneluduyeckume

3aKoHopgaTelnbHbIe NpeaonucaHnsa OTHOCUTeNIbHO BellecTBa Uin cmecu

Mpepnucanusa EC

OunpektuBa 2010/75/EC o npombliwneHHbIX Bbiopocax [Industrial Emissions Directive]

3HaueHune J1OC (B g/L): 588
HaunoHanbHbIe npeanucaHus
YKa3aHusi N0 orpaHuyYeHuto paboT ¢ onacHbIMU BelecTBaMmn

Cobniopgatb YKa3aHua no orpaHn4yeHuto pa60T C onacHbIMK BellecTBamMn Onsa 6y,qyu_w|x UM KOPMALLMX MaTepen CornacHo

PernameHTy 06 oxpaHe maTepuHcTBa (92/85/EQC).

Cobniopatb YKa3aHua no orpaHn4yeHuto pa60T C oOnacHbiMMX BellecTBamMh COrnacHo 3aKOHy no oOxpaHe Tpyaa

HecoBepLueHoneTHux (94/33/EC).

BELI.I,GCTBO/HPOAVKT nepeyvncneH B crieayrowmnx HauMoHanbHbIX peecTpax:

TSCA gelistet (TSCAJ-RU.rtf)
15.2. OueHka 6e3onacHOCTU BellecTB

OueHka 6e3onacHOCTU BellecTBa Gbina NpoBeAeHa B 3TOM CMecU ANA criefyloLmnX BelecTB:

EC-Ne 0O603Ha4YeHue
CAS-Ne

204-658-1 n-butyl acetate
123-86-4

215-535-7 Xylene
1330-20-7

200-661-7 propan-2-ol
67-63-0

Homep REACH
01-2119485493-29
01-2119488216-32

01-2119457558-25

\PA311EJ1 16: JononHuTtenbHasa nHdopmaumsa

MonHbIN TeKeT kKNaccudmnkaumm 3 pasagena 3:
OrHeon. xuak. 3 / H226 BocnnameHsitoLwmnecs XnakocTu

Cneuuduyeckas Cneuuduyeckasa TOKCMYHOCTb ANs
y3KoHanpasrneHHas OTAenbHOro opraHa-Mu1LLEHW NpK
TOKCUYHOCTb, oaHopas. 3 / 0QHOKpPaTHOM BO3JeiCcTBMA

H336

Ocrtpas Tokc. 4 / H312
Ocrtpas Tokc. 4 / H332
Paspgpaxaert koxy. 2 / H315

OcTpast TOKCMYHOCTb (KOXHBbIN)

OcTpast TOKCUYHOCTb (MHraNSLMOHHbIN)
Pasbepatoliee/pasgpaxatoLee
BO3[ENCTBMNE Ha KOXY

Tokc. npu BAbIxaHuu. 1/ OnacHocTb Npu BAbIXaHUK
H304

OrHeon. xuak. 2 / H225 BocnnameHsitomecs uakoctum

Pasgpaxaet rnasa 2/ H319  Tskenoe noBpexaeHvne/pasapaxeHue

rnas
Mpouenypa knaccudukaumm

BocnnameHsiowasncs xuakocTb. Mapbl
06pa3syloT ¢ BO3OyXOM B3pbIBOOMNACHbLIE CMECH.
MoxeT BblI3blBaTb COHNMBOCTL UMK
rONOBOKPYXEHME.

BpeaHo npv nonagaHum Ha KOXYy.

BpeaHo npuv BAbIXaHWM.

Mpu nonagaHuM Ha KOXY Bbl3blBaeT
pasgpaxeHue.

MoxeT 6bITb CMepTENbHLIM NPK
npornaTbiBaHuM 1 NocneayroLem nonagaHum B
AblxaTenbHble nyTu.
JlerkoBocnnameHsALWAaACca XMAKoCTb. Mapsbl
o6pasytoT ¢ BO3AYXOM B3pblBOOMACHbIE CMECH.
Mpu nonagaHum B rnasa Bbi3biBaeT
BbIpaXXeHHOe pasgpaxeHue.

Knaccundukaums cmecer n ucnonb30BaHHbIN MeToA oLeHkM cornacHo PernamenTy (EC) 1272/2008 [CLP]

BocnnameHsoLWmMecs »nakoctu
Cneuudonyeckasn TOKCUYHOCTb Ans
OTAEnNbHOro opraHa-Mu1LLEHW NPK
0OQHOKpPaTHOM BO3AeNCTBUA

OrHeon. xuak. 3
Cneuundguyeckas
y3KOHanpasneHHasi
TOKCUYHOCTb, ogHopas. 3
CoKpalleHNs1 U aKPOHUMbI
gonor
AGW MpepenbHble 3HavyeHUss Ha paboyem MecTe
BGW Buonoruyeckoe npegenbHoe 3Ha4YeHne

Ha ocHoBe gaHHbIX UCMbITaHWUNA.
Mpouecc pacyeTa.

EBponelickoe cornaiwieHue o MemnyHaponHoﬁ [OPOXHOM NepeBo3Ke onacHbIX rpysos
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CAS XvmMmnyeckas pecbepatmBHasn cnyxoba
CLP Knaccudukaums, mapkupoBska 1 ynakoska
CMR KaHueporeHHoOe, MyTareHHoe 1 HapyLuawLLee penpoayKTUBHY CMOCOBHOCTb BO3AENCTBUE
DIN Deutsches Institut flir Normung / Norm des Deutschen Instituts fir Normung (German Institute for
Standardization / German industrial standard)
DNEL MpownsBoaHbIN ypoBeHb 6e3 achbdhekTa
EAKV European Waste Catalogue
EC O dekTmBHaN KOHLEHTpaums
EC EBponevickne coobuiectea
EN EBponevickuin ctangapt
IATA-DGR MexayHapoaHas accoumauus Bo3gyLIHOro TpaHcnopTa — [paBuna no onacHbIM rpysam
IBC Code MexayHapoaHbIi KOOEKC MOCTPOVKM M obopyaoBaHMs CyAOB, NEPEBO3SALUMX OMACHble XMMUYECKMe
rpy3bl HaNMBOM
ICAO-TI International Civil Aviation Organization Technical Instructions for the Safe Transport of Dangerous
Goods by Air
IMDG Code MexayHapoaHbIi MOPCKOM KOAEKC NO OnacHbIM rpy3am
nco MexayHapogHas opraHusaums no ctaHgapTusaumm
LC JleTanbHasa KOHUEHTpauums
LD JleTanbHasa gosa
MARPOL MexayHapoaHas KOHBEHLMSA MO NpefoTBPALLEHUNIO 3arpsi3HEHUs ¢ CyaoB
O3CP OpraHu3aumsa 9KOHOMWYECKOrO COTPYAHMYECTBA U Pa3BUTUSA
PBT CTronknn, GoakkyMynsLNOHHbBIN Y TOKCUYHbBIV
PNEC MporHo3npyemas 6e3onacHas KOHLEHTpauus
REACH Registration, Evaluation, Authorisation and Restriction of Chemicals
Mnor [NpaBuna mexayHapoaHOW NepeBO3KM ONACHbIX PY30B MO Xene3HbIM Joporam
OOH United Nations
JioC JleTyumne opraHmnyeckue coeiMHeHNUst
vPvB BbICOKO CTOMKMX U BbICOKO BUOaKKyMYmnMpyHOLLMXCS

[ononHutenbHble CBeAEHUSA
Knaccudukauus B cootBetcTBum ¢ PermameHtom (EC) Ne 1272/2008 [CLP]

WHdopMaumust B aToM nacrnopte 6e30nacHOCTU COOTBETCTBYET HalUMM COBPEMEHHbIM 3HaHWSIM Kak HauMOoHanbHbIM Tak M
eBponenckuMm npasunam.lMpoaykT He MOXeT Ge3 NMUCbMEHHOTO paspelleHUsl MPUMEHATLCS AN KaKUX-TO OpYruxX Lenew,
OTNMYHbIX OT Ha3BaHHON B pasaerne 1.3agadva nonb3oBaTens COCTOMT B TOM, YTOObI NPeanpuUHATL BCe Heobxoaumble Mepbi
AN TOro, 4ToGbl BbINOMHUTL BCe TpeGoBaHWUs, YCTaHOBIIEHHble MECTHbIMK MpaBunamMuM M 3akoHamu.[laHHble B AaHHOM
nacrnopte Ge3onacHOCTM OMNucbiBalT TpeboBaHMs Mo Ge30MnacHOCTU AfA Hawero npogykTa WM He SBMSTCSA rapaHTuen
CBOWICTB MpoayKTa.

* [laHHble, U3MEHEHHbIE MO CpaBHEHUIO C NocregHen Bepcuen
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|AVSNITT 1: Namnet pa amnet/blandningen och bolaget/féretaget

1.1.

1.2.

1.3.

1.4.

Produktbeteckning

Artikelnr. (tillverkare/leverantdr): SSL
Handelsnamn/beteckning Schraubensicherungslack
Standard

UFI: W300-POFG-FOOG-GRTP

Schraubensicherungslack Standard (tamper proof sealant):

Basic: Transparent 10081; White 11000; Yellow 12000; Orange 12200; Red 13000; Pink 13200; Blue 14000;
Green 15000; Grey 17000; Black 18000

Secure: White 11002; Yellow 12002; Orange 12202; Red 13002; Pink 13202

Topsecure: White 11001; Yellow 12001; Orange 12201; Red 13001; Pink 13201; Blue 14001; Green 15001

Relevanta identifierade anvandningar av amnet eller blandningen och anvandningar som det avrads fran

Relevanta identifierade anvandningar:

SCHRAUBEN-SICHERUNGSLACK: Tamper proof varnish/sealant. Not to be used as glue/adhesive
Narmare upplysningar om den som tillhandahéller sakerhetsdatablad

Leverantor (tillverkare/importér/enda reperesentant/nedstrémsanvandare/handlare)

Lackfabrik Bader GmbH & Co. KG.

DieselstralRe 34 Telefonnr.: +49 (0) 711/381607
D-73734 Esslingen/Neckar Faxnr.: +49 (0) 711/383092

Informationsansvarig avd.:

Informationsansvarig avd.: info@lackfabrik-baeder.de
Telefonnummer for nédsituationer
Telefonnummer fér nédsituationer +49 (0) 711/381607

Detta nummer betjdnas bara under kontorstid.

|AVSNITT 2: Farliga egenskaper

2.1.

2.2.

Klassificering av @&mnet eller blandningen
Klassificering enligt forordning (EG) nr 1272/2008 [CLP]
Blandningen &r klassificerad som farlig enligt forordning (EG) nr 1272/2008 [CLP].

Flam. Liq. 3 / H226 Brandfarliga vétskor Brandfarlig vatska och anga.
STOT SE 3/ H336 Specifik organtoxicitet — enstaka Kan gora att man blir dasig eller omtocknad.
exponering

Méarkningsuppgifter
Markning enligt férordning (EG) Nr. 1272/2008 [CLP]
Faropiktogram

@ @ Varning

Faroangivelser

H226 Brandfarlig vatska och anga.

H336 Kan gora att man blir dasig eller omtécknad.

Skyddsangivelser

P210 Far inte utsattas for varme, heta ytor, gnistor, 6ppna lagor och andra antandningskallor. Rokning
forbjuden.

pP243 Vidta atgarder mot statisk elektricitet.

P261 Undvik att andas in angor.

pP271 Anvéands endast utomhus eller i val ventilerade utrymmen.

P280 Anvand skyddshandskar och dgonskydd/ansiktsskydd.

P303 + P361 + P353 VID HUDKONTAKT (aven haret): Ta omedelbart av alla nedstankta klader. Skolj huden med vatten
[eller duscha].

P304 + P340 VID INANDNING: Flytta personen till frisk luft och se till att andningen underlattas.

P312 Vid obehag, kontakta GIFTINFORMATIONSCENTRAL eller lakare.
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P370 + P378 Vid brand: Slack med sléackningspulver eller sand.
P403 + P233 Forvaras pa val ventilerad plats. Forpackningen ska forvaras val tillsluten.
P403 + P235 Forvaras pa val ventilerad plats. Forvaras svalt.
P405 Forvaras i last utrymme.

2.3.

Farokomponenter for markning
n-butylacetat

Kompletterande kannetecken for faror
EUH066 Upprepad kontakt kan ge torr hud eller hudsprickor.

Andra faror
Ingen information tillgénglig.

|AVSNITT 3: Sammanséttning / information om bestandsdelar

3.2.

Blandningar *
Beskrivning Lésningsmedel/Fortunningsmedel

Farliga komponenter

Klassificering enligt férordning (EG) nr 1272/2008 [CLP]

EG-nr REACH-nr
CAS-nr. Beteckning vikt-%
INDEX-nr Klassificering: // Anmarkingar
204-658-1 01-2119485493-29
123-86-4 n-butylacetat 25-50
607-025-00-1 Flam. Lig. 3 H226 / STOT SE 3 H336
215-535-7 01-2119488216-32
1330-20-7 Xylen 5-10
601-022-00-9 Acute Tox. 4 H312 / Acute Tox. 4 H332 / Skin Irrit. 2 H315 / Asp. Tox. 1

H304 / Flam. Lig. 3 H226
200-661-7 01-2119457558-25
67-63-0 propan-2-ol 25-5
603-117-00-0 Flam. Lig. 2 H225 / Eye Irrit. 2 H319 / STOT SE 3 H336

Ytterligare information
Fullstandig ordalydelse av klassificeringen: se avsnitt 16

|AVSNITT 4: Atgarder vid forsta hjdlpen

4.1.

4.2.

4.3.

Beskrivning av atgarder vid forsta hjalpen

Allméan information

Om det finns ndgra som helst oklarheter eller om symptomen inte forsvinner, kontakta lakare. Vid medvetsloshet ge
ingenting genom munnen, lagg i framstupa sidolédge och kontakta lakare.

Vid inanding

Ta ut den drabbade personen till frisk luft och hall honom/henne varm och lugn. Vid oregelbunden andning eller
andningsstillestdnd ge konstgjord andning.

Vid hudkontakt
Tag genast av alla nedstankta klader. Vid kontakt med huden tvétta genast med mycket vatten och tval. Anvand inte
I6sningsmedel eller fértunningsmedel.

Efter 6gonkontakt
Skolj forsiktigt med vatten i flera minuter. Ta ur eventuella kontaktlinser om det gar latt. Fortsatt att skolja. Konsultera lakare
omedelbart.

Efter fortaring
Vid fortaring, skolj munnen med vatten (endast om personen &r vid medvetande). Konsultera lakare omedelbart. Hall den
skadade lugn. Framkalla INTE krékning.

De viktigaste symptomen och effekterna, bade akuta och fordréjda
Om det finns nagra som helst oklarheter eller om symptomen inte forsvinner, kontakta lakare.

Angivande av omedelbar medicinsk behandling och sérskild behandling som eventuellt krévs
Forsta hjéalpen, dekontaminering, symptomatisk behandling.

|AVSNITT 5: Brandbekampningsatgarder
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5.1. Slackmedel
Lampliga slackmedel
alkoholbestandigt skum, koldioxid, Pulver, sprutdimma, (vatten)

Olampliga slackmedel
stark vattenstrale

5.2. Sarskilda faror som amnet eller blandningen kan medféra
Vid brand bildas tjock svart rok. Inandning av farliga sénderdelningsprodukter kan férorsaka allvarliga halsoskador.

5.3. RAad till brandbekampningspersonal

Tillhandahall ett andningsskydd i beredskap pa ett lampligt stille. Kyl ned tillslutna behallare som &r nara brandkallan. L&t
inte vatten som anvants fér brandbekampning komma in i avlopp, mark eller vattendrag.

|AVSNITT 6: Atgarder vid oavsiktliga utslapp

6.1. Personliga skyddséatgarder, skyddsutrustning och atgarder vid nédsituationer
Forvaras atskilt fran antandningskallor. Drabbat omrade ventileras. Undvik inandning av angor.

6.2. Miljoskyddsatgardar
Slapp inte ut i ytvatten eller aviopp. Vid fororening av &ar, sjbar eller avioppsledningar informera behoriga myndigheter
enligt lokala bestammelser.

6.3. Metoder och material for inneslutning och sanering
Lackt material skall gransas in med icke-brédnnbart absorbermedel (t.ex. sand, jord, vermikulit, kiselgur) och samlas i
andamalsenliga behallare for bortskaffande enligt de lokala bestammelserna (se kapitel 13). Rengér med rengdringsmedel.
Anvand inte I6sningsmedel.

6.4. Hanvisning till andra avsnitt
Skyddsforeskrifter (se avsnitt 7 och 8) maste beaktas.

|AVSNITT 7: Hantering och lagring

7.1. Skyddsatgarder for saker hantering
R&d om saker hantering

Undvik bildning av brandfarliga och explosiva dngkoncentrationer i luften och overskridning av exponeringsgransvardena.
Materialet anvands bara vid platser, dar Gppen eld, ljus och andra tandkallor halls borta. Elektriska apparater maste vara
skyddade enligt en godkand standard. Materialet kan bli elektrostatiskt laddat. Behdllare, utrustning, pumpar och
ventilationsanlaggningar skall jordas. Antistatiska klader och skor rekommenderas. Golv maste vara elektriskt ledande.
Forvaras atskilt fran varmekallor, gnistor och éppen eld. Anvand endast gnistséakra verktyg. Undvik kontakt med hud, dégon
och klader. Inandas inte damm, partiklar och spraydimma vid anvéandningen av denna beredning. Undvik inandning av
span. At inte, drick inte eller rok inte under hanteringen. Personligt skydd: se avsnitt 8. Behallaren far ej tommas under tryck
- ingen tryckbehéllare! Méste alltid forvaras i behéllare vilkas material motsvarar det av originalbehdllaren. Folj de
lagstadgade skydds- och sékerhetsforeskrifterna

Ovrig information
Angor &r tyngre &n luft. Angor bildar explosiva blandningar med luft.

7.2. Forhallanden for séker lagring, inklusive eventuell oférenlighet

Krav for lagerlokaler och behallare

Skall lagras i overensstimmelse med foretagssakerhetsforordning (BetrSiVO). Forpackningen forvaras val tillsluten.
Behallaren far ej tommas under tryck - ingen tryckbehallare! Rokning forbjuden. Obehtriga &ga ej tilltrade. Behallare halls
tatt tillslutna och forvaras uppratt for att forebygga lackor. Jordar maste folja "Riktlinjer for undvikandet av antandningsrisker
som beror pa elektrostatiska uppladdningar (TRGS 727)".

R&d om samférvaring
Forvaras atskilt frAn surt och alkaliskt material samt oxidationsmedel.

Ytterligare information om lagringsforhallanden

Beakta anvisningarna pa etiketten. Forvaras i val ventilerade och torra lokaler vid temperaturer mellan 15 °C och 30 °C.
Skyddas mot varme och direkt solljus. Férpackningen forvaras val tillsluten. Avlagsna alla antédndningskallor. Rékning
forbjuden. Obehoriga aga ej tilltrade. Behallare halls tatt tillslutna och forvaras upprétt for att forebygga lackor.

7.3. Specifik slutanvéandning
Teknisk anvisning iakttas. Bruksanvisning iakttas.

IAVSNITT 8: Begréansning av exponeringen/personligt skydd

8.1. Kontrollparametrar
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8.2.

Yrkeshygieniska gréansvarden

Xylen

INDEX-nr 601-022-00-9 / EG-nr 215-535-7 / CAS-nr. 1330-20-7
NGV: 200 mg/m3; 50 ppm
KTV: 450 mg/m3; 100 ppm

propan-2-ol

INDEX-nr 603-117-00-0 / EG-nr 200-661-7 / CAS-nr. 67-63-0
NGV: 350 mg/m3; 150 ppm
KTV: 600 mg/m3; 250 ppm

Ytterligare information

NGV : langvarigt yrkeshygieniskt gransvarde
KTV : kortvarigt yrkeshygieniskt gransvéarde
TGV : toppbegrénsning

DNEL:
propan-2-ol
INDEX-nr 603-117-00-0 / EG-nr 200-661-7 / CAS-nr. 67-63-0
DNEL langvarig dermal (systemisk), Arbetstagare: 888 mg/kg
DNEL langvarig inhalativ (systemisk), Arbetstagare: 500 mg/m3
PNEC:
propan-2-ol
INDEX-nr 603-117-00-0 / EG-nr 200-661-7 / CAS-nr. 67-63-0
PNEC vattenlevande, sétvatten: 140,9 mg/L
PNEC vattenlevande, havsvatten: 140,9 mg/L
PNEC vattenlevande, sporadiskt utslapp: 140,9 mg/L
PNEC sediment, havsvatten: 552 mg/kg
PNEC, jord: 28 mg/kg
PNEC avloppsreningsverk (STP): 2251 mg/L

Begrénsning av exponeringen

Sorj for god ventilation. Detta kan uppnas genom lokal eller rumavsugning. | fall detta inte racker for att halla aerosolernas
och lésningsmedelsdngornas koncentrationer under exponeringsgransvardena, maste ett lampligt andningsskydd anvandas.

Personligt skydd

Andingsskydd

Ligger losningsmedelkoncentrationen Gver yrkeshygieniska gransvardena, maste ett godkant och lampligt andningsskydd
anvandas. Anvand endast andningsskyddsapparater som ar CE-markta med fyra kontrollsiffror.

Handskydd

Vid langvarig eller upprepad hantering anvand féljande typ av handskar: NBR (Nitrilgummi)

Handskmaterialets tjocklek > 0,4 mm ; Genombrottstid > 480 min.

Olampligt material: NR (naturgummi, Naturlatex)

Upplysningarna och informationerna fran skyddshandskarnas producent med syfte pd anvandning, lagring, underhdll och
ersattning skall beaktas. Tiden for genomtrangningen av handskmaterialet beror pa styrka och varaktighet av expositionen.
Rekommenderade handskar EN ISO 374

Skyddskramer kan hjélpa att skydda utsatta hudpartier. Dessa skall dock icke anvandas efter kontakt.

Ogon-/ansiktsskydd

Vid stank skall tatt slutande skyddsglastgon béaras.

Kroppsskydd

Anvand antistatisk kladsel av naturliga fibrer (bomull) eller varmeresistenta syntetiska fibrer.
Skyddsatgarder

Efter kontakt skall huden rengdéras noggrant med vatten och tval eller ett lampligt rengéringsmedel.

Begrénsning av miljéexponeringen
Slapp inte ut i ytvatten eller avlopp. Se avsnitt 7. Det kravs inga atgarder utéver dessa.

|AVSNITT 9: Fysikaliska och kemiska egenskaper

9.1.

Information om grundlaggande fysikaliska och kemiska egenskaper *

Fysikaliskt tillstand: Vatska
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Farg:

Lukt:

Lukttréskel:

Smaltpunkt/fryspunkt:

9.2.

Initial kokpunkt och kokpunktsintervall:
Brandfarlighet:

Nedre och dvre explosionsgrans:
Nedre explosionsgrans:

Ovre explosionsgrans:

Flampunkt:
Sjalvantandningstemperatur:

Sodnderfallstemperatur:

pH-vérde vid 20 °C:
Kinematisk viskositet (40°C):

Viskositet vid 20 °C:

Loslighet:
Loslighet i vatten vid 20 °C:

Fordelningskoefficient: n-oktanol/vatten:

Angtryck vid 20 °C:
Densitet och/eller relativ densitet:
Densitet vid 20 °C:

Relativ angdensitet:
partikelegenskaper:
Annan information
Halt av fast substans:

innehall av I6sningsmedel:
Organiska I6sningsmedel:
Vatten:

Test for avskiljning av I6sningsmedel:

Schraubensicherungslack
Bearbetningsdatum: 12.08.2022
Utgivningsdatum: 12.08.2022

se etikett

karaktaristisk

ej faststalld

ej faststalld

124 °C

Kalla: n-butylacetat

S
Sidan5/9

Brandfarlig vatska och anga.

1,1 Vol-%

Kalla: Xylen

12 Vol-%

Kalla: propan-2-ol
29 °C

370 °C

Kélla: n-butylacetat
ej faststalld

inte tillamplig
> 700 mm3/s

350s 6 mm
Metod: DIN 53211

oléslig
se avsnitt 12
8,4 mbar

ca.1,0-1,1g/cm?
ej faststalld
inte tillamplig

44 vikt-%
56 vikt-%

0 vikt-%
< 3 vikt-% (ADR/RID)

BADER’

|AVSNITT 10: Stabilitet och reaktivitet

10.1.

10.2.

10.3.

10.4.

10.5.

10.6.

Reaktivitet
Ingen information tillganglig.
Kemisk stabilitet

Produkten ar stabil om rekommenderade foreskrifter om férvaring och hantering foljes. Narmare information om ratt

férvaring, se avsnitt 7.
Risken for farliga reaktioner

Forvaras separat fran starka syror, starka baser och starka oxidationsmedel for att undvika exotermiska reaktioner.

Forhallanden som skall undvikas

Farliga nedbrytningsprodukter bildas vid exponering for hdga temperaturer.

Of6renliga material
inte tillamplig
Farliga s6nderdelningsprodukter

Farliga nedbrytningsprodukter bildas vid exponering fér hdga temperaturer, t.ex.: koldioxid, kolmonoxid, rok, kvaveoxider.
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[AVSNITT 11: Toxikologisk information

11.1. Information om faroklasser enligt férordning (EG) nr 1272/2008
Akut toxicitet
Xylen
oral, LD50, Ratta: 8700 mg/kg

dermal, LD50, Kanin: 2000 mg/kg
inhalativ (Gaser), LC50, Ratta: 6350 ppmV (4 h)

Fratandefirriterande pa huden; Allvarlig 6gonskada/égonirritation

Kriterierna for klassificering kan pa grundval av tillgangliga data inte anses vara uppfyllda.
Luftvags-/hudsensibilisering

Kriterierna for klassificering kan pa grundval av tillgangliga data inte anses vara uppfyllda.
CMR-effekter (carcinogenicitet, mutagenicitet och reproduktionstoxicitet)

Kriterierna for klassificering kan pa grundval av tillgangliga data inte anses vara uppfyllda.
Specifik organtoxicitet — enstaka exponering; Specifik organtoxicitet — upprepad exponering
Kan gora att man blir dasig eller omtécknad.

Fara vid aspiration

Kriterierna for klassificering kan pa grundval av tillgangliga data inte anses vara uppfyllda.
Praktiska erfarenheter/humandata

Inandning av delar av I6sningsmedel éver MAK-véardet kan vara hélsofarligt och t ex irritera slemhinnorna, andningsorganen
samt ge skador pa lever, njurar och centrala nervsystemet. Indikationer for detta ar: huvudvark, yrsel, trotthet,
muskelsvaghet, dasighet, i svara fall: medvetsloshet. Losningsmedel kan fororsaka nagra av de ovannamnda effekterna
genom hudresorption. Langre eller upprepad kontakt med produkten leder till uttorkning av huden och férorsakar
icke-allergisk kontaktdermatit och/eller upptagning genom huden. Sténk kan orsaka dgonirritation och reversibla skador.

Sammanfattande bedémning av CMR-egenskaper

Amnena som denna blandning innehéller uppfyller inte kriterierna fér de CMR kategorierna 1A eller 1B i 6verensstammelse
med CLP.

Anmarkingar
Det finns inga uppgifter om sjélva beredningen.
11.2. Information om andra faror

Hormonstdrande egenskaper
Ingen information tillgénglig.

[AVSNITT 12: Ekologisk information

Klassificering enligt férordning (EG) nr 1272/2008 [CLP]
Slapp inte ut i ytvatten eller aviopp.

12.1. Toxicitet
Kriterierna for klassificering kan pa grundval av tillgangliga data inte anses vara uppfyllda.
12.2. Persistens och nedbrytbarhet
Toxikologiska data ar ej tillgangliga.
12.3. Bioackumuleringsférméaga
Toxikologiska data &r ej tillgangliga.
12.4. Rdrlighet i jord
Toxikologiska data &r ej tillgangliga.
12.5. Resultat av PBT- och vPvB-beddmningen
Amnena i blandningen uppfyller inte de PBT/vPvB-kriterier som stallts i REACH, bilaga XIII.
12.6. Hormonstdrande egenskaper
Ingen information tillganglig.
12.7. Andra skadliga effekter
Ingen information tillganglig.

'AVSNITT 13: Avfallshantering
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13.1. Avfallsbehandlingsmetoder

Avfallshantering / Produkt

Rekommendation

Slapp inte ut i ytvatten eller avlopp. Produkt och forpackning skall oskadliggéras pa sakert satt. Avfallshantering enligt
direktiv 2008/98/EG, som tacker avfall och farligt avfall.

Avfallshantering / Férpackning
Rekommendation
Icke fororenade forpackningar kan ateranvandas. Forpackningar som inte témts ordentligt ska hanteras som specialavfall.

'AVSNITT 14: Transportinformation

14.1. UN-nummer eller ID-nummer

UN 1263
14.2. Officiell transportbendmning
Vagtransport (ADR/RID): FARBZUBEHORSTOFFE
Sjoétransport (IMDG): PAINT RELATED MATERIAL
Flygtransport (ICAO-TI / IATA-DGR): Paint related material
14.3. Faroklass for transport
Véagtransport (ADR/RID): KEINE GUTER DER KLASSE 3
bei Gebinden > 450 | Klasse 3
Sjétransport (IMDG) 3
for forpackningar < = 450 liter Transport in accordance with the provisi ons of paragraph 2.3.2.5 of the
IMDG Cod e.
Flygtransport (ICAO-TI / IATA-DGR) 3
14.4. FoOrpackningsgrupp
Il
14.5. Miljofaror
Vagtransport (ADR/RID) inte tillamplig
Havsférorenande amne inte tillamplig

14.6. Sarskilda skyddséatgarder

Skall alltid transporteras i slutna, uppratt stdende och sakra behallare. Se till att personer, som transporterar denna produkt,
vet vad de ska gora vid en olycka eller i fall av lackage.
R&d om s&ker hantering: se delar 6 - 8

Ovrig information

Vagtransport (ADR/RID)

tunnelrestriktionskod D/E
Sjotransport (IMDG)
EmS-nr. F-E, S-E

14.7. Bulktransport till sjéss enligt IMO:s instrument
Ingen bulktransport enligt IBC-koden.

|AVSNITT 15: Gallande foreskrifter

15.1. Foreskrifter/lagstiftning om amnet eller blandningen nar det galler sédkerhet, halsa och miljo
EU-lagstiftning
Direktiv 2010/75/EU om industriutslapp [Industrial Emissions Directive]
VOC-vérde (i g/L): 588
Nationella foreskrifter
Yrkesbegransningar
laktta anstallningsbegransningar i modersskapsskyddsdirektivet (92/85/EEG) ang&ende havande eller ammande modrar.
laktta begransningarna for anstalining av minderariga i direktivet om skydd av minderariga i arbetslivet (94/33/EG).
Amne/produkt som tagits med i féljande nationella férteckningar:
TSCA gelistet (TSCAJ-S.rtf)
15.2. Kemikaliesdkerhetsbedémning *
En kemikaliesakerhetsbhedémning har utférts for féljande amnen i denna blandning:
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EG-nr Beteckning REACH-nr
CAS-nr.
204-658-1 n-butylacetat 01-2119485493-29
123-86-4
215-535-7 Xylen 01-2119488216-32
1330-20-7
200-661-7 propan-2-ol 01-2119457558-25
67-63-0
'AVSNITT 16: Annan information *
Fullstandig ordalydelse av klassificeringen i avsnitt 3:
Flam. Liq. 3/ H226 Brandfarliga véatskor Brandfarlig vatska och anga.
STOT SE 3/ H336 Specifik organtoxicitet — enstaka Kan gora att man blir dasig eller omtdcknad.
exponering
Acute Tox. 4 / H312 Akut toxicitet (dermal) Skadligt vid hudkontakt.
Acute Tox. 4 / H332 Akut toxicitet (inhalativ) Skadligt vid inandning.
Skin Irrit. 2 / H315 Fratande/irriterande pa huden Irriterar huden.
Asp. Tox. 1/ H304 Fara vid aspiration Kan vara dodligt vid fortéring om det kommer
ner i luftvagarna.
Flam. Lig. 2 / H225 Brandfarliga vatskor Mycket brandfarlig vatska och anga.
Eye Irrit. 2 / H319 Allvarlig 6gonskada/dgonirritation Orsakar allvarlig égonirritation.

Klassificeringsférfarandet
Klassificering av blandningar och den anvédnda bedémningsmetoden enligt férordning (EG) nr 1272/2008 [CLP]

Flam. Lig. 3 Brandfarliga vétskor Grundat pa testdata.
STOT SE 3 Specifik organtoxicitet — enstaka Berakningsmetod.
exponering

Forkortningar och akronymer

ADR Europeiska dverenskommelsen om internationell transport av farligt gods pé vag

AGW Yrkeshygieniska gransvarden

BGV Biologiskt gransvarde

CAS Kemisk abstrakt service

CLP Klassificering, mérkning och férpackning

CMR-amne Cancerframkallande, mutagent eller reproduktionstoxiskt &mne

DIN Deutsches Institut fir Normung / Norm des Deutschen Instituts fir Normung (German Institute for
Standardization / German industrial standard)

DNEL Harledd nolleffektniva

EAKV European Waste Catalogue

EC Effektiv koncentration

EG Europeiska gemenskapen

EN Europeisk standard

IATA-DGR International Air Transport Association

IBC Code Internationella kod for konstruktion och utrustning av fartyg som transporterar farliga kemikalier i bulk

ICAO-TI International Civil Aviation Organization Technical Instructions for the Safe Transport of Dangerous
Goods by Air

IMDG Code Internationella regelverk for transport av forpackat farligt gods till sjoss

ISO Internationella standardiseringsorganisationen

LC Dodlig koncentration

LD Ddodlig dos

MARPOL Internationella konvention till férhindrande av fororening fran fartyg

OECD Organisationen for ekonomiskt samarbete och utveckling

PBT-amne Langlivat, bioackumulerande och toxiskt amne

PNEC Uppskattad nolleffektkoncentration

REACH Registrering, utvardering, godk&nnande och begransning av kemikalier

RID Bestdmmelserna om internationella jarnvéagstransporter av farligt gods

FN United Nations

VOC Flyktiga organiska féreningar

vPvB mycket langlivade och mycket bioackumulerande

Ovrig information
Klassificering enligt férordning (EG) nr 1272/2008 [CLP]
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Informationen i detta sakerhetsdatablad motsvarar véra nuvarande kunskaper samt nationella foreskrifter och
EU-foreskrifter.Utan skriftligt tillstdnd far produkten inte anvandas for andra &ndamal an de som namns i avsnitt 1.Det &r
alltid anvandarens skyldighet att vidta alla atgarder for att uppfylla alla de krav som stéllts i de lokala reglerna och
lagarna.Uppgifterna i detta sakerhetsdatablad beskriver siakerhetskraven for var produkt och bor inte betraktas som en
forsakran om vissa produktegenskaper.

* Data har &ndrats gentemot tidigare version
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| BOLUM 1: Maddenin/karisimin ve sirketin/dagiticinin kimligi

1.1. Madde/Karisim kimligi

mal no. (Uretici/tedarikgi): SSL
Ticari Uriin ismi/tanimi Schraubensicherungslack
Standard

UFI: W300-POFG-FOOG-GRTP

Schraubensicherungslack Standard (tamper proof sealant):

Basic: Transparent 10081; White 11000; Yellow 12000; Orange 12200; Red 13000; Pink 13200; Blue 14000;
Green 15000; Grey 17000; Black 18000

Secure: White 11002; Yellow 12002; Orange 12202; Red 13002; Pink 13202

Topsecure: White 11001; Yellow 12001; Orange 12201; Red 13001; Pink 13201; Blue 14001; Green 15001

1.2. Madde veya karisimin belirlenmis kullanimlari ve tavsiye edilmeyen kullanimlari

llgili belirlenmis kullanimlar:
SCHRAUBEN-SICHERUNGSLACK: Tamper proof varnish/sealant. Not to be used as glue/adhesive!

1.3. Guvenlik bilgi formu tedarikg¢isinin bilgileri

Tedarikgi (Uretici/ithalatgci/minhasir temsilci/arkadan gelen uygulayici/tacir)
Lackfabrik Bader GmbH & Co. KG.

DieselstralRe 34 Telefon: +49 (0) 711/381607

D-73734 Esslingen/Neckar Telefaks: +49 (0) 711/383092

Danisma boélimu:

Danisma bolima: info@lackfabrik-baeder.de
1.4. Acil durum telefon numarasi
Acil durum telefon numarasi +49 (0) 711/381607

Bu numara sadece biro saatlerinde cevap vermektedir.

|BOLUM 2: Zararlilik tanimlanmasi

2.1. Madde veya karisimin siniflandiriimasi
Yonetmelik (AT) NO. 1272/2008 [CLP] uyarinca siniflandirma
Karisim, talimatname (AB) N0.1272/2008 [CLP]'ye gore tehlikeli olarak derecelendirilmistir.

Alev. S1v1 3/H226 Alevlenirsivi Alevlenirsivi ve buhar.
BHOT Tek Mrz. 3/ H336 BHOT-tek maruz kalma Rehavete veya bas dénmesine yol acabilir.

2.2. Etiket unsurlari
(AT) N0.1272/2008 [CLP] ybnetmeligine gore isaretlenme
Tehlike piktogramlari

® D o

Zararlihik ifadeleri

H226 Alevlenir s1vi ve buhar.

H336 Rehavete veya bas dénmesine yol agabilir.

Onlem ifadeleri

P210 Istdan/kivilcimdan/alevden/sicak ylizeylerden uzak tutun. — Sigara icilmez.

P243 Statik bosalmaya kars1 onleyici tedbirler alin.

P261 Buhari solumaktankacinin.

P271 Sadece disaridaveyaiyi havalandirilan bir alanda kullanin.

P280 Koruyucu eldiven ve gdz korumasi/yliz korumasi kullanin.

P303 + P361 + P353 CILT [veyasac]UZER i NDE i SE: Biitiin kirlenmis giysileri hemen ¢ikarin. Cildi suile durulayin [veya
dusalin].

P304 + P340 SOLUNDUGUNDA: Zarar géren kisiyi temiz havaya ¢ikartin ve kolay bicimde nefes almasi icin rahat
bir pozisyonda tutun.

P312 i yi hissetmeme durumunda ZEH I RLENME DANISMA MERKEZ I N i veyadoktoruarayin.

P370 + P378 Yangin durumunda: Séndirme igin kuru séndiriicl toz veya kum kullanin.
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P403 + P233 iyihavalandiriimisbiralandadepolayaniz. Kabi sikicakapali tutun.

P403 + P235 i yi havalandiriimis bir alanda depolayan. Soguk tutun.

P405 Kilit altinda muhafaza edin.

2.3.

Etiketlenmeyi gereken tehlikeyi belirleyici bilesen(ler)
n-butyl acetate

Tamamlayici tehlike isaretleri
EUH066 Tekrarl1 maruz kalmalarda ciltte kuruluga ve catlaklara neden olabilir.

Diger zararlar
Bilgi bulunmamaktadir.

|BOLUM 3: Bilesim/i gindekiler hakkinda bilgi

3.2.

Karisimlar *
Tarif Solventler/Seyrelticiler

Tehlikeli icerik maddeleri

Yonetmelik (AT) NO. 1272/2008 [CLP] uyarinca siniflandirma

AB numarasi REACH No.
CAS No Tarif agirl. %-
AB indeks Siniflandirma: // Yorum
numarasi
204-658-1 01-2119485493-29
123-86-4 n-butyl acetate 25-50
607-025-00-1 Alev. S1vi 3 H226 / BHOT Tek Mrz. 3 H336
215-535-7 01-2119488216-32
1330-20-7 Xylene 5-10
601-022-00-9 Akut Tok. 4 H312 / Akut Tok. 4 H332 / Cilt Tah. 2 H315 / Asp. Tok. 1

H304 / Alev. Sivi 3 H226
200-661-7 01-2119457558-25
67-63-0 propan-2-ol 25-5
603-117-00-0 Alev. Si1vi 2 H225 / Goz Tah. 2 H319 / BHOT Tek Mrz. 3 H336

ilave bilgiler
Siniflandirmalarin eksiksiz metni: bkz. alt bolim 16

[BOLUM 4: Tlk yardim 6nlemleri

4.1.

4.2.

4.3.

i Ik yardim onlemlerinin agiklamas1

Genel bilgiler

Semptomlarin ortaya ¢ikmasinda veya supheli durumlarda tibbi yardim aliniz. Biling kaybinda agizdan highir sey
vermeyiniz, stabil yan duruma getirip tibbi yardim isteyiniz.

Inhalasyondan sonra

Etkilenen kisileri temiz havaya ¢ikarin, sicak ve sakin kalmalarini saglayin. Dizensiz solunumda veya solunum durmasinda
sunisolunumyapitimalidir.

Cilt temasi1ndan sonra

Bu maddenin bulasmis oldugu tim giysiler derhal ¢ikartimalidir. Cilt ile temasinda derhal bol su ve sabun ile iyice yikayin.
Solvent veya inceltici kullanmayin.

GOz temasindan sonra

Su ile birka¢ dakika dikkatlice durulayin. Kontakt lens, varsa ve ¢ikarmasi kolaysa, ¢ikarin. Sirekli durulayin. Hemen tibbi
yardimalin.

Yuttuktan sonra
Yutulmasi halinde, agzi su ile yikayin (sadece kisinin bilinci yerinde ise.) Hemen tibbi yardim alin. Kazazedenin sakin
kalmasini saglayin. Kusturmayin.

Akut ve sonradan goérulen 6nemli belirtiler ve etkiler
Semptomlarin ortaya ¢itkmasindaveya siiphelidurumlardatibbiyardimaliniz.

Tibbi midahale ve 6zel tedavi geredi icin ilk isaretler
i Ik yardim, dekontaminasyon, semptomatik tedavi.

[BOLUM 5: Yanginla miicadele énlemleri
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5.1. Yangin sonduriculer

5.2.

5.3.

Uygun s6ndirme maddesi
alkole dayanikli kdptik, karbondioksit, Toz, puskirtme sisi, (su)

Uygun olmayan séndirme maddesi
kuvvetli su htizmesi

Madde veya kari1simdan kaynaklanan 6zel zararlar

Yangin durumunda siyah, yogun bir duman olusmaktadir. Tehlikeli bozulma driinlerinin solunmasi ciddi saglik zararlarina
neden olabilmektedir.

Yangin sondurme ekipleri i¢in tavsiyeler

Solunum koruma cihazini hazir tutun. Yangin mahaline yakin kapali kaplar1 su ile serinletin. Séndirme suyunun
kanalizasyona, topraga veya sulara karismasini engelleyin.

| BOLUM 6: Kaza sonucu yayilmaya karsi énlemler

6.1.

6.2.

6.3.

6.4.

Kisisel dnlemler, koruyucu donanim ve acil durum prosediirleri
Tutusturucu kaynaklardan uzak tutun. Etkilenen bélgeyi havalandirin. Buharlari solumayin.

Cevresel dnlemler

Kanalizasyona veya sulara sizmasina izin vermeyin. Nehir, gl veya kanalizasyonlarin kirlenmesi durumunda mabhali
yasalara uygun olarak gerekli makamlara bilgi veriniz.

Muhafaza etme ve temizleme icin yontemler ve materyaller

Disari yayt1imis materyali yanici olmayan emici maddeler (6rn. kum, toprak, vermikulit, sizme topragt) ile sinirlandirin ve
gidermek icin yerel talimatlarda bunun icin belirlenmis kaplarda toplayiniz (bakiniz bolim 13). Son temizlemeyi temizlik
maddeleri ile yapin, solvent kullanmayin.

Diger boltimlere atiflar

Koruma talimatlarini (bakiniz bélim 7 ve 8) dikkate aliniz.

|BOLUM 7: Ellegleme ve depolama

7.1.

7.2.

7.3.

Guvenli ellecleme icin 6nlemler
Guvenli kullanim i¢in bilgiler

Havada, tutusabilen ve patlayi1ci1 buhar konsantrasyonlarinin olusumunu ve isyeri sinir degerlerinin astimasini engelleyiniz.
Materyali sadece acik 1siklarin, atesin ve diger ates kaynaklarin olmadigdi bir yerde kullanin. Elektrikli cihazlar kabul géren
standarda gére korunmalidir. Materyal elektrostatik ylklenme gosterebilir. Kaplarin, cihazlarin, pompalarin ve emme
tertibatlarinin topraklanmis olmalarini saglayin. Ayakkabilar dahil antistatik giysilerin kullantimasi tavsiye edilmektedir.
Zemin elektrigi iletmelidir. Is1 kaynaklarindan, kivilcimlardan ve acik alevlerden uzak tutunuz. Kivilcim agisindan givenli alet
kullanin. Deri, g6z ve giysi temasini engelleyin. Bu preparasyonunun uygulanmasinda tozlari, parcaciklari ve puskirtme
sislerini solumayiniz. Parlatma tozunu solumayin. Kullanimi sirasinda yemek yemeyin, icecek ve sigara icmeyin. Kisisel
koruyucu ekipman: bakiniz bélim 8. Asla konteynerleri basingla bosaltmayin - basing konteynerleri degiller! Her zaman
orjinal konteyner ile ayn1 materyalden olan konteynerlerde saklayiniz. Yasal koruma ve givenlik talimatlarina uyunuz.

Ilave bilgiler
Buharlar havadan agirdir. Buharlar havayla birlikte patlay1ci karisimlar olustururlar.

Uyusmazliklari da iceren guvenli depolama icin kosullar

Depolama odalar1 ve hazne sartlari

Depolama igletme guvenligi talimatina uygun olmalidir. Siki kapatilmis kapta muhafaza edin. Asla konteynerleri basingla
bosaltmayn - basing konteynerleri degiller! Sigara icmek yasaktir. Yetkisiz kisilerin girmesi yasaktir. Kabi dikkatlice kapatin
ve olasi si1zintilari engellemek i¢in dik konumda muhafaza edin. Topraklar "Elektrostatik yiiklemeler neticesinde tutusma
tehlikesini dnleme yonergesine (TRGS 727)" uygun olmalidir.

Birlikte depolama bilgileri
Kuvvetli asit ve alkali materyallerden ve oksidasyon ajanlarindan uzak tutun.

Depolama sartlarina yonelik baska bilgiler

Etiketteki talimatlar1 dikkate aliniz. 15 °C ile 30 °C arasinda, iyi havalandirilan ve kuru mekanlarda depolayin. Hararet ve
direkt glines 1sinlarindan koruyun. Siki kapatilmis kapta muhafaza edin. Tim tutusma kaynaklarini uzaklastirin. Sigara
icmek yasaktir. Yetkisiz kisilerin girmesi yasaktir. Kabi dikkatlice kapatin ve olasi si1zintilar1 engellemek icin dik konumda
muhafaza edin.

Belirli son kullanimlar
Teknik veri formuna dikkat et. Kullanim talimatlarina dikkat edin.
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BOLUM 8: Maruz kalma kontrolleri/kisisel korunma

8.1. Kontrol parametreleri
Calisma yeri limit degerleri

kullanilabilir degil

DNEL:
propan-2-ol
AB indeks numarasi 603-117-00-0 / AB numarasi 200-661-7 / CAS No 67-63-0
DNEL Uzun sireli dermal (sistemik), Calisan: 888 mg/kg
DNEL Uzun sireli inhalatif (sistemik), Calisan: 500 mg/m3
PNEC:
propan-2-ol
AB indeks numarasi 603-117-00-0 / AB numarasi 200-661-7 / CAS No 67-63-0
PNEC Sular, tath su: 140,9 mg/L
PNEC Sular, deniz suyu: 140,9 mg/L
PNEC Sular, periyodik salma: 140,9 mg/L
PNEC ¢oktiirme, deniz suyu: 552 mg/kg
PNEC, yer: 28 mg/kg
PNEC aritma tesisleri (STP): 2251 mg/L

8.2. Maruz kalma kontrolleri
iyi havalandirma saglayin. Bu lokal veya mekan aspirasyonu ile elde edilebilir. Eger bu, aerosol ve solvent buhari
konsantrasyonlarini igyeri sinir degerlerinin altinda tutmak igin yeterli olmuyorsa, uygun bir solunum koruma cihazi
kullantimalidur.

Kisisel koruyucu ekipman

Solunum sisteminin korunmasi
Co6zicl madde konsantrayonu igyeri sinir degerinin izerinde ise bu amag icin uygun ve onaylanmis bir solunum koruma
cihazi kullantimalidir. Sadece CE-isaretli ve dort rakkamli test numarasina sahip solunum koruma cihazlari kullantimalidir.

El korumasi

Uzun sireli ve tekrarlayici kullanim igin kullantimasi gereken eldiven materyali: NBR (Nitril kauguk)

Eldiven materyalinin kalinligi > 0,4 mm ; Penetrasyon zamani > 480 min.

Uygunsuz materyal: NR (Dogal kauguk, Dogal lateks)

Eldiven 0reticisinin kullanim, depolama, bakim ve degistirme ile ilgili talimatlar1 ve bilgileri dikkate alinmalidir. Eldiven
materyalin gecirme siresi deri maruziyetinin kuvveti ve siiresine bagl olarak. Tavsiye edilen eldiven markalar1 EN ISO 374
Koruyucu kremler maruziyete ag¢ik bulunan deri bolgelerini korumaya yardimci olabilirler. Temas sonrasi asla
kullantimamalidirlar.

Gozlylz korumasi
Puskirtme tehlikesinde si1kica kapanan koruyucu gozluk taki1imalidir.

Vicut korumasi

Dogal liflerden (pamuk) veya 1s1ya dayanikli sentetik liflerden olusan antistatik giysi giyiniz.
Koruma tedbirleri ve davranis kurallar

Temas sonrasi deri ylzeylerini iyicene su ve sabun ile y1kayin veya uygun bir temizleyici kullanin.

Cevresel maruz kalma kontrolleri
Kanalizasyona veya sulara sizmasina izin vermeyin. 7 bélimiine bakiniz. Daha ileri tedbirlere gerek yoktur.

|BOLUM 9: Fiziksel ve kimyasal ézellikler

9.1. Temel fiziksel ve kimyasal 6zellikler hakki1nda bilgi *
Hal: Sivi
Renk: bkz. etiket
Koku: karakteristik
Koku esigi: belirlenmemis
Erime noktas1 / donma noktasi: belirlenmemis
ik kaynama noktas1 ve kaynama aral1i: 124 °C

Kaynak: n-butyl acetate
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Alevlenirlik: Alevlenir sivi ve buhar.

Alt ve Ust patlama siniri:
Alt patlama siniri:

Ust patlama siniri:

Parlama noktasi:

Kendiliginden tutusma sicakligi:

Bozunma sicakligi:

pH degeri 20 °C 'de:
Kinematik viskozite (40°C):

Vizkosite 20 °C ‘de:

Cozunurluk:

Suda ¢ézunurluk 20 °C 'de:
Dagilim katsayis1 n-oktanol/su:
Buhar basinci 20 °C 'de:

Yogunluk ve/veya bagil yogunluk:

Yogunluk 20 °C 'de:
Roélatif buhar yogunlugu:
parcacik 6zellikleri:
9.2. Diger bilgiler
Kati cisim icerigi:
¢Ozucl madde igerigi:
Organik solventler:
Su:

Solvent separasyon testi:

1,1 Vol-%

Kaynak: Xylene

12 Vol-%

Kaynak: propan-2-ol
29 °C

370 °C

Kaynak: n-butyl acetate
belirlenmemis

kullanilabilir degil
> 700 mm?/s

350 s 6 mm
Yontem: DIN 53211

cbzinmez
12 bolimine bakiniz
8,4 mbar

ca.1,0-1,1g/cm?
belirlenmemis
kullanilabilir degil

44 agirl. %-

56 agirl. %-
0 agirl. %-
<3 agirl. %- (ADR/RID)

|BOLUM 10: Kararlilik ve tepkime

10.1. Tepkime
Bilgi bulunmamaktadir.

10.2. Kimyasal kararlilik

Tavsiye edilen talimatlar uygulandiginda depolanmasi ve kullanimi stabildir. Uygun depolanma ile ilgili baska bilgiler igin:

bakinizbolim7.
10.3. Zararh tepkime olasili1g1

Eksoterm reaksiyonlari dnlemek igin kuvvetli asitlerden, kuvvetli bazlardan ve kuvvetli oksidanlardan uzak tutunuz.

10.4. Kacinilmasi gereken durumlar

Yuksek 1s1larda tehlikeli ayrisma urtinleri olusabilir.

10.5. Kaginilmasi gereken maddeler
kullanilabilir degil

10.6. Zararl1 bozunma drtnleri

Yiksek 1silarda tehlikeli ayrisma drinleri olusabilir, 6rn.: karbondioksit, karbonmonoksit, duman, nitrojen oksitleri.

|BOLUM 11: Toksikolojik bilgiler

11.1. 1272/2008 Say1l1 Yonetmelik (EC) 'de tanimlanan tehlike siniflar1 hakkinda bilgiler

Akut toksisite
Xylene

agiz yolu, LD50, Sican: 8700 mg/kg
cilt yolu, LD50, Tavsan: 2000 mg/kg
solunum yolu (Gazlar), LC50, Sigan: 6350 ppmV (4 h)
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Cilt as1nmasi/tahrisi; Ciddi g6z hasari1/g6z tahrisi
Mevcut 6geleri kriterlere verilere edemez gecerli dogrudur.
Solunum yollari veya cilt hassaslagsmasi

Mevcut 6geleri kriterlere verilere edemez gecerli dogrudur.
CMR etkileri (kanserojenik, mutajenik, reprodiiksiyon i¢in tehlikeli etkiler)
Mevcut 6geleri kriterlere verilere edemez gecerli dogrudur.
BHOT-tek maruz kalma; BHOT-tekrarl1 maruz kalma
Rehavete veya bas donmesine yol agabilir.

Aspirasyon zarari

Mevcut 6geleri kriterlere verilere edemez gecerli dogrudur.
Pratikten gelen/insandaki tecribeler

i syeri sinir degerlerinin {izerindeki solvent bilsenlerinin solunmasi sagliga zararli olabilmektedir. 6rn. mukozalar ve solunum
yollar1 tahrisi, karaciger, bébrek ve merkezi sinir sistemi hasari gibi. ilgili belirtiler: bas agrisi, bas dénmesi, yorgunluk, kas
gligsuzligl, sersemlik, ciddi durumlarda: Biling kaybi. Solventler deri emilimi sonucu daha 6énce ad1 gegen etkilere neden
olabilirler. Uriin ile uzun sureli veya tekrarlayici temas sonucu deride yag kaybi goriilir ve bu da alerjik olmayan kontakt
lezyonlarina (kontakt dermatitis) ve/veya zararl1 maddelerin rezorpsiyonuna yol acabilir. Sigrayan maddeler gézde tahrise ve
yeniden diizelebilen hasara neden olabilir.

CMR 0zelliklerinin toparlayici degerlendirilmesi
Bu karisimin igerigindeki maddeler CMR kategorileri 1A veya 1B kriterlerine uygun degildir CLP gore.
Yorum

Preparasyonun kendisi hakkinda veri bulunmamaktadir.
11.2. Diger tehlikelere iligkin bilgiler

Endokrin bozucu 6zellikler
Bilgi bulunmamaktadir.

|BOLUM 12: Ekolojik bilgiler

Yonetmelik (AT) NO. 1272/2008 [CLP] uyarinca siniflandirma
Kanalizasyona veya sulara sizmasina izin vermeyin.

12.1. Toksisite
Mevcut 6geleri kriterlere verilere edemez gecerli dogrudur.

12.2. Kalicilik ve bozunabilirlik
Toksikolojik veriler bulunmamaktadir.

12.3. Biyobirikim potansiyeli
Toksikolojik veriler bulunmamaktadir.

12.4. Toprakta hareketlilik
Toksikolojik veriler bulunmamaktadir.

12.5. PBT ve vPvB degerlendirmesinin sonuglari
Karisimdaki maddeler REACH, Ek XllI'teki PBT/vPvB kriterlerini karsi1lamaz.

12.6. Endokrin bozucu ozellikler
Bilgi bulunmamaktadir.

12.7. Diger olumsuz etkiler
Bilgi bulunmamaktadir.

'BOLUM 13: Bertaraf etme bilgileri

13.1. Atik igsleme yontemleri

Uygun atik giderilmesi / Urtin

Tavsiye

Kanalizasyona veya sulara s1zmasina izin vermeyin. Atiklarini ve kaplarini guvenli bir bicimde bertaraf edin. Atik ve tehlikeli
atiklari kapsayan 2008/98/EC yonergesine gore atik imha etme.

Uygun atik giderilmesi / Ambalaj

Tavsiye

Kontamine olmayan ve tamamen bosaltiimis ambalajlar geri kazanim iglemine alinabilir. Usuliine uygun bosaltiimamis
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variller 6zel atiktir.

'BOLUM 14: Tasimacilik bilgileri

14.1. BM numarasi veya kimlik numarasi

UN 1263
14.2. Uygun UN tasimacilik adi
Karayollariyla transport (ADR/RID): FARBZUBEHORSTOFFE
Deniztasimaciligi (IMDG): PAINT RELATED MATERIAL
Hava transportu (ICAO-TI / IATA-DGR): Paint related material
14.3. Tasimacitlik zararlilik sinif(lar)i
Karayollariyla transport (ADR/RID): KEINE GUTER DER KLASSE 3
bei Gebinden > 450 | Klasse 3
Deniztasimaciligi (IMDG) 3
paketler icin < = 450 litre Transport in accordance with the provisi ons of paragraph 2.3.2.5 of the
IMDG Cod e.
Hava transportu (ICAO-TI / IATA-DGR) 3
14.4. Ambalajlama grubu
Il
14.5. Cevresel zararlar
Karayollariyla transport (ADR/RID) kullanilabilir degil
Deniz kirletici kullanilabilir degil

14.6. Kullanicu icin 6zel dnlemler

Nakliyat her zaman kapali, dik duran ve giivenli konteynerlerde olmalidir. Uriinii nakleden kisilerin, bir kaza aninda veya
yayilmadurumunda ne yapacaklarini bilmelerini saglayiniz.
Givenli kullanim icin bilgiler: bakiniz boltimler 6 - 8

llave bilgiler

Karayollariyla transport (ADR/RID)
tunelkisitlamakodu D/E
Deniz tagsimaciligi (IMDG)
EmS No. F-E, S-E
14.7. IMO enstriumanlarina gore toplu olarak denizyolu tagimaciligi
IBC koduna gore dékme mal olarak tagima yapilmaz.

|BOLUM 15: Mevzuat bilgileri

15.1. Madde veya karisima 6zgu guvenlik, saglik ve ¢cevre mevzuati
AB talimatlari

Endustri emisyonlari hakkinda 2010/75/EU say1l1 Yonerge [Industrial Emissions Directive]
VOC degeri (de (da) g/L): 588
Ulusal yonetmelikler

Mesleki sinirlama ile ilgili bilgiler

Gebeler ve emziren anneler igin anneleri koruma talimatnamesi (92/85/AET) dogrultusunda c¢alistirma kisitlamalarini
dikkate alin.

Calisangenclerikorumayasasinin (94/33/AB) calistirmakisitlamalarini dikkate alin.

Madde/Uriin sagdaki ulusal envanterlerde listelenmistir:
TSCA gelistet (TSCAJ-TR.rtf)

15.2. Madde guvenlik degerlendirilmesi *
Bu karisimda, su maddeler icin bir madde gtivenlik degerlendirmesi uygulanmistir:
AB numarasi Tarif REACH No.
CAS No
204-658-1 n-butyl acetate 01-2119485493-29
123-86-4
215-535-7 Xylene 01-2119488216-32

1330-20-7
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200-661-7 propan-2-ol 01-2119457558-25
67-63-0
'BOLUM 16: Diger bilgiler *

Siniflandirmanin 3. alt bélimden eksiksiz metni:

Alev. Sivi 3/H226 Alevlenirsivi Alevlenirsivi ve buhar.

BHOT Tek Mrz. 3/ H336 BHOT-tek maruz kalma Rehavete veya bas dénmesine yol acabilir.

Akut Tok. 4 / H312 Akut toksisite (cilt yolu) Ciltile temasi halinde zararhidir.

Akut Tok. 4 / H332 Akut toksisite (solunum yolu) Solunmasi halinde zararlidir.

Cilt Tah. 2 / H315 Ciltasinmasi/tahrigi Cilt tahrigine yol acar.

Asp. Tok. 1/ H304 Aspirasyon zararl Solunum yoluna nifuzu ve yutulmasi halinde
olduricu olabilir.

Alev. Sivi 2/H225 Alevlenirsivi Kolay alevlenir s1vi ve buhar.

Go6z Tah. 2/ H319 Ciddi g6z hasar1/g6z tahrisi Ciddi goz tahrisine yol acar.

Siniflandirma ydntemi
Karisimlarinve kullanilan degerleme yontemlerinin (EG) 1272/2008 numarali [CLP]ydnergesiuyarincasiniflandiriimasi

Alev.S1vi 3
BHOT Tek Mrz. 3

Alevlenirsivi Test verileri temelinde.
BHOT-tek maruz kalma Hesaplama ydntemi.

Kisaltma ve akronimler

ADR
AGW
BGW
CAS
CLP
CMR
DIN

DNEL
EAKV

EC

AT

EN
IATA-DGR
IBC Code
ICAO-TI

IMDG Code
ISO

LC

LD
MARPOL
OECD
PBT
PNEC
REACH
RID

UN

VOC
vPvB

Ilave bilgiler

TehlikeliMallarin Karayoluile Uluslararasi Tagimaciligina lligkin Avrupa Anlasmasi
Calisma yeri limit degerleri

Biyolojik SinirDeger

Kimyasal 6zet servisi

Siniflandirma, etiketleme ve paketleme

Kanserojenik, mutajenik, reproduiksiyon icin tehlikeli etkiler

Deutsches Institut fir Normung / Norm des Deutschen Instituts fir Normung (German Institute for
Standardization / German industrial standard)

Turetilmis etki olmayan seviye

European Waste Catalogue

Etkin konsantrasyon

Avrupa Topluluklari

Avrupa standard1

Uluslararasi Hava Tasimaciligi Birligi — Tehlikeli Maddeler Yonetmeligi

Dokme Tehlikeli Kimyasallar Tag1yan Gemilerin i nsaasi ve Donanimi igin Uluslararasi Kod
International Civil Aviation Organization Technical Instructions for the Safe Transport of Dangerous
Goods by Air

Deniz Yoluyla Taginan Tehlikeli Yiiklere Tligkin Uluslararasi Kod

Uluslararasi Standartlar Teskilati

Olduriict konsantrasyon

Oldiiriicti doz

Denizlerin Gemilerden Kirlenmesini Onleme Uluslararasi Sozlesmesi

Ekonomik Kalkinma ve i sbirligi Orgiiti

Kalici, biyolojik birikimli ve toksik

Ongorilmiis etki etmeyen konsantrasyon

Kimyasallarin Kayd1, Degerlendiriimesi, 1 zniVe Kisitlanmasi

Tehlikeli Esyanin Demiryolu ile Uluslararasi Tasinmasina Iligkin Yonetmelik

United Nations

Ucucu organik bilesimler

cok kalici ve ¢ok biyobirikimli

Yonetmelik (AT) NO. 1272/2008 [CLP] uyarinca siniflandirma

Bu giivenlik veri formundaki bilgiler su anki bilgi diizeyimize, ulusal ve AB yoénetmeliklerine uymaktadirlar.Uriin, yazili onay
olmadan bélim 1'de belirtilen kullanim amaci disinda kullaniimamalidir.Yerel uygulamalar ve kanunlarda belirlenmis
sartlar1 yerine getirmek i¢in gerekli tedbirlerin alinmasi her zaman kullanicinin gérevidir.Bu guvenlik veri formundaki bilgiler
ariniimizun guvenlik gereksinimlerini tarif etmektedirler ve triin 6zelliklerinin garantisini vermemektedirler.

* Veriler bir dnceki versiyona goére degistiriimistir
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|RUBRIEK 1: Identificatie van de stof of het mengsel en van de vennootschap/onderneming

1.1. Productidentificatie

Artikelnr. (producent/leverancier): SSL
Productnaam/naam Schraubensicherungslack
Standard

UFI: W300-POFG-FOOG-GRTP

Schraubensicherungslack Standard (tamper proof sealant):

Basic: Transparent 10081; White 11000; Yellow 12000; Orange 12200; Red 13000; Pink 13200; Blue 14000;
Green 15000; Grey 17000; Black 18000

Secure: White 11002; Yellow 12002; Orange 12202; Red 13002; Pink 13202

Topsecure: White 11001; Yellow 12001; Orange 12201; Red 13001; Pink 13201; Blue 14001; Green 15001

1.2. Relevant geidentificeerd gebruik van de stof of het mengsel en ontraden gebruik

Relevante identificeerbare toepassingen:
SCHRAUBEN-SICHERUNGSLACK: Tamper proof varnish/sealant. Not to be used as glue/adhesive!

1.3. Details betreffende de verstrekker van het veiligheidsinformatieblad

Leverancier (producent/importeur/enige vertegenwoordiger/downstream-gebruiker/handelaar)
Lackfabrik Bader GmbH & Co. KG.

DieselstralRe 34 Telefoon: +49 (0) 711/381607

D-73734 Esslingen/Neckar Telefax: +49 (0) 711/383092

Informatie:

Informatie: info@lackfabrik-baeder.de
1.4. Telefoonnummer voor noodgevallen

Telefoonnummer voor noodgevallen +49 (0) 711/381607

Dit nummer is uitsluitend gedurende kantoortijden bereikbaar.

|RUBRIEK 2: Identificatie van de gevaren

2.1. Indeling van de stof of het mengsel
Classificatie conform Verordening (EG) Nr. 1272/2008 [CLP]
De mengsel is geklasseerd als gevaarlijk in de zin van de verordening (EG) Nr. 1272/2008 [CLP].

Flam. Liq. 3 / H226 Ontvlambare vloeibare stoffen Ontvlambare vloeistof en damp.
STOT SE 3/ H336 STOT bij eenmalige blootstelling Kan slaperigheid of duizeligheid veroorzaken.

2.2. Etiketteringselementen
Labeling conform Verordening (EG) Nr. 1272/2008 [CLP]
Gevarenpictogrammen

@ @ Waarschuwing

Gevarenaanduidingen

H226 Ontvlambare vloeistof en damp.

H336 Kan slaperigheid of duizeligheid veroorzaken.

Veiligheidsaanbevelingen

P210 Verwijderd houden van warmte, hete oppervlakken, vonken, open vuur en andere ontstekingsbronnen.
Niet roken.

P243 Maatregelen treffen om ontladingen van statische elektriciteit te voorkomen.

P261 Inademing van damp vermijden.

pP271 Alleen buiten of in een goed geventileerde ruimte gebruiken.

P280 Beschermende handschoenen en oogbescherming/gelaatsbescherming dragen.

P303 + P361 + P353 BIJ CONTACT MET DE HUID (of het haar): verontreinigde kleding onmiddellijk uittrekken. Huid met
water afspoelen [of afdouchen].

P304 + P340 NA INADEMING: de persoon in de frisse lucht brengen en ervoor zorgen dat deze gemakkelijk kan
ademen.

P312 Bij onwel voelen een ANTIGIFCENTRUM of een arts raadplegen.
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P370 + P378 In geval van brand: blussen met bluspoeder of zand.
P403 + P233 Op een goed geventileerde plaats bewaren. In goed gesloten verpakking bewaren.
P403 + P235 Op een goed geventileerde plaats bewaren. Koel bewaren.
P405 Achter slot bewaren.

Gevarenbestemmende componente(n) voor de etikettering
n-Butylacetaat

Aanvullende gevarenkenmerken
EUHO066 Herhaalde blootstelling kan een droge of een gebarsten huid veroorzaken.

2.3. Andere gevaren
Er is geen informatie beschikbaar.

|RUBRIEK 3: Samenstelling en informatie over de bestanddelen

3.2. Mengsels *
Beschrijving Oplosmiddelen/Verdunningen
Gevaarlijke bestanddelen
Classificatie conform Verordening (EG) Nr. 1272/2008 [CLP]

EG-nr. REACh-nr.
CAS-nr. Chemische naam gew-%
EU-ldentificatienumr Klassificatie: // Opmerking
204-658-1 01-2119485493-29
123-86-4 n-Butylacetaat 25-50
607-025-00-1 Flam. Lig. 3 H226 / STOT SE 3 H336
215-535-7 01-2119488216-32
1330-20-7 Xyleen 5-10
601-022-00-9 Acute Tox. 4 H312 / Acute Tox. 4 H332 / Skin Irrit. 2 H315 / Asp. Tox. 1

H304 / Flam. Lig. 3 H226
200-661-7 01-2119457558-25
67-63-0 propaan-2-ol 25-5
603-117-00-0 Flam. Lig. 2 H225 / Eye Irrit. 2 H319 / STOT SE 3 H336

Aanvullende informatie
Volledige tekst van classificaties: zie rubriek 16

|RUBRIEK 4: Eerstehulpmaatregelen

4.1. Beschrijving van de eerstehulpmaatregelen

Algemene informatie

Als er symptomen optreden of in geval van twijfel een arts consulteren. Bij bewusteloosheid niet door de mond laten
opnemen, in stabiele ligging op de zij brengen en een arts consulteren.

Na inhalatie
Slachtoffer naar de frisse lucht brengen en warm en rustig houden. Bij onregelmatige ademhaling of ademstilstand
kunstmatige beademing.

Na huidcontact
Verontreinigde kleding onmiddellijk uittrekken. Na aanraking met de huid onmiddellijk wassen met veel water en zeep. Geen
oplosmiddelen of verdunningen gebruiken.

Bij oogcontact
Voorzichtig afspoelen met water gedurende een aantal minuten. Contactlenzen verwijderen, indien mogelijk. Blijven spoelen.
Onmiddellijk medisch advies inwinnen.

Na inslikken
Bij inslikken, mond met water spoelen (alleen als de persoon bij bewustzijn is). Onmiddellijk medisch advies inwinnen.
Slachtoffer rustig houden. GEEN braken opwekken.

4.2. Belangrijkste acute en uitgestelde symptomen en effecten
Als er symptomen optreden of in geval van twijfel een arts consulteren.

4.3. Vermelding van de vereiste onmiddellijke medische verzorging en speciale behandeling
elementaire hulp, decontaminatie, symptomatische behandeling.

| RUBRIEK 5: Brandbestrijdingsmaatregelen
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5.1. Blusmiddelen

Geschikte blusmiddelen
alcoholbestendig schuim, kooldioxide, poeder, sproeinevel, (water)

Ongeschikte blusmiddelen
harde waterstraal

5.2. Speciale gevaren die door de stof of het mengsel worden veroorzaakt
Bij brand ontstaat er dikke, zwarte rook. Blootstelling aan de afbraakproducten kan een gevaar voor de gezondheid
opleveren.

5.3. Advies voor brandweerlieden
Ademhalingstoestel gereedhouden. Gesloten containers in de buurt van brandhaard met water koelen. Bluswater niet in de
riolering of oppervlaktewater laten lopen.

| RUBRIEK 6: Maatregelen bij het accidenteel vrijkomen van de stof of het mengsel

6.1. Persoonlijke voorzorgsmaatregelen, beschermde uitrusting en noodprocedures
Verwijderd houden van ontstekingsbronnen. Lucht in het betroffen gebied binnenlaten. Dampen niet inademen.

6.2. Milieuvoorzorgsmaatregelen
Niet in de riolering of open wateren lozen. Bij vervuiling van rivieren, meren of rioolbuizen bevoegde instanties informeren.

6.3. Insluitings- en reinigingsmethoden en -materiaal
Uitgelopen materiaal met onbrandbaar absorptiemiddel (bijv. zand, aarde, vermiculite, kiezelgoer) omgrenzen en voor de
verwijdering conform de lokale bepalingen in de hiertoe bestemde containers deponeren (zie hoofdstuk 13). Nareinigen met
reinigingsmiddelen, geen oplosmiddelen gebruiken.

6.4. Verwijzing naar andere rubrieken
Beveiligingsvoorschriften (zie rubriek 7 en 8) in acht nemen.

|RUBRIEK 7: Hantering en opslag

7.1. Voorzorgsmaatregelen voor het veilig hanteren van de stof of het mengsel
Maatregelen in verband met veilig hanteren

De vorming van ontvlambare of explosieve dampconcentraties in de lucht en het overschrijden van de werkplekgrenswaarde
voorkomen. Het materiaal alleen op plaatsen gebruiken, waar open licht, vuur en andere ontvlammingsbronnen uit de buurt
blijven. Elektrische apparaten dienen conform de erkende standaard te zijn beschermd. Het materiaal kan zich
elektrostatisch opladen. Zorgen voor aarding van containers, apparatuur, pompen en afzuiginstallaties. Het dragen van
antistatische kleding en schoenen is aan te bevelen. Bodem moet geleidend vermogen hebben. Bij hittebronnen, vonken en
open vuur vandaan houden. Alleen gereedschap gebruiken, dat geen vonken veroorzaakt. Contact met huid, ogen en
kleding vermijden. Stofdeeltjes, partikels en spuitnevel bij het gebruik van dit preparaat niet inademen. Inademen van
slijpstof voorkomen. Niet eten, drinken of roken tijdens gebruik. Persoonlijke bescherming: zie rubriek 8. Gebruik nooit druk
om container te legen - geen drukcontainer! Altijd in containers bewaren die van hetzelfde materiaal als de oorspronkelijke
container gemaakt zijn. Wettelijke beschermings- en veiligheidsvoorschriften navolgen.

Verdere informatie
De dichtheid van dampen is groter dan die van lucht. Dampen vormen met lucht ontplofbare mengsels.

7.2. Voorwaarden voor een veilige opslag, met inbegrip van incompatibele producten

Aan opslagruimtes en containers gestelde eisen

Opslag conform de Duitse verordening inzake bedrijfsveiligheid. In goed gesloten verpakking bewaren. Gebruik nooit druk
om container te legen - geen drukcontainer! Roken verboden. Verboden toegang voor onbevoegden. Container goed
afgesloten en staande opslaan om leeglopen te verhinderen. Vloeren moeten aan de "Richtlijnen voor de preventie van
ontbrandingsgevaar als gevolg van elektrostatische ontladingen (TRGS 727)" voldoen.

Informatie betreft het opslaan met andere stoffen of preparaten
Verwijderd houden van sterke zuren en basische materialen zoals oxidatiemiddelen.

Verdere informatie over de opslagcondities

Houd u aan de aanbevelingen op het etiket. In goed geventileerde en droge ruimte bij 15 °C tot 30 °C opslaan. Tegen hitte
en zonlicht beschermen. In goed gesloten verpakking bewaren. Ontstekingsbronnen verwijderen. Roken verboden. Verboden
toegang voor onbevoegden. Container goed afgesloten en staande opslaan om leeglopen te verhinderen.

7.3. Specifiek eindgebruik
letten op technisch blad met toelichtingen en verklaringen. Lees voor gebruik de handleiding.

|RUBRIEK 8: Maatregelen ter beheersing van blootstelling/persoonlijke bescherming
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Controleparameters *
Werkplaatsgrenswaarden

n-Butylacetaat
EU-Identificatienummer 607-025-00-1 / EG-nr. 204-658-1 / CAS-nr. 123-86-4

TWA: 723 mg/m3; 150 ppm
STEL: 964 mg/m3; 200 ppm

Xyleen
EU-Identificatienummer 601-022-00-9 / EG-nr. 215-535-7 / CAS-nr. 1330-20-7

TWA: 440 mg/m3; 100 ppm
STEL: 660 mg/m3; 150 ppm
propaan-2-ol
EU-ldentificatienummer 603-117-00-0 / EG-nr. 200-661-7 / CAS-nr. 67-63-0

TWA: 997 mg/m3; 400 ppm
STEL: 1248 mg/m3; 500 ppm

Aanvullende informatie

TWA : werkplekgrenswaarde voor langdurige blootstelling
STEL : werkplekgrenswaarde voor kortstondige blootstelling
Ceiling : piekbegrenzing

DNEL:

propaan-2-ol
EU-Identificatienummer 603-117-00-0 / EG-nr. 200-661-7 / CAS-nr. 67-63-0
DNEL langdurig dermaal (systemisch), Werknemers: 888 mg/kg
DNEL langdurig inhalatief (systemisch), Werknemers: 500 mg/m3
PNEC:
propaan-2-ol
EU-Identificatienummer 603-117-00-0 / EG-nr. 200-661-7 / CAS-nr. 67-63-0
PNEC aquatisch, zoet water: 140,9 mg/L
PNEC aquatisch, zeewater: 140,9 mg/L
PNEC aquatisch, periodieke vrijkoming: 140,9 mg/L
PNEC sediment, zeewater: 552 mg/kg
PNEC, grond: 28 mg/kg
PNEC zuiveringsinstallatie (STP): 2251 mg/L
Maatregelen ter beheersing van blootstelling
Voor goede ventilatie zorgen. Dit kan door lokale resp. ruimteafzuiging worden bereikt. Indien dit niet voldoende is om de
concentraties aerosol- en oplosmiddeldampen onder de werkplekgrenswaarden te houden, dient een geschikt
ademhalingsapparaat te worden gedragen.

Persoonlijke bescherming

Bescherming van de ademhalingswegen

Ligt de oplosmiddelconcentratie boven de werkplekgrenswaarden, dient een voor dit doeleinde geschikt en goedgekeurd
ademhalingsapparaat te worden gedragen. Alleen ademhalingsbeschermingsmaskers met CE-kenmerk inclusief het
viercijfferige controlenummer gebruiken.

Bescherming van de handen

Bij langdurig of herhaald hanteren dient het handschoenmateriaal te worden gebruikt: NBR (Nitrilrubber)

dikte van het handschoenenmateriaal > 0,4 mm ; Doordringtijd > 480 min.

Ongeschikt materiaal: NR (Natuurrubber, Natuurlatex)

De instructies en informatie van de producent van beschermingshandschoenen ten aanzien van het gebruik, de opslag, het
onderhoud en het vervangen dienen in acht te worden genomen. Doordringingstijd van het handschoenmateriaal in
afhankelijkheid van de sterkte en de duur van de blootstelling aan de huid. Aanbevolen handschoenenfabrikaten EN ISO 374
Beschermende crémes kunnen helpen om blootgestelde delen van de huid te beschermen. Na contact met het product
dienen deze in geen geval te worden gebruikt.

Bescherming van de ogen/het gezicht
Bij spuitgevaar goedsluitende beschermingsbril dragen.

Lichaamsbescherming
Dragen van antistatisch kleding uit natuurlijke vezel (katoen) of hittebestendige synthetische vezels.

Beschermingsmaatregelen



Veiligheidsinformatieblad
volgens Verordening (EG) nr. 1907/2006 (REACH)
volgens Verordening (EU) 2020/878

Artikelnr.: SSL Schraubensicherungslack BAD ERW
Afdrukdatum: 06.09.2022 Datum bewerking: 12.08.2022 BE
Versie: 17 Datum van uitgave: 12.08.2022 Pagina5/9

Na contact huidoppervilakken grondig reinigen met water en zeep of geschikt reinigingsmiddel gebruiken.

Beheersing van milieublootstelling
Niet in de riolering of open wateren lozen. Zie rubriek 7. Er zijn geen aanvullende maatregelen noodzakelijk.

[RUBRIEK 9: Fysische en chemische eigenschappen

9.1. Informatie over fysische en chemische basiseigenschappen

Fysische toestand:

Kleur:

Geur:

Geurdrempelwaarde:
Smelt-ivriespunt:
Beginkookpunt en kooktraject:

Ontvlambaarheid:

Onderste en bovenste explosiegrens:

Onderste explosiegrens:

Bovenste ontploffingsgrens:

Vlampunt:
Zelfontbrandingstemperatuur:

Ontledingstemperatuur:

pH bij 20 °C:
Kinematische viscositeit (40°C):

Viscositeit bij 20 °C:

Oplosbaarheid:

Oplosbaarheid in water bij 20 °C:
Verdelingscoéfficiént n-octanol/water:

Dampspanning bij 20 °C:

Dichtheid en/of relatieve dichtheid:

Dichtheid bij 20 °C:
Relatieve dampdichtheid:
deeltjeskarakteristieken:
9.2. Overige informatie
Vaststofgehalte:

oplosmiddelgehalte:
Organische oplosmiddelen.:
Water:

Oplosmiddel separatie-test:

Vloeibaar

Zie etiket

karakteristiek

niet bepaald

niet bepaald

124 °C

Bron: n-Butylacetaat
Ontvlambare vloeistof en damp.

1,1 Vol-%

Bron: Xyleen

12 Vol-%

Bron: propaan-2-ol
29 °C

370 °C

Bron: n-Butylacetaat
niet bepaald

niet van toepassing
> 700 mm?/s

350 s 6 mm
Methode: DIN 53211

niet oplosbhaar
zie rubriek 12
8,4 mbar

ca.1,0-1,1g/cm?3
niet bepaald
niet van toepassing

44 gew-%

56 gew-%
0 gew-%
< 3 gew-% (ADR/RID)

|[RUBRIEK 10: Stabiliteit en reactiviteit

10.1. Reactiviteit
Er is geen informatie beschikbaar.

10.2. Chemische stabiliteit

Bij toepassing van de aanbevolen voorschriften voor opslag en behandeling stabiel. Verdere gegevens over de juiste manier

van bewaren: zie rubriek 7.
10.3. Mogelijke gevaarlijke reacties
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Verwijderd houden van sterke zuren, sterke basen en sterke oxidatiemiddelen, om exotherme reacties te vermijden.
Te vermijden omstandigheden

Door hoge temperaturen kunnen gevaarlijke ontledingsproducten ontstaan.

Chemisch op elkaar inwerkende materialen

niet van toepassing

Gevaarlijke ontledingsproducten

Door hoge temperaturen kunnen gevaarlijke ontledingsproducten ontstaan, b.v.. kooldioxide, koolmonoxide, rook,
stikstofoxide.

|RUBRIEK 11: Toxicologische informatie

11.1.

11.2.

Informatie over gevarenklassen als omschreven in Verordening (EG) nr. 1272/2008
Acute toxiciteit
Xyleen

oraal, LD50, Rat: 8700 mg/kg

dermaal, LD50, Konijn: 2000 mg/kg
inhalatief (Gassen), LC50, Rat: 6350 ppmV (4 h)

Huidcorrosie/-irritatie; Ernstig oogletsel/oogirritatie

Gebaseerd op beschikbare gegevens; aan de indelingscriteria is niet voldaan.
Sensibilisatie van de luchtwegen/de huid

Gebaseerd op beschikbare gegevens; aan de indelingscriteria is niet voldaan.
CMR-effecten (kankerverwekkende, erfgoedveranderende alsmede voortplantingsbedreigende effecten)
Gebaseerd op beschikbare gegevens; aan de indelingscriteria is niet voldaan.
STOT bij eenmalige blootstelling; STOT bij herhaalde blootstelling

Kan slaperigheid of duizeligheid veroorzaken.

Gevaar bij inademing

Gebaseerd op beschikbare gegevens; aan de indelingscriteria is niet voldaan.
Praktische/menselijke ervaringen

Het inademen van oplosmiddelen in een hoeveelheid groter dan de GSW-waarde kan schadelijk zijn voor de gezondheid en
bijv. de slijmvliezen en ademhalingsorganen irriteren en de lever, de nieren en het centrale zenuwstelsel aantasten.
Symptomen hiervoor zijn: hoofdpijn, duizeligheid, vermoeidheid, spierzwakte, bedwelmdheid, in ernstige gevallen:
bewusteloosheid. Bij huidresorptie kunnen oplosmiddelen enkele van de bovengenoemde effecten veroorzaken. Herhaalde
of langdurige blootstelling aan het product kan resulteren in het verwijderen van de vetten uit de huid, waardoor niet
allergische contact-eczeem kan ontstaan. Spetters kunnen irritatie van het oog en herstelbare letsel veroorzaken.

Samenvattende beoordeling van de CMR-eigenschappen

De inhoudsstoffen van dit mengsel voldoen niet aan de criteria voor de CMR-categorieén 1A of 1B volgens CLP.
Opmerking

Er zijn geen gegevens over het preparaat zelf beschikbaar.

Informatie over andere gevaren

Hormoonontregelende eigenschappen
Er is geen informatie beschikbaar.

|RUBRIEK 12: Ecologische informatie

12.1.

12.2.

12.3.

12.4.

Classificatie conform Verordening (EG) Nr. 1272/2008 [CLP]

Niet in de riolering of open wateren lozen.

Toxiciteit

Gebaseerd op beschikbare gegevens; aan de indelingscriteria is niet voldaan.
Persistentie en afbreekbaarheid

Toxicologische gegevens zijn niet beschikbaar.

Mogelijke bioaccumulatie

Toxicologische gegevens zijn niet beschikbaar.

Mobiliteit in de bodem

Toxicologische gegevens zijn niet beschikbaar.
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12.5. Resultaten van PBT- en zPzB-beoordeling
De stoffen in het mengsel voldoen niet aan de PBT/zPzB-criteria conform REACH, bijlage XIII.

12.6. Hormoonontregelende eigenschappen
Er is geen informatie beschikbaar.

12.7. Andere schadelijke effecten
Er is geen informatie beschikbaar.

\ RUBRIEK 13: Instructies voor verwijdering

13.1. Afvalverwerkingsmethoden

Instructies voor verwijdering / Product

Aanbeveling

Niet in de riolering of open wateren lozen. Deze stof en de verpakking op veilige wijze afvoeren. Afvalverwerking volgens
richtlijn 2008/98/EG omvattende afval en gevaarlijk afval.

IAanbevelingslijst voor afvalsleutel/afvalaanduidingen volgens EAKV

080111~ Afval van verf en lak dat organische oplosmiddelen of andere gevaarlijke stoffen bevat
*Afvalstof volgens Richtlijn 2008/98/EG (kaderrichtlijn afvalstoffen).

Instructies voor verwijdering / Verpakking

Aanbeveling

Niet vervuilde en volledig lege verpakkingen kunnen nogmaals gebruikt worden. Niet volgens voorschrift leeggemaakte
verpakkingen zijn bijzonder afval.

'RUBRIEK 14: Informatie met betrekking tot het vervoer

14.1. VN-nummer of ID-nummer

UN 1263
14.2. Juiste ladingnaam overeenkomstig de modelreglementen van de VN
Landtransport (ADR/RID): FARBZUBEHORSTOFFE
Transport op open zee (IMDG): PAINT RELATED MATERIAL
Luchttransport (ICAO-TI / IATA-DGR): Paint related material
14.3. Transportgevarenklasse(n)
Landtransport (ADR/RID): KEINE GUTER DER KLASSE 3
bei Gebinden > 450 | Klasse 3
Transport op open zee (IMDG) 3
voor verpakkingen < = 450 liter Transport in accordance with the provisi ons of paragraph 2.3.2.5 of the
IMDG Cod e.
Luchttransport (ICAO-TI / IATA-DGR) 3
14.4. Verpakkingsgroep
Il
14.5. Milieugevaren
Landtransport (ADR/RID) niet van toepassing
Mariene verontreiniger niet van toepassing

14.6. Bijzondere voorzorgen voor de gebruiker

Transport altijd in gesloten, rechtop staande en veilige containers. Waarborg dat de personen die het product transporteren,
weten wat in het geval van een ongeluk of het uitlopen van het product te doen is.
Maatregelen in verband met veilig hanteren: zie paragrafen 6 - 8

Verdere informatie

Landtransport (ADR/RID)

code tunnelbeperking D/E

Transport op open zee (IMDG)

EmS nummer F-E, S-E
14.7. Zeevervoer in bulk overeenkomstig IMO-instrumenten

Geen vervoer in bulk, in overeenstemming met IBC - code.

|RUBRIEK 15: Regelgeving




Veiligheidsinformatieblad
volgens Verordening (EG) nr. 1907/2006 (REACH)
volgens Verordening (EU) 2020/878

Artikelnr.: SSL Schraubensicherungslack BAD ERW
Afdrukdatum: 06.09.2022 Datum bewerking: 12.08.2022 BE
Versie: 17 Datum van uitgave: 12.08.2022 Pagina8/9

15.1. Specifieke veiligheids-, gezondheids- en milieureglementen en -wetgeving voor de stof of het mengsel

EU-voorschriften

Richtlijn 2010/75/EU over industriéle emissies [Industrial Emissions Directive]
VOS-waarde (in g/L): 588
Nationale voorschriften

Aanwijzingen voor werkgelegenheidsrestricties
Werkrestricties conform de Zwangerschapsrichtlijn (92/85/EEG) voor aanstaande of zogende moeders in acht nemen.
Werkrestricties volgens de wet betreffende de bescherming van jongeren op het werk (94/33/EG) in acht nemen.

Stof/product genoemd in de volgende nationale inventares:
TSCA gelistet (TSCAJ-NL.rtf)

15.2. Chemischeveiligheidsbeoordeling *
Een chemischeveiligheidsbeoordeling heeft voor de volgende stoffen in dit mengsel plaatsgevonden:

EG-nr. Chemische naam REACh-nr.

CAS-nr.

204-658-1 n-Butylacetaat 01-2119485493-29

123-86-4

215-535-7 Xyleen 01-2119488216-32

1330-20-7

200-661-7 propaan-2-ol 01-2119457558-25

67-63-0

'RUBRIEK 16: Overige informatie *

De volledige tekst van de indeling van rubriek3:

Flam. Liq. 3/ H226 Ontvlambare vloeibare stoffen Ontvlambare vloeistof en damp.

STOT SE 3/ H336 STOT bij eenmalige blootstelling Kan slaperigheid of duizeligheid veroorzaken.

Acute Tox. 4 / H312 Acute toxiciteit (dermaal) Schadelijk bij contact met de huid.

Acute Tox. 4 / H332 Acute toxiciteit (inhalatief) Schadelijk bij inademing.

Skin Irrit. 2 / H315 Huidcorrosie/-irritatie Veroorzaakt huidirritatie.

Asp. Tox. 1/ H304 Gevaar bij inademing Kan dodelijk zijn als de stof bij inslikken in de
luchtwegen terechtkomt.

Flam. Liq. 2 / H225 Ontvlambare vloeibare stoffen Licht ontvlambare vloeistof en damp.

Eye Irrit. 2 / H319 Ernstig oogletsel/oogirritatie Veroorzaakt ernstige oogirritatie.

Indelingsprocedure

Indeling van mengsels en toegepaste beoordelingsmethode conform verordening (EG) Nr. 1272/2008 [CLP]

Flam. Lig. 3
STOT SE 3

Ontvlambare vloeibare stoffen Op basis van testgegevens.
STOT bij eenmalige blootstelling Berekeningsmethode.

Afkortingen en acroniemen

ADR
AGW
BGW
CAS
CLP
CMR
DIN

DNEL
EAKV

EC

EG

EN
IATA-DGR
IBC Code

ICAO-TI
IMDG-code

ISO
LC

Europese Overeenkomst betreffende het internationaal vervoer van gevaarlijke goederen over de weg
Werkplaatsgrenswaarden

Biologische grenswaarde

Chemische abstracte service

Indeling, etikettering en verpakking

Carcinogeen, mutageen of reproductietoxisch

Deutsches Institut fir Normung / Norm des Deutschen Instituts fir Normung (German Institute for
Standardization / German industrial standard)

Afgeleide dosis zonder effect

European Waste Catalogue

Effectieve concentratie

Europese Gemeenschap

Europese Norm

International Air Transport Association

Internationale Code voor de bouw en uitrusting van schepen die gevaarlijke chemicalién in bulk
vervoeren

International Civil Aviation Organization Technical Instructions for the Safe Transport of Dangerous
Goods by Air

Internationale Code voor het vervoer van gevaarlijke stoffen over zee

Internationale Organisatie voor Standaardisatie

Letale concentratie



Veiligheidsinformatieblad
volgens Verordening (EG) nr. 1907/2006 (REACH)
volgens Verordening (EU) 2020/878

Artikelnr.: SSL Schraubensicherungslack BEDERW

Afdrukdatum: 06.09.2022 Datum bewerking: 12.08.2022 BE
Versie: 17 Datum van uitgave: 12.08.2022 Pagina9/9
LD Letale dosis
MARPOL Internationaal verdrag ter voorkoming van verontreiniging door schepen
OESO Organisatie voor Economische Samenwerking en Ontwikkeling
PBT Persistent, bioaccumulerend en toxisch
PNEC Voorspelde concentratie zonder effect
REACH Registratie en beoordeling van, en autorisatie en beperkingen ten aanzien van chemische stoffen
RID Reglement betreffende het internationale spoorwegvervoer van gevaarlijke goederen
UN United Nations
VOS Vluchtige organische stoffen
zPzB zeer persistente en zeer bioaccumulerende

Verdere informatie
Classificatie conform Verordening (EG) Nr. 1272/2008 [CLP]

De informatie in dit veiligheidsinformatieblad baseren op onze huidige kennis van de stand van zaken en voldoen aan
nationale alsmede EU-bepalingen.Zonder schriftelijke toestemming mag het product niet voor een anders als het in rubriek 1
genoemde doeleinde worden gebruikt.Het is te allen tijde de taak van de gebruiker om alle noodzakelijke maatregelen te
nemen om aan de in lokale regelingen en wetten vastgelegde eisen te voldoen.De gegevens in dit veiligheidsinformatieblad
beschrijven de veiligheidseisen die aan ons product worden gesteld en vormen geen waarborg wat betreft de

producteigenschappen.

* Data gewijzigd ten opzichte van eerdere versies
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|RUBRIQUE 1: Identification de la substance/du mélange et de la société/I’entreprise

1.1. Identificateur de produit

N° de I"article (producteur/fournisseur): SSL
Nom commercial du produit/désignation Schraubensicherungslack
Standard

UFI: W300-POFG-FOOG-GRTP

Schraubensicherungslack Standard (tamper proof sealant):

Basic: Transparent 10081; White 11000; Yellow 12000; Orange 12200; Red 13000; Pink 13200; Blue 14000;
Green 15000; Grey 17000; Black 18000

Secure: White 11002; Yellow 12002; Orange 12202; Red 13002; Pink 13202

Topsecure: White 11001; Yellow 12001; Orange 12201; Red 13001; Pink 13201; Blue 14001; Green 15001

1.2. Utilisations identifiées pertinentes de la substance ou du mélange et utilisations déconseillées

Utilisations identifiées pertinentes:
SCHRAUBEN-SICHERUNGSLACK: Emploi prévu: Plague d'arrét

1.3. Renseignements concernant le fournisseur de la fiche de données de sécurité

Fournisseur (fabricant/importateur/représentant exclusif/utilisateur en aval/revendeur)
Lackfabrik Bader GmbH & Co. KG.

Dieselstral3e 34 Téléphone: +49 (0) 711/381607
D-73734 Esslingen/Neckar Télécopie: +49 (0) 711/383092

Service responsable de I'information:

Service responsable de I'information: info@lackfabrik-baeder.de
1.4. Numéro d’appel d’urgence
Numéro d’appel d'urgence +49 (0) 711/381607

Ce numéro n'est joignable que pendant les heures d'ouverture du bureau.

|RUBRIQUE 2: Identification des dangers

2.1. Classification de la substance ou du mélange
Classification selon reglement (CE) N° 1272/2008 [CLP]
Le mélange est classé dangereux selon le réglement (CE) N° 1272/2008 [CLP].

Flam. Liq. 3 / H226 Matiéres liquides inflammables Liquide et vapeurs inflammables.
STOT SE 3/ H336 Toxicité spécifique pour certains Peut provoquer somnolence ou vertiges.
organes cibles - exposition unique

2.2. Eléments d'étiquetage
Etiquetage selon le réglement (CE) N° 1272/2008 [CLP]
Pictogrammes des risques

@ @ Attention

Mentions de danger

H226 Liquide et vapeurs inflammables.

H336 Peut provoquer somnolence ou vertiges.

Conseils de prudence

P210 Tenir & I'écart de la chaleur, des surfaces chaudes, des étincelles, des flammes nues et de toute autre
source d'inflammation. Ne pas fumer.

pP243 Prendre des mesures de précaution contre les décharges électrostatiques.

P261 Eviter de respirer les vapeurs.

pP271 Utiliser seulement en plein air ou dans un endroit bien ventilé.

P280 Porter des gants de protection et un équipement de protection des yeux/du visage.

P303 + P361 + P353 EN CAS DE CONTACT AVEC LA PEAU (ou les cheveux): Enlever immédiatement tous les vétements

contaminés. Rincer la peau a I'eau [ou se doucher].

P304 + P340 EN CAS D’INHALATION: transporter la personne a I'extérieur et la maintenir dans une position ou elle

peut confortablement respirer.
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P312 Appeler un CENTRE ANTIPOISON ou un médecin en cas de malaise.

P370 + P378 En cas d'incendie: Utiliser poudre d'extinction ou sable pour I'extinction.

P403 + P233 Stocker dans un endroit bien ventilé. Maintenir le récipient fermé de maniére étanche.

P403 + P235 Stocker dans un endroit bien ventilé. Tenir au frais.

P405 Conserver sous clé.

2.3.

Composant(s) déterminant la classification de danger pour I'étiquetage
Acétate de n-butyle

Informations supplémentaires sur les dangers
EUH066 L'exposition répétée peut provoquer dessechement ou gercures de la peau.

Autres dangers
Aucune information disponible.

| RUBRIQUE 3: Composition / informations sur les composants

3.2.

Mélanges

Description Solvants/Dilutions

Composants dangereux

Classification selon réglement (CE) N° 1272/2008 [CLP]

N°CE Numero d'enregistrement REACH
n°CAS Désignation pds %
Numeéro Classification: // Remarque
d’identification UE
204-658-1 01-2119485493-29
123-86-4 Acétate de n-butyle 25-50
607-025-00-1 Flam. Lig. 3 H226 / STOT SE 3 H336
215-535-7 01-2119488216-32
1330-20-7 Xyléne 5-10
601-022-00-9 Acute Tox. 4 H312 / Acute Tox. 4 H332 / Skin Irrit. 2 H315 / Asp. Tox. 1

H304 / Flam. Lig. 3 H226
200-661-7 01-2119457558-25
67-63-0 propane-2-ol 25-5
603-117-00-0 Flam. Lig. 2 H225 / Eye Irrit. 2 H319 / STOT SE 3 H336

Indications diverses
Texte intégral des classifications: voir section 16

|RUBRIQUE 4: Premiers secours

4.1.

4.2.

4.3.

Description des premiers secours

Remarques générales

Si des symptdbmes apparaissent ou en cas de doute, consulter un médecin. En cas de perte de conscience, ne rien
administrer par voie buccale, mise en décubitus latéral et consulter un médecin.

En cas d'inhalation
Transporter la victime a l'air libre, la protéger par une couverture et la maintenir immobile. Respiration artificielle en cas de
respiration irréguliére ou d'arrét respiratoire

Apres contact avec la peau
Enlever immédiatement tout vétement souillé ou éclaboussé. Aprés contact avec la peau, se laver immédiatement et
abondamment avec eau et savon. N'employer ni solvants, ni diluants.

Aprés contact avec les yeux
Rincer avec précaution & l'eau pendant plusieurs minutes. Enlever les lentilles de contact si la victime en porte et si elles
peuvent étre facilement enlevées. Continuer a rincer. Demander immédiatement un avis médical.

En cas d'ingestion
En cas d'ingestion, rincer la bouche avec de l'eau (seulement si la personne est consciente). Demander immédiatement un
avis médical. Garder la victime au calme. NE PAS faire vomir.

Principaux symptdmes et effets, aigus et différés
Si des symptdmes apparaissent ou en cas de doute, consulter un médecin.

Indication des éventuels soins médicaux immédiats et traitements particuliers nécessaires
Aide élémentaire, décontamination, traitement symptomatique.
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|[RUBRIQUE 5: Mesures de lutte contre I'incendie

5.1.

5.2.

5.3.

Moyen d'extinction

Moyens d'extinction appropriés

mousse résistante a l'alcool, dioxyde de carbone, Poudre, brouillard, (eau)
Moyens d'extinction inappropriés

jet d'eau de forte puissance

Dangers particuliers résultant de la substance ou du mélange

En cas d'incendie, formation d'une épaisse fumée noire. L'inhalation des produits de décomposition dangereux présente un
danger grave pour la santé.

Conseils aux pompiers
Tenir un appareil de protection respiratoire & disposition. Refroidir avec de l'eau les récipients fermés se trouvant a
proximité du foyer d'incendie. Ne pas laisser s'écouler I'eau d'extinction dans les canalisations, le sol ou le milieu aquatique.

| RUBRIQUE 6: Mesures a prendre en cas de dispersion accidentelle

6.1.

6.2.

6.3.

6.4.

Précautions individuelles, équipement de protection et procédures d’'urgence
Conserver a I'écart de toute flamme ou source d'étincelles. Ventiler la zone concernée. Ne pas inspirer les vapeurs.

Précautions pour la protection de I'’environnement
Ne pas laisser s'écouler dans les canalisations ni dans les eaux courantes. En cas de pollution de cours d'eau, de lacs ou de
canalisations, informer les autorités compétentes selon les réglementations locales.

Méthodes et matériel de confinement et de nettoyage

Délimiter le matériel usé avec un absorbant ininflammable (par ex. du sable, de la terre, de la vermiculite, de la diatomite) et
pour son élimination, respecter les directives locales en le plagant dans des conteneurs prévus a cet effet (cf chapitre 13).
Effectuer ensuite un nettoyage avec des détergents. Ne pas utiliser de solvants.

Référence a d'autres sections
Respecter la directive concernant la protection (voir rubriques 7 et 8).

|RUBRIQUE 7: Manipulation et stockage

7.1.

7.2.

Précautions a prendre pour une manipulation sans danger
Précautions de manipulation

Eviter la formation de concentrations explosives et inflammables de vapeur dans l'air et le dépassement des valeurs limites
au poste de travail. Utiliser la matiére uniqguement dans les endroits a I'écart d'une lumiére nue, d'un foyer ou d'autres
sources d'ignition. Les appareils électriques doivent étre protégés selon les normes en vigueur. Le produit peut se charger
électrostatiquement. Prévoir une mise a terre des récipients, appareillages, pompes et dispositifs d'aspiration. Il est
conseillé de porter des vétements et des chaussures antistatiques. Les sols doivent pouvoir conduire I'électricité. Tenir
¢éloigné de toute source de chaleur, d'étincelle ou de flamme ouverte. Utiliser des outils pare-étincelle. Eviter tout contact
avec la peau, les yeux et les vétements. Ne pas respirer les poussiéres, les particules et les pulvérisations lors de
l'utilisation de cette préparation. Eviter de respirer la poussiére d'aiguisage. Ne pas manger, ne pas boire et ne pas fumer
pendant I'utilisation. Protection individuelle: voir rubrique 8. Ne jamais vider le réservoir a l'aide de pression — il ne s'agit pas
d'un réservoir sous pression! Toujours conserver dans des conteneurs de méme matieére que le conteneur original. Suivre
les prescriptions Iégales de protection et de sécurité.

Indications diverses
Les vapeurs sont plus lourdes que I'air. Les vapeurs forment avec l'air des mélanges explosifs.

Conditions d’un stockage s(r, y compris d’éventuelles incompatibilités

Demandes d'aires de stockage et de récipients

Stockage en accord avec les directives de sécurité de I'entreprise. Conserver le récipient bien fermé. Ne jamais vider le
réservoir a l'aide de pression — il ne s'agit pas d'un réservoir sous pression! Interdit de fumer. Entrée interdite aux personnes
non autorisées. Stocker soigneusement les récipients fermés a la verticale, pour empécher tout écoulement du produit. Les
sols doivent étre conformes aux "Lignes directrices pour la prévention du risque d'inflammation dues aux décharges
électrostatiques (TRGS 727)".

Conseils pour le stockage en commun
Tenir a I'écart de substances acides ou alcalines ainsi que d'agents oxydants.

Autres indications relatives aux conditions de stockage

Respecter les indications mentionnées sur I'étiquette. Conserver dans les locaux secs et bien ventilés a une plage de
température de 15 °C a 30 °C. Protéger de la chaleur et des radiations solaires directes. Conserver le récipient bien fermé.
Eloigner toute source d'ignition. Interdit de fumer. Entrée interdite aux personnes non autorisées. Stocker soigneusement les
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7.3.

récipients fermés a la verticale, pour empécher tout écoulement du produit.
Utilisation(s) finale(s) particuliére(s)
Tenir compte de la fiche des spécifications techniques. Observer le mode d'emploi.

RUBRIQUE 8: Contréles de I'exposition/protection individuelle

8.1.

8.2.

Parametres de contréle *
Valeurs limites au poste de travail

non applicable

DNEL:
propane-2-ol
Numéro d’identification UE 603-117-00-0 / N°CE 200-661-7 / n°CAS 67-63-0
DNEL long terme dermique (systémique), Employés: 888 mg/kg
DNEL long terme par inhalation (systémique), Employés: 500 mg/m3
PNEC:
propane-2-ol
Numéro d’identification UE 603-117-00-0 / N°CE 200-661-7 / n°CAS 67-63-0
PNEC eaux, eau douce: 140,9 mg/L
PNEC eaux, eau de mer: 140,9 mg/L
PNEC eaux, libération périodique: 140,9 mg/L
PNEC sédiment, eau de mer: 552 mg/kg
PNEC, terre: 28 mg/kg
PNEC station d"épuration (STP): 2251 mg/L

Contrdle de I'exposition

Assurer une bonne ventilation. Cela peut étre obtenu par une aspiration locale ou spatiale. Au cas ou cela ne suffirait pas
pour maintenir la concentration des vapeurs d'aérosols et des vaporisateurs en dessous de la valeur limite au poste de
travall, il faut porter un appareil de protection respiratoire autonome.

Protection individuelle

Protection respiratoire

Si la concentration du produit vaporisé est au dessus de la valeur limite au poste de travail, il faut porter un appareil de
protection respiratoire autonome. Utiliser uniquement des appareils de protection respiratoire portant le marquage CE et le
numéro de contrble a quatre chiffres.

Protection des mains

Pour un maniement de longue durée ou répété, utiliser des gants de manutention: NBR (Caoutchouc nitrile)

Epaisseur du matériau des gants > 0,4 mm ; Temps de pénétration > 480 min.

Matériau déconseillé: NR (Caoutchouc naturel, Latex naturel)

Suivre les instructions et les indications du fabricant lors de I'utilisation, du stockage, de I'entretien et du remplacement des
gants. L'étanchéité des gants dépend de l'intensité et de la durée de I'exposition de la peau. Modéles de gants recommandés
EN ISO 374

Les créemes de protection peuvent aider a protéger les parties de la peau exposées. Apres un contact, ne les utiliser en aucun
cas.

Protection yeux/visage

En cas de risque d'éclaboussures, porter des lunettes de protection bien hermétiques.

Protection corporelle

Porter des vétements antistatiques en fibres naturelles (coton) ou en fibres résistantes a la chaleur.
Mesures de protection

Aprés un contact avec la peau, bien nettoyer avec de I'eau et du savon ou utiliser un détergent approprié.
Contrdles d'exposition liés a la protection de I'environnement

Ne pas laisser s'écouler dans les canalisations ni dans les eaux courantes. Voir rubrique 7. D'autres mesures
complémentaires ne sont pas nécessaires.

|RUBRIQUE 9: Propriétés physiques et chimiques

9.1.

Informations sur les propriétés physiques et chimiques essentielles *

Etat physique: Liquide
Couleur: cf. étiquette
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Odeur: caractéristique
Seuil olfactif: non déterminé
Point de fusion/point de congélation: non déterminé
Point initial d’ébullition et intervalle 124 °C
d’ébullition:
Source: Acétate de n-butyle
Inflammabilité: Liquide et vapeurs inflammables.
Limites inférieure et supérieure d’explosion:
Limite inférieure d’explosivité: 1,1 Vol-%
Source: Xyléne
Limite supérieure d'explosivité: 12 Vol-%
Source: propane-2-ol
Point éclair: 29 °C
Température d’auto-inflammation: 370 °C
Source: Acétate de n-butyle
Température de décomposition: non déterminé
pHa 20 °C: non applicable
Viscosité cinématique (40°C): > 700 mm?/s
Viscosité a4 20 °C: 350s 6 mm
Méthode: DIN 53211
solubilité(s):
Solubilité dans I'eau a 20 °C: insoluble
Coefficient de partage: n-octanol/eau: voir rubrique 12
Pression de vapeur a 20 °C: 8,4 mbar
Densité et/ou densité relative:
Densité a 20 °C: ca.1,0-1,1g/cm?
Densité de vapeur relative: non déterminé
caractéristiques des particules: non applicable
9.2. Autres informations *
Teneur en corps solides: 44 pds %
teneur en solvant:
Solvants organiques: 56 pds %
Eau: 0 pds %
Test de séparation des solvants: < 3 pds % (ADR/RID)

|RUBRIQUE 10: Stabilité et réactivité

10.1.

10.2.

10.3.

10.4.

10.5.

10.6.

Réactivité

Aucune information disponible.

Stabilité chimique

Produit stable si les conditions de stockage et d'utilisation sont respectées. Informations complémentaires sur le mode de
stokage approprié: voir rubrique 7.

Possibilité de réactions dangereuses

Tenir a I'écart d'acides forts, de bases fortes et d'agents oxydants puissants, afin d'éviter des réactions exothermiques.
Conditions a éviter

En présence de températures élevées, il peut se former des produits de décomposition dangereux.

Matieres incompatibles

non applicable

Produits de décomposition dangereux

En présence de températures élevées, il peut se former des produits de décomposition dangereux, p. ex.: dioxyde de
carbone, monoxyde de carbone, fumée, oxydes d'azote.
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[RUBRIQUE 11: Informations toxicologiques

11.1. Informations sur les classes de danger telles que définies dans le réglement (CE) no 1272/2008
Toxicité aigué
Xylene
par voie orale, DL50, Rat: 8700 mg/kg

dermique, DL50, Lapin: 2000 mg/kg
par inhalation (Gaz), LC50, Rat: 6350 ppmV (4 h)

Corrosion cutanéefirritation cutanée; Lésions oculaires graves/irritation oculaire
Compte tenu des données disponibles, les critéres de classification ne sont pas remplis.
Sensibilisation respiratoire ou cutanée

Compte tenu des données disponibles, les critéres de classification ne sont pas remplis.
Effets CMR (cancérogene, mutagene et toxique pour la reproduction)

Compte tenu des données disponibles, les criteres de classification ne sont pas remplis.

Toxicité spécifique pour certains organes cibles - exposition unique; Toxicité spécifique pour certains organes
cibles — exposition répétée

Peut provoquer somnolence ou vertiges.

Danger par aspiration

Compte tenu des données disponibles, les critéres de classification ne sont pas remplis.
Expériences tirées de la pratique/sur I'homme

L'inhalation de solvants, au dessus de la valeur de concentration d'activité maximale a I'emplacement de travail, peut étre
nocive pour la santé, par ex. irritation des muqueuses, des organes respiratoires ainsi que Iésions du foie, des reins et du
systéeme nerveux central. Les signes sont: maux de téte, vertiges, fatigue, myasthénie, état semi-conscient, dans les cas les
plus graves: état inconscient. Les produits vaporisés peuvent provoquer certains des effets mentionnés en raison de la
résorption cutanée. Un contact prolongé ou répété avec ce produit dégraisse la peau et peut provoquer une irritation de
contact non-allergique (dermatose de contact) et/ou risque de provoquer une résorption des substances nuisibles. Des
projections dans les yeux peuvent provoquer des irritations et des Iésions réversibles.

Evaluation résumée des propriétés CMR
Les composants de ce mélange ne satisfont pas aux criteres de classification CMR 1A ou 1B conforme CLP.
Remarque

On ne dispose d'aucune donnée sur la préparation elle-méme.
11.2. Informations sur les autres dangers

Propriétés perturbant le systéme endocrinien
Aucune information disponible.

|RUBRIQUE 12: Informations écologiques

Classification selon réglement (CE) N° 1272/2008 [CLP]
Ne pas laisser s'écouler dans les canalisations ni dans les eaux courantes.

12.1. Toxicité

Compte tenu des données disponibles, les critéres de classification ne sont pas remplis.
12.2. Persistance et dégradabilité

Absence de données toxicologiques.

12.3. Potentiel de bioaccumulation
Absence de données toxicologiques.

12.4. Mobilité dans le sol
Absence de données toxicologiques.

12.5. Résultats des évaluations PBT et vPVB

Les substances contenues dans le mélange ne remplissent pas les critéres pour les substances PBT et vPvB énoncés a
I'annexe Xl du réeglement REACH.

12.6. Propriétés perturbant le systéeme endocrinien
Aucune information disponible.

12.7. Autres effets nocifs
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Aucune information disponible.

'RUBRIQUE 13: Considérations relatives a I'élimination

13.1. Méthodes de traitement des déchets
Elimination appropriée / Produit
Recommandation
Ne pas laisser s'écouler dans les canalisations ni dans les eaux courantes. Ne se débarrasser de ce produit et de son
récipient qu'en prenant toutes précautions d'usage. Elimination conformément au Réglement 2008/98/CE en matiére de
déchets et déchets dangereux.

Liste des propositions pour les code déchets/désignations des déchets selon le CED

080111* Déchets de peintures et de laques contenant des solvants organiques ou autres matieres
dangereuses.

*Déchet dangereux au sens de la directive 2008/98/CE (directive-cadre relative aux déchets)

Elimination appropriée / Emballage

Recommandation

Les emballages non pollués et complétement vides peuvent étre destinés a un recyclage. Les flts non conformément

purgés constituent des déchets spéciaux.

\ RUBRIQUE 14: Informations relatives au transport

14.1. Numéro ONU ou numéro d’identification

UN 1263
14.2. Nom d’expédition des Nations unies
Transport par voie terrestre (ADR/RID): FARBZUBEHORSTOFFE
Transport maritime (IMDG): PAINT RELATED MATERIAL
Transport aérien (ICAO-TI / IATA-DGR): Paint related material
14.3. Classe(s) de danger pour le transport
Transport par voie terrestre (ADR/RID): KEINE GUTER DER KLASSE 3
bei Gebinden > 450 | Klasse 3
Transport maritime (IMDG) 3
pour les unités < = 450 litres Transport in accordance with the provisi ons of paragraph 2.3.2.5 of the
IMDG Cod e.
Transport aérien (ICAO-TI / IATA-DGR) 3
14.4. Groupe d'emballage
I
14.5. Dangers pour I'environnement
Transport par voie terrestre (ADR/RID) non applicable
Polluant marin non applicable

14.6. Précautions particuliéres a prendre par I'utilisateur

Transport uniquement dans des conteneurs fermés, en position verticale et slrs. Assurez-vous que les personnes qui
transportent le produit sachent ce qu'il faut faire en cas d'accident ou de naufrage.
Précautions de manipulation: voir paragraphes 6 - 8

Indications diverses

Transport par voie terrestre (ADR/RID)
code de restriction en tunnel D/IE
Transport maritime (IMDG)
Numéro EmS F-E, S-E
14.7. Transport maritime en vrac conformément aux instruments de I'OMI
Pas de transport en tant que marchandises en vrac conformément au Code IBC

[RUBRIQUE 15: Informations réglementaires

15.1. Réglementations/Iégislation particuliéres a la substance ou au mélange en matiére de sécurité, de santé et
d’environnement

Réglementations EU
Directive 2010/75/UE sur les émissions industrielles [Industrial Emissions Directive]
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valeur de COV (dans g/L): 588
Directives nationales
Notice explicative sur la limite d'occupation
Tenir compte des restrictions prévues par le décret relatif a la protection de la mere (92/85/CEE) concernant les femmes
enceintes ou allaitant.
Tenir compte des restrictions prévues par la loi sur la protection des jeunes travailleurs (94/33/CE).
La substance/préparation figure dans les inventaires nationaux suivants:
TSCA gelistet (TSCAJ-FR.rtf)
15.2. Evaluation de la sécurité chimique *
Une évaluation de la sécurité chimique a été réalisée pour les substances suivantes de ce mélange:

N°CE Désignation Numéro d'enregistrement

n°CAS REACH

204-658-1 Acétate de n-butyle 01-2119485493-29

123-86-4

215-535-7 Xylene 01-2119488216-32

1330-20-7

200-661-7 propane-2-ol 01-2119457558-25

67-63-0

'RUBRIQUE 16: Autres informations *

Texte intégral de la classification suivant la section 3:

Flam. Liq. 3 / H226 Matiéeres liquides inflammables Liquide et vapeurs inflammables.

STOT SE 3/ H336 Toxicité spécifique pour certains Peut provoquer somnolence ou vertiges.

organes cibles - exposition unique

Acute Tox. 4 / H312 Toxicité aigué (dermique) Nocif par contact cutané.

Acute Tox. 4 / H332 Toxicité aigué (par inhalation) Nocif par inhalation.

Skin Irrit. 2 / H315 Corrosion cutanéel/irritation cutanée Provoque une irritation cutanée.

Asp. Tox. 1/ H304 Danger par aspiration Peut étre mortel en cas d'ingestion et de
pénétration dans les voies respiratoires.

Flam. Liq. 2 / H225 Matieres liquides inflammables Liquide et vapeurs tres inflammables.

Eye Irrit. 2 / H319 Lésions oculaires graves/irritation Provoque une séveére irritation des yeux.

oculaire

Procédure de classification
Classification de mélanges et méthode d'évaluation utilisée selon le réeglement (CE) N° 1272/2008 [CLP]
Flam. Lig. 3 Matieres liquides inflammables D'aprés les données d'essais.
STOT SE 3 Toxicité spécifique pour certains Méthode de calcul.

organes cibles - exposition unique

Abréviations et acronymes

ADR Accord européen relatif au transport international des marchandises dangereuses par route

LEP Limite d'exposition professionnelle

VLB Valeur limite biologique

CAS Service des résumés chimiques

CLP Classification, étiquetage et emballage

CMR Cancérogene, mutagéne ou toxique pour la reproduction

DIN Deutsches Institut fur Normung / Norm des Deutschen Instituts fir Normung (German Institute for
Standardization / German industrial standard)

DNEL Dose dérivée sans effet

EAKV Catalogue européen des déchets

EC Concentration efficace

CE Communauté européenne

EN Norme européenne

IATA-DGR Association du transport aérien international — Réglement sur les marchandises dangereuses

IBC Code Code international pour la construction et I'équipement des navires transportant des produits
chimiques dangereux en vrac

ICAO-TI Instructions techniques de l'organisation de l'aviation civile internationale pour la sécurité du transport
aérien des marchandises dangereuses

Code IMDG Code Maritime International des Marchandises Dangereuses

ISO L'Organisation internationale de normalisation

LC Concentration létale
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LD Dose létale
MARPOL Convention internationale pour la prévention de la pollution par les navires
OCDE Organisation de Coopération et de Développement Economiques
PBT Persistant, bioaccumulable et toxique
PNEC Concentration prédite sans effet
REACH Enregistrement, évaluation, autorisation et restriction des substances chimiques
RID Réglement concernant le transport international ferroviaire de marchandises Dangereuses
ONU United Nations
cov Composés organiques volatils
vPvB trés persistantes et trés bioaccumulables

Indications diverses
Classification selon réglement (CE) N° 1272/2008 [CLP]

Les informations contenues dans cette fiche de données de sécurité correspondent a nos connaissances actuelles ainsi
gu'aux dispositions nationales et communautaires en vigueur.Le produit ne doit pas, sans autorisation écrite, étre affecté a
un autre usage que celui indiqué au rubriquel.l'utilisateur doit comprendre toutes les mesures nécessaires a prendre pour
répondre aux exigences spécifiées dans les lois et les reglements locaux .Cette feuille de données de sécurité décrit les
procédures de sécurité de notre produit et ne garantit pas les propriétés du produit.

* Les données ont été modifiées par rapport a la version précédente



	Inhalt/Contents
	Datenblätter/Data sheets
	SDB_SSL_V17_DE
	ABSCHNITT 1: Bezeichnung des Stoffs beziehungsweise des Gemischs und des Unternehmens
	ABSCHNITT 2: Mögliche Gefahren
	ABSCHNITT 3: Zusammensetzung/Angaben zu Bestandteilen
	ABSCHNITT 4: Erste-Hilfe-Maßnahmen
	ABSCHNITT 5: Maßnahmen zur Brandbekämpfung
	ABSCHNITT 6: Maßnahmen bei unbeabsichtigter Freisetzung
	ABSCHNITT 7: Handhabung und Lagerung
	ABSCHNITT 8: Begrenzung und Überwachung der Exposition/Persönliche Schutzausrüstungen
	ABSCHNITT 9: Physikalische und chemische Eigenschaften
	ABSCHNITT 10: Stabilität und Reaktivität
	ABSCHNITT 11: Toxikologische Angaben
	ABSCHNITT 12: Umweltbezogene Angaben
	ABSCHNITT 13: Hinweise zur Entsorgung
	ABSCHNITT 14: Angaben zum Transport
	ABSCHNITT 15: Rechtsvorschriften
	ABSCHNITT 16: Sonstige Angaben

	SDB_SSL_V17_EN
	SECTION 1: Identification of the substance/mixture and of the company/undertaking
	SECTION 2: Hazards identification
	SECTION 3: Composition/information on ingredients
	SECTION 4: First aid measures
	SECTION 5: Firefighting measures
	SECTION 6: Accidental release measures
	SECTION 7: Handling and storage
	SECTION 8: Exposure controls/personal protection
	SECTION 9: Physical and chemical properties
	SECTION 10: Stability and reactivity
	SECTION 11: Toxicological information
	SECTION 12: Ecological information
	SECTION 13: Disposal considerations
	SECTION 14: Transport information
	SECTION 15: Regulatory information
	SECTION 16: Other information

	SDB_SSL_V17_ES
	SECCIÓN 1: Identificación de la sustancia o la mezcla y de la sociedad o la empresa
	SECCIÓN 2: Identificación de los peligros
	SECCIÓN 3: Composición / información sobre los componentes
	SECCIÓN 4: Primeros auxilios
	SECCIÓN 5: Medidas de lucha contra incendios
	SECCIÓN 6: Medidas en caso de vertido accidental
	SECCIÓN 7: Manipulación y almacenamiento
	SECCIÓN 8: Controles de exposición/protección individual
	SECCIÓN 9: Propiedades físicas y químicas
	SECCIÓN 10: Estabilidad y reactividad
	SECCIÓN 11: Información toxicológica
	SECCIÓN 12: Información ecológica
	SECCIÓN 13: Consideraciones relativas a la eliminación
	SECCIÓN 14: Información relativa al transporte
	SECCIÓN 15: Información reglamentaria
	SECCIÓN 16: Otra información

	SDB_SSL_V17_FR
	RUBRIQUE 1: Identification de la substance/du mélange et de la société/l’entreprise
	RUBRIQUE 2: Identification des dangers
	RUBRIQUE 3: Composition / informations sur les composants
	RUBRIQUE 4: Premiers secours
	RUBRIQUE 5: Mesures de lutte contre l'incendie
	RUBRIQUE 6: Mesures à prendre en cas de dispersion accidentelle
	RUBRIQUE 7: Manipulation et stockage
	RUBRIQUE 8: Contrôles de l’exposition/protection individuelle
	RUBRIQUE 9: Propriétés physiques et chimiques
	RUBRIQUE 10: Stabilité et réactivité
	RUBRIQUE 11: Informations toxicologiques
	RUBRIQUE 12: Informations écologiques
	RUBRIQUE 13: Considérations relatives à l'élimination
	RUBRIQUE 14: Informations relatives au transport
	RUBRIQUE 15: Informations réglementaires
	RUBRIQUE 16: Autres informations

	SDB_SSL_V17_IT
	SEZIONE 1: Identificazione della sostanza/miscela e della società/impresa
	SEZIONE 2: Identificazione dei pericoli
	SEZIONE 3: Composizione / informazioni sugli ingredienti
	SEZIONE 4: Misure di primo soccorso
	SEZIONE 5: Misure antincendio
	SEZIONE 6: Misure in caso di rilascio accidentale
	SEZIONE 7: Manipolazione e immagazzinamento
	SEZIONE 8: Controllo dell’esposizione/protezione individuale
	SEZIONE 9: Proprietà fisiche e chimiche
	SEZIONE 10: Stabilità e reattività
	SEZIONE 11: Informazioni tossicologiche
	SEZIONE 12: Informazioni ecologiche
	SEZIONE 13: Considerazioni sullo smaltimento
	SEZIONE 14: Informazioni sul trasporto
	SEZIONE 15: Informazioni sulla regolamentazione
	SEZIONE 16: Altre informazioni

	SDB_SSL_V17_CH
	ABSCHNITT 1: Bezeichnung des Stoffs beziehungsweise des Gemischs und des Unternehmens
	ABSCHNITT 2: Mögliche Gefahren
	ABSCHNITT 3: Zusammensetzung/Angaben zu Bestandteilen
	ABSCHNITT 4: Erste-Hilfe-Maßnahmen
	ABSCHNITT 5: Maßnahmen zur Brandbekämpfung
	ABSCHNITT 6: Maßnahmen bei unbeabsichtigter Freisetzung
	ABSCHNITT 7: Handhabung und Lagerung
	ABSCHNITT 8: Begrenzung und Überwachung der Exposition/Persönliche Schutzausrüstungen
	ABSCHNITT 9: Physikalische und chemische Eigenschaften
	ABSCHNITT 10: Stabilität und Reaktivität
	ABSCHNITT 11: Toxikologische Angaben
	ABSCHNITT 12: Umweltbezogene Angaben
	ABSCHNITT 13: Hinweise zur Entsorgung
	ABSCHNITT 14: Angaben zum Transport
	ABSCHNITT 15: Rechtsvorschriften
	ABSCHNITT 16: Sonstige Angaben

	SDB_SSL_V17_ZH
	第1部分: 化学品及企业标识
	第2部分: 危险性概述
	第3部分: 成分/组成信息
	第4部分: 急救措施
	第5部分: 消防措施
	第6部分: 泄漏应急处理
	第7部分: 操作处置与储存
	第8部分: 接触控制和个体防护
	第9部分: 理化特性
	第10部分: 稳定性和反应性
	第11部分: 毒理学信息
	第12部分: 生态学信息
	第13部分: 废弃处置
	第14部分: 运输信息
	第15部分: 法规信息
	第16部分: 其他信息

	SDB_SSL_V17_CZ
	ODDÍL 1: Identifikace látky/směsi a společnosti/podniku
	ODDÍL 2: Identifikace nebezpečnosti
	ODDÍL 3: Složení / informace o složkách
	ODDÍL 4: Pokyny pro první pomoc
	ODDÍL 5: Opatření pro hašení požáru
	ODDÍL 6: Opatření v případě náhodného úniku
	ODDÍL 7: Zacházení a skladování
	ODDÍL 8: Omezování expozice/osobní ochranné prostředky
	ODDÍL 9: Fyzikální a chemické vlastnosti
	ODDÍL 10: Stálost a reaktivita
	ODDÍL 11: Toxikologické informace
	ODDÍL 12: Ekologické informace
	ODDÍL 13: Pokyny pro odstraňování
	ODDÍL 14: Informace pro přepravu
	ODDÍL 15: Informace o předpisech
	ODDÍL 16: Další informace

	SDB_SSL_V17_HU
	1.SZAKASZ: Az anyag/keverék és a vállalat/vállalkozás azonosítása
	2.SZAKASZ: Veszélyesség szerinti besorolás
	3.SZAKASZ: Összetétel vagy az összetevőkre vonatkozó adatok
	4.SZAKASZ: Elsősegélynyújtási intézkedések
	5.SZAKASZ: Tűzvédelmi intézkedések
	6.SZAKASZ: Intézkedések véletlenszerű expozíciónál
	7.SZAKASZ: Kezelés és tárolás
	8.SZAKASZ: Az expozíció ellenőrzése/egyéni védelem
	9.SZAKASZ: Fizikai és kémiai tulajdonságok
	10.SZAKASZ: Stabilitás és reakciókészség
	11.SZAKASZ: Toxikológiai adatok
	12.SZAKASZ: Ökológiai információk
	13.SZAKASZ: Ártalmatlanítási szempontok
	14.SZAKASZ: Szállításra vonatkozó információk
	15.SZAKASZ: Szabályozással kapcsolatos információk
	16.SZAKASZ: Egyéb információk

	SDB_SSL_V17_NL
	RUBRIEK 1: Identificatie van de stof of het mengsel en van de vennootschap/onderneming
	RUBRIEK 2: Identificatie van de gevaren
	RUBRIEK 3: Samenstelling en informatie over de bestanddelen
	RUBRIEK 4: Eerstehulpmaatregelen
	RUBRIEK 5: Brandbestrijdingsmaatregelen
	RUBRIEK 6: Maatregelen bij het accidenteel vrijkomen van de stof of het mengsel
	RUBRIEK 7: Hantering en opslag
	RUBRIEK 8: Maatregelen ter beheersing van blootstelling/persoonlijke bescherming
	RUBRIEK 9: Fysische en chemische eigenschappen
	RUBRIEK 10: Stabiliteit en reactiviteit
	RUBRIEK 11: Toxicologische informatie
	RUBRIEK 12: Ecologische informatie
	RUBRIEK 13: Instructies voor verwijdering
	RUBRIEK 14: Informatie met betrekking tot het vervoer
	RUBRIEK 15: Regelgeving
	RUBRIEK 16: Overige informatie

	SDB_SSL_V17_PO
	SEKCJA 1: Identyfikacja substancji/mieszaniny i identyfikacja przedsiębiorstwa
	SEKCJA 2: Identyfikacja zagrożeń
	SEKCJA 3: Skład / informacja o składnikach
	SEKCJA 4: Środki pierwszej pomocy
	SEKCJA 5: Postępowanie w przypadku pożaru
	SEKCJA 6: Postępowanie w przypadku niezamierzonego uwolnienia do środowiska
	SEKCJA 7: Postępowanie z substancjami i mieszaninami oraz ich magazynowanie
	SEKCJA 8: Kontrola narażenia/środki ochrony indywidualnej
	SEKCJA 9: Właściwości fizyczne i chemiczne
	SEKCJA 10: Stabilność i reaktywność
	SEKCJA 11: Informacje toksykologiczne
	SEKCJA 12: Informacje ekologiczne
	SEKCJA 13: Postępowanie z odpadami
	SEKCJA 14: Informacje dotyczące transportu
	SEKCJA 15: Informacje dotyczące przepisów prawnych
	SEKCJA 16: Inne informacje

	SDB_SSL_V17_RU
	РАЗДЕЛ 1: Идентификация химической продукции и сведения о производителе или поставщике
	РАЗДЕЛ 2: Идентификация опасности (опасностей)
	РАЗДЕЛ 3: Состав (информация о компонентах)
	РАЗДЕЛ 4: Меры первой помощи
	РАЗДЕЛ 5: Меры и средства обеспечения пожаровзрывобезопасности
	РАЗДЕЛ 6: Меры по предотвращению и ликвидации аварийных и чрезвычайных ситуаций и их последствий
	РАЗДЕЛ 7: Правила хранения химической продукции и обращения с ней при погрузочно-разгрузочных работах
	РАЗДЕЛ 8: Средства контроля за опасным воздействием и средства индивидуальной защиты
	РАЗДЕЛ 9: Физико-химические свойства
	РАЗДЕЛ 10: Стабильность и реакционная способность
	РАЗДЕЛ 11: Информация о токсичности
	РАЗДЕЛ 12: Информация о воздействии на окружающую среду
	РАЗДЕЛ 13: Рекомендации по удалению отходов (остатков)
	РАЗДЕЛ 14: Информация при перевозках (транспортировании)
	РАЗДЕЛ 15: Информация о национальном и международном законодательстве
	РАЗДЕЛ 16: Дополнительная информация

	SDB_SSL_V17_S
	AVSNITT 1: Namnet på ämnet/blandningen och bolaget/företaget
	AVSNITT 2: Farliga egenskaper
	AVSNITT 3: Sammansättning / information om beståndsdelar
	AVSNITT 4: Åtgärder vid första hjälpen
	AVSNITT 5: Brandbekämpningsåtgärder
	AVSNITT 6: Åtgärder vid oavsiktliga utsläpp
	AVSNITT 7: Hantering och lagring
	AVSNITT 8: Begränsning av exponeringen/personligt skydd
	AVSNITT 9: Fysikaliska och kemiska egenskaper
	AVSNITT 10: Stabilitet och reaktivitet
	AVSNITT 11: Toxikologisk information
	AVSNITT 12: Ekologisk information
	AVSNITT 13: Avfallshantering
	AVSNITT 14: Transportinformation
	AVSNITT 15: Gällande föreskrifter
	AVSNITT 16: Annan information

	SDB_SSL_V17_TR
	BÖLÜM 1: Maddenin/karışımın ve şirketin/dağıtıcının kimliği
	BÖLÜM 2: Zararlılık tanımlanması
	BÖLÜM 3: Bileşim/İçindekiler hakkında bilgi
	BÖLÜM 4: İlk yardım önlemleri
	BÖLÜM 5: Yangınla mücadele önlemleri
	BÖLÜM 6: Kaza sonucu yayılmaya karşı önlemler
	BÖLÜM 7: Elleçleme ve depolama
	BÖLÜM 8: Maruz kalma kontrolleri/kişisel korunma
	BÖLÜM 9: Fiziksel ve kimyasal özellikler
	BÖLÜM 10: Kararlılık ve tepkime
	BÖLÜM 11: Toksikolojik bilgiler
	BÖLÜM 12: Ekolojik bilgiler
	BÖLÜM 13: Bertaraf etme bilgileri
	BÖLÜM 14: Taşımacılık bilgileri
	BÖLÜM 15: Mevzuat bilgileri
	BÖLÜM 16: Diğer bilgiler

	SDB_SSL_V17_BE
	RUBRIEK 1: Identificatie van de stof of het mengsel en van de vennootschap/onderneming
	RUBRIEK 2: Identificatie van de gevaren
	RUBRIEK 3: Samenstelling en informatie over de bestanddelen
	RUBRIEK 4: Eerstehulpmaatregelen
	RUBRIEK 5: Brandbestrijdingsmaatregelen
	RUBRIEK 6: Maatregelen bij het accidenteel vrijkomen van de stof of het mengsel
	RUBRIEK 7: Hantering en opslag
	RUBRIEK 8: Maatregelen ter beheersing van blootstelling/persoonlijke bescherming
	RUBRIEK 9: Fysische en chemische eigenschappen
	RUBRIEK 10: Stabiliteit en reactiviteit
	RUBRIEK 11: Toxicologische informatie
	RUBRIEK 12: Ecologische informatie
	RUBRIEK 13: Instructies voor verwijdering
	RUBRIEK 14: Informatie met betrekking tot het vervoer
	RUBRIEK 15: Regelgeving
	RUBRIEK 16: Overige informatie

	SDB_SSL_V17_LU
	RUBRIQUE 1: Identification de la substance/du mélange et de la société/l’entreprise
	RUBRIQUE 2: Identification des dangers
	RUBRIQUE 3: Composition / informations sur les composants
	RUBRIQUE 4: Premiers secours
	RUBRIQUE 5: Mesures de lutte contre l'incendie
	RUBRIQUE 6: Mesures à prendre en cas de dispersion accidentelle
	RUBRIQUE 7: Manipulation et stockage
	RUBRIQUE 8: Contrôles de l’exposition/protection individuelle
	RUBRIQUE 9: Propriétés physiques et chimiques
	RUBRIQUE 10: Stabilité et réactivité
	RUBRIQUE 11: Informations toxicologiques
	RUBRIQUE 12: Informations écologiques
	RUBRIQUE 13: Considérations relatives à l'élimination
	RUBRIQUE 14: Informations relatives au transport
	RUBRIQUE 15: Informations réglementaires
	RUBRIQUE 16: Autres informations



